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PREFECTURE DE POLICE
CABINET DU PREFET

Décision n° AL — o2
portant nomination d’un conseiller auprés du préfet de police

Le préfet de police,

Vu code général des collectivités territoriales, notamment son article L. 2512-
13 ;

Vu le code de la sécurité intérieure ;

Vu l'arrété des consuls du 12 messidor an VIII qui régle les attributions du
préfet de police de paris

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des
préfets, a l'organisation et a l'action des services de 1'Etat dans les régions et
départements ;

Deécide :

Art. 1% - Le professeur Denis SAFRAN, chef du service d'anesthésie-
réanimation de I'hgpital européen Georges Pompidou, est nommé conseiller
aupres du préfet de police pour les questions relatives a I’organisation sanitaire
dans le domaine de la sécurité intérieure et au soutien meédical des policiers.

Art. 2 - Le préfet, directeur du cabinet est chargé de ’exécution de la présente
décision, qui sera publiée aux recueils des actes administratifs des préfectures
de la zone de défense et de sécurité de Paris, ainsi qu’au bulletin municipal
officiel de la ville de Paris.

Fait a Paris, le 14 ApuT 20% ﬁ

Bernard BOUCAULT

v

REPUBLIQUE FRANCAISE

Liberté Egalité Fraternité
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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE 1’ESSONNE

Direction du Cabinet, de la Sécurité Intérieure
et de la Protection Civile

Bureau de la Sécurité Intérieure et

de la Sécurité Routiére

Section Polices Générale et Spéciales

ARRETE
N° 2014- PREF- DCSIPC/BSISR 696 du 5 aoiit 2014

Autorisant les activités de surveillance et de gardiennage sur la voie publique,
par Pentreprise UNIPROTECT SECURITE
38 rue de I'Orangerie
78600 VERSAILLES

LE PREFET DE L'ESSONNE
Officier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

VU le livre VI du code de la sécurité intérieure, notamment son article L.613-1 ;

VU le code rural et de la péche maritime ;

VU la loi n° 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations ;

VU le décret n° 86-1058 du 26 septembre 1986, relatif a l'autorisation administrative et au
recrutement des personnels des entreprises de surveillance et de gardiennage, de transport de fonds,
de protection physique des personnes, de recherches privées et de vidéoprotection ;

VYU le décret n® 86-1099 du 10 octobre 1986 relatif & l'utilisation des matériels, documents,
uniformes et insignes de surveillance et de gardiennage, de transport de fonds et de protection de
personnes, notamment son article 6 ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et &
I'action des services de 1'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret n°2005-307 du 24 mars 2005 relatif & 'agrément des agents des entreprises de
surveillance et de gardiennage et les membres des services d’ordre affectés & la sécurité d’une
manifestation sportive, récréative ou culturelle de plus de 1500 spectateurs ;

VU le décret n°2005-1122 du 6 septembre 2005 modifié, relatif 3 I’aptitude professionnelle des

dirigeants et des salariés des entreprises de surveillance et de gardiennage, de transport de fonds et
de protection physique des personnes ;

Page 4 Arrété N°2014217-0007 - 18/08/2014
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VU le décret n® 2009-137 du 9 février 2009 relatif a la carte professionnelle, a l'autorisation
préalable et a 'autorisation provisoire des salariés participant aux activités définies a l'article ler, a
l'article 11-8 et & l'article 20 de la loi n® 83-629 du 12 juillet 1983 ;

YU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M, Bernard SCHMELTZ, en qualité de Préfet
de I’Essonne ;

VU larrété n® 2013-PREF-DCSIPC/BSISR 457 du 25 juillet 2013 autorisant les activités de
surveillance et de gardiennage sur la voie publique par la société UNIPROTECT SECURITE située
38, rue de I'Orangerie 78000 VERSAILLES ;

VU Pautorisation n®AUT-078-2112-09-04-20130345843-00 délivrée le 5 septembre 2013 par le
Conseil National des Activités Privées de Sécurité, autorisant le fonctionnement de la société de
sécurité privée UNIPROTECT SECURITE située 38, rue de 'Orangerie 78000 VERSAILLES et
accordant l'agrément de leurs dirigeants ;

VU la demande d’autorisation présentée le 31 juillet 2014 par la société¢ de séecurité privée
UNIPROTECT SECURITE située 38, rue de I'Orangerie 78000 VERSAILLES, pour exercer des
activités de surveillance et de gardiennage sur la voie publique, dans le cadre d'une prestation
temporaire au profit de son client le groupe Orange France Télécom, pour une période de un an a
compter du 1 aotit 2014 sur les 196 communes du département de 'Essonne |

CONSIDERANT qu’il y a lieu, 4 titre exceptionnel, pour des motifs de sécurité et d’ordre public,
d’accorder "autorisation sollicitée pendant la période considérée.

SUR proposition du Sous-Préfet, Directeur du Cabinet.
ARRETE,

ARTICLE fer : La Société UNIPROTECT SECURITE située 38, rue de I'Orangerie 78000
VERSAILLES (RCS Versailles 349 270 850), est autorisée a assurer la surveillance et la sécurité
sur la voie publique, dans le cadre d'une prestation temporaire au profit de son client le groupe
Orange France Télécom, pour une période de un an a compter du ler aolit 2014 sur les 196
communes du département de 'Essonne ;

ARTICLE 2 : La surveillance ne pourra étre assurée que par les 21 agents de surveillance désignés
sur la liste annexée au présent arrété,

ARTICLE 3 : la liste détaillée des lieux d'intervention est détenue au Bureau de la Sécurité
Intérieure de la Préfecture de 1'Essonne.

ARTICLE 4 : Les gardiens mentionnés a I’article 2 pour assurer les missions de sécurité et de
surveillance ne pourront &tre armés.

ARTICLE 5 : Monsieur le Sous-Préfet, Directeur du Cabinet, Monsieur le Directeur
Départemental de la Sécurité Publique de I'Essonne, Monsieur le Colonel, commandant le
Groupement de gendarmerie de |’Essonne, Mesdames et Messieurs les Maires des 196 communes
de 'Essonne sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété, qui sera
notifié & Dentreprise intéressée et publi¢ au recueil des actes administratifs. Une copie sera
transmise au Conseil National des Activités Privées de Sécurité.

'S
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AGENTS DE SECURITE — SOCIETE UNIPROTECT SECURITE

Nom Prénom Date et lieu de naissance Carte professionnelle

AGUELMINE NABIL 26/07/1980 - AIN BENIAN CAR-094-2017-08-13-20120269135
BELKHARROUBI ABDALLAR 27/08/1963 - ORAN CAR-091-2015-07-19-20100172391
BEN AMOR All 24/04/1981 - TATAOQUINE CAR-075-2015-05-19-20100151792
BEN AMOR LAROUSSI 12/08/1976 - TATAOUINE CAR-091-2015-06-09-20100162633
BEN BOUZID JEMAA 30/10/1965 - AJIM JERBA CAR-091-2015-07-19-20100172388
BOUHLALY MOUNIR 10/10/1980 - CASABLANCA CAR-091-2015-06-05-20100162578
BOUNEDJAR ABDELLAH 01/11/1969 - EL ATTAF AIN CAR-091-2015-07-19-20100172396

DEFLA
CHAKIR MOHAMED LABID1 16/07/1979 - TOZEUR CAR-078-2019-03-11-20140309906
DJIEURNENE JEAN-JACQUES 29/11/1963 - PARIS CAR-091-2015-06-09-20100163075
DRAME MAMADOU 19/12/1978 - MANAEL CAR-091-2016-08-31-20110245017
DRIDI HARBIB 03/08/1968 - MENZELDJEMIL |CAR-091-2015-07-19-20100172433
KETTIR ABDELLAH 13/01/1984 - BENI MAOUCHE | CAR-091-2015-07-19-20100172466
KHENNAVONG CHRISTOPHE 26/10/1953 - NAXAY CAR-091-2015-06-10-20100163418
MEDADJI GARBA 29/04/1956 - LOME CAR-094-2014-12-21-20090106970
REMPHAN JEAN ALAIN 14/06/1983 - GUILLAUME CAR-094-2015-01-24-20100116829
RYBAKOWSKI NICOLAS 18/09/1991 - TREMBLAY EN | CAR-093-2017-06-12-20120266481
France

SARVAN AHMET 01/10/1969 - UZUNKIPRU CAR-091-2015-06-15-20100164713
SIHACHACK KINDAVAHN 12/01/1964 - SAVANNAKHET :CAR-091-2015-06-15-20100164708
TEMIMI CHOKRI 02/04/1962 - BIZERTE CAR-091-2015-06-15-20100164871
TUTIN DANY 10/07/1975 - LAON CAR-002-2015-06-02-20140030810
ZAIMI ALl 08/01/1969 - AIN CAR-008-2016-01-11-20110202300

TEMOUCHENT
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Ia renaturation du lit de POrpe el Ia vestawration de la promenade dans Pespace nuturel Duparcchy
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sur les communes de VIRV-CHALTLLON et de SAVIGNY-SUR-ORGE

LE PREFET DE I'ESSONNE,
Chevalier de Ia Légion d Honneur,
Officier de POvdre National du Mérite,

ke Code do Uenviroumenient, notamment les articles 1.0 123-1 et suivants, 1, 210-1 et suivants,
L. 214-1 elhsuivanls, B 214-1 & 1 214-56

la Ini n" 82213 du 2 mars 1982 modilide relalive aux droils ¢l liberds des communes, des
départements ot des répions ;

fa loi n® 2004-809 du 13 aoit 2004 rclative anx libertés of responsabilités lacales, notamment
Particle 132 ;

le déeret 0® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouveirs des prefets, 4 lorganisation el d
Paction des services de PEtat dans les régions et départements ;

le déaret du 25 millet 2013 portanl nominalion de M. Bemard SCHMELTZ, meélel hors classe, en
qualite de préfet de 'Tssonng ;

le déeret du 12 juin 2012 portant nomination de M, Alain DSPINASSE, administrateur civil hors
classe, en qualité de Sous-Préfet hors elasse, Scerétaive Géndral de la prétechire de 'Tssonne |

laretté du I3 vrier 2002 fxant les prescriptions générales applicables aux consolidations,
traitements on profections de berges sounns & déclaration en application des articles L, 214-1 3
I, 214-3 du code de Menvironnement et relevint de la rubrigue 3,100 (2%) de la nomenclalue
anncxce an déeret n° 93743 du 29 mars 1993 modifié ;

Parréle n®2009-1531 du 200 novembre 2009 portant appeobation do schéma  directeur
d'aménagement et de gestion des eanx dn bassin de la Scine ot des eours d'ean edticrs norimands et
arrélant le programme plarianmie! de mesure ;

larrété préfectoral Tégional n® 13-114 en date du 11 juin 2013, approuvanl le schiéma
d'aménagement et de gestion des ¢aux de la Nappe de Beauce ol des milicus aqualiquey associés
moditie par I"arrété préfectoral Répional n® 13-115 en date du [ juin 2013 ;

Parrdie du 25 janvicr 2010 relalif aux méthodes et critéres d'évaluation de 'état écologique, de P'élul
chimigue et du potenticl ¢eologigue des eaux de surface pris en application des articles K. 212-10,
R 212-11 et Ro212-18 du Code de Yenvironnmgmenl |

larréte préfectoral n® 2010-DOT-SE-1120 do 13 ectobre 2010 modifiant Panéie préfectoral
1 2005-DDAF-SE-1193 du 21 décembre 2005 fixant la répartition des compétences entre les
servives dans le domaine de la palice of de la gestion des canx-superficielles, sonferraines et de la
peche et abrogeant Carréte préfeetoral n® 2008-DDATF-SE-1177 du 31 décembre 2008 ;
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larrété. préfectoral n® 2011-PREF-MC-021 du 14 mal 2014 portant délégation de signature A
M. Alain TISPTNASSE, Secrétaire Général de la préfecture de I'Essonne, Sous-préfel de
lsrrondissement clielliey :

le dossier de demande d*auforisation au titre de la loi sur Peau parvent an Guiclel Unique de [’Eau
le 10 avril 2013, transmis par le Syndieat mTxie de In Vallée de I"Oree Aval (SIVOA), concernant
le-réaménagement des berges, Lu renaturation du 1il de 'Ouge et la restauraiion de [y promenade
dans Pespace naturel Duparchy sur les communes de VIRY-CHATILLON ef de SAVIGNY-STR-
ORGE complété Te 8 octolire 2013 suite 4 une demande de compléments de la Dircetion
Liépartementale des Territoires en date du 22 aoft 2013 au e de la complétude of de la
régularité ,

Pavis de recevabililé émis par lc Bureau de Plian di Service Environnement de la Thrcelion
Dépurtementale des Territoires de 1'Essonne en date dn 14 novembre 2013 ;

Parrété prélectoral ' 2014 PREFE.DRCL/RIPATISSPILL/004 du 8 janvier 2014 portand suveriures
dune enquéie publique unique préalable & Pantorisation au titre de la loi sur Pean of fes milieux
aquatiques, pour le réaménagement des berges, la renaturation du lit de 'Orge et la restauration do
la promenade dans Pespace naturel Duparchy sur les communes de VIRY-CIHATITLON el de
SAVIGNY-SUR-ORGE, présentéo par le Syndicat mixte de la Vallée de I'Orge Aval (SIV.O.A)

Pavis de ln Commission Locale de I'Tian (CTE) du schéma d”aménagement ol de gestion des eaux
{(SAGT) Nappe de Beauce et s¢s milienx aguatiques associés en date du 14 Fyrier 2014

Favis de la Commission Locale de Eau (CLEY dn Sehéma *Aménagement ot de Geslion des
Eaux (SAGE) Orge-Yvelle en date du 28 [Evrier 2014 :

les résulluls de l'enquéte publiyue qui s'est déroulée du lundi 17 tévricr 2014 au samedi 22 mars
204 inclus

le rapport et los conclusions du connnissaire enquétenr parvenus en préfectire le 30 avril 2014 :
P 4 l P

le tapport du Bureau do 1'Bau de la Direction Départementale des Terviloires de I'Essomne en date
) 28 i 2014

Favis du Conseil Départemental de I'Environnement of des Risques Sanitaires ot Technologigues de
I'Essonne dmis lors de sa séance du 19 juin 2014 :

le projel darréteé préfeetoral notitié au Syudical mixte de la Vallée de FOrge Aval (S.LV.OLAL), [rar
courricr en date du 26 juin 2014 dans le eadie de ln procédure contradictolre ;

laccord du Syndicat mixte do la Vallée de POrge Aval (S.LV.OAD du 3 juillet 2014 sur le proved
soumis le 26 juin 2014 ;

CONSIDERANT que l'opération projetée est compatible avee le Schéma Directeur d'Aménazeiment ¢l de
Giestion des anx du bassin de la Seine ¢f des cours d'ean eftiors normsands, le schéma d’aménagement ¢l
de gestion des eanx Nappe de Beauee ¢l ses milisux aquatiques associds, et le Schéma d'Aménagenment of
de Gestion des Eaux Ovge Yvelte ;

CONSIDERANT que les intérgts mentionnés & larticle T. 211-1 du Code de Penviromement sonl
garantis par le respect des prescriptions impoesées ci-aprés |

CONSIDERANT que les earaciéristiques des fravaux respectent les intéréls juentionnés & 'article
L. 210-1 et snivanls du Code de l'environnement ;

SUR proposition du Seerétaire Général de la Préfecture de 'lissonne,

ARRETL
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Article premigr : bénéficiaive de Pantorisation

En application des articles L, 214-1 4 L, 214-6, B, 214-1 4 56 du Code de Uenvironneincnl, 1¢
Syndicat mlxte de la Vallée de I'Orge Aval (SIVOA) — 163 roule de Fleury — 91172 VIRY CHATTLION,
également dénomme "le béncliciaire de antorisation”, cst aulorisé en tanl que matlee A ouyrage 3 eéaliser
le réaménagement des berges, In renaturation du 1 de I'Ovige ol la restauration de la promonade dans
Pespace nalurel Duparchy sue 1es communes de VIRY-CHATH LON ot de SAVIGNY-5UR-0ORGE,

Ces travaux sont inscrits 4 la nomenclature des opérations soumises a4 autorisation ou 3
déclaration en application des articles L. 214-1 4 L. 214-6 du Code de enviromiement sous les rubrigues

suivantes ;

Rubrique Intitulé Régime
Installations, ouvrages, travaux ou activités condulsant & meodifizr le profil en long ou
le pradil en travers do lie minewr dun cours dleaw, & Pexelusion de ceax visés 4 la
3120 nlhl‘ique 3,140, ou condusant 5111?1 nlérivuti_un d'um cours e Autorisation

1% Bur une longuenr de cours d'ean supérieure ou égale 4 100 m (A7 ;
Le Titmineur d'vm cours d'vaw est Pespace recouverl par les caux coulant & ploins bords
avant débordement.
Consolidalion ou protection des berges, 4 l'exclusion des canaux wtificicls, par dos
340 techniques autres que yégdtales vivanios : Tléclaration
2% Sur une lopgueur supdrienre ou ézale & 20 i mais inféricure a 200 m {13

Article 2

La présenie autorisation st accordée au titre du Caode de PRnvirannement dans les conditions
détaillées au dossicr de demande ot ses compléments, sous réserve des preseriptions partigulicres fixées
dims le préseni amélé, ¢t indépendamment des autorisations rendugs néeessaires par d’antres

réplementations.

Article 3

L'aulorisation ¢st accordée pour une durée de vingt (200 ans & pactir de la notification du présent
arrele.

Si le hénéficiaire de 'autorisation désire obtenir le renouvellement de son autorisation, il devia,
dans un délai d*nn an au plus et de six mois au moing avant la date d’expiration fixée dans le present
article, en faire la demande par écrit. au 'réfet de I’ Hssonne en indiquant la durée pour laguelle il désive
que 'autorisation soit renouvelée.

Elle sera périmée 5711 n'en a pas &t fait usage au boui du délai do quatre ans & pariic de 1a
notification du préscul areélé.

Article 4
Toules les mesures sont prises par le hénéficiaire de Mantorisation tant en phase chanticr gu'en

phase expleitation pour respeeter Ies principes du Code de Penvironnement nolamment ceux mentinnndés
4 Varticle I.. 211-1.

Duraut la phase d'exéeution des travaux, toutes les précantions seronl prises pour ne pas porfer
alteinte au milicu naturel, notamment en ce qui concerne les opérations de maintenanee, f de remplissage
des réservoirs des engins de chantier et le stockage de carburant qui sevont sur bac de rétention et situés
en dehors des zones sensibles.

Tlentrotien des ouvrages provisoires devra étre assurd de manitre continue durant la phase
d'exéention des travaux. In particulier, il conviendra d’enlever tous matériaux susceptibles do eréer des
cmbideles ou de provaquer une pollution.

La véulisulion des sménaecments néeessile des précantions visanl & réduive les impacts sur I3
[ore ¢t la Gaone, cn parliculicr

- les travaux sevont réulisés en delwrs doie période de crue de la rividre ;
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- lors des Iravaux de lermassements, il n'y aura pas de curage du 1t le travail sera effectué depuis
le hant de berge ;

- le travail ne se fera pas simultanément sur I'Orge ¢l sur le bras de Duparchy atin de ménager
des wones reluge pour la faune,

Article 5 : Prescriptions pariiculiéres
Tz bénéliciame de aulorisalion s’ engage 4 mettre en ceuvee les indicateurs sulvants

Alin d*évaluer les impacts lors du chantier

« le suivi en continu des paramétres 02, NH4+, conductivité sur la station de mesure de Viry (aval
Du Bellay) avec remantée des données instantandes alin d’identifier rapidement des impacis nan
souliailés ol en vue d unalyse ultériewrs; des mesares poncluelles de la turbidité en amont et aval

des vones de déblaisfiemblas,

Adin d'évaluer Pefficacité des aménagements mis en ceuvrce
+  le suivi morphologique sur 3 transces afin d'observer I'évolution « nahwelle » du lit aprés
reprofilage {N+1, st N 12)
+  le suivi floristique sur 3 transecs : objectif sera d*obscrver Pévolution de la véaétation mise en
place (N+1, of WN+2)
+ duivi de Pellicaciie de la résorption de la « Renouée du JTapon »

Afin d'évaluer de maniére globale la plus-value de aménygement powr le milicu |
Ia réalisation d’analyse alin de suivre Pevolution de la qualité biologique de l'ean {Indice
Biologique Diatamique (TBN) cf Indice Biologique Glabal Normalisé (IBGN) sur la base d’un
gtat ) au droit du chanticr puis N+2 el N+3 aprés réhabilitation)
la réalisation d*un Tnventaire piscicole au droit du site avee recherehe des alevins (Svaluation de

la zone de fraie) :
le suivi physico chimique de la qualité de P'eau en aval immédiat de Paménagement (station de

mesure en continu),
Ariicle 6

Le service chargé de la Police de I'Eau ainsi que POffice National de 'Baux el des Milieux
Aquatigues (ONEMA) devront étre informés au moins quinge jours a Pavance de la dale de débul de
chantier, lls seront informés immédiatement par (élécopie de tout incident ponvant porler alleinle &
"environnement.

Article 7

Le benéficiaire de l'autarisation assurera la gestion el Pentretien des aménagements accomplis
dans le eadre de la réalisation de Pensemble des ouvrages
Article 8

Toutes les modalitds de réalisation, de surveillance et d’entreticn de ensemble des ouvinges
détaillées dans le dossicr de demande d'aulorisation loi sur 'sau et les milicux aquatiques ainsi que les
prescriptions particuliéres écrites 4 l'artiele 5 de Parrélé préfectoral, sont reprises et consignées dans les
documents de récolement des ouveages et aménagements,

Avrticle 9

Des la fin des travanx daménagement , le bénéliciaire de l'antorization adresse au service chargé
e la Police de 'Eau, les procés-verbaux de réception des (ravaux et les documents de récolement des
ouvrages el aménagements,

Artiele 10

e béncliciaire de autorisation se conforme a tous les réglements existants ou a venir sur la
police, Te mode de distribution ou le partage des eau.

Arrété N°2014189-0007 - 18/08/2014
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Artiele 11

A la demande du bénéficiaire de l'autorisation on a sa propre inifiative, le Préfel peut prendre
des arrétés complémentaires aprés avis du Conseil Départemental de I'Euvivomnement et des Risques
Sanilaires et lechnologiques. Ces arrétes peuvent fixer toutes les prescriplions addilionnelles que la
prafection des éléments mentionnés & article L. 217-1 du Code de enviroinemient rend nécessaive, ou
attenuer celles des prescriptions primitives dont le maintien n'est plus justilié,

Ns pewvent preserive en particulicr la Moarnmilure des informations prévues a l'article R, 214-6 du
Code de l'environnement on leur mise a jour.

Article 12

‘loute modification apportée par le béneficiaire de 'autorisation & louvrage, 4 l'installation, 4
son mode d'utilisation, & la réalisation des travaux ou a l'aménagement en résullantl ou é lexercice de
Pactivilé ou d leur voisinage et de nature & entrainer un changement natable des ¢lémenls du dossier de
demande daulorisation, doit ére porlée, avanl sa renlisation, & la connaissance du préfel avee lous les

Cléments d'appréciation,
Le prefet fixe, s'il v a lieu des prescriptions compléimentaires.

Sl estime que les modilications sonl de nature & entrainer des dangers ou des meonvénienis
pour les ¢léments énumérés & larticle L.211-1 du Code de environnement; lo préfel invile le
béndficiaite de Vaulorisalion 3 déposet une nouvelle demande d'antorisation, Celle-ci est soumise aux
mémes lormalilds que la demande d'avlorisation primilive.

Article 13

Lorsque le bénelice de laulorisalion est transmis & une autre personng; le nouveau bénéliciaire
doil en [aire la déclaration au préfel, duns les trois mols qui suivent la prisc cn charge de Powvmaue, de
l'nstallation, des travaux oudes aménaeements ou le début de 'sxercice de son activilé,

Cette déclaration doit mentionner s'il s'agit d'une persoune physique, les nom, prénom et
domicile du nouvean bénéticiaire et 8l sagit dune personne morale, sa dénomination ou sa raison
soeiale; sa forme juridique, 'adresse de son sidge social ainsi gue I qualité du signataire de la déelaration.
[] est donné acte de cette déclaration.

Li cessalion definitive, ou pour une periode superiewre a deux ans, de lexploitation ou de
laflectation indiquee duns la demande d'autorisation ou la déclaration, d'on cuvrage ou d'une installation,
doit fuire l'objet dune déclaration, par le bénéficiaire ou, a détaut, par le propridlaire, auprés du préfet,
dans le mois qui suil la cessulion definilive, l'expiration du délai de denx ans ou le changement
d'alleelation. Il est donné acie de cetle décluration.

Artiele 14

Tout incidenl ou aceident inféressant une installation, un ouvrage, des (ravaux ou une aclivilé
aulorisés par le présenl arrdld ¢l de palure & porter alleinte 4 1'un des éléments dnamdeés 4 arliele T, 211-
| du Cade de 'environnement, doit ére déelaré dans les conditions fixées a l'article 1., 21 1-5 de ce code.

Article 15

Les droits des tiers sont et demeurent strictement véserviés.

Artiele 16

Les agents chargés de la police de l'eau et des milieux aquatiques ont aceds aux mstallations,
olvrages, avaus ol aclivités, objels de Ia présenle autorisation, dans les conditions déicrmindes aux
articles [ 171-1,T.. 171-2¢i 1., | 72-4 § 7. 172-6 du Code de lenvironmement.

Ils peuvent, dans les conditions déterminges aux articles 1. 171-3 4L, 171-5, L, 172-11, L. 172-
12 el L. 172-14 du Code de 'snvironnement, se faire présenter, se faire communiguer, prendre copie ou
suisir toule pidee utile au controle des dispositions du présent arrété,
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Article 17

L'aulorisation peut 8tre retivée on modilice, sans indemnité de la part de PElal exercant ses
pouveirs de police, dans les cas suivants :

1) dans l'intérét de la salubrilé publique et notamment lorsque ceé retrait ou cette
moadification est nécessaire & l'alimentation en eau potable des populations ;

2) pour prévenir ou faire cesser les inondations ou en cas de menace pour la sécurité
publique;

3) en cas de menace majeure pour le milien aquatique ¢f nolamment lorsque les milisux
aquatiques sont soumis 4 des eonditions hydrauliques eritiques non compatibles avec leur
préservation ;

4) lorsque les ouvrages ou inslallations soul abandonnés ou ne tont plus l'objet d'un entretien
régulier.

Article 18

Le non respeel des prescriptions du présent arété enfraiue les sunctions administratives prévucs
aux articles 1, 171-7 et T.. 171-8 du Cude de F'environnement ainsi que les amendes prévues pour les
contraventions de la cinquieme classe de larlicle K. 216-12 du méme code.

Le [ail do fuire obstacle aux agents mentionnds aux arlicles L, 172-1 et 1., 216-6 du Code de
Penvironmement esl passible des sanctions pénales prévues aux articles L. 173-4 a2 1., 173-8 du méme
coie,

Avticle 19

[laredtd d'avlorisalion sera publié an recucil des acles administratifs de la Préfccture de
I'tissonne. T sera notifié au Syndical mixte de la Vallée de POrge Aval {SIVOA) et affiché¢ par sos soins
sur le site des fravaux,

Un extrait et une copie du présent arcélé seront adressés aux maires des communes de VIRY-
CHATILLON et de SAVIGNY-STR-ORGE, pour élre respectivement aftichés dans la mairie pendant au
moing un mois et mis & la disposition du public. Le procés-verbal de Paccomplissement de cetts formalité
sera dressé par le maire et adressg an préfer.

Lin dossicr sur l'opération aulorisée sera mis 4 la disposition du public & la Préfecture de
I'Essonne ainsi que dans la mairie de ly commune de VIRY-CHATILLON pendant deux mois 4 gompler
de la publication du présent arrété.

Un avis relalifa laété d'autorisation sera insérd, par les soins du préfet et aux liais du Syndical
mixte de la Vallde de I'Orge Aval (SIVOA), dans deux journaus locausx, diffusés dans le département :
"Le Parisien ~ cdition Essoune" el "Le 1Républicain.

; L¢ présent arrété sera également mis 4 disposilion du public sur le site intamel des Services de
PTitat en Fssonne, pendant un an au moins
http:ffvvrvessonne. gouy. i/ Publicalions/Arretes/ Bav-arictes-prefectoraux-et-recepisses-de-declaration
ef
hitpatfwwiveessonne. gouvit/Publications/Enquetes-publiques/Eau

Article 24 + délais et voies de recours
{articles L. 214-10, T.. 514-6 ¢l R. 514-3-1 du Code de l'environncment)

La présente déeision esl soumise & un contentieus de pleine juridiction. Elle peut étre déféeéc &
la juridiction administrative (Tribunal Administatif de Versailles, 56 avenue de Saint-Cloud, 78011
Versailles)

-par les ticrs, personncs physigues ou morales, les communes intéressées ou lours
groupements, en raison des incomvenients ou des dangers que le fonctionnement de
l'installation présente pour les intdréts mentionnés 4 larticle 1., 211-1, dans un délai d'unan a
compter de la publication ou de lallichage de cette décision. Si la mise en service de
Finstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou Valfichage de ceue
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decision, le délai de recours continue 4 conrir jusqu'a l'expiration d'une période de six mois
aprés cette mise en service,

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mais 4 compler de |a date & laquelle
la décision leur a éié notifiée.

Article 21

lLe Seerélaire Geénéral de la Prefecture de 'Essonne, le sous préfel de Palaiseau, le Dirceleur
Départemental des Terrifoires de  'Essonne, le Dircctewr Régional c¢f Interdépartemental dc
I"Environnement et de I'Pnergie, le Directewr Régional de I'Office National de I'Hau et des Milieux
Aqualiques, les Maires des communes de VIRY-CHATILLON et de SAVIGNY-SUR-ORGI, sont
chargds, chacun en ce qui le coneernc, de lexéeution du présent arété, dont une copie sera adressée pour
mtormalion au Directeur de I*Agenee de 'Eau du Bassin Scine-Normandie ainsi quian Président de la
CLT du SAGE Orge-Yvette et 4 la Pedsidente de la CLE du SAGE Nappe de Reauce ol ses milieux
squatiques.

Pour le Préfel et par déléaation,
I Secrélaire (énéral,
et
s =
=27 Alain ESPINASSE

Piees jointes @ 2 annexes @ Plans prajel (planches 1 et 2)
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ANNEXE 1 : Plan de situation des aménagemenis
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Arrété n °2014212-0003

signé par
le Secrétaire Général

le 31 Juillet 2014

91-01 Préfecture de 1I'Essonne
DRCL
BEPAFI

Arrété préfectoral n °© 2014- PREF/ DRCL/
BEPAFI/ SSPILL/492 du 31 juillet 2014
portant imposition de prescriptions spéciales
visant a encadrer l'extension du périmetre
d'épandage des éluats de la société CHR
HANSEN FRANCE SAS issus du site de
Saint- Germain- les- Arpajon
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Liborté v Egalitd + Fratesnité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n° 2014-PREF/DRCL/BEPATI/SSPILL./492 du 31 juillet 2014
portant imposition de prescriptions spéciales visant A encadrer Pextension du périmétre d’épandage
des éluats de Ia société CHR HANSEN FRANCE SAS issus du site de Saint-Germain-les-Arpajon

LE PREFET DE L'ESSONNE,
Chevalier de Ia Légion d'Honneun,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le décret n° 20{)4—37:4 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a I'organisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, en qualité de Préfet de
I'Essonne,

VU le décret du 12 juin 2012 portant nomination de M. Alain ESPINASSE, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de I'Essonne,

VU le décret du 8 juillet 2009 portant nomination du sous-préfet de Palaiseau, M. Danie]l BARNIER,

VU larrété préfectoral n® 2014-PREF-MC-021 du 14 mai 2014 portant délégation de signature 2 M. Alain
ESPINASSE, Secrétaire Général de la Préfecture de ’Essonne, Sous-Préfet de I"arrondissement chef-lieu,

VU Parrété préfectoral n® 2014-PREF-MC-019 du 14 mai 2014 portant délégation de signature de M. Daniel
BARNIER, sous-préfet de Palaiseau,

VU la directive n® 91/676/CEE du 12 décembre 1991 modifiée concernant la protection des eaux contre la
pollution par les nitrates a partir de sources agricoles,

VU le code de ’environnement et notamment ses articles 1..211-1, L.214-7, L.511-1 et R.512-52,

VU le code de 1a santé publique,

VU Parrété ministériel du 2 février 1998 modifi¢ relatif aux prélévements et & la consommation d’eau ainsi
qu’aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I’environnement soumises a
auforisation,

VU larrété ministérie] du 19 décembre 2011 modifié relatif au programme d’actions national & mettre en
ceuvre dans les zones vulnérables afin de réduire la pollution des eaux par les nitrates d’origine agricole,

VU Parrété du 2 juin 2014 définissant le programme d’actions régional en vue de la protection des eaux
contre la pollution par les nitrates d’origine agricole pour la région Ile-de-France,
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VU l'arrété n® 2009-1531 du 20 novembre 2009 approuvant le schéma directeur d'aménagement et de gestion
des eaux (SDAGE) du bassin de la Seine et des cours d'eau cétiers normands et arrétant le programme
pluriannuel de mesures,

VU Parrété interpréfectoral n° 13-114 du 11 juin 2013 approuvant le schéma d’aménagement et de gestion
des eaux de la Nappe de Beauce et des milieux aquatiques associés (SAGE de la Nappe de Beauce et des
milieux aquatiques associés),

VU Parrété préfectoral n°2009.PREE.DCI2/BE 0145 du 10 aofit 2009 autorisant la société CHR HANSEN
SA & exploiter des installations classées pour la protection de ["environnement dans son établissement situé
Route d'Aulnay, "Le Moulin d'Aulnay", sur la commune de Saint-Germain-les-Arpajon,

VU Tarrété préfectoral n°2011.PREF.DRIEE/0070 du 26 mai 2011 de prescriptions spéciales :
- portant actualisation du classement des activités exercées par la société CHR HANSEN FRANCE SAS et

de son passage au régime de la déclaration

- portant actualisation de ses prescriptions de fonctionnement

- portant autorisation d'épandage de ses éluats produits par ses installations situées Route d'Aulnay sur la
commune de Saint-Germain-les-Arpajon,

VU la demande d’extension du plan d’épandage des éluats datée d’avril 2014 déposée le 16 mai 2014 et
complétée le 20 juin 2014,

VU la consultation de la Direction Départementale des Territoires de 1’Essonne,
VU Pavis de la Direction Départementale des Territoires de 1’Essonne en date du 23 juin 2014,

VU le rapport de l'inspection des installations classées du 23 juin 2014, proposant une présentation au
Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques,

VU Pavis favorable émis par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques dans sa séance du 3 juillet 2014,

VU le projet d'arrété préfectoral portant imposition des prescriptions spéciales notifié a la société CHR
HANSEN FRANCE SAS le 23 juillet 2014,

VU les observations formulées le 25 juiliet 2014 par la société CHR HANSEN FRANCE SAS sur le projet,

VU le courriel de l'inspecteur des installations classées en date du 25 juillet 2014 faisant suite 3 ces
observations,

CONSIDERANT que la superficie retenue pour I’épandage des ¢luats dans Dariété préfectoral
n°® 2011.PREE.DRIEE/0070 du 26 mai 2011 susvisé était insuffisante,

CONSIDERANT qu’il convient d’encadrer I’épandage des éluats de la société CHR HANSEN FRANCE
SAS,

CONSIDERANT P’avis de la DDT en date du 23 juin 2014 émettant un avis défavorable sur le projet
d’extension du périmétre d’épandage de la société CHR HANSEN FRANCE SAS,

CONSIDERANT que I’exploitant a transmis un tablean complémentaire des zones homogénes conformes,
CONSIDERANT que I'exploitant a obtenu les courriers de désistement des agriculteurs inclus dans un autre
plan d’épandage, a savoir M. Sylvain DURANDET, ’EARL Pigeon, Mme Isabelle DESFORGES, le SCEA
de Ia Noncerve, le SCEA du Séquoia et ’EARL Le Bois Racine,

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE

Page 22 Arrété N°2014212-0003 - 18/08/2014 21




ARTICLE 1* ;: Bénéficiaire

La société CHR HANSEN FRANCE SAS, dont le siége social est situé au Moulin d'Aulnay, 91180 Saint
Germain-1¢s-Arpajon, et ci-aprés dénommée « l'exploitant » ou « le bénéficiaire de la présente autorisation »
ou encore «le producteur», est autorisée a épandre le sous-produit, ci-aprés désigné par le vocable
« ¢luats », issu de l'unité de fabrication de ferments lactiques de Saint Germain-lés-Arpajon, aux conditions

fixées par le présent arrété.

Si Iinstallation antorisée change d’exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant sera tenu d’en faire la
déclaration a la préfecture, dans le mois qui suit la prise en charge de exploitation en indiquant s’il s’agit
d’une personne physique, ses noms, prénoms et domicile et s’il s’agit d’une personne morale, sa
dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I’adresse de son siége social et la qualité du signataire
de la déclaration.

ARTICLE 2 : Durée de ’autorisation d’épandage et conditions de renouvellement

La présente autorisation est accordée pour une durée de douze ans (12 ans) & compter de sa notification & son
bénéficiaire.

Au plus tard six mois avant 'expiration de la présente autorisation, le bénéficiaire, s'il souhaite en obtenir le
renouvellement, adresse au Préfet de I'Essonne une demande comprenant:

- la mise 4 jour des informations du dossier de demande d'épandage et de ses compléments susvisés, au vu
notamment des résultats des analyses, mesures et contrbles effectués, des effets constatés sur le milieu et des
incidents survenus ;

- les modifications envisagées, compte tenu de ces informations ou des difficultés rencontrées dans
application de 1’autorisation ; ces modifications ne doivent pas remettre en cause la protection des éléments
mentionnés 4 Particle L. 211-1,

ARTICLE 3 : Dispositions générales

Sous réserve:
- des dispositions des articles 36 & 42 de 'arrété ministériel du 2 février 1998 susvisé,
- de la directive « nitrates » du 12 décembre 1991 et ses programmes d’action en vigueur susvisés,

- et du présent arrété,
I’épand ‘exer formé J de d' risation d'é
¢pandage s'exerce conformément aux €léments contenus dans la demande d'autorisation d'épandage et ses

compléments susvisés, apportés en réponse aux observations formulées par la Direction Départementale des
Territoires de I'Essonne.

Seuls les éluats présentant un intérét pour les sols ou la nutrition des cultures et dont la nature, les
caractéristiques et les quantités destinées a 1'épandage sont telles que leur manipuliation et leur application ne
portent pas afteinte, dirccte ou indirecte, 4 la santé de I'homme et des animaux, 3 la qualité et a I'état
phytosanitaire des cultures ni a la qualité des sols de I'eau et des milieux aquatiques peuvent étre épandus.

Les épandages sont interdits 4 I'intérieur des périmatres de protection immédiats et rapprochés de captages
utilisés pour la production d'eau potable déclarés ou non d'utilité publique.

L'arrété préfectoral en vigueur relatif au programme d'action & mettre en ceuvre en vue de la protection des
eaux contre la pollution par les nitrates doit étre respecté, en particulier ce qui concerne I'équilibre de la
fertilisation azotée.

Les modalités d'application de I'éluat sur le sol des parcelles réceptrices sont conformes & article 2.3 de
’arrété préfectoral n°2011, PREF.DRIEE/0070 du 26 mai 2011,

En outre, toutes les dispositions nécessaires sont prises pour qu’en aucune circonstance, ni la stagnation
prolongée sur les sols, ni le rnissellement en dehors des parcelles d’épandage, ni une percolation rapide vers
les nappes d’eaux souterraines ne puissent se produite,

Des contrats d'épandage sont établis entre les parties suivantes :

a) le producteur de I'éluat et le ou les prestataires réalisant les opérations d’épandage ;
b) le producteur de I'¢luat et les utilisateurs visés a l'article 4 du présent arrété,
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Les contrats d'épandage définissent les engagements de chacun, ainsi que leur durée.
Les opérations d’épandage sont conduites afin de valoriser au mieux les éléments fertilisants contenus dans

les élnats et d’éviter toute pollution des eaux et des sols récepteurs.

ARTICLE 4 : Extension du périmétre d’épandage

Le périmetre d’épandage défini et autorisé a [article 2.4 de Parrété préfectoral n°2011.PREF.DRIEE/0070
du 26 mai 2011 est complété par les parcelles agricoles identifiées en annexe de la demande d’extension du
plan d’épandage des éluats d’avril 2014 susvisée, sous réserve de ce qui est dit ci-dessous au présent article,
et situdes sur les communes d’Abbeville-la-Riviére, Auvers-saint-Georges, Avrainville, Boissy-le-Cutté,
Boissy-le-Sec, Boissy-sous-saint-Yon, Bouray-sur-Juine, Bouville, Briis-sous-Forges, Cerny, Chamarande,
Chauffour-1és-Etréchy, Cheptainville, Etampes, Etréchy, Forges-les-Bains, Guillerval, Tteville, Janville-sur-
Juine, Lardy, Le Coudray-Montceaux, Limours, Mauchamps, Mennecy, Morigny-Champigny, Pecqueuse,
Puiselet-le-Marais, Saclas, Saint-Sulpice-de-Faviéres, Saint-Vrain, Sermaise, Souzy-la-Briche, Torfou, Vert-
le-Grand, Vert-le-Petit, Videlles, Viileconin et Villeneuve-sur-Auvers.

Les parcelles agricoles, qui composent ’extension du périmétre visé aux alinéas précédents, sont mises 4
disposition par vingt agriculteurs (20) ou société d’exploitation agricole, dénommés ci-aprés « les
utilisateurs ».

La superficie totale de ’extension du périmétre visé aux alinéas précédents est de 2811,97 ha dont 2730,01
sont aptes a I’épandage,

Le périmetre total de I’épandage (les surfaces du périmétre initial + les surfaces du bilan agronomique 2013
+ les surfaces du programme prévisionnel d’épandage 2013 + les surfaces de PPextension du périmétre 2014)
est de 5820,22 ha dont 5416,7 ha épandables.

hY

Dans le mois qui suit la notification de la présente autorisation a son bénéficiaire, celui-ci transmet 2
Iinspection des installations classées et au service en charge de la police de I'eau, une représentation
cartographique des parcelles agricoles qui composent le périmétre d'épandage, sur le fond au 1/25000%° de
I'Institut Géographique National. Cette représentation est établie pour chacun de P’ensemble des utilisateurs
et fait apparaitre [a référence, ainsi que le contour net et précis, des parcelles agricoles.

ARTICLE 5 : Restrictions particuli¢res

Sous réserve des dispositions des alinéas suivants, le bénéficiaire de la présente autorisation veille 4 ce que
les parcelles du périmétre d'épandage ne regoivent pas de déchets au sens du titre IV du livre V du code de
'environnement, provenant d'installations ou d'ouvrages relevant de la législation relative aux installations
classées pour la protection de l'environnement ou de la législation sur l'eau, autres que 1'éluat issu de I'unité
de fabrication de ferments lactiques exploitée par la société CHR HANSEN FRANCE SAS, 4 Saint Germain

1és Arpajon (Essonne).

La superposition de Factivité autorisée a l'article 1 du présent arrété et de tout autre épandage est interdite &
I'exception du cas détaillé ci-dessous.

Lorsque les utilisateurs font valoir, dans le cadre de leur activité agricole, un ou plusieurs élevages bovins,
ovins, caprins, équins, porcins ou avicoles, les effluents qui en résultent peuvent étre épandus, sous réserve
d'autres réglementations qui leur sont applicables, sur les parcelles qui composent le périmétre visé a
l'article 4 du présent arrété.

L’épandage sur les parcelles concernées par un périmétre de protection de captage éloigné devront suivre les
prescriptions de Phydrogéologue.

L’effluent & épandre, dans le cadre de la présente autorisation, comprend |’éluat résultant exclusivement du
processus de centrifugation du milieu de culture des ferments, mis en cguvre dans I'unité de fabrication de
ferments lactiques de Saint-Germain-lés-Arpajon (Essonne) autorisée par l'arrété du n°2009.PREF.DCI2/BE
0145 du 10 aofit 2009, auquel s’ajoutent les lots avortés lors de la production et les premiéres eaux de
ringage. L'épandage d'effluent auquel serait incorporé directement ou indirectement tout autre déchet est

interdit,
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ARTICLE 6 : Périodes d’épandage

Les périodes d'épandage et les quantités épandues sont adaptées de maniére :
a) 4 assurer l'apport des éléments utiles aux sols ou aux cultures sans excéder les besoins, compte tenu des
apports de toute nature, y compris les engrais, les amendements et les supports de culture,
b) 4 empécher la stagnation prolongée sur les sols, le ruissellement en dehors des parcelles d'épandage,

une percolation rapide ;
¢) 4 empécher l'accumulation dans le sol de substances susceptibles & long terme de dégrader sa structure

ou de présenter un risque écotoxicologique ;
d) a empécher le colmatage du sol, notamment par les graisses.

L'épandage est interdit :
a) lorsque le sol est pris en masse par le gel ou abondamment enneigé ;
b) pendant les périodes de forte pluviosité et pendant fes périodes ou il existe un risque d'inondation ;
¢) en dehors des terres régulidrement travaillées ot des prairies ou des foréts exploitées ;
d) sur les tetrains & forte pente, dans des conditions qui entraineraient leur ruissellement hors du champ

d'épandage.
ARTICLE 7 : Distance et délais

Sous réserve des prescriptions fixées en application de article 1..1321-2 du Code de la Santé Publique,
I'épandage d'éluat respecte les distances et délais minima prévus au tableau de ’annexe VII b de ’arrété
ministériel du 2 février 1998 susvisé, et par la directive « nitrates » du 12 décembre 1991 et ses programmes
d’action en vigueur susvisés.

ARTICLE 8 : Restrictions d’épandage

L'épandage d'éluat est interdit lorsque l'une des conditions suivantes est remplie :
a) le pH de I'éiuat est supérieur & 8,5 ;
b) les teneurs en éléments traces métalliques dans les sols des parcelles réceptrices excédent I'une des
valeurs limites figurant dans le tableau suivant :

Eléments traces métalliques Valeur limite
dans les sols (mg/kg MS)
Cadmium 2
Chrome 150
Cuivre 100
Metcure 1
Nickel 50
Plomb 100
Zinc 300

¢) l'une des teneurs en éléments traces métalliques dans I'€luat ou l'un des flux en éléments traces
métalliques, cumulé sur une période de dix ans, apporté par le éluat excéde les valeurs limites
figurant dans le tableau suivant :

Eléments traces métalliques Valeurs limites dans I'€luat | Flux cumulé maximum apporté par l'éluat
(mg/kg MS) en dix ans (g/m?)
Cadmium {1} 0,015
Chrome 1,000 1,5
Cuivre 1.000 1,5
Mercure 10 (3,015
Nickel 200 0,3
Plomb 300 1,5
Sélénium - 0,12
(pour le piturage seulement)
Zinc 3.000 4,5
Chrome + Cuivre + Nickel + Zinc 4.000 6

1
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d) l'une des teneurs en composés traces organiques dans l'éluat ou l'un des flux en composés traces
organiques, cumulé sur une période de dix ans, apporté par 'éluat excéde les valeurs limites figurant

dans le tableau suivant :

Valeurs limites dans I'éluat Flux cumulé maximum apporté
Composés traces organiques (mg/kg MS) par I'éluat en dix ans (mg/m?)
Cas général Epandage Cas général Epandage sur
sur piturage péturage
Total des 7 principaux PCB 0,8 0,8 1,2 1,2
(PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153,
180)
Fluoranthéne 5 4 7.5 6
Benzo(b)luoranthéne 2,5 2,5 4 4
Benzo(a)pyréne 2 1,5 3 2

e) 'éluat contient d'autres éléments indésirables que ceux mentionnés aux b), c) et d) ci-dessus ;
f) le pH des sols des patcelles réceptrices est inférieur 3 6,

Les dispositions spécifiques de I'annexe VII b de l'arrété ministériel du 2 février 1998 susvisé, relatives a

l'absence de risque li¢ & la présence d'agents pathogénes, ne sont pas appliquées pour exercer l'activité
autorisée a l'article 1 du présent arrété,

ARTICLE 9 : Doses d'apport en éléments fertilisants

Les doses d’apport sont déterminées en fonction ;
a) du type de culture et de I’objectif réaliste de rendement ;
b) des besoins des cultures en éiéments fertilisants disponibles majeurs, secondaires et oligo-
éléments, tous apports confondus
c) des teneurs en éléments fertilisants dans le sol, les effluents et tous les autres apports ;
d) des teneurs en éléments ou substances indésirables des effluents a épandre ;
e) de I’état hydrique du sol ;
f) de la fréquence des apports sur une méme année ou a 1’échelle d’une succession de cultures sur
plusieurs années ;
g) du contexte agronomique et réglementaire local (programme d'action),

Les apports d'azote (exprimés en azote global), toutes origines confondues, ne dépassent pas les valeurs
suivantes :
a) sur prairies naturelles, ou sur prairies artificielles en place toute 'année et en pleine production :
trois cent cinquante (350) kilogrammes par hectare et par an ;
b) sur les autres cultures a l'exclusion des cultures de légumineuses ; deux cents (200) kilogrammes
par hectare et par an ;
¢) sur les cultures de légumineuses : aucun apport azoté,

Pour les cultures autres que prairies et Iégumineuses, une dose d'apport supérieure & deux cents (200)
kilogrammes par hectare et par an est acceptée lorsque 'azote minéral présent dans I'éluat représente moins
de vingt (20) pour cent de 'azote global, sous réserve :
a) que la moyenne d'apport en azote global sur cing ans, tous apports confondus, n'excéde pas deux
cents (200) kilogrammes par hectare et par an ;
b) que les fournitures d'azote par la minéralisation de I'azote organique apporté et les autres apports
ne dépassent pas deux cents (200) kilogrammes par hectare et par an ;
¢) de réaliser des mesures d'azote dans le sol exploitable par les racines aux périodes adaptées pour
suivre le devenir de l'azote dans le sol et permettre un plan de fumure adapté pour les cultures

suivantes ;
d) de l'avis de {'hydrogéologue agréé en ce qui concerne les risques pour les eaux souterraines.
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ARTICLE 10 : Analyses et surveillance de 1'éluat

L Les analyses de I'éluat portent sur
a) le taux de matiére séche ;
b) les éléments de caractérisation de la valeur agronomique mentionnés & I'annexe VII ¢ de l'arrété
ministériel du 2 février 1998 susvisé ;
¢) les éléments traces métalliques auxquels s'ajoute le sélénium pour I'éluat destiné & &tre épandu sur
paturages
d) les composés traces organiques ;
e) les éléments et substances chimiques susceptibles d'étre présents dans I'¢luat au vu de ['étude
préalable du dossier de demande d'autorisation susvisé ;

Les résultats des analyses pour la valeur agronomique, les éléments traces métalliques et les composés traces
organiques sont connus avant la réalisation des opérations d'épandage.

II. L'¢luat est analysé selon les fréquences indiquées dans les deux tableaux ci-aprés :

a) au cours de la premiére année :

Paramétres 4 analyser Nombre d'analyses a réaliser
Valeur agronomique de 1'€luat 24
Eléments traces métalliques 24
Composés fraces organiques 12

b) au cours des années suivantes :

Parameétres a analyser Nombre d'analyses a réaliser
Valeur agronomique de I'éluat 12
Eléments traces métalliques 12
Composés traces organiques 6
I1T. Lors de la premi¢re année d'épandage suivant la notification de la présente autorisation 3 son

bénéficiaire, ou lorsque des changements dans le processus de fabrication de ferments lactiques sont
susceptibles de modifier la qualité de I'éluat & épandre, le nombre d'analyses & réaliser est indiqué dans le
tableau figurant au a) du IT du présent article.

Iv. En dehors des cas prévus au III du présent article, le nombre d'analyses de I'éluat & réaliser est
indiqué :
a) dans le tableau figurant au b) du II du présent article, lorsque :
-pour les éléments traces métalliques ou les composés traces organiques, toutes les valeurs
d'analyses réalisées sont inférieures & 75 pour cent de la valeur limite correspondante ;
-pour les éléments de caractérisation de la valeur agronomique, la plus haute des analyses
réalisées est supérieure de moins de 30 pour cent par rapport 4 la plus basse valeur d'analyse
ramenée d la matiére séche ;
b) dans le tableau figurant au a) du II du présent article, lorsque les conditions de pourcentage par
rapport & la valeur limite ou par rapport la plus basse valeur d'analyse, mentionnées aux deux tirets
précédents, ne sont pas remplies.

La teneur en sélénium de I'¢luat, destiné & étre épandu sur piturages, est mesurée :
a) si l'une des valeurs obtenues dépasse 25 milligrammes par kilogramme de matiére séche ;
b) ou si une nouvelle source de contamination par le sélénium de I'installation de fabrication de
ferments lactiques de Saint-Germain-lés-Arpajon, exploitée par le bénéficiaire de la présente
autorisation, apparait,

V. Les méthodes d'échantillonnage et d' analyses de I'€luat sont conformes aux dispositions de I'annexe
VII d de l'arrété ministériel du 2 février 1998, susvisé.

Les résultats des analyses de I'éluat sont transmis dans le cadre du bilan d'épandage prévu a l'article 16 du
présent arrété. Ils sont rédigés ou traduits en frangais,
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ARTICLE 11 : Analyses et surveillance des sols

Qutre les analyses 4 réaliser dans le cadre du programme prévisionnel prévu a l'article 14 du présent arrété,
les sols sont analysés sur chaque point de référence représentatifs des zones homogénes, mentionnées dans le
tableau transmis le 20 juin 2014 en complément de la demande d’extension du périmétre d’épandage, aux

conditions suivantes ;
a) aprés Pultime épandage, sur le ou les points de référence, en cas d'exclusion du périmétre
d'épandage de la ou des parcelles sur lesquelles ils se situent ;
b) avant le 31 décembre 2024 puis tous ies dix ans 4 compter de cette derniére date ;
¢) aprés l'expiration ou la révocation définitive de la présente autorisation.

Ces analyses portent sur les éléments traces métalliques mentionnés au b) de l'article 8 du présent arrété.

Des analyses spécifiques du pH des sols récepteurs sont réalisées tous les trois ans au niveau des points de
référence représentatifs des zones homogénes qui composent le périmétre d'épandage visé a l'article 4 du
présent arrété. Les analyses spécifiques du pH des sols récepteurs peuvent étre réalisées simultanément avec
les analyses de sol prévues aux a), b) et ¢) du présent article, pour autant que le délai initial entre ces deux
analyses soit inférieur ou égal & un (1) an.

Lorsque les analyses de sol montrent une dégradation anormale du pH des sols due a 1'épandage d'éluats, une
mesure compensatoire, sous la forme d'un chaulage correctif, est mise en ccuvre, a ses frais, par le
bénéficiaire de la présente autorisation, sur l'ensemble des parcelles qui composent les zones homogénes
concernées.

Les méthodes d'échantillonnage et d'analyse des sols sont conformes aux dispositions de I'annexe VII d de
Parrété ministériel du 2 février 1998 susvisé,

Les résultats des analyses prévues au présent article sont tenus a disposition de I’inspection des installations
classées et du service en charge de la police de 'eau.

ARTICLE 12 : Ouvrages d'entreposage et dépdts temporaires,

Les ouvrages de stockage d'éluat sont dimensionnés et exploités de maniére a éviter tout déversement dans le
milieu naturel, L’installation est munie d'un dispositif de rétention étanche, éventuellement réalisé par
talutage, d'un volume au moins égal au volume du contenu liquide de la plus grosse cuve, qui permet de
retenir a l'intérieur du site I'¢luat.

Les ouvrages de stockage d'éluat doivent &tre étanches et amenagés de sorte 4 ne pas constituer une soutce de
géne ou de nuisances pour le voisinage, ni entrainer une pollution des eaux ou des sols par ruissellement ou
infiltration. Le déversement dans le milieu naturel des trop-pleins des ouvrages d’entreposage est interdit.

1Is ont une capacité suffisante pour permettre le stockage de l'ensemble de I'éluat produit pendant une période
correspondant 4 la plus longue période pendant laquelle son évacuvation ou son traitement est impossible
(périodes ol ’épandage est soit impossible, soit interdit par exemple). L'exploitant devra pouvoir le justifier
sur simple demande de l'inspection des installations classées.

Les ouvrages d’entreposage & ’air libre sont interdits d’accés aux tiers non autorisés.

ARTICLE 13 : Matériel d'épandage

L'activité autorisée & l'article 1 du présent arrété est exercée avec du matériel d'épandage adapté aux effluents
liquides et en parfait état de fonctionnement. Les contrdles diligentés a cet effet par le bénéficiaire de la
présente autorisation, au début de chaque campagne, permettent de garantir une précision d'épandage
optimale. Ils font l'objet d'une tragabilité.

Au moment de I'épandage, la direction du vent sera prise en compte pour éviter les nuisances olfactives.
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ARTICLE 14 ; Programne prévisionnel annuel ¢’épandage

Le bénéficiaire de la présente autorisation établit un programme prévisionnel annuel d’épandage, en accord
avec les utilisateurs, au plus tard un mois avant le début des opérations concernées. Ce programme
comprend :
a) la liste des parcelles ou groupes de parcelles concernées par la campagne, ainsi que Ia caractérisation
des systémes de culture (cultures implantées avant et aprés I'épandage, période d'interculture) sur ces
parcelles ;
b) une analyse des sols portant sur des paramétres mentionnés en annexe VII ¢ (caractérisation de la
valeur agronomique) choisis en fonction de I'étude préalable d'épandage susvisée ;
c) une caractérisation de I'éluat & épandre (quantités prévisionnelles, rythme de production, valeur
agronomique,...) ;
d) les préconisations spécifiques d'utilisation de 1'éluat (calendrier et doses d'épandage par unité
culturale...) ;
e) l'identification des personnes morales ou physiques intervenant dans la réalisation de I'épandage.

Le programme prévisionnel est transmis, avant le début de la campagne, aux services en charge de la police
de I'eau de I'Essonne, Le programme prévisionnel est tenu a la disposition de ’inspection des installations

classées,

ARTICLE 15 : Cahier d’épandage

Un cahier d'épandage, conservé pendant une durée de dix ans, mis a la disposition de l'inspection des
installations classées et des services en charge de la police de I’eau sur le site de production de Saint
Germain-lés-Arpajon, est tenu 4 jour.

Il comporte les informations suivantes :
a) les quantités d'éluat épandues par unité culturale ;
b) les dates d'épandage ;
c) les parcelles réceptrices et leur surface ;
d) les cultures pratiquées ;
¢) le contexte météorologique lors de chaque épandage ;
) Tensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et sur les éluats, avec les dates de
prélévements et de mesures et leur localisation ;
g) les parcelles ayant fait l'objet d'une mesure compensatoire conformément & l'article 12 en cas de
dégradation du pH des sols, avec la date et la nature de la mesure compensatoire mise en ceuvre;
h) Tl'identification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage et des
analyses.

Le volume d'éluat épandu quotidiennement est mesuré par un compteur mis en place sur le dispositif de
pompage ou par tout dispositif équivalent.

Le producteur peut justifier 4 tout moment de la localisation de I'éluat (entreposage, dépdt temporaire,
transport ou épandage) en référence & leur période de production et aux analyses réalisées.

ARTICLE 16 : Bilan d’épandage

Le bénéficiaire de la présente autorisation établit annuellement un bilan des opérations d’épandage pour
PPensemble du périmétre d’épandage (les surfaces du périmétre initial + les surfaces du bilan agronomique
2013 + les surfaces du programme prévisionnel d’épandage 2013 + les surfaces de I’extension du périmétre
2014) ; ce bilan est adressé 4 I’inspection des installations classées, aux services en charge de la police de
’eau et aux utilisateurs concernés.

Il comprend ;
a) les parcelies réceptrices ;
b) un bilan qualitatif et quantitatif de I'¢luat épandu ;
c) Pexploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d'éléments fertilisants et d'éléments ou
substances indésirables apportées sur chaque unité culturale et les résultats des analyses des sols ;
d) les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentative de chaque type de sols ¢t de
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systémes de culture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaires qui en découlent ;

¢) la remise a jour éventuelle des données réunies lors de 1'¢tablissement de 1'étude préalable de périmétre
d'épandage susvisée.

f) les résultats des analyses d'eau annuelles pour la teneur en nitrates.

ARTICLE 17 : Filiéres alternatives

L'éluat, objet de la présente autorisation, qui ne peut pas étre épandu, quelqu'en soit la cause, peut éire rejeté
au réseau public de collecte des eaux usées sous couvert d'une autorisation de déversement exceptionnelle
accordée par le gestionnaire de réseau, L'inspection des installations classées en est tenu informée,

La prise en charge des éluats ne pouvant étre épandus par une installation de compostage ou une installation
de méthanisation diiment autorisée est également possible.

Le bénéficiaire de la présente autorisation compléte le bilan d'épandage visé  l'article 16 du présent arrété,
en précisant les volumes d'éiuat pris en charge par ia ou les filiéres alternatives.

ARTICLE 18 : Modifications

Toute modification apportée aux modalités d'exercice de l'activité autorisée A l'article 1 du présent arrété,
ainsi qu'aux installations, aux aménagements et aux ouvrages nécessaires 4 sa mise en ceuvre, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'épandage et ses compléments
susvisés, est portée avant sa réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation,

ARTICLE 19 : Récapitulatif des documents a transmettre

L’exploitant doit transmettre les documents suivants et ce pour I'ensemble du périmétre d’épandage (les
surfaces du périmétre initial + les surfaces du bilan agronomique 2013 + les surfaces du programme
prévisionnel d’épandage 2013 + les surfaces de {’extension du périmétre 2014) :

Articles Documents 2 transmettre Périodicités / échéances Services & qui transmettre les
documents

Article |Représentation cartographiques | Un mois & compter de la | Inspection des installations classées
2.4  |des parcelles par utilisateur au|notification du présent|et service en charge de la police de

/25000 arrété l'eau
Atrticle {Programme prévisionnel | Avant le début de|Service en charge de la police de
2.14  d'épandage chaque campagne | l'eau
d'épandage
Article |Bilan d'épandage Annuellement Inspection des installations classées
2.16 et service en charge de la police de
l'ean

ARTICLE 20 ; Incidents ou accidents

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus lors de la mise en ceuvre du plan d'épandage qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par I'exploitant a Pinspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les
causes de I'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long
terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

10/11
Page 30 Arrété N°2014212-0003 - 18/08/2014




ARTICLE 21 : Dangets ou nuisances non prévenues

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’8tre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté & la connaissance du Préfet par Pexploitant.

ARTICLE 22 : Délais et voies de recours

En application des articles 1..514-6 et R.514-3-1 du code de I'environnement, le présent arrété est soumis a
un contentieux de pleine juridiction. Il peut étre déféré & la juridiction administrative (Tribunal Administratif
de Versailles, 56 avenue de Saint-Cloud, 78011 VERSAILLES ) :

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois 4 compter de la date & laqueile la décision
leur a été notifice,

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en taison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 dans un délai d'un an 3 compter de la publication ou de
l'affichage de cette décision. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois
apres la publication ou l'affichage de cette décision, le délai de recours continue & courir jusqu'a I'expiration
d'une période de six mois aprés cette mise en service.

ARTICLE 23 : EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture,

Le Maire de Saint-Germain-iés-Arpajon,

Les Maires des communes d'Abbeville-la-Riviére, Auvers-saint-Georges, Avrainville, Boissy-le-Cuité,
Boissy-le-Sec, Boissy-sous-saint-Yon, Bouray-sur-Juine, Bouville, Briis-sous-Forges, Cerny, Chamarande,
Chauffour-1és-Etréchy, Cheptainville, Etampes, Etréchy, Forges-les-Bains, Guillerval, Itteville, Tanville-sur-
Juine, Lardy, Le Coudray-Montceaux, Limours, Mauchamps, Mennecy, Morigny-Champigny, Pecqueuse,
Puiselet-le-Marais, Saclas, Saint-Sulpice-de-Faviéres, Saint-Vrain, Sermaise, Souzy-la-Briche, Torfou, Vert-
le-Grand, Vert-le-Petit, Videlles, Villeconin et Villeneuve-sur-Auvers.

Les Inspecteurs de I’Environnement,

Le Directeur Départemental des Territoires,

L'exploitant, la Société CHR HANSEN FRANCE SAS,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de veiller a I’exécution du présent arrété, qui est publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture de I'Essonne et dont une copie est transmise pour information 4
Messieurs les Sous-Préfets d’Etampes et de Palaiseau.

Pour le Préfet,
Pour le Secrétaire Général absent, P
Le Sous-Préfet de Palaiseau
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n°® 2014-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/ 6 A4 du  ~ 0 ADUT 2014
portant imposition de prescriptions complémentaires a la Société ISOCHEM relatives a la mise en
ceuvre des garanties financiéres pour la mise en sécurité des installations existantes
situées sur le site de VERT-LE-PETIT

LE PREFET DE L'ESSONNE,
Chevalier de Ia Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de I’environnement et notamment ses atticles L.516-1, R.516-1 a R.516-6 relatifs a la
constitution des garanties financiéres et R.512-31,

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, en qualité de Préfet de
'Essonne,

VU le décret du 12 juin 2012 portant nomination de M. Alain ESPINASSE, en qualité de sccrétaire général
de la préfecture de I'Essonne,

VU le décret du 8 juillet 2009 portant nomination du sous-préfet de Palaiseau, M. Daniel BARNIER,

VU larrété préfectoral n® 2014-PREF-MC-021 du 14 mai 2014 portant délégation de signature a M. Alain
ESPINASSE, Secrétaire Général de la Préfecture de I’Essonne, Sous-Préfet de I’arrondissement chef-lieu,

VU l'arrété préfectoral n® 2014-PREF-MC-19 du 14 mai 2014 portant délégation de signature & M. Daniel
BARNIER, sous-préfet de Palaiseau,

VU larrété ministériel du 31 mai 2012 modifié fixant la liste des installations classées soumises a
I’obligation de constitution de garanties financiéres en application du 5° de Particle R.516-1 du code de
I’environnement,

VU Parrété ministériel du 31 mai 2012 modifié relatif aux modalités de détermination et d’actualisation du
montant des garanties financiéres pour la mise en sécurité des installations classées et des garanties
additionnelles en cas de mise en ceuvre de mesures de gestion de la pollution des sols et des eaux
souterraines,

/6

Adresse postale : Bd de France - CS 10701 - 91010 EVRY CEDEX — Standard : 01.69.91.91.91 — Télécopie : 01.64.97.00.23
Horaires d'ouverture detha g [6e200k/298-0614- - WSO20Me. gouv. fr

Page 33



VU larrété ministériel du 31 juillet 2012 modifié relatif aux modalités de constitution de garanties
financiéres prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de l'environnement,

VU Farrété préfectoral n°2001. PREF.DCL/0307 du 27 juillet 2001 portant actualisation des prescriptions de
fonctionnement des installations classées exploitées par la société ISOCHEM a VERT-LE-PETIT,

VU Tlarété préfectoral n°2006-PREF-DCI/3/BE/0232 du 10 novembre 2006 portant actualisation des
prescriptions relatives aux conditions d'exploitation de la société ISOCHEM sur son établissement de VERT-

LE-PETIT,

VU Tarrété préfectoral n°2013.PREF.DRCL/BEPAFI/SSPILL/386 du 9 aolit 2013 portant actualisation de
prescriptions complémentaires a la société ISOCHEM pour I’exploitation de ses installations situdes au 32
rue Lavoisier 8 VERT-LE-PETIT (91710),

VU Parrété préfectoral n°2014-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/A30 du 24 janvier 2014 portant imposition de
prescriptions complémentaires a la société ISOCHEM pour Pexploitation de ses installations sises 32 rue
Lavoisier 8 VERT-LE-PETIT,

VU les propositions de calcul du montant des garanties financiéres faites par la société ISOCHEM par
courrier du 8 juillet 2013, et complétées par courrier du 31 mars 2014,

VU le rapport de I'inspection des installations classées du 4 juin 2014, proposant une présentation au Conseil
Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques,

VU P’avis favorable émis par le Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques dans sa séance du 19 juin 2014,

VU le projet d'arrété préfectoral portant imposition de prescriptions complémentaires, notifié 4 la Société
ISOCHEM le 27 juin 2014,

VU l'absence d'observations écrites de la Société ISOCHEM sur ce projet dans le délai imparti,

CONSIDERANT que la société ISOCHEM exploite des installations soumises & autorisation au titre des
rubriques n°1110, 1130, 1171, 1174 et 2620 de la nomenclature des installations classées listées par l'arrété
ministériel du 31 mai 2012 susvisé, et existantes a la date du 1* juillet 2012,

CONSIDERANT que ces installations, compte-tenu des seuils ou des rubriques concernées, sont soumises &
I’obligation de garanties financiéres depuis le 17 juillet 2012, la constitution de 20 % du montant devant étre
réalisée au ¥ juillet 2014 conformément a ’arrété ministériel du 31 mai 2012 susvisé,

CONSIDERANT que la proposition de calcul de garanties financiéres transmise par I'exploitant est conforme
aux dispositions de l'arrété ministéricl du 31 mai 2012 susvisé et aboutit 4 un montant de garanties supérieur

a 75000 euros TTC,

CONSIDERANT que I'exploitant doit en conséquence constituer des garanties financiéres en vue d'assurer la
mise en sécurité des installations en cas de cessation d'activité, conformément aux dispositions des articles
R.516-1 5° et suivants du code de I'environnement,

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE

ARTICLE 1 : CHAMP D'APPLICATION

La société ISOCHEM dont le siége social se trouve 32 rue Lavoisier 8 VERT-LE-PETIT (91710) , ci-apres
dénominée I'exploitant, est tenue de se conformer aux prescriptions complémentaires du présent arrété pour
l'exploitation de son site de VERT-LE-PETIT.
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ARTICLE 2 : OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent aux installations visées au R.516-1-5° du
code de Penvironnement et listées dans le tableau suivant :

Rubriques Libellé des rubriques/alinea

Trés toxiques (fabrication industrielle de substances et préparations) telles que
définies & la rubrique 1000, a l'exclusion des substances ot préparations visées
explicitement ou par famille par d'autres rubriques de la nomenclature et a
lexclusion de I'uranium et ses composés. La quantité totale susceptible d'étre
présente dans ['installation étant :

Toxiques (fabrication industrielle de substances et préparations) telles que définies
1130 a la rabrique 1000, & 'exclusion des substances et préparations visées explicitement
ou par famille par d'autres rubriques de la nomenclature ainsi que du méthanol,
Dangereux pour l'environnement - A et/ou B -, trés toxiques et/ou toxiques pour les
organismes aquatiques (fabrication industrielle de substances ou préparations)
1171 telles que définies a la rubrique 1000, 4 Pexclusion de celles visées nominativement
ou par famille par d'autres rubriques

1. Cas des substances trés toxiques pour les organismes aquatiques ~A-

Dangeretix pour I'environnement - A et/ou B -, trés toxiques et/ou toxiques pour les
organismes aquatiques (fabrication industrielle de substances ou préparations)
1171 telles que définies & la rubrique 1000, a I'exclusion de celles visées nominativement
ou par famille par d'autres rubriques

2, Cas des substances toxiques pour les organisimes aquatiques -B-
Organohalogénés, organophosphorés, organostanniques (fabrication industrielle do
1174 composés) a l'exclusion des substances et mélanges classés dans une rubrique
comportant un seuil AS

Sulfurés (ateliers de fabrication de composés organiques) : mercaptans, thiols,
thioacides, thioesters, etc., 4 I'exception des substances inflammables ou toxiques

1110

2620

Elles s’établissent sans préjudice des garanties financiéres que Pexploitant constitue éventuellement en
application du L.515-8 du code de I’environnement,

Elles sont constituées dans le but de garantir la mise en sécurité du site de I'installation en application des
dispositions mentionnées 4 l'article R. 512-39-1 du code de l'environnement.

ARTICLE 3 : MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant total des garanties financiéres a constituer s’éléve 4 361 508 € TTC.

Il a été défini selon la méthode forfaitaire définie dans ’arrété ministériel du 31 mai 2012, en prenant en
compte un indice TPO1 de 702,2 et un taux de TVA de 19,6 %.

1l est basé sur une quantité maximale de déchets pouvant étre entreposés sur le site définie a Particle 12 du

présent arrété,
ARTICLE 4 : DELAI DE CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES
L'exploitant doit constituer 20 % du montant initial des garanties financiéres & la date du ler juillet 2014,

soit 72 301,60 € TTC. Les délais de constitution sont précisés dans le tableau ci-dessous, en fonction du type
de garant :
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Taux de constitution du montant des garanties financiéres fixé a
Particle 3 du présent arrété
Echéance de remise de I'attestation Garants classiques Consignation & la Caisse des
correspondante Deépéts et Consignations
ler juillet 2014 20 % 20%
ter juillet 2015 40 % 30 %
ler juillet 2016 60 % 40 %
ler juillet 2017 80 % 50 %
ler juillet 2018 100 % 60 %
ler juillet 2019 70 %
ler juillet 2020 80 %
ler juillet 2021 90 %
ler juillet 2022 100 %

ARTICLE 5 : ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

L’exploitant adresse au préfet, avant les dates mentionnées & I'article 4 du présent arrété le document
attestant la constitution du montant des garanties financieres défini a ’article 4, document établi dans les
formes prévues par I'arrété ministériel du 31 juillet 2012,

ARTICLE 6 : RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Sauf dans les cas de constitution de garanties financiéres par consignation a la Caisse des dépots et
consignation, le renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant la date
d'échéance du document prévu a l'article 5 du présent arrété,

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, I'exploitant adresse au Préfet, au moins trois mois
avanf la date d'échiéance, un nouveau document dans les formes prévues par l'arrété ministériel du 31 juillet
2012 susvisé.

ARTICLE 7 : ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actualiser tous les cing ans le montant des garanties financiéres et en atteste aupres du
Préfet. La premiére actualisation intervient 5 ans aprés la date de signature du présent arrété.
Le montant réactualisé est obtenu par application de la méthode d'actualisation précisée a l'annexe 1l de
I'arrété ministériel du 31 mai 2012 susvisé. L’exploitant transmet avec sa proposition :

— la valeur datée du dernier indice public TPO1 ;

— la valeur du taux de TVA en vigueur 4 la date de transinission.

ARTICLE 8 : MODIFICATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant informe le préfet, dés qu’il en a connaissance, de tout changement de garant, de tout
changement de formes de garanties financiéres ou encore de toutes modifications des modalités de
constitution des garanties financiéres, ainsi que de tout changement des conditions d’exploitation conduisant
a une modification du montant des garanties financiéres.

ARTICLE 9 : ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées & ’article L.516-1 du code de I'environnement, l'absence de garanties
financiéres peut entrainer la suspension du fonctionnement des instatlations classées visées au présent arrété,
aprés mise en ceuvre des modalités prévues a l'article L.171-8 de ce code. Conformément & l'article L.171-9
du méme code, pendant la durée de la suspension, 'exploitant est tenu d'assurer a son personnel le paiement
des salaires, indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.
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ARTICLE 10 : APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

En cas de défaillance de I’exploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financiéres pour assurer la mise
en sécurité du site en application des dispositions mentionnées a l'article R.512-39-1 du Code de
I'Environnement :
+ soit en cas de non-exécution par l'exploitant de ces dispositions, aprés intervention des
mesures prévues a l'article L.171-8 du code de I'environnement;
+ soit en cas d’ouverture d’une procédure de liquidation judiciaire A I’encontre de Pexploitant ;
+ soit en cas de disparition de I'exploitant personne morale par suite de sa liquidation amiable ou
Jjudiciaire ou du décés de exploitant personne physique.

ARTICLE 11 : LEVEE DE I’OBLIGATION DES GARANTIES FINANCIERES

L’obligation de garanties financiéres est levée, en tout ou partie, a la cessation d’exploitation totale ou
partielle des installations nécessitant la mise en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux
couverts par les garanties financiéres ont été normalement réalisés par I’exploitant.

Ce retour a une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d’activité prévue
aux articles R.512-39-1 4 R.512-39-3, par I'inspection des installations classées.

L’obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral, aprés consultation des maires des
communes intéressées.

En application de l'article R.516-5 du code de I’environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux
frais de l'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée de
I'obligation de garanties financiéres.

ARTICLE 12 : QUANTITES MAXIMALES DE DECHETS POUVANT ETRE ENTREPOSES SUR
LE SITE

A tout moment, les quantités de déchets pouvant étre entreposées sur le site ne doivent pas dépasser, pour
chaque type de déchets, les valeurs maximales définies dans le tableau ci-dessous, sur la base desquelles le
montant des garanties financiéres fixé a l'article 3 du présent arrété a été calculé.

Type de déchets Quantité maximale sur site
Déchets non dangereux 2t

Déchets dangereux 186t

Déchets inertes 0

ARTICLE 13 : CLOTURE DU SITE
L'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.
Un acees de secours est en permanence tenu accessible de l'extérieur du site pour les moyens d'intervention.

ARTICLE 14 : CHANGEMENT D’EXPLOITANT
Larticle 6 du titre 2 de 1"arrété préfectoral du 27 juiltet 2001 est remplacé par:

« Le changement d’exploitant est soumis A autorisation conformément a Particle R516-1 du code de
Penvironnement selon les modalités définies dans ce méme article, »
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ARTICLE 15: DELAIS ET VOIES DE RECOURS

En application des articles L.514-6 et R.514-3-1 du code de I'environnement, le présent arrété est soumis a
un contentieux de pleine juridiction. Il peut étre déféré 4 la juridiction administrative (Tribunal Administratif
de Versailles, 56 avenue de Saint-Cloud, 78011 VERSAILLES ) :

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date 4 Taquelle 1a décision
leur a été notifice,

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
mentionnés aux atticles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de
l'affichage de cette décision. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois
aprés la publication ou l'affichage de cette décision, le délai de recours continue & courir jusqu'a Pexpiration
d'une période de six mois aprés cette mise en service.

ARTICLE 16 : EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture,

Les inspecteurs de l'environnement,

L'exploitant, la Société ISOCHEM,

Le maire de VERT-LE-PETIT,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de veiller & ’exécution du présent arrété, qui est publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture de 'Essonne.

Pour le Préfet,
Pour Le Secrétaire Général a sﬁlt,
Le Sous-Préfet fle Palaideau
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE
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signé par
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Arrété préfectoral n ° 2014.PREF/ DRCL/
BEPAFI/ SSPILL/ 512 du 6 aotit 2014 mettant
en demeure la Société IMPRIMERIE HELIO
CORBEIL de respecter les prescriptions de
l'arrété préfectoral n °2010.PREF.DRCL/284
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n° 2014.PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/54 du -6 AOUT 2014
mettant en demeure la Société IMPRIMERIE HELIO CORBEIL de respecter les prescriptions de
Parrété préfectoral n°2010.PREF.DRCL/284 du 16 juillet 2010,
pour son établissement situé 4 boulevard Crété 3 CORBEIL-ESSONNES

LE PREFET DE L'ESSONNE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de I’environnement, et notamment les articles L.17l—6; L.171-8, L.172-1, L.511-1 et 1..514-5,

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, en qualité¢ de Préfet de
I'Essonne,

VU le décret du 12 juin 2012 portant nomination de M. Alain ESPINASSE, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de I'Essonne,

VU l'arrété préfectoral n® 2014-PREF-MC-021 du 14 mai 2014 portant délégation de signature a M. Alain
ESPINASSE, Secrétaire Général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de I'arrondissement chef-lieu,

VU le décret du 8 juillet 2009 portant nomination de M. Daniel BARNIER, en qualité de Sous-Préfet de
Palaiseau,

VU larrété préfectoral n® 2014-PREF-MC-019 du 14 mai 2014 portant délégation de signature 3 M. Daniel
BARNIER Sous-Préfet de Palaiseau,

VU l'arrété préfectoral d'autorisation n°2010.PREF.DRCL/284 délivr¢ le 16 juillet 2010 A I'entreprise HELIO
CORBEIL pour son exploitation située 4 boulevard Crété 4 CORBEIL-ESSONNES,

VU larrété préfectoral n°2010.PREF.DCI2/BE 0013 du 30 juin 2010 portant imposition de prescriptions
complémentaires a la société HELIO CORBEIL située 4, boulevard Crété sur la commune de CORBEIL-
ESSONNES relatives aux rejets de substances dangereuses dans le milieu aquatique,

VU le récépissé de déclaration de changement d'exploitant n°PREF.DRIEE.2012-0051 du 10 septembre 2012
délivré a la société IMPRIMERIE HELIO CORBEIL pour la reprise des activités précédemment exercées
par la société HELIO CORBEIL,

1/4
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VU Parrété préfectoral n°2013.PREF.DRCL/BEPAFI/SSPILL/225 du 24 mai 2013 portant actualisation des
prescriptions de fonctionnement des installations de la société IMPRIMERIE HELIO CORBEIL située 4

boulevard de Crété a Corbeil-Essonnes,

VU la lettre préfectorale du 21 novembre 2013 prenant acte de la mise 4 jour de la situation administrative de
la Sociét¢ IMPRIMERIE HELIO CORBEIL autorisée a exploiter au 4 Boulevard Crété a CORBEIL-
ESSONNES (921100) les activités suivantes :

- 0° 3670 (A) : traitement de surface de matiéres, d’objels ou de produits & laide de solvants organiques, notamment
pour les opérations d'apprét, d'impression, de couchage, de dégraissage, d’imperméabilisation, de collage, de
peinture, de nettoyage ou d'imprégnation, avec une capacité de consommation de solvant ovganique supérienre a 150
kg par heure o & 200 tonnes par an

Tipression a Paide d’encre &t base de Toluéne (3500 kg/jour)

-n°1111-2b (4) : Emploi ou stockage de substances frés toxiques
Acide chromique : 2700 kg

-n° 2450-2a (4) : Imprimeries ou ateliers de reproduction graphique par héliogravure
Quantité totale de produits consommée pour revétir le support @ 3 500 kg/j

- n® 2564-1 (A): Nettoyage, dégraissage, décapage de swrfaces par des procédés wtilisani des liquides
organohalogénés ou des solvants organiques

Fontaine de dédgraissage : 501 de solvant (Safety Clean)

Machine & laver les cylindres : 60001 de toluéne

- n® 2565-2a (4) : Revétement métalligue ou traitement de surfaces par voie élecirolytique ou chimique, le procédé
utilisant des liguides (sans mise en wvre de Cd)
Atelier de galvanoplastie : 21 2301

= 1° 2910-A2 (DC) : Installations de combustion consommant exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz nature! ou du

[fioul domestique
Chaudiére mixte Alsthom (GN+FOD en seconrs) : 9475 kW
Autres installations ne rentrant pas dans le décompte de la rubrique n°2910 : chaudiére Socomas de secours (GN) ;

11 200 kW, pompe sprinkler (FOD) : 68 kW

- n°l185-2a (DC) : Emploi dans des équipements clos en exploitation de gaz & effet de serre fluorés, visés par le
réglement (CE) n® 842/2000, ou substances qui appauvrissent la couche d’ozone, visées par le réglement (CE)
n°1005/2009

BitG : 250 kg de R22 + 100kg de R134

Bit.S : 500kg de R134

BatR : 160 kg de R22

- 121432-2b (DC) : Stockage en réservoirs manufacturés de liquides inflammables

1ere catégorie : 200n0’ de toluéne et 166 m* d’encre/vernis en cuves double peau enfouies, 750 [ d’autres produits en
récipients mobiles

2éme catégorie : 30n* de FOD cuve simple peau en fosse, 1760 I d’autres produits en récipients mobiles

capacité totale équiv,: 76 n’

- n1433-Bb (DC) : Installation d’emploi de liguides inflannnables

Unitéds de récupération de solvant : 5t max de toluéne

Muachine a laver les cylindres : 1,3t max de toluéne

= 11° 1434-1b (DC) : Installation de remplissage ou de distribution de liquides inflammables
Iustallation de dépotage encresstoluéne, débit max: total des pompes de chargement : 15 ni'/

- n°1530-3 (D) : Dépét de bois, papier, carton ou matériaux combustibles analogues

Quantité max susceptible d’étre présente : Biit.B : bobines 4 000ur’, Bat.N : paleftes (produits finis) 1250 nt’ — palette
bais 300 nr’ — cours ext. Déchet papier 300 nr’

- 4°2360-2 (D) : travail mécanique des métaux et alliages

Puissance installée des maclines de polissage et de gravire des cylindres @ 3 polissenrs: 12 kI3,

1 polishunaster : 16kw, 4 bancs gravure : 9 kW x4, puissance fotale de 88 kw

- n°2921-1b (D) refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'aiy, lovsque installation n'est pas de type
« circuil primaire fermé »
I tour de 1500k
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VU Parrété préfectoral n°2014. PREF.DRCL/BEPAFI/SSPILL/462 du 15 juillet 2014 portant imposition de
prescriptions complémentaires a [a société Imprimerie Hélio Corbeil relatives & la mise en ceuvre des
garanties financiéres pour la mise en séeurité des installations existantes situdes 4, Boulevard Crété a
CORBEIL-ESSONNES (91100),

VU le rapport de l'inspectenr de l'environnement en date du 9 juiflet 2014, établi A la suite d'une visite
d'inspection de I'établissement effectuée le 11 juin 2014, transmis & I'exploitant conformément aux articles
L.171-6 et L.514-5 du code de 'environnement,

VU I'absence de réponse de I'exploitant a la transmission du rapport susvisé,

CONSIDERANT que lors de la visite du 11 juin 2014, Pinspecteur a constaté un empoussiérement
important au niveau du local de récupération des poussitres, local identifié comme zone ATEX, ce qui
contrevient aux dispositions de Iarticle 7.2.4.2 de Parrété d’autorisation n® 2010.PREF.DRCL/284 du

16 juillet 2010,

CONSIDERANT que I’autosurveillance des rejets aqueux 2014 a mis en évidence plusieurs dépassements
de la valeur limite d’émission en cuivre, ce qui contrevient  Particle 4.3.9 de ’arrété préfectoral susvisé,

CONSIDERANT I’absence d’un suivi des effluents envoyés en station de traitement au niveau de la
L] y - .
galvanoplastie ainsi que d’un suivi de Pentretien et de la conduite de la station, ce qui contrevient aux

dispositions de I'article 4.3.4 de ’arrété susvisé

CONSIDERANT que face & ces manquements, il convient de faire application des dispositions de I'article
L.171-8 du cade de I'environnement en mettant en demeure la Société IMPRIMERIE HELIO CORBEIL de
respecter les articles 7.2.4.2, 4.3.9 et 4.3.4 de arrété préfectoral d’autorisation n°2010.PREF.DRCL/284 du
16 juillet 2010 susvisé, afin d'assurer la protection des intéréts visés a l'article 1..511-1 de ce code,

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture,
ARRETE
ARTICLE 1* : La société IMPRIMERIE HELIO CORBEIL, exploitant une installation d’imprimerie sise 4

boulevard de Crété 4 CORBEIL-ESSONNES (91100), est mise en demeure de respecter :

- dans un délai d’un mois 3 compter de Ia nofification du présent arrété :

- Patticle 7.2.4.2 de larrété préfectoral d’autorisation n°2010.PREF.DRCL/284 délivié le 16 juillet
2010 & la société HELIO CORBEIL pour son exploitation située 4 boulevard Crété a3 CORBEIL-
ESSONNES, en précédant & un dépoussiérage du local ATEX de récupération des poussiéres.

- dans un délai de trois mois 4 compter de la notification du présent arrété :

~ larticle 4.3.9 de "arrété préfectoral d’autorisation n°2010.PREF.DRCL/284 du 16 juillet 2010, en
respectant les valeurs limites d’émission des eaux résiduaires et éventuellement effectuer une étude
permettant d’identifier fa cause des dépasseinents en cuivre 2014 et de prendre les mesutes
correctives en vue de respecter les valeurs limites d’émission,

~ [article 4.3.4 de I’arrété préfectoral susvisé, en mettant en place un registre sur lequel sont notés les
principaux paramétres permettant de s’assurer de la bonne marche des installations de traitement, les
incidents de fonctionnement et les dispositions prises pour y remédier, les résultats des mesures et
contrdles de la qualité des rejets.

ARTICLE 2 : Dans le cas ou l'une des obligations prévues a l'article 1*" ne serait pas satisfaite dans le délai
prévu par ce méme article, et indépendamment des poursuites pénales qui pourraient étre engagées, il pourra
&tre pris 4 l'encontre de I'exploitant les sanctions prévues a I'article 1..171-8 du code de I'environnement.
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ARTICLE 3 : Délais et voies de recours

Conformément a l'article L.514-6 du code de Penvironnement, la présente décision est soumise & un
contenticux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la juridiction administrative compétente (Tribunal
Administratif de Versailles, 56 avenue de Saint-Cloud, 78011 VERSAILLES), dans les délais prévus a
l'article R.514-3-1 du méme code :

- par l'exploitant, dans un délai de deux mois a compter de la date de notification du présent arrété ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les cominunes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du code de I'environnement, dans un délai d'un an & compter de la
publication ou de l'affichage de cette décision.

ARTICLE 4 : Exécution

Le Secrétaire Général de la préfecture,

Les inspecteurs de I'environnement,

L'exploitant, I’imprimerie HELIO CORBEIL,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui est publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture de I'Essonne, et dont une copie est transmise pour information a
Monsieur le Maire de CORBEIL-ESSONNES,

Pour le Préfet et par délégatidn,

BARNIER
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REPUBLIGUE FRANGALS|

PREFET DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n° 2014-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/520 du 08 aofit 2014
portant imposition de prescriptions complémentaires a Ia société BIOGENIE EUROPE SAS pour ses
installations sises Chemin de Braseux sur le territeire de Ia commune d’ ECHARCON (91340)

LE PREFET DE L'ESSONNE,
Officier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de I'environnement, et notamment l'article R.512-31,

VU le code de 1a santé publique,

VU le déeret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, & I"organisation et &
I'action des services de I’Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, en qualité de Préfet de
I'Essonne,

VU le décret du 12 juin 2012 portant nomination de M. Alain ESPINASSE, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de I'Essonne,

VU l'arrété préfectoral n® 2014-PREF-MC-021 du 14 mai 2014 portant délégation de signature 4 M. Alain
ESPINASSE, Secrétaire Général de 1a Préfecture de I’Essonne, Sous-Préfet de 'arrondissement chef-lieu,

VU les décrets n1°2009-1341 du 29 octobre 2009 et n®2010-369 du 13 avril 2010 modifiant la nomenclature
des installations classées pour la protection de I’environnement,

VU Tlarrété préfectoral n® 2003 PREF.DCL/0020 du 24 janvier 2003 autorisant la Société BIOGENIE
EUROPE dont l'adresse d'exploitation et le siége social se situent, Lieu-dit « les Soixante » Chemin de
Braseux - 91540 ECHARCON, a exploiter I'activité suivante :

- Rubrique n° 167-¢ (A) : traitement biologique de terres polluées.
Capacité de stockage 90 000 tonnes au maximum
Capacité de traitement annuelle 300 000 tonnes au maximum

VU larcété préfectoral n® 2006.PREF.DCI3/BE0237 du 17 novembre 2006 prescrivant a la société
BIOGENIE EUROPE de réglementer admission et le traitement de boues de curage et de sédiments sur son
site situé A ECHARCON, Lieu-dit « Les Soixante », Chemin de Braseux,

VU larrété préfectoral n° 2008.PREF.DCI/3BE0134 du 5 septembre 2008 délivré a la société BIOGENIE
EUROPE située 4 ECHARCON, Lieu-dit « les Soixante » Chemin de Braseux, portant imposition de
prescriptions complémentaires modifiant et complétant les prescriptions de Parrété préfectoral d'autorisation

/11
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n°® 2003.PREF.DCL/0020 du 24 janvier 2003 et de l'arrété préfectoral de prescriptions complémentaires n°®
2006.PREF.DCI3/BE 0237 du 17 novembre 2006,

VU larrété préfectoral n°2013-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/299 du 24 juin 2013 portant imposition de
prescriptions complémentaires & la société BIOGENIE EUROPE pour ses installations sises sur la commune
d’Echarcon, chemin de Braseux,

Vu Parrété préfectoral n°2014-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/S09 du 6 aofit 2014 portant imposition de
prescriptions complémentaires & la société BIOGENIE EUROPE SAS relatives 4 la mise en ccuvre des
garanties financieres pour la mise en séeurité des installations existantes situées chemin de Braseux sur le
territoire de la commune ¢’Echarcon (91540),

VU le dossier de porter & connaissance sur fa mise en place d’un traitement pilote (temporaire) de terres
polluées (désorption thermique) sur le site de Ia société BIOGENIE EUROPE SAS (rapport .

CON/13/112/CD/V2 du 4 février 2014),

VU le rapport de présentation au Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques (CODERST) de I'inspection des installations classées en date du 16 juin 2014,

VU l’avis favorable émis par le Conseil Départemental de PEnvironnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques dans sa séance du 3 juillet 2014,

VU le projet d'amété préfectoral portant imposition des prescriptions complémentaires notifié a la société
BIOGENIE EUROPE SAS le 16 juillet 2014,

VU P’absence d’observations écrites de la société BIOGENIE EUROPE SAS sur ce projet d’arrété dans le
délai imparti,

CONSIDERANT que les terres sont placées sous biche,
CONSIDERANT que les biopiles traitées par désorption thermique sont implantées sur une zone dédiée,

CONSIDERANT que le traitement par désorption thermique présente un trés bon taux d’abattement des
concentrations en polluants,

CONSIDERANT que les émissions atmosphériques lides au traitement et 4 1a combustion des briileurs seront
canalisées et dirigées vers un biofiltre,

CONSIDERANT que la qualité des rejets atmosphériques fait I’objet d’une surveillance,
CONSIDERANT que I’exploitant recycle ses eaux (caux pluviales, eaux de process),

CONSIDERANT que les eaux de refroidissement utilisées sur les biopiles traitées par désorption thermique
seront elles-mémes recyclées au sein de I’établissement,

CONSIDERANT que la cuve de propane est soumise aux prescriptions de I’arrété type du 23 aoiit 2005
relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement
soumises & déclaration sous la rubrique n° 1412 de la nomenclature des installations classées,

CONSIDERANT que Pexploitant s’est engagé & exploiter cette cuve suivant les dispositions de P'arrété
précité,
CONSIDERANT que les prescriptions de I'arrété type du 23 aofit 2005 ont été intégrées dans le présent

arrété,

CONSIDERANT que les conditions d’exploitation telles que définies par le présent arrété seront de nature &
limiter les dangers ou inconvénients que peut présenter ladite installation pour les intéréts mentionnés aux
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articles L.511-1 et L.211-1 du code de I'Environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la
santé, la sécurité et la salubrité publique, ainsi que pour la protection de I’environnement,

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture,

ARRETE

TITRE 1 : PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1 : EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société BIOGENIE EUROPE SAS dont le siége social est situé & ECOSITE DE VERT LE GRAND
chemin de Braseux BP 69 91540 ECHARCON est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions
annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune d'ECHARCON 2 la méme adresse, les
installations détaillées dans les articles suivants.

Les prescriptions de 1’arrété n°2013. PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL n°299 du 24 juin 2013 qui ne sont pas

contraires aux dispositions du présent arrété s’ appliquent.

ARTICLE 1.2 : LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Unités
AS, Nature de Critére de Seuil | Unité du
Rubrique | Alinéa [ A E Libellé de la rubrigue (activité) Vinstallati ! t du du |Volume autorisé| volume
D,N Instatiation classemen critére | critére autorisé
Installation de traitement thermique de Présence ou
déchets dangereux ou de déchets . non de
Installation
contenant des substances dangereuses ou de substances
préparations dangereuses mentionnées a | | . ou
R traitement |, .
I'article R. 511-10 du code de de ter préparations
] " Y . ¢ terres )
2770 2 A I'environnement a I'exclusion des . dangereuses | / / .
. . e, . poHuées et 9y Traitement
installations visées a la rubrique 2793 et quantité
boues par de 4 000t
. ! de ces .
désorption sur 6 mois
. substances
thermique
ou t
y . Stock sur
préparations .
Installation site
d 2000t
e
traitement
. " . de terres
2771 / A Installation de traitement thermique de polluées et / / /
déchets non dangereux., b
oues
par
désorption
thermigue
Gaz inflammables liquéfiés (stockage en
éservoirs manufacturés de), a l'exception| Cuve de Quantité >6
1412 | 2b | D |'OVOIS] ies B8, 8 62 oet oo | mais| t 12 t
de ceux visés explicitement par d'autres | propane stockée <50
rubriques de la nomenclature
AS autorisation - Servitudes d’utilité publique; A autorisation; E enregistrement; D déclaration; C soumis au
contrdle périodique prévu par Particle L512-11 du Code de I’Environnement
ARTICLE 1.3 : INSTALLATIONS NON VISEES A LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION
Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans I'établissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur
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connexité avec une installation classée soumise & autorisation a modifier les dangers ou les inconvénients de
cette instaflation,

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations soumises a déclaration précitées.

ARTICLE 1.4 : NATURE DES ACTIVITES

L'unité de traitement est constitude notamment de :

deux piles de traitement implantées sur ’aire 6,

d’un cuve de propane protégée contre les chocs d’engins et de camions,
un local de monitoring,

d’une unité de traitement des rejets gazeux par charbon actif,

d’un stockage de charbons actifs,

d’un ventilateur.

YV VVVY

ARTICLE 1.5 : CONFORMITE AUX DOSSIERS ET MODIFICATIONS

Les instaliations sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques
contenus dans le dossier déposé par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété et les réglementations autres en vigueur,

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage
et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée
avant sa réalisation 4 la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6 : DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation est délivrée pour une période de 6 mois renouvelable une fois sur demande de
I’exploitant accompagnée d’un bilan de la premiére période de fonctionnement,

ARTICLE 1.7 : REAMENAGEMENT

Au terme de I’essai pilote, ie site est réaménagé en procédant aux opérations suivantes :

- évacuation des terres traitées par désorption thermique,

- nettoyage de la zone d’accueil de Pinstallation de traitement de désorption thermique,

ARTICLE 1.8 : DECHETS ADMISSIBLES DANS I’UNITE de DESORPTION THERMIQUE
Seules sont admises sur Pinstallation de traitement par désorption thermique les terres polluées présentant :
- une contamination par des polluants organiques hydrocarbonés (HCT et HAP),

- une concentration en solvants chlorés inférieure a 20 mg/kg,
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TITRE 2 : AMENAGEMENT DE L’AIRE DE TRAITEMENT

La hauteur des piles est limitée 4 3 m.
L’aire de traitement par désorption thermique est clairement identifiée.

La dalle support des deux piles est isolée des terres traitées par désorption thermique par une couche de 50
cm de matériaux au minimum ou tout autre dispositif équivalent,

Les piles de traitement sont isolées des autres lots de terres (biopiles) par la mise en place de dispositifs
techniques assurant la séparation physique des lots ou par le respect d’une distance d’éloignement minimale

de 3 m.

En dehors des périodes de manipulation des matériaux, les piles de traitement sont recouvertes pour éviter les
infiltrations d’eau et les émissions de poussiéres. L’exploitant établit un plan de prévention relatif 4 la gestion
des engins de manutention pouvant opérer sur des piles situées sur I’aire 7 de traitement.

TITRE 3 : GESTION DES EFFLUENTS AQUEUX ET GAZEUX

A Pissue du traitement des terres (ou boues), la couverture de la pile considérée est retirée et la pile est
refroidie par aspersion d’cau pendant 48 heures. Cette aspersion est arrétée dés que la température des
matériaux de la pile au niveau du sol est inférieure & 60°C.

Les caux utilisées pour 1’aspersion proviennent des eaux industrielles et/ou des eaux pluviales. Aprés
utilisation, les eaux deviennent des eaux industrielles et sont réutilisées dans le cadre du traitement
biologique ou de désorption thermique ou traitées en tant que déchets.

Les vapeurs issues du traitement ainsi que les gaz issus des brilleurs sont dirigés aprés un échangeur vers un
filtre & charbon actif.

L’exploitant contréle mensuellement la qualité des rejets en sortie du filtre 3 charbon actif sur le parameétre
COV Totaux, H2S et HCN, NOx, CO, C02, 02, SO2 ¢t de tout autre paramétie rendus pertinents par la
caractérisation du lot de terres traité.

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les voluines
de gaz étant rapportés
- ades conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ;

- aune teneur en O, de 6%,

Concentrations instantanées en mg/Nm® Biofiltre (mg/ Nm®)

COV totaux 110

H2S 5

HCN 5

HAP 0,1 si flux > 0,5 g/h
NOx 100

CO 250

CcO2 /

02 /

S02 35
Poussigres totales 10

Lexploitant réalise pendant la phase de traitement des terres (hors période transitoire correspondant aux
phases de réglage, démarrage, arrét...) une analyse de la qualité des rejets en sortie de biofiltre sur les
parameires suivants :

- dioxines
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- furannes

—  métaux (As, Ba, Cd, Cr, Cu, Hg, Mo, Ni, Pb, Se, Zn, Sb)
- HCI

-~ HF

- poussiéres totales,

- NH3,

~  hydrocarbures

TITRE 4 ; SUIVI DU TRAITEMENT

Le suivi du traitement est assuré par le contrle de la température 4 3 endroits différents au minimum,
complété par le contréle hebdomadaire de la qualité des vapeurs envoyées vers le dispositif de traitement.
Les paraméires vérifiés sont les suivants : NOx, CO et CO2, 02, SO2, hydrocarbures.

TITRE 5 : DECHETS

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres & garantir les intéréts visés a Darticle
L.511-1 et L. 541-1 du code de Penvironnement. Il s’assure que la personne a qui il remet les déchets est
autorisée d les prendre en charge et que les installations destinataires des déchets sont réguli¢rement
autorisées a cet effet.

Les éventuels condensats générés par 'unité de traitement par désorption thermique sont récupérés et
¢éliminés en tant que déchets.

TITRE 6 : PROPANE
ARTICLE 6.1 : IMPLANTATION - AMENAGEMENT

L’installation de stockage est implantée de telle fagon qu’il existe une distance d’au moins 5 métres entre les
orifices d’évacuation a ’air libre des soupapes des réservoirs et les limites du site.

Les opérations relatives au maniement des terres, leur apport ou leur évacuation exercées a moins de 10 m de
la cuve de propane, et nécessitant |’utilisation d’engins ou de poids lourds doivent faire "objet d’un plan de
prévention spécifique. Des consignes sont établies et portées a la connaissance du personnel. L’ensemble des
documents est tenu a la disposition de "inspection des installations classées.

Les distances minimales suivantes, mesurées horizontalement a partir des orifices d’évacuation a ’air libre
des soupapes et des orifices de remplissage des réservoirs aériens, sont également observées
Limite la plus proche des voies de communication routi¢res & grande circulation,

by

des  routes nationales non classées en route &  grande
circulation et des chemins départementaux, des voies urbaines situées a

Iintérieur des agglomérations,
des voies ferrées autres que celles de desserte de I’établissement et des voies
navigables

ERP lre a4 4e¢ catégorie suivants : établissements hospitaliers ou de soins,
établissements  scolaires ou  universitaires, créches, colonies de 15
vacances, 6tablissements de culte, les musées et les immeubles de
grande hauteur

Autres ERP de Ire & 4e catégorie et ERP de Se catégorie o 190
Ouvertures des locaux administratifs ou techniques de I’installation : 5
Appareils de distribution d’hydrocarbures liquides 7,5
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[Appareils de distribution d’hydrocarbures liquéfiés 9
Aires d’entreposage de matiéres inflammables, combustibles ou comburantes 10

Bouches de remplissage et évents d’un réservoir aérien ou enterré 10
d’hydrocarbures liquides
Parois d*un réservoir aérien d’hydrocarbures liquides 10
Parois d’un réservoir enterré d’hydrocarbures liquides 3

Les réservoirs aériens fixes sont implantés au niveau du sol ou en superstructure.,

Les réservoirs reposent de fagon stable par I’intermédiaire de berceaux, pieds ou supports construits de sorte
a éviter Palimentation et la propagation d’un incendie. Les fondations, si elles sont nécessaires, sont
calculées pour supporter le poids du réservoir rempli d’eau. Une distance d’au moins 0,10 métre est laissée
libre sous la génératrice inférieure du réservoir.

Lorsqu’elles sont nécessaires, les charpentes métalliques supportant un réservoir dont le point le plus bas est
situé 4 plus d’un métre du sol ou d’un massif en béton sont protégées efficacement contre les effets

thermiques susceptibles de provoquer le flambement des structures.

L’enrobage est appliqué sur toute la hauteur. 11 n’affecte cependant pas les soudures de liaison éventuelles
entre le réservoir et la charpente qui le supporte.

Un espace libre d’au moins 0,6 métre de large en projection horizontale est 1éservé autour de tout réservoir
fixe aérien raccordé.

Toutes les vannes sont aisément manceuvrables par le personnel.
Les réservoirs, ainsi que les tuyauteries et leurs supports sont efficacement protégés contre ia corrosion.
La tuyauteric de remplissage et la soupape sont en communication avec la phase gazeuse du réservoir.

ARTICLE 6.2 : ACCESSIBILITE AU STOCKAGE

Le stockage de gaz inflammable liquéfié est accessible pour pernettre ["infervention des services d’incendie
et de secours,

ARTICLE 6.3 : INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, notamment par I’application
des articles de la quatri¢me partie du code du travail en ce qui concerne la protection des travailleurs dans les
¢tablissements qui mettent en ceuvre des courants électriques.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis & la terre, conformément aux
reglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des

produits,

En particulier, les réservoirs fixes, 4 ’exception des réservoirs enterrés sous protection cathodique, sont mis
a la terre par un conducteur dont la résistance est inférieure a 100 ohms. L’installation permet le branchement
du cable de liaison équipotentielle du véhicule ravitailleur avec le réservoir fixe.

ARTICLE 6.4 : INSTALLATIONS ANNEXES

A. Pompes

Lorsque-le groupe de pompage du gaz inflammable liquéfié entre le réservoir de stockage et les appareils
d’utilisation n’est pas immergé ou n’est pas dans la configuration aérienne (4 privilégier), il peut étre en
fosse, mais celie-ci est magonnée et protégée contre les intempéries.
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De plus, une ventilation mécanique a laquelle est asservi le fonctionnement de la ou des pompes (ou tout
autre procédé présentant les mémes garanties) est installée pour éviter I’accumulation de vapeurs
inflammables. En particulier la ventilation mécanique peut étre remplacée par un ou plusieurs appareils de
contréle de la teneur en gaz, placés au point bas des fosses on caniveaux, auxquels est asservi un dispositif
d’arrét des pompes dés que la teneur dépasse 25 % de la limite inférieure d’explosivité, et déclenchant dans

ce cas une alarme.

L’accés au dispositif de pompage et 4 ses vannes de sectionnement est aisé pour le personnel d’exploitation.

B. Vaporiseurs
Les vaporiseurs sont conformes a la réglementation des équipements sous pression en vigueur.

Outre les équipements destinés 4 I’exploitation, ils sont munis d’équipements permettant de surveiller et
réguler Ta température et la pression de sorte 4 prévenir tout relachement de gaz par la soupape.

L’accés au vaporiseur est aisé pour le personnel d’exploitation,

Les soupapes du vaporiseur sont placées de sorte & ne pas rejeter en direction d’un réservoir de gaz.

ARTICLE 6.5 : EXPLOITATION -~ ENTRETIEN

L’exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, d’une personne nommément désignée par
I’exploitant et ayant une connaissance de la conduite de 'installation et des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés dans I’installation.

Les personnes non habilitées par ’exploitant n’ont pas un accds libre au stockage. De plus, en absence de
personnel habilité par exploitant, le stockage est rendu inaccessible (cldture de hauteur 2 metres avec porte
verrouillable ou casiers verrouillables).

Les organes accessibles de soutirage, de remplissage et les appareils de contréle et de sécurité, a I’exception
des soupapes, des réservoirs fixes sont protégés par une cldture ou placés sous capots maintenus verrouillés
en dehors des nécessités du service.

L’exploitant s’assure que le conducteur du camion avitailleur inspecte 1’état de son camion a I'entrée du site
avant de procéder aux opérations de chargement ou de déchargement de produit.

Les lieux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére d éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes, de poussiéres, et de mati¢res combustibles. Le matériel de nettoyage est
adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres. Il est procédé aussi souvent que nécessaire au
désherbage sous et a proximité de I’installation.

La remise en état de la protection extérieure (peinture ou revétement) des réservoirs fixes est & effectuer
lorsque son état ’exige.

ARTICLE 6.6 : RISQUES

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux
risques présentés par [’installation et permettant I’intervention en cas de sinistre, sont conservés a proximité
du dépdt et du lieu d’utilisation, Ces matériels sont entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le
personnel est formé & ’emploi de ces matériels.

L’installation est dotée de moyens de secours contre I'incendie appropriés aux risques et conformes aux
norines en vigueur pour chaque type d’installation

Toute installation de stockage de gaz inflammables liquéfiés est dotée d’un moyen permettant d’alerter les
services d’incendie et de secours.
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Les moyens de secours sont au minimum constitués de :

- deux extincteurs i poudre ;

- d’un poste d’eau (bouches, poteaux...), public ou privé, implanté 4 moins de 200 métres du stockage, ou de
points d’eau (bassins, citernes, etc.), et d’une capacité en rapport avec le risque a défendre ;

- d’un dispositif d’aspersion d’eau permettant le refroidissement de la cuve, facilement accessible en toute
circonstance ;

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de I’installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives de gaz inflammable liquéfi¢ mis en auvre, stocké ou utilisé, sont susceptibles
d’étre a Iorigine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur Penvironnement, la
séeurité publique ou le maintien en séeurité de I’ installation.

L’exploitant détermine pour chacune de ces partics de Dinstallation la nature du risque (incendie,
atmosphéres explosives). Ce risque est signalé. Les atelicrs et aires de manipulations de ces produits font
partie de ce recensement.

LD'exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant les différentes zones de danger
correspondant a ces risques.

ARTICLE 6.7 : MATERIEL ELECTRIQUE DT, SECURITE

Dans les parties de Iinstallation identifiées "atmosphéres explosives”, les installations électriques sont
conformes & la réglementation en vigueur relative aux appareils et aux systémes de protection destinés a étre
utilisés en atmosphére explosive. Elles sont réduites a ce qui est strictement nécessaire aux besoins de
Pexploitation et sont entiérement constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres explosives.

Les canalisations électriques ne sont pas une cause possible d’inflammation et sont convenablement
p p

protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre I’action des produits présents dans la

partie de I’installation en cause.

ARTICLE 6.8 : CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d’application des
dispositions du présent arrété sont établies, tenues a jour et portées a la comnaissance du personnel dans les
lieux fréquentés par le personnel, Ces consignes indiquent notamment

- Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque - notamment Iinterdiction de fumer et
Pinterdiction d’utiliser des téléphones cellulaires. Cette interdiction est affichée soit en caractéres lisibles,
soit au moyen de pictogrammes au niveau de I’aire de stockage ;

- Pobligation du permis de feu pour les parties de Pinstaliation présentant des risques d’incendie et/ou
d’explosion ;

- les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de I’ installation (€lectricité, réseaux de fluides) ;

- les mesures A prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses ;

- les précautions & prendre avec ’emploi et Ie stockage de produits incompatibles ;

- les moyens d’extinction & utiliser en cas d’incendie ;

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de Pétablissement, des
services d’incendie et de secours, ete. ;

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte,
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ARTICLE 6.9 : CONSIGNES D'EXPLOITATION

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et arrét,
fonctionnement normal, entretien...) font [’objet de consignes d’exploitation écrites.

Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires ;

- la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées ;
- les instructions de maintenance et de nettoyage ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits ;

- la fréquence de vérification des dispositifs de rétention ;

- le maintien dans P’atelier de fabrication de mati¢res dangereuses ou combustibles des seules quantités
nécessaires au fonctionnement de I’installation ;

- la fréquence de contrdles de I’étanchéité et de ’attachement des réservoirs ;
- la fréquence de vérification des dispositifs de rétention,

Une consigne définit les modalités mises en ccuvre, tant au niveau des équipements que de "organisation,
pour respecter & tout instant la quantité totale susceptible d’étre présente dans installation, déclarée par

Pexploitant et inscrite sur le récépissé de déclaration.

Une autre consigne définit les modalités d’enregistrements des données permettant de démontrer a posteriori
que cette quantité a été respectée a tout instant.

Les consignes et procédures d’exploitation permettent de prévenir tout sur remplissage.

Une consigne particulidre est établie pour la mise en ceuvre ponctuelle du torchage d’un réservoir.

ARTICLE 6.10 : DISPOSITIFS DE SECURITE

Les réservoirs fixes composant 1’installation sont conformes a la réglementation des équipements sous
pression en vigueur. Iis sont munis d’équipements permettant de prévenir tout sur remplissage.

L’exploitant de D’installation dispose des éléments de démonstration attestant que les réservoirs fixes
disposent des équipements adaptés pour prévenir tout sur remplissage & tout instant. Ces équipements
peuvent étre des systémes de mesures de niveaux, de pression ou de température.

Dans le cas d’une utilisation de gaz a I’état liquéfié, un dispositif d’arrét d’urgence permet de provoquer la
mise en sécurité du réservoir et de couper I’alimentation des appareils d’utilisation du gaz inflammable quiy
sont reliées.

Les tuyauteries alimentant des appareils d’utilisation du gaz 4 1’état liquéfié sont équipées de vannes
automatiques a sécurité positive.

Ces vannes sont notamment asservies au dispositif d’arrét d’urgence prévu a Palinéa précédent. Elles sont
également commandables manuellement.

Les tuyauteries reliant un stockage constitué de plusieurs réservoirs sont équipées de vannes permettant
d’isoler chaque réservoir.

Page 54 Arrété N°2014220-0001 - 18/08/2014 10/11




Les otifices d’échappement des soupapes des réservoirs sont munis d’un chapeau ¢&jectable (ou d'un
dispositif équivalent). Le jet d’échappement des soupapes s’effectue de bas en haut, sans rencontrer
d’obstacle et notamment de saillie de toiture.

Les bornes de remplissage déportées comportent un double clapet (ou tout autre dispositif offrant une
sécurité équivalente) & son orifice d’entrée, ainsi qu’un dispositif de branchement du céble de liaison
équipotentielle, du véhicule ravitailleur. Si elles sont en bordure de la voie publique, elles sont enfermées
dans un coffret matériaux de classe Al (incombustible) et verrouilié.

ARTICLE 6.11 : RAVITAILLEMENT DES RESERVOIRS FIXES

Les opérations de ravitaillement sont effectuées, conformément aux dispositions prévues par le réglement
pour le transport des marchandises dangereuses. Le véhicule ravitailleur se trouve 4 au moins 3 métres des
réservoirs fixes. De plus les véhicules de transport sont conformes aux dispositions de la réglementation
relative au transport des marchandises dangereuses.

Toute action visant 4 alimenter un réservoir est interrompue dés Patteinte d’un taux de remplissage de 85 %.

Les flexibles utilisés pour le ravitaillement des réservoirs fixes sont congus et controlés conformément a la
réglementation applicable en vigueur.

Un dispositif permet de garantir I’étanchéité du flexible et des organes du réservoir en dehors des opérations
de ravitaillement.

Le sol de Iaire de stationnement du véhicule ravitailleur est matériaux de classe Al (incombustible} ou en
revétement bitumineux de type routier.

ARTICLE 7 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

-Conformément 3 l'article 1..514-6 du code de I’environnement, le présent arrété est soumis a un contenticux
de pleine juridiction. It peut étre déféré A la juridiction administrative compétente (Tribunal Administratif de
Versailles, 56 avenue de Saint-Cloud, 78011 VERSAILLES), dans les délais prévus & l'article R.514-3-1 du
méme code :

- par I'exploitant, dans un délai de deux mois a compter de la date de notification du présent arrété ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles 1..211-1 et L..511-1 du code de l'environnement, dans un délai d'un an a compter de
la publication ou de 'affichage de cette décision,

ARTICLE 8 : EXECUTION

Le Secrétaire Général de la préfecture,

Les inspecteurs de ["environnement,

Le maire ’ECHARCON

L'exploitant, la société BIOGENIE EUROPE,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui est publié au recueil des

actes administratifs de la préfecture de I’Essonne.

Pour le Préfet et par délégation

Arrété N°2014220-0001 - 18/08/2014
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE I’ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n° 2014-PREF.DRCL/BEPAFI/SSAF/515 du 08 aoiit 2014
portant cessibilité des parcelles de terrains nécessaires 2 d’aménagement de la ZAC
Franciades — Opéra, sur le territoire de la commune de Massy.

LE PREFET DE L’ESSONNE,

Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de ’Ordre National du Mérite,

VU le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique, notamment des articles L11-1 2 L11-8 et R11-1
et suivants ;

VU le code de I'urbanisme ;

VU le code de I’environnement ;

VU le code de la voirie routiére ;

VU le code rural et de la péche maritime ;

VU le code forestier ;

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU la loi n® 2002-276 du 27 février 2002 modifiée relative  la démocratie de proximité,

VU la loi n°2004-809 du 13 aofit 2004 modifiée relative aux libertés et aux responsabilités locales ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a [’organisation et &
Iaction des services de I’Etat dans les régions et départements :

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, Préfet hors cadre, en qualité
de Préfet de ’Essonne ;

VU le décret du 12 juin 2012 portant nomination de M. Alain ESPINASSE, sous-préfet hors classe, en
qualité de secrétaire général de la Préfecture de I’Essonne ;

VU Parrété n°2014-PREF-MC-021 du 14 mai 2014 portant délégation de signature a M. Alain ESPINASSE,
Secrétaire Général de la préfecture de I’Essonne, sous-préfet de I’arrondissement chef-lieu :

VU la délibération du 27 juin 2013 du Conseil municipal de la commune de Massy demandant au Préfet de
’Essonne I'ouverture des enquétes publiques conjointes, préalables a la déclaration d’utilité publique et
parcellaire, pour les acquisitions et expropriations dans la ZAC Franciades — Opéra et sollicitant la DUP au
profit de la SEMMASSY, aménageur de la ZAC ;

172
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VU larrété préfectoral n° 2013/SP2/BAIE/011 du 26 septembre 2013 retirant Parrété préfectoral
n°® 2013/SP2/BAIE/009 du 2 septembre 2013 et portant ouverture des enquétes publiques conjointes d’utilité
publique et parcellaire préalables a la déclaration d*utilité publique et a la cessibilité, relatives au projet
d’aménagement de la ZAC Franciades — Opéra ;

VU le dossier soumis & ’enquéte publique qui s’est déroulée du 08 novembre 2013 au 30 novembre 2013
inclus sur le territoire de la commune ;

VU le plan parcellaire ;

VU I’état parcellaire ;

VU le rapport, les conclusions et I’avis favorable du commissaire enquéteur du 04 janvier 2014 ;
VU Tavis favorable émis le 9 janvier 2014 par le sous-préfet de Palaiseau ;

VU rParrété préfectoral n° 2014-PREF.DRCL/BEPAFI/SSAF/362 du 03 juin 2014 déclarant d’utilité
publique le projet d’aménagement de la ZAC Franciades — Opéra, sur le territoire de la commune de Massy.

VU le courrier de la SEMMASSY du 20 mai 2014 demandant la cessibilité des emprises nécessaires a la
réalisation du projet d’aménagement de la ZAC Franciades — Opéra ;

VU les piéces constatant I’accomplissement de la notification aux propriétaires concernés,
CONSIDERANT qu’il convient de poursuivre la procédure d’expropriation ;

S UR proposition du secrétaire général de la préfecture de ’Essonne ;

ARRETE

ARTICLE 1*: Sont déclarées immédiatement cessibles, en vue de I’expropriation pour cause d’utilité
publique au profit de la SEMMASSY, les parcelles de terrains telles qu’elles sont désignées a I’état
parcellaire ci-annexé et nécessaires a la réalisation du projet d’aménagement de la ZAC Franciades — Opéra
sur le territoire de la commune de Massy.

ARTICLE 2 : Conformément aux dispositions de I’article R. 421-1 du code de Jjustice administrative, le
présent arrété peut faire I’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Versailles, dans le
délai de deux mois courant & compter de sa notification.

Durant ce délai de deux mois, un recours gracieux peut étre exercé auprés de Iautorité préfectorale, Ce
recours gracieux interrompt le délai du recours contentieux, qui ne courra i nouveau qu’a compter de la
réponse de I’administration, étant précisé qu’en application de I’article R. 421-2 du code précité, « le silence
gardé pendant plus de deux mois sur une réclamation par Iautorité compétente, vaut décision de rejet ».

ARTICLE 3 : Le secrétaire général de la préfecture de I'Essonne est chargé de I’exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Essonne et dont copie sera notifiée au
juge de I’Expropriation prés le Tribunal de Grande Instance d’Evry et adressée au Directeur de Ia
SEMMASSY, au Sous-Préfet de Palaiseau et au Maire de la commune de Massy qui procédera & un affichage
en mairie.

P. le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES .
ARRETE

n° 2014-PREFE.DRCL/BEPAFI/SSAF/516 du 08 aofit 2014
portant cessibilité des parcelles de terrains nécessaires 2 Paménagement de Ia ZAC de la
Mare aux Bourguignons sur le territoire de la commune d’Egly

LE PREFET DE L’ESSONNE,
Officier de la Légion d’Honneur,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

VU le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique, notamment des articles L11-1 2 L11-8 et R11-1
et suivants ;

VU le code de "urbanisme ;

VU le code de ’environnement ;

VU le code de la voirie routiére ;

VU le code rural et de la péche maritime ;

VU le code forestier ;

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU la loi n® 2002-276 du 27 février 2002 modifiée relative a la démocratie de proximité,

VU la loi n°2004-809 du 13 aofit 2004 modifiée relative aux libertés et aux responsabilités locales ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et &
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le Décret n® 2009-496 du 30 avril 2009 relatif a ’autorité administrative de I’Etat compétente en matiére
d'environnement prévue aux articles L. 122-1 et L. 122-7 du code de 'environnement ;

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, Préfet hors cadre, en qualité
de Préfet de I’Essonne ;

VU le décret du 12 juin 2012 portant nomination de M. Alain ESPINASSE, sous-préfet hors classe, en
qualité de secrétaire général de la Préfecture de I’Essonne ;

VU Parrété n°2014-PREF-MC-021 du 14 mai 2014 portant délégation de signature & M. Alain ESPINASSE,
Secrétaire Général de la préfecture de I’Essonne, sous-préfet de I’arrondissement chef-lieu :

VU la délibération du conseil communautaire de la Communauté de communes de I’ Arpajonnais du
29 mars 2012 demandant au préfet de I’Essonne l'ouverture des enquétes publiques conjointes préalables a la
déclaration d’utilité publique et & la cessibilité des terrains nécessaires au projet d’aménagement de la ZAC
de la « Mare aux Bourguignons » sur le territoire de la commune d’Egly ;
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VU Parrété préfectoral n® 2013/SPE2/BAIE/0010 du 7 septembre 2012 portant ouverture des enquétes
publiques conjointes préalables a la déclaration d’utilité publique et a la cessibilité des terrains nécessaires au
projet d’aménagement de la ZAC de « la Mare aux Bourguignons » sur le territoire de la commune d’Egly ;

VU le dossier soumis a Penquéte publique qui s’est déroulée du lundi 15 octobre 2012 au
vendredi 16 novembre 2012 inclus sur le territoire de la commune d’Egly ;

VU le plan parcellaire ;
VU [’état parcellaire ;

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur, desquels il résulte que I’enquéte parcellaire a
été effectuce conformément aux dispositions du code de I’expropriation pour cause d’utilité publique ;

VU Pavis favorable émis le 15 décembre 2012 par le commissaire enquéteur ;
VU l’avis favorable émis le 2 avril 2013 par le sous-préfet de Palaiseau ;

VU larrété préfectoral n® 2013-PREF.DRCL/BEPAFI/SSAF/330 du 10 juillet 2013 déclarant d’utilité
publique le projet d’aménagement de la ZAC de la Mare aux Bourguignons sur le territoire de la commune
d’Egly ;

VU le courrier de la société Essonne Aménagement du 12 juin 2014 demandant la cessibilité des emprises
nécessaires a la réalisation du projet d’aménagement de la ZAC de « la Mare aux Bourguignons » sur le
territoire de la commune d’Egly ;

VU les picces constatant I’accomplissement de la notification aux propriétaires concernés,
CONSIDERANT qu’il convient de poursuivre la procédure d’expropriation ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de I’Essonne;
ARRETE

ARTICLE 1*: Sont déclarées immédiatement cessibles, en vue de I’expropriation pour cause d’utilité
publique au profit de la société Essonne Aménagement, les parcelles de terrain telles qu’elles sont désignées
a Iétat parcellaire ci-annexé et nécessaires & la réalisation du projet d’aménagement de la ZAC de « la Mare
aux Bourguignons » sur le territoire de la commune d’Egly.

ARTICLE 2 : Conformément aux dispositions de Particle R. 421-1 du code de justice administrative, le
présent arrété peut faire ’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Versailles, dans le
délai de deux mois courant & compter de sa notification,

Durant ce délai de deux mois, un recours gracieux peut étre exercé auprés de autorité préfectorale. Ce
recours gracieux interrompt le délai du recours contentieux, qui ne courra & nouveau qu’a compter de la
réponse de I’administration, étant précisé qu’en application de Particle R. 421-2 du code précité, « le silence
gardé pendant plus de deux mois sur une réclamation par I'autorité compétente, vaut décision de rejef ».

ARTICLE 3 : Le secrétaire général de la préfecture de I’Essonne est chargé de 1’exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Essonne et dont copie sera notifiée au
Juge de PExpropriation prés le Tribunal de Grande Instance d’Evry et adressée au Directeur général de la
société Essonne aménagement, au Président de la Communauté de communes de I’ Arpajonnais, au Sous-
Préfet de Palaiseau et au Maire de la commune d’Egly qui procédera & un affichage en mairie.

P. le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général

——

~ Alain ESPINASSE
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REPUBLIGUE FRANCAISE
PREFET DE L'ESSONNE

PHEFECTINME
DIRECIION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES

DUREAU 125 EMOQUETES PUBLIQUES,
MES ACTIVITES FOMCIHRES BT INDUSTRIELLES

ARRETI

N? 2014. PREF-DRCL/BEPATT/SSPILL/S1? du 11 aofil 2014
encailyini Pexploitntion des fustallations de In société ALTIS SEMICONDUCTOR
sur les communes (e CORBEIL LESSONNES el du COUDRAY MONTCEAUX

LE PREFET DE I'ESSONNE
Officier de In Légion d'ITonneur,
Chievalicr de I'Cvdre Matioual du Mévite,

YU le code de Penvironnmenent et niolamment son titre 1% du Hvre V

VU la loi n® 82,213 du 2 mars 1982 modifice, relative aux droits f liberiés des communes, des départements et des
répions |

VU le déeret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, & l'organisation et & l'action
tles services de I'Etat dans les végions ¢l dépariements ;

VU le déeret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, préfet hors cadre, en qualité de
Prétet do 'Essonne,

YU [e déeret du 12 juin 2012 portaut nomination de M, Alain ESFINASSE, en qualité de scerétaire général do la
Jréfecture de 'Essonne,

YU lanélé peélectoral n® 2014-PREF-MC-014 du 14 mai 2014 portant délégation de signature &
M. Alain ESPTNASSE, Secrélaire Général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de 'arrondissement chef-lieu,

VU Tarrété préfectoral n®2004.PREF.DATI/BE 0098 du 5 juillet 2004 aulorisant la société ALTIS

SEMICONDUCTOR & exploiter nu 224, Boulevard John Kennedy & CORBEIL-ESSONNES des installations
relevant de la nomenclature des installations classées,

VU l'awéte préfectoral complémentaive n°2008.PREF.DCII/BE 0136 du 12 seplembre 2008 actnalisant les
prescriptions de 'arcété de 2004 préeité el définissant les modalités de gestion des pollutions,

VU Parrété préfectoral n®2009.PREF,DCIZ/BE 0174 du 6 novembre 2009 relatif & la mise cn conformilé de
I'établissement vis-3-vis de la directive dite « IPPC »,

YU Pagté préfectoral n°2010.PREF.DCRLA328 du 17 asofit 2010 modifiant Panété  préfectoral  du
12 sepleinibre 2008 notanmment sur le madle de traitement des pollutions an droit des zenes B et 12,

YU I'aceéte préfectoral n® 2013.PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILLAGSO du 30/12/2013 encadeant le fonctionnement de
I'établissement en période de sécheresse,

VU Pélude de dangers communiquée le 20 mars 2009,
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YU le dossier technique relatif & i"optimisation dos fréguences de tests powr des boneles de séewité du 23/0172013,

VT les compléments relatifs A 1’éade de dangars comnmuniqués le 20 mars 2013, :
H

¥1J le conrcter de la société en date du 2 jufitat 2013,

YU la visite des installations en date du 22 octobig 2013,

VU lo rapport de présentation au Conscl Dépariemenial de PHavironnement et des Risques Senitaires et
‘Fechnologigues (COMHRET) de Pinspeetion des inslaliations classées en date du 29 avril 2014

VU Pavis favorable éinis poar le CODERST du 15 mai 2014, notifié au pétitiounafie fe 17 juin 2014,
VU les observations présenléos par le demandenr sur ce projet le 27 juin 2014,
CONSIDERAN' que I'exploitant a déposé son élude de davgers ah mars 2009,

CONSIDERANT que des camplémeonts ont ¢ apportés A I'étude de dangers précitée en mars 20173,

CONSIDERANT e dépst d*un dossicr technique relatif 3 Pojtimisation des fréquences de tests pour des bouctes
de séewritd en date du 2340172013,

CONSIDERANT les conclusions do IPessai rolatif au mélange des effivents nqoeux mené courant 2013,

CONSIBERANT que la nomencinture relative aox instailations classées puur ki profection de I'environnement &
évalué, :

CONSIDERANT que des prescriplions additionnelles sont proposées afin de meitrlser le visque généré par les
installatinng peésentes sur le site,

CONSIDERANT que tes demandes do modilications formulées par Pexploitant sur les fréguences de contrfle
(reiols atmosphériques, eanx soulerraines) R appuicat sur lo selowr d'expérience aceumulé sur le site,

Le pétitionnaire entendy,

SUR proposition du Secrétaire pénéral de la préfeciurs,

ARRETR
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TITRE 1 GRESTION DES POLLUTIONS AUK SO LV AN T i im e eee oo ceetre rrmsssasen s amsmss s s tnsssas e et messna st 1o oo ttoeeens SHF
Cuarprg 15} ACTIONS SUK SITE : 50
CHAPITRE 1.2 ACTIONS HORS SITE 109
CHAPITRE 11,3 SURVEILLANCE {10
CLHAFITRE 17 4 DISPOSITIONS GENERALES 2
TITRE 12 PELAIS ET VUIES DE RECOURS-PURLICI T RE- B ECUTTOM. i res e isn oensessans e sansva s ssnssnsesn 1oms ess e sessanare E 13
CHATIFRI: 12,1 DELAIS ET VOIES DE RIECOURS 112
CHAPITRE {22 EXECUTION 1z
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALYS

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L' AUTORISATION

ARTICLE I.1L EXPLOITANT TITULAIRE DE B AUTORISATION

La sotiélé ALTIS SEMICONDUCTOR dont le sidge social est silus au 21, rue du Faubeurg Saint Honord & Paris
{75008} cst autorisée, sous résorve du respect dos prescriplions anncxdes au présent ardté, 3 cxploiter sor e
territoire des comitunes de Corbeil-Essonnes et de 1o Condray-Montceaux, an 224, bordevard John Kennedy, les

installations 2étailites dans les articles suivanls.

ARTICLE 1,12, MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions strivantes sont suppriméas of rc-mplacées par colfes du présent arvélé

Références dos articles | Nature  dos  modifications  {suppression,
Références des arrctés ¢ ocdant des preseripfions | modifieation, gioul de preseriptions)

préfectorans antérieuns sont  supprimées  ou | Réféiences dos articles corcespondants du présent
_modilidos o e
i} Arrétd préfecliorsl Intépralité Suppression de Prote el Intdgration des prescriptions dans
2004, PREF.DAIS/BE 0052 le présent arcfad
e 5 juiltet 2004
2} Arrétd préfectaral

n"2008 FREF,DCT¥DE 0136
du 12 septembie 2008
(gestlon des pollutions)

k]| Aredd prifectaral
n*2009. ERER.DCIHGE 0174
du & novenbre 2000 (mise en
conformid  vis-d-vis de la
diretibve dite o IPPC w)

a4} Arréid prifectoral
20 PREF.DCRLAZE o
EY aofit 2008 fmodification du
macle  de  traitement  dps
polintions)

5) At préfecloral  n®
2013 PRET/DRCL/ACPAYES
SPILLAGRD du  30/12/2013
{ratatif & lo séehercssc)

Arétés types relatifs aux nduiques soutnises a déclaration e enregistrement intégrées dans 1e préseal werdié

ARTICLE 1.1.3 INSTALELATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
BECLARATION OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

l.es preseriptions du présent arrété s'appliquent dgalemenl aux autres instatintlons ou ¢guipements exploités dans
Tétablissement par I'oxploitant cité & Particle 1.1.1 (les inslallations cxploitées par des sacltds fises (locatalres)
présentes sur le site ne sont pas couvertes par le présent ardié et sont encadedes par des actes apdeilgues), qui,
muntionnés ou non dans Ia nomenclatine, sont de nature par icur proximité ou leur connoxité avec vne instailation
sournize & autorfsation A modifier fes dangers ou fncenvénienls de celte insiallation.

Les dispositions des arrétés ministérisls existants relalifs aux prescriptions généralos applicables aux instatlations
classées sotmises & déclaration sant applicables aux installations classdes sownises 4 déckratlon incluses dans
U'dtablissemeit et ont &d intéprées dans le présent arrété.
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Les dispositions des aivétés ministériels existants refntils avx proscriptions géndeales applicables aux instalintions
classdes sotimises & envegistrement sont applicables aux instathtions classéos soumises & onrepistrement ncluses
dans 1'Etablissoment dds lors que ces preseriptions péndrales ne sont pas confraives 4 cellss fixdes dany le présent

arréd,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNKE RUBRIQUE, DX LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS C LAS"%I:‘II.S

Arrété N°2014223-0009 - 18/08/2014

RIS cone i
R R ety vnlugﬁ“e des*au"ﬂuites
‘Trés toxiques {emploi ou qtunkﬂgc de
substanees ou préparationsy
- lignides 5.7 tounces L1112 [futienio o0 foae 4250 [ A
aoide Nuerhydrique {IIF) en solation de 201
) concentration supdrisure & 7 % |
- gaz 2 tounes _ 11113 | puedrauo ou Soso 8 91 A
Dexalluorvre do tanpsidua, trichloture 20t
tls boro
Toxiques (emplei on  stockege de
substances ou préparationg} _
- Jiqukles 56 fonngs F R ey A L
- gaz {800 kg (13130 |ftdcire o toais 4200 |y
21
Ammoniac {emplo] oi stockage) _ - »
- stockage en capacités unitaires | 300 kg 1136-A-2- | popituts o baalb A 1521 C
infiérenres & 50 ki L
- emploi 1.3 lonues FI36-B-c  [furions o4 tor b ton) OC
a N spxta b 151
Chlere  {emplol  ou  stockage) enidi20kg 1138-4-a ;’f‘:ﬁﬂ’:ﬁ&ﬁfg"m A
chpaclids witaires inférievres i Gl kg o "o o
Chlorure dhydrogdne antiydre ligeéfié| 0,95 tonncs 1141-3-h  jpipbieso & a0t v ot | D
{emploi o stockage) on  capaciléa | (houtcilles stockées an parc i gaz)
unitaires inférisures 4 37 kg
Substances ol mélanges particuliors | firRsirs o Favie & 3G
{emploi ou stockage de ou & base de)
Hydragéne arsénid, hydrogéne | Stockage de phasphine el d arsinoe 1151-6-g I
phoaphord ke
Sitrsinnees davgerenscs  pour | 35 tonnes . 1172-3 Supbeuta o fgiln 1 201 C
Penvisaimement ammoniaquo en solution aqueuse de 15
et 28 %
41 d"ean de javel
S o o |ewmnl 2 39 ¢ i |
Substanees ow préparations comburantes | 8.5 tonmes 1200-2-; | eopiteue cu qife & 21
- amplof ou stockage )
Stockage et emploi doxypéne 48 tonnes 1220-3 sipkitauce ou ke £ Z1| ) -
P e . e Lar du +1"" 4 Y T} tukdevre s fgEle 2 T8 [y
Gazom®res ot résciveirs  de  pax| 1.3 tomies {principalement du siane) Mil-2c [ e atn L
comprimés  contenant  des  gaz
inflammables
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T s |I'IB|:ﬂHﬂ.“ﬂI‘l5{:_(]IIEEI‘HEEE NOM&ro 8e. é
Stockage et eniploi d*hydrogéne 2.8 tonnes 1416-2 supddeuio au fgeh ATLIA
Stockage cf emploi d'acétyléne 200 kg 1418-3 :Q“P‘i;g'}:"ﬁdgjﬂf‘?:'g aven
1
Liguides inflaunnables . .
- stockage en rdservoins manufacturés | lere catdgaric @ %235 m3 cuves solvanis | 1432-2-a ;’ﬂﬁ:‘f;ﬁ;‘i une “F";E:: A
usds + 85 m3d PCL suptrisure & 1940 ma
2% eatégorie: 180 (20%2) m3
R Capacité éyuivalente 271 m3
H aplajene & 1, i
- mélange et emploi 9 Iom_'-cs o o 1433-B-b [P O mats DT
{au nivean salle distribution PGMEA o
foussalvamtsy
Emploi o stackage dacides 320 lonnes 16111 sopdiieure o dpale 42500 1 A
- acides  chlorhydvique,  nilrigue,
sulluriqus, phosphorique -
Emptlf)i ou stockape de soude ou potisse [ 110 tonnes 1610-B-2 i‘hﬁm},ﬁuﬂ;ﬁ a':'asmna:i D
caustigue
Instakiation de combustion Cimlfﬁhrie"sit':'gﬂz natured : 48,7 MW 2010-A-1 i’;ﬂ{ﬁ“m oo dpale & 204 o
Installation de combustion Gronpes de remplacement all facl ;20 MW [2010-A-[ | Soptresre oa éaske 3 20 A
Growges dicsel de séourité - 8,32 MW
oyt ; 28,52 MW _ _ |-
Cliorofluorocarbures, Dbalons ot suwlres | 1 installations : 25 G641 litres de Pukdes 1185-2-a E“Lﬂ*‘;n";:gfﬂ ’#Tﬁ;;i [
carhuees of hydracarbures halogénés £33 658 g pompa & chaleu) s
Composanls et appareils  clos  en 3§§1ﬁ;““1=’“2 o I
exploiiation, ddpdts de produils neals on guantitd cumlés de Sulds
régéndrds, A Pexeoption des appareils de ::ff;ﬁ:nf;f;ﬁﬁtm“
compression ek de réfigération visés por ka supriewrs ou dpxla & 200
ritbrlepue 2529 *g
Iustallation de compression Fnctiannant 4 I,TSIMW - 2920 SHeMY INC
dles pressions effeciives supéricures A 10% pa
el comprimant on utibisant des flnddes
inflammables ou {oxiques ... -
Instaliation de rofoidissement  parfune  imstallation  de  type  cireuit [ 292t a =3 MY I}
disperzion d*enu dans un flux ' air primalre fermé {puissancs thermtique avec BA
dvacnés 3993 kW) dédnommé GFo
It installations gub ae seal pas de
Lype circuit primaire fermd
{puissance thermigue évacude :
o 79,505 MW
Atelier de charpe d scoumulalcors BI85 KW 2825 =50 kW EN

A fAWolsation) on AS (Aulorisation avee Servinles o utitind publique) ou 18 (Coregistrement} ou I (Déctandion) ou MO [Non Classd), DA
fhémdiice do Pantériorite on bénélice dis drolls acquis conformément aux dispos]ions de Vadicle L 513-1 du cods de "enviromngent)
Volumie swlorisé : SlEments carnc(Srizant be consistance, le npdlime de fenetlonnement, te volume des Inslaliallons o fes capacités maximales

aulorfsdes,
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Riglme
Tiéplme . ttulirigue e fa Régfme LA e Enbrigeoe da ta .
Rubrlque de Ia ASIATEILIC TGAP romenglature | ASMAFEMCID TGAL nomenclature ASIAIEIDC TGAF
ramenclplure n I
A |72 14192 | D / '
11E{-2-h 1141-31 i) f
111-1-b A 2 I1a-2 A ! FI5-B. D !
H12b A 2 1418.3 L ! 1172:3 be /
FlAl-3¢ b f {d32-2-n A 3 b !
12002
1136-A-2-¢ nc i/ 143304 iz { 1220-3 b i/
1136-R- be / 1611-1 A / 020 NC
HAs-dan A ! i630-4-2 3] ! 29F0-4-] A |
2021 ¢ E
HI85-2.0 1 |, / avee DA ! 21123 [ M f

L' &ablissement est ciassé « senil bas » nu titre des dispositions de Paredté ministiiel du 10 mai 2000 medifié
relatif & Ia prévenlion des accidents majeurs impliguant des substances ou dos préparations dangereuses présenies
dans cortnines caldgoties d'installations classéos ponr la protection de Penvironnement.

ARTICLE 1,22, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNREES PAR UNE RUBRIQUE DE LA LOI SUR
L'EAU -

oY

i S

S e e e

i

nompage, cdation de
puits ou d'onviago sowterrain, non desting d un usage domestigue,
extcute en vue du Ja rechercho ou de la surveHlance deaux

Pidzombires de survelilsnce de la
qualite des eaux soulerraines

souloitaines o en vie defieelter un prélivement tenp oraire on Euits drabsints 1110 D
permanent dans les ennx soulerraines, y compris dans los nippes
daccampagnement the cours diean
Rejet dans fes caux de surface, 4 Pexclusion des réfets visds aux
rubriques 4. 1, 3.0,2. 1,1, 0,2 1. 2. 02042, 1.5.0:
19 Le fiux totat de poliution boute dtant ;
a) Supérieur on &gal au nivenu de référence R2 pour I'us an
nins des prramétees qui v lparent (A) Rejets dans les eanx superfisielles
B) Compris entre les nlveaux de référence 11 ¢l B2 pour Ion an o0 kel MES
uieing des paramdtres qui ¥ figurent (D). 120 kpf) DCO 2940 A
2° Le procluit do fs concentration maximale d'Escherichia eoli, 12 kpf) Fazole R
par lo débit moyen jeurnabier du rejet sivud & moins da | ki dione 125 fj méiox
zone conchylicole ou de cubiure marine, d'ane prise d'eanl potable 3 kgfi de phosphore

ow d'ine zone do balgnade, an sens des articles B, 133221 a1l D,
1332-16 du cods de ln sandé publiges, éiant :
&)} Suprienr ou égal A $0'4 E colifj {A)
BY Compris entre 100% 8 180 B colif (1)
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ngmenctalise

Rejel treany plaviales dans les eaux douces superficdelles ou sy
le sol o dans Ie sous-sol, la surface totale du projel, abgmentés C ,

de Ia surface comespondant A la partie du bassin nature] donk les Rejet d'eaux pheviates dans les
deonlements sont interceptés par le projet, élant

13 Supérlenre ou égale 620

. 2.1.5.0 A
caux superficielles -

ARTICLE 1.2.3. SIFUATION DE PETABLISSEMENT

Les installalions antarisées sont siluées sur les communes, parcelles of lieux-dits suivants {cf. plan cadastral annexe
y:

Communes Parcelles

Corbeil-Essonnes AY 24 AY 25 AY 20

Coudray Manteeaux seqtion C n°37¢
geclion C n® 380

ARTICLE 1,24, CONSISTANCL DS INSTALLATIONS AUTORISEES

1.’tablissement cotmprenant Pensentble dos installations classées el connexes, est orpanisé de {n fagon suivante (of.
an en annexe A):

- Bitiment B! comprenant notamment la société SNDI. Ce bitiment a d'ailleurs €18 mis en séourité au
regard de Parcdt de Pensomble des activitds classées anlres que SNDE,

- Bitiment B2 comprenanl notanument fa société Piotomnasks, quelques services supporls (PALTIS
SEMICONDUCTOR + ta direction,

- Bitiment B3 subdivisé en 3 havées comprenant notamment les activitds de production, les gaz room,
ies salles de distribtition de solvants, de prochuits corrosifs, ackdes ¢l basiques, les salles de stackage de
produits usds, afnst que cortaines activités support ' ALTIS SEMICONDUCTOR,

- Zone «centre technigne » comprenant notmnment les stockages de produits usés en cuves, les
instatlations de réfrigération et de conpression, ta chaulerle, la station d'épuration interne, le poste
alimentation élegtriquo, divers stockages dond Phydmpéneg,

- e pore & goe,

w  les btiments IPCL,
la zone de secours pour les rejels liquides comprennnt le bassin de vétention général dit « tagon » ¢t les
bassing de neutrafisation d¢ sceours de ln station interne associés f des cuves de rénclifs.

CIIAPITRYE 1,3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations ot lours asnexes, objet du présent aredté, sont disposées, aménngées ef caploitées conformément
aux plans et domndes techniques contenus dans los différents dossiers déposds par l'exploitant (demande
d'antorisation «'exploiter, porter & connaissance, dossier lechnique...). En tout état de cause, elles respectent par
aitleurs les dispositions du présent arcété, des anétés complémentaires et les réglementations aulres en vigaenr.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L' AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1, PUREE DY L' AUTORISATION

La présente aulorisation cesse de produire elTet i Vinstallation iwa pas été mise en service dans un délni de trois ans
ot ' pas été exploitée durant dety années conséentives, sauf cas de force majeure,

Page 72 Arrété N°2014223-0009 - 18/08/2014




[* 104 107

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1, PORTER A ('ONNAISSANCE

Toute modilication apporiée par lo detnandeur aux instailations, & lewr mode dutilisatian ou A lewr voisinage, et de
natire & entrainer un changeient nofable des éléments du dossier de demande dlautorisation, est portée avant sa
réalisation A la connaissence du Préfet avee tons los élémonts dappréciailon.

Powr toufe implantation d'une nouvelie aclivitd méme ton soumise & la réglomentation rolative aux installations
classéos ponr la protection dv Penvironnement, Fexploitant effecive en interno wne étude préalable visant &
méitriser ¢t liniter log éventuels impacis et danpers de cetic nowveile activité.

ARTICLE 15,2, MISE A JOUR DES ETUDES I’ IMPACT ET DE BANGERS

Tes études d'impact et de dangers sont aclualisées 4 Toccasion de toute medification notable lelle que prévae &
Parlicle R 512-33 du code de Penvironnement, Ces complémonts sont systdnatiquement communigués o Préfet
qui paura demander une analyse oritique d'élénents du dossicr Justiftnt ¢les vérifications particulidres, offectude
par we eganisme exMricur expert dout o choix est soumis & son approbation, ‘Tous les frals engagés & cello

aceasion sont supportés par I"exploilant.

ARTICLE 1.5.3. EQUWEMENTS ABANDONNIS

Les dquipements abandonngs destinds 3 I destruction ne dojvent pas Gire maitenus dans les installations.
Toutefois, lorsque feur enfévorment est ingompatible avee fes conditions Inmédistes d'exploitalion, des dispesitions
malérielios interdiront lewr réutitisation afin do garautiv lour mise on séewilé o la prévention des nccldents.
Concernant les équipements arrllds, en attente ¢8tre réulilisss ou cit atiente de ddelsion sur Jour devenir
(destrnction au réutilisation) : cenx-ci dolvent &tre connus {Pexploitent tient 4 Jour une liste de ces Squipements
ivec un plan les localisant} ot identifiés par Pexpioitant par une signaletique approprige et mis ¢iL séourité durant
toutte 38 phase de mise en réservo,

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un aulro emplacement des installations visSes sous Particle 3.2 du présenl arrétd néecssile une
nouvelfe demande d'natorisation ou denregistrement ou déclaration,

ARTICLIE; 1.5.5, CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas on P'établissement change d'oxploitant, ke nouvel exploitmt en fait In déclaration an préfet dans le mols
qut swit ia prise on charge do Pexploitation. Cetie déclaration mentiontie, 8°il s'agit d’une porsonne physique, les
itoims, prénoms ct domicile du nouvel exploitant et, s'it s'agit d’une personne inorale, sa dénomination ou sa raison
saciale, se forme juridique, 'ndresse de son sidge social ainsi que la qualilé du signatahre de {n déelaration,

ARTICLE 1,56, CESSATION B*ACTIVITE

Sans péjudice des mesures de Particte R, 512474 du codo de Penvironuement, pour Papplication des narticles
R.512-39-1 A R, 512-39-5, lorsqu'ine fnstallation classés est mise & Farrés ddlinitif, Fexploitant notifie ap préfet Ia
date cfe cet arrdf frois mois an molns avant celui-ci.

La nefification prévae ci-tdessus indique les inesurcs prises ou prévies pour ausurer, dis I'arvét de l'exploitalion, In

mise en séeurité do site. Ces mosures comporlent notamment :
»  [Févacuntion ou Mélimination des produits dangeren, o, pour les installations anes que les instalkstions de

slackage de déchets, celle dos déchets présents sur e site ;
*  dos interdictions ou tamitations d'aceds au site ;
*  la suppression des risques dincendis ot d'explosion ;
* lasurvoillance dos cffets de Finstafiation sur son envivennement.

En outre, Fexploitant place le sile de Finstallation dans nn &tat tel quil he puisse porter attgintc anx intéréts
mentiontnds & Farticle L. 511-1 du code de i"envitonnoment et quiil permetlc un usage fotur du site détorming selon

les dispositions du premier alinga du présent arfiele.
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CHAPITRE 1.6 RESPRCT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLY: 1.6.1, RESPECT DES ATITRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Yes ilispositions de cet avfié préfectoral sont prises sans préjedice des autres léglslations et réglementlations
applicables, €t nolamment le code minder, le cade civil, e code de I'arbanizme, le code du fravail of ko codo pénéral

des collectivitds tecriforiales, I réglementalion sr les dgquipements sous pression,
Les droits des ticrs sont ¢f demewrent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas pernis de conslreire.
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2,1 EXPLOYTATION DIES INSTALLATIONS

ARTICLE 2,1.1. ORJECTIFS GENERADX

Llexploitant prond toutes les dispositions néeessaires dans {a conception Faménagement, lentretion of Fexploitation

des installations powr
-~ limiter fa consommalion d’eaw, et Bmiter los émissions de polhuants dans Penvironnement, dans des

condilions teckniquement ct économiguement viablas av rogard des meilleures techuigues disponibles ;

- In gestion des effluents ot déchets en fonction de lenrs caractéristiques, ainsi que In réduction des quantitds
tgjetées ;

- préveni en tontes circonstances, Mimission, la dissémination ov le déversement, chronigques ou aceidentels,
directs ou indivects, de matidres ou substances qui penvent présenter des dangers ou inconvénienls pour fa
commodité de voisinage, pour la santé, la séeurité, la salubrftd publiques, pour Yagricultwe, pour
protection do la nature, de Fenvironuement of dos paysages, pour IPwiilisation rationnelle de Pénergie ains!
aue pour i censervation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2,12, CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant élablit des consignes diexploitation pour Fensemble des installativns compoitant explicitement les
vérifications A effceluor, en conditions d’exploitation notinale, en périodes do dfmarraye, de dysfonctionnement on
d'ariét momentané de fagon & perinettre eu toutes clicanstances Ie respect des dispostiians du présent nrveld.

Eloxploltation so fait sous fa survcillance de porsmmes nommément désipnées par Pexploitant et ayant une
connaissunce des dangoix des produits stockés ou utilisés dans Vinstatlation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

T/élablissement dispose de réserves suffisanies de produits on matfires consommeables vhilisés de manidve courante
on ovcasionnelle powr assurer la protection de l'environnemen! tels que manches de filtee, produits de

nextratisation, liguides inhibiteurs, produits absorhants, ..

Tes masques ou appareils respiratoires adaptds aux giz emplayés susceptibles d’@ire générés sont mis & dispasition
de tauto personne ;

~ e sueveillance,

- owayant § siouener & intérienr des zones 4 risques,

Ces protections individuctles sont accessibles en toute circonstanco,

Une rdsuive d appareils respiraloires d*intervention (donl des masques autonomes isolants) est disposée dans wn
secleir praféed do Péiablssement,

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGKE

ARTICLE 2.2.1. PROPRETE

L'oxploitant prend lcs dispositions approprides qui permettent d'intégror Pinstallation dans le prysage
conformément aux dispositions du chapitre 1.3, L'ensemble des installalions est maintenu propre ot eitretent en

Peimancice,
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ARTICLE 2.3.2. ESYHETIQUE

Les nbords o Finstallation, placéa seus le cenirile de Fexploitant sout amdénapgés et mainfenus on bon état de
propreld (pointure,...). Fes émissaives de rejet ot fowr périphéric font Fobjet d'un soin parliculier (ptantations,
chpATORNement,., 3.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout dangor ou nuisance pouvant porter atteinte aux intérdts montionads 4 anlcle L. 511-1 du code de
Penvironncment of non susceptible d*&le prévenu par les preseripiions du présent anété est immédiatenent porté &
ia gonnaissance duo Préfet par Pexploitand,

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIPENTS

ARTICLE 2.5.5, BECLARATION ET RAPPORT

L'oxplaitant est fenu & déclarer dans les meilleurs dé€lais & Mnspection des installations classfes les nceidents ou
incidents strvenvs du fait du fonctionnerment de san inslallation qui sont de nature & porter atfeinte aux intdréls
mentionnés A Farlicle L. 511-1 du codle do l'environnement.

Yn rapport taceicdent ou, sur demande de [inspection des installations classées, un rapport d'incident ost transmis
par I'exploitant 4 Finspection des installations classées. Il précise nolatnment les circonstances vt los causes de
Pacoidenl ou de Pincident, 1es cffels sur les personnes et Fenvironnement, les mestires prises ou cnvispgées pour
éyiter un accidont ou un jngident simitaire et paur ¢n pallier les offels & moyen cu long ferme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & I'fnspeetion dos instaliations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE ET A TENIR
A LA PISPOSITION DE L'INSPECTION

ARTICLE 2.6,1. RECAPITULATEF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE LINSPECTION

Lexploitant &tablit et tient & jour te dossicr comportant les docnments suivants @
= l¢ dossior de deminnde d'autorisation fnitial,
les plans fonus & jor,
- les réefpissés de déclaration et fes prescriptions générates, on cag d'installations soumises 4 déciaration
noR convertes par v arrétd d'nutorisstion,
- les arrdlds préfectorans associds aux enregislrements et log prescriptions géndrales ministériclles, en cas
d'instaliations soumises & enveglsirement non couvertes par un arr€td d'autorisation,
- los amdtds préfectoraux relntifs aux Ingtallations sonmises & mntovisation, pris on application de Iy
I8gislation relative aux Instatlalions classdes poor Ia prolection de Penvironnoment,
tons les documents, enogistieimenlts, résultats de vérification et regisires rdpertoriés dans le présent anfid | ces
documnents pouvent §lre informatisés, maks dang ¢e cas des dispositions doivent étre prises powr Ja sauvegarde dos
danndos,

Co dassicr o5t ons 3 la disposition de Uinspeciion des installations classées sur le site ducant 5 années au miniimmn,
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ARTICLE 2.6,2. RECAPITULATIT DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L INSPECTION 1T A
TENIR A BISPOSI1ION DE L'INSPECTION

Article 1,53

Liste relative aox équipenients abandonnés on mis on
attente de décision

| Ardcte | A

Notification de mise # Parzét delindtic

{2 3 wmoks avant I date de cossation dactivit

Arfiele 2.5.)

Décharation d'inelient

Rapport cPincident

{23 imddiatement

{2} sous 15 ] aprés "incident

@vre et cas o sleite

Article 26,1 | Dossior Panlovisation, dossiers techniques  divers, {5
plans el ol enrepistrement
[ Article323 ngrmmhu de suivi interne des installations dg 1%
tuaileisent des rejets altnosphdriques
Mriicle 3.2.4 | Faclures des combustibles (3}
Aricle 3.2.5 | Plan de gestion des solyants {2} tols les ans
TArticle 4. BT T Rilom anmuc des consontmations en eau ) (1)
Releveé hebdomadaire des compteurs (n
Programme de rédoction des consoimmations en ean {1y
Article 4.1.4.1 Préigmmmc renfored d'autosnrveilfance (i
Anicle 4142 | Momificattons envisagdes du p}ng,mmmc reinfored {1
d'mutosurveilbinge
Aticle 4.1,4.5 [Document de suivi des mesures spdciliques mises en (i

Atlicle 4146

Efutde techutico-économique sécheresse

(2) 7 migis & compter du 30753413

Articte 422 | Pl des rdseati {1}
Artfcle 4.2.3 | Convdle des réscaux (1)
‘Article 4241 | Consigne relalive & Pisolemon du site (1)
Aatlele 4.3.4 Regisire do suivi des instatiations de teaitement des (1)
efflucils  aqueux et Justifieatifs  d'eniretion  des
analyseurs
Articled.3.6 | Conventions (i)
[ Adtlele 5.01.7 { Procéduras relatives & Ia géatinn dus déchets (1}
Aviicle 5,14 | Justificalifs relaiifs mx filibres do (rallement utilisées my
ainsi guiau sujet des transporteurs
Aticle 5. 1.6 | Registrs déchels soranls ()
B5D {n
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}\II]E!;E '.'r‘..l ,2. . Lisic des pméédﬁs (I ) .

Adticle 7.3 [Justificatifs relatifs au suivi des perlovmances des (1)
MR

Anticle 7.14 | Recensciment des vones & visques 4}

Adicle 7.1.5 | Evat des stocks procluits d::ﬁ'_égi:éux {§

Article 7,19 | Convention enviromemend ()

Article 7.1.10

Recensement substances chimiques

£2) Envol tous lcs 4 ang sanf dvolution majeurs des
quantilds e prathiits stockés sur site

Adticle 1.2.1 | Justifieatifs du depré conpe-fou des biitiments 4}

Atticte 7.2.2 [ Rappotis de contrdle flectrigne o {0
Cenirdle snuel des instaliations

Registre ctes netions engagées (1}

Aticle 737 | ARF CL}

Conledle des installatians sous 6 mels aprés
I'instaHation des équipements

denlretien

Atlicte 7.3.10 | Démonstrations dz Ta pettinence tlos systémes de (H
délection ef d'exlinction automatique
Arflele 743 [FDS et tout sutre docment {)
Adicto 752 [Liste des détecteurs el fonctionnalités 4 modalilés iy

Anticle 1.5.4

Programme de surveillanee interng

{2y envod Aty

Arlicle 7.5.5

Termis fen et d*inteivention

(1)

Anticle 7.5.4

Farniation du personnel

Anlicle 7.5.7

Justificatifs d'entretien du maléricl de limte contre
Fineendic
Rapports relutils & Péalonwage dus détecteurs

des installatlons

(1}

(1) contrble tous Tes ans

{1} Contriite semestriel

(1) Conirdle stlyant la fréquence prévue & Particle.

adfrordliigdrantes (registre)

Juslificatils e wérificaling (0
procédure}
Rapprorts de contedle dles dispositifs de sécurité Centrdle suivant la rféft:::'{:f;ﬂ Particle 7.5.7 (3 ans ou
Atlicles 7.5,8 ¢f { Conhsignes de sdcurilé ¢t dexploitation {1
7.5.0
" Arlicle 7.6.1.1 [ TOL {17 veanis & jour fous tes 3 ans
" Article 8132 | Vérification du  matGrict de  sceorité  des  tanrs

(1
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Anticle 8.1.3.3 lffousrgncs ct pracédures {H .
ABER (1) reve Lan
Flan Mettretion des installations {1}

Articte 81,33 | Plan de surveillance des installations {H
Résuliats 'analyses légionelles (i}
Justilicatifs des produits de waitemcal ntilisés 13
Meltoyage prdvenlif {13 Lan
Camet de snivi (i}

Bilan ansek

{1y +{2) bikan année n-1 pour te 31 mars de
I"antide n

utitisgtion de GIDAF déz que Powlil est fanctionnsl
potr cotta thénmtigue

Article §.1.1.3

Amaiyse eaw dappolnt

{17 i

i Atticle 8.1 .4.5

Relevé compleirs

(1)

Aundicle £.1.%

Frogranmme de survellance des émissions

{1 contrile suivant méguence vizé i Farlicle concernd

Artfcle 912

Justificatifs ralatifs ant suivi des installations cotitcaant
des fuides Mrigorigines

Fiche 4 inleryvention
Bréclaration de filte de + de 20 kg

(1)

Article 93 Ltalontage des délectews (Hr (2)24n
Regishie {1
' Article 9.8.3 I{IES:llHﬁES contréle de fiito sur les bowteifles trés {1
toxiues (1)

Ftat guantlié de gaz

Atlicle .10 Consizne local e ianslt de honteilfes n
Antiele 9.17.1.3 { Registre sur le combustible niillss (1)
Résultats relatifs aux lests des chaines de sécuriid {1}
- Article 9.17.1.5 Regisire contrble des datectenrs n
Aiticle 9.17.5.10 | Liviel clunlYerie (1)
Article 2172 | Glude camplémeniaice chaufforle T {1}

(2} envai sons 4 mods & compter de ka nolification dy
présont peedtd

Atlicte 9.19.2

Conzigne relative aw déspalinnage du ¢ BMinont
Corrosils »

Article 9.19.8

Gitwt informaticue des slocks

{n
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Article %198 | lnventairs physique des stocks (1} Ca::trﬁic .IDHE les 3 mois
o930 | Crea T D
Artlule 16,12 | Résultats contréles inopinés £

Aviicle 102,

Autosurvetilsnce rejets almosphéviques

(1Y (2 erved tows les trimeséres

Anticle 102113

Contrble  extérienr de  lo gealitd  des  rejets

almosphériques

{E) Conlville 14

£23 crval des résultnts sous | mteis aprés réception

Ariiele [0.2.2

Relevd mensuel compleuts

(1)

* Articly Cunirle cxtdricur do la gualité des rejels agueus
inz23i.l
Article Contrile exedrleur de la qualitd des cau-ﬂrl'{w[ale:a.
1623,1.1

(1) Contrdle §fan
{23 covoi des résuliats sous 1 wols aprés réception
GIDAF
(1) Conkdle Han

{£2) eivoi des résultats sous | wois aprds réceptton

Article 10240

Résulils mesurcs acausliques

(1) Contrdle 143 ans

(2) envoi des résaliats sous 2 mois aprés réception

Article 10.4.1.1

Bilan nemnacl st n-
Béclaraticn GERER

(1) (2) envoi avant fe 17 nwil de I'miuzde

£33 envel ddwraténialise

{2) envoi sous 2 mols

Artieles 11.1.3.3
ct 15134

Sulbvi dn fanctlonineinei! de la BPR

Eilan de fonctionnement de [a BPR

() Peélévesients fous les mads 1 12 Téog annde puis
frimestriels peadant 4 ans

(1) & 1'issee des 3 mmiées de fonctionnement

Adticle 111,35 | Weaisire de suivi de travaus menés sur 1 BPR {1
Arttle FLL3.6 | Justificalifs de démantlement de ls BPR {3
Afticle V1,138 Propositions en vas e dysfonctionnement de Ia BPR (1)1 £2) envoi sous 30 § des proposilious
CANiclo 11.1,4 | Registre suivi duain V 14 (5
Résnblaks trimestriels (D) +{2}
Plan d'aclions en cas 'évolution significalive des £13+-(2
CONCERIERIEDNS
Article £1.1.8 | Registre suivi + regisire déchets (1}

Article 11} HD

Tostallation pilofe :
Descriptif dex installations

Aarét des installations

€13+ (Y envol avan! inystantation sur slie

(13 -+ {23 envni sous 2 mgis aneds 1"amét

Atticla 111,52

Propramme analyfigue de saivi des terres + véayltals

(1
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[ Articte £1,1,14

Repistee bloterre

(]} .....

Article 111,18

Trotocole échantifionnage + ré=ultnts

1)+ {23 avant réutilization des terres

Anticlz 11118

Suivi volumes pompés Drain V14

{1} 4ous les mois

Aoticle 111,19

Voliines (raités

(1} lows fes jours

Arllcle 1125

Bilan atanted

(1Y 4023 bilan annde n p'cr'urm!c 31 wars de Pannde nt+t

" Atiele 11,31

Survelltanee de I qualité des eaux souterraines

(B contrale sabvant fréf"g't'mncc et ionndo dans Parlicle
concerns

{2} envoi des rdsulials dans les 2 mais suivant I
CANPAENE

Artleke 11.3.2

Entretien des ouvrages

(2} information préalable avant fravaus frdparation, erfaiion,.,
< envol du rappo de contblenend
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES ENSTAYLTLATIONS

ARTICEY 3.1.1, PISPOSITIONS GENERALES

Las mstallations susceptibles de dégager des fumées, paz, poussiéres ou odeurs génanles sont muics de dispositifs
permeltant de collester 4 la sonrce et canaliser les dmissions pout antant que le technologie disponible et
Pimplanation des instatlations le porimetent ot dans {o respoat dos régles relabives & Ihygidne of A la séowritd des
travailleurs, L'ensemble des instatalions satisfait par aillewrs la préventlon des risgues d'incendiv el o explosion.
Les justificatifs du vespect dos dispositions vistes dans le présent titre (notes de caloul, optimisation de Pefficacité
dnergétique, paramdires de rejots...) sont conservds i I disposilion de Iinspection des instatistions classées,

Ces dispositifs de collecto et canalisation, aprés dpuration des gaz collectés, sont imumis d’orifices oblurables et
accessibles aux fins d’analyses préeistes par le présent arcdié ou ia réglementation en vigueur.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécossaires dans In conception, Pexploitation et ’entretien des
instalintions de manidre & limiter los éindssions & I'atinosphare, y compris diffuses, notensment par la wise ¢n guvie
de technologies propros o dans des condilions technigtement et £eonomiquement viables au regard des meitleures
techmigues disponibles, Jo développement de techninues de valorisation, I collecto sélective et lo traitement des
effluents en fonctlon de Jeurs caractérisliques et i réduction des quanliiés rejetéos cn optimisant nolamtnent

Pefficacité énergdiigue.

Les instoillations de tenilement sont congues, exploilées et enirateniies de manidre 4 réduire 4 fewr minimum les
thurées ¢’ indisponibililé pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonetion.

Les installations de traitement o’ efflnents gazoux alusi qua de combnstion sont congues, exploitées et entrelentos

de manitre :
= 4 faive [ave avx variations de débit, tempéralnre of composition des effluents,

= &faive face aux périedes d’armdt ef de redémarrage,
- Aréduire an minfmum lour durée de dysfonclionnement of d*indisponibilité.

51 uue indisponibilité est susceptible do condubre & un dépussentent des valeurs Hmilss imposées, Mexplodtant
prend Tes dispositions nécessaires poor réduire ln pollution émise en séduisant ou on arrdlant les installations

CONCerndcs.

Dang le ¢as d*une surveitlanco permanente (su moins wne mesure représentative par jowd, 10 % des résultats de ces
mesures peuvent dépasser les valours limites proserites, saus toutefois dépasser le double do cos valems, Cos 10 %

sant compids ser anc base de 24 heures pour les effluents gazenx,
Pans le eas do prélévements instantands, avoun résulia! de mesure ne dépasse I double de la valewr limite

presorila,

Les consipnes d'exploitation de 'ensembla des installations comportent explicitement les contrdles A offectuer, en
tnarcho normale et & Fa suite d"un arvét pour iravaux de modification ou d’gntretten, de fagon & permetire le respact

des dispositions du présent arrété,

Le brlilage & PPake libre est interdit.
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AWFICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropet€es sont prises pour réduire la probabililé des &missions accidentelles et pour gue Jes rejets
correspondanis ne présentent pas de dangeis pour da santé ot 1n séourité publique. La conception ¢f "emplacement
des dispositifs de sdouritt doslinds & proféger les appuieillnges contre une swpicssion intome devraient &res tels
que cet objectif soil satisfaif, sans pour cela diminuer feur efficacild ou leur fisbilité,

AWFICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Péablisscment ne soit pas 4 Porigine de gar odorants,
siseeptibles d'incommoder be voisinage, do nofrs 4 la santé on i la séeuritd publigue.

ARTICLE 3.1.4, VOILS DE CIRCULATION

Satis préjudice des véglements d urbanisimo, "exploilant prend les disposilions néeessaires poww prévenir les envals
the powussitres ol de malidres divorses

- les voies de civculation cf nires de stotionnement des véhicules sonl aménngées (formes de ponte,
rovElemanl, ¢le.), of convenablement nettuyées, .

- Les vélicules sartant dle Pinstatlation p*entrainent pas de dépdt de poussidre ou de boue sur los voies de
cireulation. Pour ccla des dispositions telles que ke lavago dos roues des véhicules deivent §tre prévues
en cas de besgin,

- les suclhcos af cela est posaible sont engaconnées,

= des dorans e yégltation sont mis en place le ors &chéant.

Des disposilions équivatentes peuvent tre prisos en e of ptaco de celles-ci.

ARTICLE 3,15, EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE FOUSSEERNS

Les stockages de produits prlvérulents sont confinés (réeipicnis, sitos, btiments fermds) et les instatlations de
manipalation, iransvasement, trausport de produils puivérulents sont, sauf impossibilité technigue déntentrée,
munies de dispositifs de capotage £t d’aspivation permettant de réduire les enveols de poussidios, Si nécessaire, lea
dispesitilfe *aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérago en yie do respecter les dispositions du

présant arrid,
CHAPITRE 3.2 CONTHTIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de reJel dans {e milien naturo! fot natamment pour ies atelicis de fabuication) sunt en nombre aussi réduit
aue possible, Tout rejet non préva au présent chapilre ol non confarme # ses dispositions est inferdit. La dilution
des rejets atmosphériques est interdite, sanf korsgn’olie est nécessaive powr refroldir les effluents on vue de leur
traitement avant rejot (protection des fitres 2 menches...) ou lorsquele est néeessairs povr assurer I séeuritd des
instatlations et du persornel (notamment instalintions ulitisant des gaxz inflammables).

Tos rejets & Patmosphére sonl, dang {oute fa mesure du possible, collectds et Gyacués, aprés traitement éventugl, par
Pintermédiatre de chaminées pour permeile tne bonee diffision des rejets, L’emplacement de ces conduits est tel
qu’il ne peat y avolt & sucu woment siphonnage des effluents rejetds dans log condudls ou prises d'air avoisinant.
Lz forme des canduits, notsmment dans leur pactie la plus proche de débouché & Patmosphére, est congia de fagon
A favoriser au maximum Pascenslon des paz dans Patmosphére. Le partie terminale de Ia chominée pout comporter
utL converpent 18alisé suivant Jos régles de I'art lorsque Ba vitesse d*djection ost plus levée que fa vitesse choisie
pom les gaz dans la cheminée, Les contotrs des conduiis ne prdsentent pas de point anguleux et fa variation de ln
seclion des conduits au voisinage du débouché est continue ct lente.
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T.es poussidres, gax polhwmnlg ou odedrs sonl, dans s mesuce di possible, caplés & ln source et canalisés, sans
préjudico des cbgles rofalives & hygidne et & a séouritd des travailleurs.

Les conduits d'évasuntion des effiuents almosphériques nécessitant un soivi sont aménagés (plate-forine de
mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appacells, longuewr dioite pour ko mesuvre des
particules) de manidie & permelire des mestres représeniatives des émissions do polluants & IPatmosphéro telles que
définics au fitre 10, B parliculicy, les dispositions des norries NT 44-052 et TN 13284-1 (ou celles en vigueur av
moment des campagnes de préfdvements) sont respectées,

Ces poinlg doivent &lva amdnagds de manidre & &ro aisémant accessibles el pormelice des interventions en toute
séourité. Toutes les dispositions doivent épalement &ire prises powr faciliter Pintervention d'organtsmes extériours 3
I deriande de Pinspection des installations elassées,

Les ingidonts ayant entratng lo fouctinnmement d*une alarme ot/au arrél des instatations ainsi que los causes de
ces incidents of les remédes apportés sont égrlement consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2, CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Ateliers de

fabrication
(btinwent B3}

iAo
riligesals

Sans objet

VT

Sans objet

] wﬁd-&.ﬁ;

Be oo

B

volntils, & Pexception du

e

it e PR ik L

o e T, T
T e 1 Sy

Cent
secours (installations jrésantes

néthane {COV) an sein du B3 4 "étape:
: tradtement thernbgue)
Fhior el composés | Eaveur do paz somi-centralisé ou

inorganlques av fTuor

au point d'utllisstion

Hroma & composes
inorganiques nu brome

Chlorure  d"hydrogdne et

Javeur de  gax s polnl
d wlilisation

Laveur da'gﬁé setii-centralisé au

atlres composés | an polnt dutlisation
inorganiques du chlare
Ammoniag (NI Laveur de gaz sen-cenfralisé ou

al poind d'utilisalion

Acide nitrique (11H03)

Lavzur de gaz semi-centralisé cu
au prafnt d'alillsation

Fhosphine Laveur e paz  aw  point
d'nitlization

Acide phosphorigue | Laveur  de¢  gaz  au point

{HIFOd) d'unilisation

Aclde sullurlgque {H2504)

Laveur de  gazm  au  point
dulilisation

Chrosne

Laveur de gaz an polnt
drutllisation

Gaz perﬂuurﬁtﬁmnés

Lustallations individueltes
comporitut vn briilenr et une towr
de bvage
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re des refels -

CTraliements

Chauditres
gae {5)

0 s 5i FOD

502, NO2, poussitres, CO,

AP, COV

(FOD)

Groupes diese) Tm & mfs 03, NO2, poussidyes, GO,
ie HAP, COV, métaux
remplacement
(6} {FOD)
Graupes diesel & mfs 302, NO2, ponssitres, (O,
de séouité (1) AP, COY, niétnx

ARTICLE 3,2,3, VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS ET ¥LUX DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations respectent les valews lindles suivantes en concentralion et Fux fon entend par Nux

de polluant la masse de polfuant refeiée par unité de temps), fes volumes de goz élant rapparids ;

- o dea conditions normalisées de tempéeature (273 kelvins) et de pression (1013 kilopascals) aprds

deduction de {o vapeur ’can {gaz secs) ;

- dune tepcor en O; ou CO; précisée dans le tableau ci-dessons,

- les valeurs limites do vejet 8'imposent # tfes prélsvements, mesures ou analyses moyens réalisds sur une
durde qui est fonction des carnctéristiques de effluent contedle, de Papparcil utilisé, du pelluant, et
voistne d'une demi-heure
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Valeurs limites

Concentratlon a 11 %

Installntions Parameéires 102 Flux
(/) (legedi)
Composés organiques volatils; 4
l nx-;:eplu:m du méthane, 20 50
exprimés  en  carbone  (odal
(COV)
Fluor el composés inorganiques
nu fhuor, exprimés en HF 5
-piz, 2,5 (gaz + viésicules ct
arlicules)
-vésicules ¢l particules & P
Brome et : c'{':mpusés -
inorganiques au brome; 2 0.5
Ateliers de fabrication | oxprimés en HBr

{bitinent B3) —
Chlorure d'hydrogéne et autres
composds  inorganiques du 3 2
chilore, exprimés en HCL
Ammoniac (NI13) 25 15
Acide nitrique (HNO3) 5 I
Phosphine 1 0,02
Acide phosphorique (HIPO4) 0,01 /
Acide sulfurique (H2504) 0,2 0,1
Chrome 0,01

Afin d*assurer le respeet des valeurs limites précitées, Pexploitant met en place un programme de suivi interne de
ses installations, notamment sur les installations de teaitement semi-centralisées ot centealisées, basé sur le snlvi

d'indicateurs tels la concentration en 112504, Ce suivi intcrne n'est pas concerné par los valeurs limites précitées.
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Instalizlivns de
combustion avee
combustible gaseuy

Oxnydes de soufic exprimés en

(COV)

diexyde de sonfre (802) 33

Ouydes d'azote cxprines en 225

dioxyde ’unzote (NO2)

Foussiéres 5

Munbx}rdc the carbone 100

[ Hydrocurbures  aromatiques ) ol 1
polyeyelignes ’

Composés erpaoues volatils 110

Oxydes de soufre exprimés en

lustatlations de
combustion aves
combastible liquide

{COV)

dioxyde de soufre (502) 1700
Oxydes d'azote exprimds  en 450
dioxyde azole (NO2)

Ponssitres 50
Mmmxyﬂa o carbone 100
Yhvdrocarbures ArOIRAtqUCS 0.1
polyeyeliques '
Composés organtques  volalils 110

{proupes de
remplacemenl ¢t de
sEcHrit)

Crilmium (Cd), Mercure {1g),
et thatium (T ol lews
composss

0,05 par métal

0,1 pour le cuntal

Avsanic (As), SéHnim (Se),
Télure (Te) ¢ lelns composes

1 petur le cimal

Plomby (Pb) ¢l ses cnm;iﬁ:ﬁés

1 pour I cutind

Anfimoine (54}, Clrome {(Cr),
Cobait (Co}, Cuivre (Cu), Etain
{5n), Manganése (Mn), Nickel
(Wi}, Vanadium (V), Zinc (Ze}

et lewrs comyposds

20 powr ke cumul
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ARTICLE 3.24. COMBUSTIBLES

Tontes les chawdiéres sont équipes do brilews Bas Nox.

Les gronpes diosels de remplacement of do séooritd sont alimentds sy fiou? domestique, Les factures des
combusiibles utilisés portent fa mention de lewr qualité exacte.

ARTICLE 3.2.5. REJET DES COV
E’explaiant met en place un plan de gestion de solvants, memtionnant notaminent les entrées et soities de solvanis
des installations,

Lexplotiant transmet annvellement ce plan & Pinspection des jnstallations classées et "informe de ses acliony
visant & réduire leur consommation dans le bilan environnement vis¢ 4 urlicle 9.4, 1.1 du titre 9 du présent arrété.

Le rejol de composds organiques volatils visés 2 annexe TH do I'arrdté ministéuiel du 2 fovrier 1998 madifié relatif
nux prélavoments et A la consommalion denu ainst qu*asx &missions de toute nature des installalions classdas ponr
ie protection de Uenvireunement soumises & autorisation ainsi que les snbstances de mentions de danggr 340,
350, H350i, H360D ou HIGOF ou & phrases de risquos R435, R46, R49, R60 ou Ré| et substances Ialopéndes de
tienlions de danger H341L on H351 on &iquetées RAD on R68 tetlas que définios dans 'andié ministérie! du 20
wvril 1994 modifié relatif A la déclaration, I classification, 'emballage ot i'étiquetape dag substances est inlerdit,
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUER

CHAFPITRE 4.1 PRELEVEMENTS E'TI' CONSOMMATIONS DM EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNYMENTS EN EAU

Les préldvements d’cau dans le milieu qui ne 3’av@ront pas lids 4 In lolle contre un ingendie ou mux exercices de
seconrs, sont antorisées dans les gquanlités suivantes :

Crigine de la ressource Prélévement maximea! annucl {m’j_ Débit maximal (m')
_ Horaire Jowrnalier
Ean de surfree (Seing) o 150 GOO
Fan souterraine Néacomien 1 100 400 160 4 004
. . o {poinic : 200) ~
Eau sottleraing Champigny 1 300 000
Réseau pulilic 80000 ' o

Lrexploitant Eablit un bilan annuel des utilisalions d'can A partiv des relevés hebdomadaires de ses colisommations
qut sont consignés dans un veglstra papier etfon imformatique. Ce bifen fait apparaitre I'évalulion de I
consonumation sur les 3 dernitres années av minimum ainsi guo fos actions réalisées en faveur des dconomies d’eau
el les travaux en lien avec la gostion des fuites ef réduction des consommations.

L7oxplaktant doit meltre en cuvre un programine d’aclion visent i réduire 1a consormmation d'ea sur le site dans
des conditions teciniguentent &t Sconomiquement viubles au rogard des meilleures techniques disponibles. Ce
programnte s*altache particolidrement A viser le resyclago interne, en particulier celui des EDUR et & limiler
PPwtilisation da Feau souterraine dans le eadee de Palimentation des tours nérovéfrigérantes. Les résultals obtenus
sur fe programme préeité sont compwniquds & Pinspection des installations classées dans les bilans anvels prévas

i Particle 104,1,1.

AWEICLE 4.1.2, CONCEPTION ET EXPLOYATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT
IPEATIX
Les ouvrages de prélévement dans los cowrs d'ear ne génent pas lo libre écoulement des eau,

Lour mise e place cst compatible avec les dispositions du schéma divecteur d'aménagement of de gesthon dos eax
ot dit sehéma d'aménagement et de gesifon des eaux. ls respecteni los disposilions techniques prévics mix articles

I, 214-17 et L. 214-18 du vode de Penvironement.

ARTICLY 4,13, PROTECTION DES RESEAUX D'EAV POTABLE 17 DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Artiofe 4. 1.3, 1, Protectlon des ennx d'alimentation

Un ou plusieurs réservairs de coupure on bacs de disconnexion ou tout sulre équipemont présentant des gatanties
&quivalentes sont instaltés nfin d'isoler Jos réseanx d'enux imdusirielles ot pour Eviter des vetours de substances dans

les réseanx d'ndduction d'ean publique ou dans tes milieux de préivement.

Article 4.1.3.2, Préltvement dlentt en ftappe par forage

4.1,3,2.1 Téalisation et éguipemant de tonf nouvel ouvrage

La chnentation anmlaire st obligatoire, elle est sur loute Ja partie supériewre du forage, jusgu’an niveau du termin
nattirel. Bl est falte par injection par ke fond, sur au moins 5 cm o' épalsser, st ung hantenr de 10 m minimuim,
voire plus, pour permettre d'isoler Ios vehmes d'ean de mauvaise qualitd, La cimentation doit dtre réalisée enfre lo
tube et les terrains forés ponr colmater les fissuges du sof sans que le prélubage ne géne celte action et devra &t

réalisde do fagon homogene sur toufe la hautewr.
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Les tubages sont en PYC oit tous autres matériaux éguivatents, le cas dohéant do iype alimentaire, d'an mains 125
mim de dinmétre extéricur et de 5 mm d'épaissenr an minimum, lis sont erépings en usine,

Le pratection de la téte du fornge assure la continuité nvee le miliou extérieur de 1'élanchéité garantic par la
cimentation anmilaire. Elle comprend une dalle do preprelé en béton de 3 m* miinimum centrée sur Pouviage, de
0,30 m de hauleur au-dessus du termin natarel, en pente vers Pextérieur du forage, La téle de forage est fermde par
un regard scellé sur fa datle de propretd muni dun couvercle amovible fermé A clef et s*éldvera ¢'an toins 0,50

iu-desso du terrain nadurel

L'ensomble limite I risquo de destruction du tubage par ¢hoe accidentel et emp&eho los accumulations dleau
staguante A proximité inmédiate de Mouvrage.

La pompe ne doit pas 8iro fixée sur le tubage mais sur un chovaleinent spdoifique, les tranclides de reccordement ne
devront pas jouer le 18le do drait. La pompe vtitisée cst nninie d*un clapet de pied interdisant toul retour de fuide

vers |s forage.,
L& {ovage est équipé d'on lube de mesure créping pormeteant lutilisation d'una sonde da mesore des niveaux.

4.1.3.2.2  Abandon pravisoive ou définitif de I'ouvrage {preseription applicable 4 1a fermolure d’un pidzomate)

L'abanden de louwrage est signalé an scrvice de contile en yuo do mesures de comblement,
Tout euvrago abandoané est comblé par des techiniqnes appropriées permettant de garantir #absence de fransfert do
poHution ct d¢ circulation d’eau entre fes différontes nappes d*eau sewlereaine contenues dans les formations

aeuifdies.

* Abuaron proviseire ;

Bn cas d’abandon cu d*un aredt do longue durée, le forage est déséquipé (extraction de Is pompe), La protection do
la téte ct Pentretien de 1a zone neutvalisée sont asstids.

¥ Abwdon déFinitir:

Dang ce vas, la protection de télo peut ire entevée et la forage est comblé conformément & fa norme NEX 10-99%
dans sa version d*avril 2007 ou selon foule méthode équivatente,

ARTICLE 4,14, ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE
SECHERESSE

Llexploftant dolt mettre en cauvro des mesuies visant A la réduction dos prélévements et de la consommation d’eau
ainst qit'a fa limitatlon des rejels polfvanis ot A leur survelllance renforeés snivant les dispositions prévues dans lo
présent ars€té, lersque, dans ks zone d’aterte ol clle csl implantée, un arcdté constate le franchissement des senlis de

vigilance, d'alerte, d'aloric renforeée ou de ciise.

Artlele 4.1.4.1. Dépassement du xenll de vigitauce

Lors dt dépassement du sewl de vigitance constatd par arvdié préfectoral, les nosores spécifiques snivantes doivent
¢lre mises en ceuvre en plus dos mesures générates définics dans Parrété préfecioral ¢ eadre 3 :

- te personnol ¢st informé du dépasssmont du seuil de vipilange, sensibilisd sur fes économies d’eau, ainsi
gue sur les risques 1iés & la manipulation de produits susceptibles d*entrainer une pollution des eaux ;

- des conslgnes spécifiquos rappelant nu personnel Ios riglos Slémentnires & respecier afin d*éviter les
gnspitlages d'enu ainsi que los rvisques de pollution accidentelle sont affichdes dans les locaux
d’explaitalion, en particulier & proximité des points te préldvement d'can, on dans Ios locaux ol sont mis
cit cenvre des produlls suseoplibles d’entrainer vne pollution de Peau ;

- Yexploftant définit vn programmo ranforcd d'autosurveitiance de ses offluents polfuants.

Article 4,.1,4,2, Dépussement du senii alerte

Lors du dépassement do seuil d’alerte, constalé par ardté préfectoral, les mesures spéeifigies complémentaires
suivantey doivent &tre mises on atuvre en plus des mesures géndrales délinies dans andte préfectoral « cadve » :
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- le personnel est informé du dépassement du souil §’aterto ;

- les consommations en eay antres que celles nécessaives aix procédés industriels et pu maintien de la
séeutité et de ln salubrité des installations sont interdites ; en particuliers, larrosuge des pelonses, o
lavago des véhicules de Pétublissement et le lavage & grandes canx des sols (parkings, atelicrs,...) sont

interdila ;

- Fexplaiiant définit les modifieations & apporter & son programmie de production, afin de privitégier les
apéralions fes moing consommialrices d'eau et celles géndrant le moins d’effivents aqueux polluanis,
pour abonkic & vue diminwdion significative Jo ses prdldvements, sauf en cas Fimpossibifind diment
mativéo powr des misons techniques ou de séeurité ; un abjectil do véduction d’an moing 10% par rappott
fta valour mensuelle moyanne des préldvements doit &tre recherchée

- les opératlons exceptionnslles génératrices d'eawx, polindos non strictement nécessaives & Ia produclion
on au maitticn di piveau de séeurité sont reportées ;

- lexploitant renforce fe programme do véilflcation du bon fonclicnnement de Fensemble des
dquipements desfinés A retenir ou & traiter los cffiuents polludes ou susceptibles de Pée ;

- I'exploitant mot on place lo programme renforcé d'autosurveillance de ses effluents visé A larticle
d.1.4.1;

- il et intordit de traiter les effluents concentrés en vue de Jeur rejot s site, Cog alflucats sont recusiitis
et stockés dans dos condilions permettant d'éviter tout déversement accidentsl, puis 8Hminés dans des
centres de trajtement agréds do déchets indusiriels, dans le respect des dispositions relatives # Ia gestion
des déchets du présent arréld préfectoral ;

- I'exploitanl slgnale immédiatentent mu préfet of A Linspection des instatlations elassées tout aceident
susceptible & induirs wne pollution as niveau de prises d*eau potable.

Arfiele 4. 1.4.3. Dépassement dir sexel] d'wlerte renfarcde

Lors du ddpassement du seuil d’aleite renforcée, constatd par anfté prélectoral, les mesures spécifigues
complémentaires suivantes doivent &tie mises en ceuvie en plus des mesmres généralos définics dans Vnredié

préfectoral « cadre »

- e porgennel est inlonné do dépassement du seui! d'alerte ronforcés ;

- en complément des digpositions prévues i Parlicle 4.1.4.2, l'exploitant et en ceuvre les modifications de
son programine de production visées & 'slindéa 4 de Particle 4.1.4.2, of réduil sa consonnmalion d'cau en

consduencs |

- Fexpoitant arrdte Immédintement tout rejet d*efffuents dont 1o raitement do dépolinlinn ost défaillant,

Article 4.1.4.4. Dépassement die senll de ovlee

Lors du dépassemoit dn sesil de crise, constaté par arrété préfectoral, I'enscmble oy mosures spéeifiques
complémentaires décrites sux wrticles 4.1.4.1 & 4.1.4.3 dolvent étre mises en cevvre en plus des mosures générales
définies dans i*aeété préfectoral « cadre » of le Préfot pout, on fonction de la sitvation et de Pimpoitance de la
crise, atler jusquta interdiction des prélévemnents et des rejets i eau du site,

Avflele 4.1.4.5, Levde des mesures

La levéo des mesures spécifiques indiquées ci-dessus gst soit offective & In e de fin de validité de arrdité
préfectoral constatant le franchissement de seuil, soit nckée par anété préfectoral.
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Llindustele] tient & jour aprés chaque situation d'elarle, d*alerte renforedo ou de erise, un document de sulvi des
mesurcs spécifiques mises o aeuvre en application des articles 4.1.4,1 3 4.1.4.4 ci-desses.

Ootre Jes mesures mises en auvre, oo suivi précise notamment ;
les réductions de I conssmination cn cau, dos prélévements d*cau et des flux de polluants rejetés
les volumes mensuels prélevés sur ensemble de la pérlode d'alests, alerte renforcée ou crise,

Co dvcument de suivi est mis 4 disposilion de inspection des instalistions classées powr la profection de
l'environyoment.

Ardlcle 4.1,4.6, Efude technica-econoniyue

Powr adapter an micnx la mise en place des preseriptions imposdes nu regard des spéeiicités de i"établissemont,
Pexploitant transmet an Préfer, au plus tard avant le 31 juillet 2614, une étude technico-économique, relative aux
actions gradudes de rédnction de ses rejets of de sus prélévements & mollre en ceuvre en cas do secheresse, athmt
Jusqu’a une rédhuclion d’activit, de maniére A atteindre notamiment une diminulion des préiévements de 20 % do la
valeur atorisée. Les aclions proposées pouvent &ive des mesures de réduction péromne des prélévements ou rajets,

Cette dlude précise :
- les carmetdristiques des moyens d’approvisioincments en ean notamment type d*alimentation {captage en

nappe, en Fiviére ou en caual de dérivation, raccordement 4 un résenn, provenance et interconnexion de ce
résean), localisation géapraphiqne (coordonnées Lainhett H étendn) des caplages, nom de la wAppe captée,
débits minisnum et maximum des dispositifs de pompage, les volumos prélevés par mois sur les doux
dernitres anndes ; _

- Pétat des lieux des installations consommant, utifisant ou rejetant de Pean, compremant également un
historique des actions menées dans le eadre da Ja réduction des consommations d'eau {nature des actions et
gaing obtenus) ;

- toutes les dispositions temporalres possibles do réduction dos prélévements applicables en cas de
sécheresse, graduées, si ndecssaire, en foaction de 'accentuation du phénomdns climatiqus ;

- tawtes les limitations femporalies possibles des rgjets aqueux en cas de situation hydrologique critiquo,
gradudes, si nécessaire, en fouction de Paggravation du phéneindne climatique nolatinent des baisses de
débit des cours ¢'cau réceptetirs

- le bilan des consommalions d’eau adcessaires aux procédés indusiriels ot des consommations dcau ponr
des usages autres, on indiquant les quantitds d’caun indispensables et celles qui peuyonl e
morientandinoi snspendues, ainsi que lx durde maximate do cefte suspension |

- les rejets minimum il est néeessairo de malnteniv pour le fonutionrement da Pinstabintion, en évaluant
Flinpret de ces rejets sur le milieu darsque lo débit du cours d’ean réceptenr ost su seuif d'alerte, mi seuil
d'alerlo renforcée ¢t au seuil de crise ;

-~ Panalyso ct le chiffrage dconomique du seénario permettant d'atteindre IPobjectif de diminution des
prélgvements de 20% uniquement par una rézluctlon des activités consommatrices d’eau.

Eile propose
= «es actions d"économie d’eau, notaminent par recyclage do certaines eanx de nettovage, par modification

de corlnins medos opfratoires, ou encore par 1ddnction des selivilds @
-~ des limitstions voirs dos suppressions de rejots aqueux dans o miliou, notamment par orbtement des

débits do rejets, rélontion temporaire des effiuents ou fagunage avant traitoment par one sociéld spéeiatiséo,

Pour chague action, ovtre I"évalualion technico-dconomique, une dvaluation guantitative des éoonomies d'cau ot
das vejets évités doit étre précisée. Les procédures ¢f délais internes nécessaires A lour mise en teuvre doivent £lre

ghrdiés,
CHAPITRE 4.2 COLLECYE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1, DISPOSITIONS GENERALES

Tous los elMluents aquenx sont cannlisés. Tout refot ¢"alfluent liguide nan préva & PArticle 4,3.1, ou non conferine
aux dispositions du chapitre 4,3 est inteidit.
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A Poxception des vas accidentels oft i stourité des personncs on des instatlations scrait eompromize, il est inteidit
d'dtablir dos liaisons directes entro fes réscanx de collecte des effluents devant subir un fraitement on fire délruits ot

le milieu réceptenr,
ARTICIE 4.2.2. PLAN DES RESKADX
Un schéma de lous les réscaus of vt plan des égouts sont établis par Pexploftant, régulidgrement rmis A jour,

uotanunent aprés chaque moadification noteble, ef dalés. lls somi fenus & la disposition de linspection des
inslalkitions classées ninsi que des services d'incondic el do sevours,

Le plan des vézeaux d'alimenistion et de collecte fail nolamimant appacaitre |
- Poriging cf Ja disteibution de Yeau d'aiimentation,
- les dispositifs de protection de Falimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnccleurs ou
tout aufre dispositif permettant un isolement avee la distribution alimentaire, ...}
- lcs sectewrs coflectds el kos réseaux nssociés
- oz ovvrapges do foules sotics {vannes, comptews.,,)
- les ouviages d'épuration inteme avee feurs points de contrdle et les points de rejet de toule nature

Cindorne ou au miticu),
ARTICLE 4.2,3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseanx de collecte des effluents sant congus ef aménapés do maniére 4 8tre curables, étanches et résister dans

io temps aux actions physigues e chimiques deg efflucuts ou produifs susceplibles d'y transkter.
Licxploitant s'assure par des contrdles approprids el pidventifs de lenr bon éint et de leur Stanchéild,

Les différentes canalisations accessibles sonf repérées conformeément aux régles on viguew,

Les canalisations de ransport de substances et préparntions dangerenses & Pintéifenr da 1'établissement sont
adriennes dans fa mesure dit possible. Dans le cas o log canalisations zont enterrfes {dans des ouviages fols que
des gaderles techniques...), I'exploitant osl en mesnre de justifier lour hon état pu les mesures inises en place powr

assured leur ontrctiondsurveillance et ingintenance.

ARTICLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A 12 ETAULISSEMENT

T.es effleenis aquenx rejetés par les installations no sont pas susceptibles de dégrader fos rdseaux d'épouts on de
dégaper des produbts toxiques ou inflammables dans ces dgonts, dventusllement par méfange avec 'autres
efflucnls,

Arficle 4,241, Isalement avec fes milienx

Wi systéme permel Pisolement des résesux d*assainissement de Pétablissentent par rappoit & extéricur (en amont
du raccordement ay milieu naturcl). Ce dispositi vst asservl mus dispusilifs ¢ités & 1atinéa 3 de I'article 4.3.4 (CT
« dévoiemient vers le lagon »). 11 est mainteny en #al do marche, signnfés of actionnables en toule citconstance
lacalomend otfou § pattic d'un poste de commende. Leur enfuetien pidventif ef teur mise on fonctionnement sont

détinis par consigne,
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EXFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION 1T LEURS
CARACTERISTIQUES DI REJET AU MILIEY

ARTICLE 43,1, IBENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'explaitant est en mesure de distinguer los différentes catégorics d’offluents suivants ;

I, les caux vannes ef les canx usées de lavabo, toileltes... {(EY) fui comprennent galement les efffueils
issns de Ja sociéid SNDT relalils av nettoyage des tennes de travail,

2. les eanx pluvialos dites propres (EP) {qjui récupérent les eaux issnes des afres do dépolage ot des cuvettes
de rélention aprés contrdle visuel de celles-ciy,

3. les eauy de refroidissemont ¢! le prge ainsi quo les suiplus de bche d*ean (ER),

4, les eaun usdos désionisées recycides {EDUR),

5. fes efflients concenids, dits EUIC correspondaut awx rojets d'acides (notamment fes acides nitrigue,
flhuorhydrique, phosphorique, fluorare d'ammenivm), bases ¢t sels « toxiguss », sux vidanges da tooles
les capaciiés de produits chimiques, qu'Hs scient concentids, mirg on en tnélnnge, ningi quid fa collecte
des protuits provenant dos cuvelies de rétention assocides au stockage do cos produits. Les EUIC sant
divigées aprds passage dans la HAlidre spéeifique de (rnilement swr site vors les EULD qut disposent
&gatenient d’une filiere spéeifique de traftemens.,

6. ios ellluents dilués, dits BUID provenant des bacs de ringago ot des sdquences de ringage des réacteurs
de {raitement des franchos de siliciom, des dispositifs de rétenlion associés aux postes d*utilisation de
produils chimiques, des équipements de séeurité mis 4 I disposition du personnel nivsi que de ia vidango
de ces équipements, & Pexception des EVICN et BUICC, Les EUID comprenneat également les filteals
résultant du traitement des caux chargées en silichum, los effuents issus du polissage des (tanches, fes
eaux issues de la production &'ean désionisée el d’eau de service, les purges de décancentralion des tours
acroréfrigeérantes {TAR), Ies vidauges des TAR, des rejets ¢'acide chlorhydrique et sullurique dilués, les
eanx issues de 'époration dos BUICN (EUECN,,..).

1. les EUICC correspondent & tous les refets contenant du chrome hexavaiont concentiés on diluds qni He
respectent pas les catnctéristiques dos EUID,

8, los EUECN correspondent & tons les mjets d"amamoniague non mélangé,

&, lcg selvants organiques (SMED,

Lot 3 demieres catégories sont traitées comme des déchets conlorinément au titee 5 du présent arréts.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE PES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pag de substances de natie & éner le bon fonclionnoment des ouvrages do
raitoment,

La dilution des offluents est interdite, En auctin cas elle ne doit constituer wn moyen de respecter les valeurs seulls
de rojels fixées par lo présent arrété, I} est interdit dabaisser log concentrations en substances potluantss des rejets
par simples dilulions autres qua celles résultant du rassemblement des effluents normaux de Pétablissement ou
celles nécessaires 4 la bonne marche des Installations de traftenent,

Los rejets directs ou indivects d’effluents dans la (les) nappe(s} d'caux sowterraines ou vers Jes milievx de sueface
non visés par le présent anété sont interdits,

ARTIC)LE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception ot la performance des justallations de traitement (ou de pré-iraitoment) des effinents aquenx
permettent de respeeter les valeurs limites imposées uui rejet par le présent arrété. Efles sont entretenues, exploitées
ef surveilléos de manidre & rédulre au minimum los durdes dindisponibilité ou & faire face aux varialions des
caractéristiques des effluents bruts {débit, température, compositlon...) y compris 4 "ocension du démarrage ou
d'arrét des inslallations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctiontiement des inslaliations de traitoment cst sitsceptible de canduire 3 un
dépassement des valenrs limites imposées par le présent arrété, Yoxploitant prend les dispositions nécessaires ponr
réduice la pollution dmise en limitaut ou en arrélant si besoin les fabticalions concerndes,
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Les dispositions néeessaires doivent #lre prisss pour Hmiter leg odeurs provenant du irailement des effluents on
dans Ies comaex & ciel onvert (coaditions anaérobies notownnent).

ARTICLE 434, ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Yes princigaux paramddres permettant de s'assorer de i bonne marche des instaliations de traltement des eanx
potuées sont mesueés périodiguemenl et portds sur vin registee,

La conduite des instaliations est confide & un personuel compétent disposant d'une fonnailon inftlale et conlinue,
Ui registre spéeial est tenm sur lequed sont notds los incidonts de Tonctionnement des dispositifs do collects, de
traitement, do recyclage o de rejet dos canx, les dispositions prises pour y remédier et fes résultats des mesures el
conirdies de ln qualité des tgjets amequels it a é1é procéds.

Les caux pluviales susceplibles $'&ee potudes, notammont par roissellemenl sur des nives de stalimmement, de
chargement of déchargeinent, sont collectées par un résean spéeifique et traitées si ndeessaire par un ou plusicwrs
dispositifs de traitement adéqunt permetiant de fraiter les polluanis en présence. L exploitant disposo en sorlie de
son sito analyseurs redondants, <talonnés ot entretenus réguditrement, pormotiant de suivie en continu les
paramétres pH of COT. Cos analysours sont asservig f unc alarme relvansmise au gentre de séeurité qui déclenche e
dévolement des effinends vers | bassin  lagon ». Le bassin de rétention {« lagon ») esl entreteni et maintenu an
bon état de soite que sa capacité de stockage disponible soil, en temps norimal de 4600 m? et qu'il ne préscate pas

o cisgues " nfiltration dnus le sol.

Les décantewrs-sépatatours ('hydiocarbmies sont conformes aux normes en vipueur. Ils sont nettoyés par ue
suciété Labilitée forsque le volume des bones atteint 2/3 de In hasteur utile de Mauipement ef dans tous les cas an
moins une fois par an. Ce neltoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, ef en In vérification du

hon fonclionnement! de Fobtumtens,

Les fiches de spivi du nettoyage deos décantews-séparateurs d'hydrocarbures, Fattestation de conformitd & ia norme
el vigueur ainsi que fes borderenux de traitement des déchuts détmits on rebeallds sont lesms & la disposition de

Finspeetion des installations classées.

ARTICLE 435, LOCALISATION BILS POINTS DE REFET

I.c8 réseanx de collecte des effivents généids par I'Etablissement aboutissent afx) puinifs} de rojct qui présonte(nt)
les caracldristigues shivanles !

Point de reiet vers le milicn séeeptour coditié par g Ne

présent nrgld _
Coordonnées PX ol eoardonndes Lambert 129

Coordonées (Lambert 1 Stendu}

Natore dieg cffluents Meélange BUID-RUIC, ER, BE, EDUR
Exutoire dn rejot dviilieu nature!

Tinitement avant refet Physico-chimigue pous les BUI
Milicu. naturel réceplenr oi Station do  traitement 1 4 Seina

collective

Conditions de rascordement !

Autres dispositians f
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Point de rejel vers e milion récopteur codifié par le Ne2

présent arrfid e S
Coordunndes FR et coardanndes Tambert 129,49

Coordonnées (Lambert IT &lendo)

Nature des effluents Mélange EUID-EUIC, ER, BP, EDUR

Exutoire du rejet Milicu naterel

Traitement avant rejet Physico-climique pour les EVD

MII{EII' neturel  réceplour on Stelion de  traitemsnt La Scine

collective

Conditions do mecordement /

Auties dlspositions !

Point do rejet vors le miliou réeeptonr codifié par e NY3

présent avetd

Muture des effluents LV

Fxulgrire du rojot ELESEAU D*ASSATNISSEMENT

Trattement avant rejel i

Milieu natuel réceptenr ou Statfon de trailement|La Seine {aprds station d'épuration du SIARCE &
collective CORDBTIL BSSONNES)

Condilions de raccordement Convention avee le SIARCE

Auntres dispositions {

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES GUVRAGES DE RLIET

Artiele 4.3.6.1, Conceprion

4.3.6.0.1  Rejer dans fe willen natirel
Les dispositifs do rejet des effiuents Niquides sont aménagés de manire 4 :
- yéduire autant que possible la perturbation apportée au milieu réceptenr, aux nbords du poinl de rciet, en fonction

de I'atilfsation de ean & proximité immédiate et & I'aval de celvi-ci,

- e pas géner fa navigation (le eas échéant).
lis doivent, en outre, permetire uie banne diffusion des offlugnts dans fe milien réeepteur.
i cas Foccupalion du domaing puble, ing convention sera passée avec {e servive de Illal compélont.

4.3.6.1.2 Refet dans nue staiion collective

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de Uautorisation déliviée par ln colfectivité & laguelie
appatlient o véseau public ¢t Ponvrage de Irnitemont collectif, en npplication de larticle L, 13351-10 du cade de {a
santé publigue (exeepté pour les caux vannes gui ne nécessitent pas dautoisation}, Celte autorisation est fransimiso

por {'exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2, Aménagement
Sur ehague onvrage de rejet d'effluents Hequides est prova un poini de préidvement d'échantillons el des points de

itestire {déblt, tempdratmre, concenivation en polluanst, .1
Ces points sont aménagés de maniére & Etre nisément accessibles et permeltre des nferventions en toute sécurté.

Toutes {es dispositions doivent également &tro prisos pour facililer Jos interventions d'organismes extétionrs 4 la

dumange do Pinspection des insiallations classées,
Les agemnts des services publics, notamment ceux chiarpds de Ja Police dos eanx, deivent avoir libre recds anx

dispositifs de prélévement qui équipent fss ouvragos de rajel vers le milien récepteur.

ARTICLE 4.3,7, CARACTERISTIQUES GENERALKS DX I’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents refetés doivent &tre exemiHs ;

~ e matiéres tlotéantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égont ou duns o milicu nsmeel, directement on indivectoment,

des gaz ou vapeurs loxiques, inflanymubles ou odorantes,
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= de tout produit susceptiblo de nuire & la conservation des ouviages, alusi que des matiéres déposablos ou
préeiphtables qui, divectenicit ou Indirectenient, sonf susceptibles dontiaver le hou fonctionnement des

CUVIARGS,
Les effiuents doivan! également respecter les caractéristiguos suivantes ;

= Tempdealure : 30 °C
- plicomprisentre 5,5 et 8,3 tou 9.5 91y naealvallsstion alkulfue)
- Couleur : modification de la colaration da milien réceplenr mosurée on un polnt représenlatif de ta zong

de mélange infériura 4 100 mg PYI
ARTICLE 4.3.8, GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES KAUX RESIFUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT
Les réscanx de collecia sent congis powr évacuer séparément chacune des diverses catdgories dleaux polluées
Issues des activitds on sorlent dos onvrages d*épuration interne vers fes traitements appropiiés avant d°&tre
évacudos vers Ic iniliew récoptent mutorisé i fes recevoir,

ARTICLE 4.3.9, VALEURS LIMITES D'EMISSION DES KA UX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS
LE MILIEU NATUREL QU DANS UNF, STATION D'EFURATION COLLECTIVE

Article 4.3,9. 1. Rejets duns te welilen naturel
Llexpleitant est tenu e vespecter, avant rejet des eaux rézidugiros dans le milieu réocptour considéné, es valours
litnites en concentration ot fiux ci-dessous définies, Los prétévements sont réatisés & I'issue du Iraitement.

Reéférence du rojet vers le milicu réeepteur : N ° 1 gt 2

JHbIN de éférenve toyen joornatier 3050 mM toren menseiel - 75 DO ols
Parandize Conoenteatios moyenie junmalidre Fhux ysasinnat josiraatier fpf) ou Flux mogen mrenstiel (kg our e
| fingf] 1Moy panecband] gpdelfigae spfebligue tityen inénsed
MES 35 105 8]

Doo an a0 o

Flupmees (1] I8 15

Cr folat 4025 015 0,05

Crvl 0,025 1] 05

Cuivig 0,5 i 0.5

Ahnminivum el foy 2 5 2

NTE 15 S0 25

Chloruires 350 2500 2000

+sulfates

Phosphare total 0,5 ¥ 1.5

L'exploitant est tenu e respecter les valewrs maximales fixdes & Varticle 10.2.3.F alinda Il danz e cas de
préldvement instantand,

ARTICLE 4.3,10, VALEURS LIMITES IPEMISSION BES EAUX DOMESTIQUES

Les eavx domestiques sont traitées ol dvacudes coformément aux réglements on vigueur.

ARTICLE 4.3.15 KAUX PLOVIALES SUSCEPTIBLES D*ETRE POLLURES

Lex eanx pluvintes polludes et colleatées dans les installations sont éliminées vers les filidres de fraitement dos
déchels approprides. En PPabsence de poilution peéalablement caractirisée, elles ponrront étre dvacudes vers le
mikieu récopteur dans fes limites autorisées par lo présent armdié,

tlest interdit d*établir des liaisons directos entre les réscaux de cotlecte des enux pluviales et los rdseaux de collecte
des effluents polluds o susceptibles d*8ire poliuds.
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ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D'EMISS1ION DES EAUX EXCLUSI YEMENT PLUVIALES

].‘e:-:p]uii_nu_t esl tenu de respecter avant rejet des caux pluviales non polluées dans le milicy récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration Jéfinies :

Réference du rejel vers le milicu récepteur ; n°l ¢t 2

Puramétre Concentrations lnstantanées (mg/l)
MES 35 B
DBOS 30
DCco 25

Hydrocarbures 5 ]
pH !
Débit i ]

Les piclevements et mesures doivent étre réalisés au niveau des points R0 ou RG précizés sur le plan ci-dessous :

PLUYIALES EUID PLUYIALES EWIge PLUYIALES

R

RNY
Ca

Coudroy

[ 'J" 11 RELEVAGE
e SURYERSE

VERS  VERS

\ V \ EPu EPU
o EUID EWIG
LTI A
T T 1! % lI .I I ]
- A OUVYRAGE DE
. i) i W T T | [j CE¥PEEGE
OUYRAGES DE Y PRELEYEMENT
COMPTAGE 1 AGON
El D%
PRELEVEHENT

\4

VERS LA SEINE

EMISSAIRE PLUYIALES

VERS LA SEINE BATIMEMT "LA REMISE*
z (FY FUISShIRE %)
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TITRE § - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.L1, LIMITATION DE LA PROBUCFION DE DECHETS
L'exploitant prend tontes les disposilions néecssaires dans Ia conception, 'aménagement, et Fexploitalion de ses
installelions pour !

- on priefité, prévenir ¢f réduire In production ef Ia novivité des déchets, notamment en agissant sir Ia
conception, la fabrication et {a disteibution des substances et produits et en favoiisant la réemplod, dimimuer
tes incidences globales do lutilisation des ressources et mumétiorer l'efficacité do leur utilisation ;

- assuiey une bonne gestion des décheds de son entreprise on privilégiant, daus i'ordre :
a) la préparation en vue de la réutitisation ;
B le recyelage ;
) toute aubre valorisation, notamment lg valorisation nergélique ;

d) Fétimination .
Cet ordre de priorlté peat étre modifi¢ si cela s¢ justific compte fenn des elfels sur Penvironnement et Ia santé
lumaine, et des conditions techniques ct éeonomigues. L’exploitant lent alors los justifications nécessaires &
digposition de I'inspection des instailations clussées.
L'exploitant élablit des procéderes, mises & jour rdgulibroment ef tenves & la disposition de inspection des
installations classées, précisant les lienx <I'entrepossge dos déchets suivant leur eatégorio, los précantions & prendre
pour teut manipyintion, ranspor, enlicposage ot identification,
T.es sociétés locntaives sur 1o gite s"ocoupent personnellement da fa gestion de lenrs déchets dangereux. La geslion
des déchets non dangerenx est quant & elle encadide par la convention eavironnesnent passée entre {"oxploitant et
ses locataires.

ARTICER 5.1.2, SEPARATION DES DECHETS

L'exploilant effectue & Pintéricar de son &tablissament la séparntion des déchets {dangeronx ou non) de fagon
assurer lewr orlentalion dans les filizres autorisées adapiées A leur nature et & lenr dangerosité, Les dicheds
dangorcux zont définis par Particle R. 541-8 du code de Peovironnement

Les huiles usngées sont gérées conforméinont aux articles R 543-3 & K. 543-15 et R, 543-40 dn code do
Penviconnemenl. 13ans Pattente de laur ramnssage, elles sont stockées dans des véservoirs dtanches ef dans des

conditions do séparalion satisfaisantes, dvitant notanunen! ies mdlangss avee de Pean ou tout aufre déchel non
huilenx ou conteming par des PCB.

Log décliots dembailages induslriels sont pérés dans les condilions des erticles R. 543-66 & R. 543-72 du code de
Penvironniement.

Les piles et acowmmlaieurs usagss sont pérés conformément aux dispositions de 'article R. 543-131 du code de
Penvironnenand.

Les déchets d*équipements électriques of élecironiques sont entevés el traités sclon les dispositions des ericles R,
543-195 & R, 543-201 du code de Penvironnement.

ANTECLY 8,13, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTA)LLATIONS I'"ENTREPOSAGE INTERNKS DES
DECHETS

Les déchets praduits, entreposés dans 1"établissement, avant lour orientation dans une filidre adaplée, i sont daus
des conditions ne présentant pas de risgues de pellution {prévention d'un lessivage pav dos caux mnétéoriques, d'une
pollution des eaux superficiclies et souterraines, des envals et dos odeurs) powr jes populations avoisinantes et

Fenvironnement,
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En pavticulier, los nives d"enireposage de déchets susceptibles do contenir des produits polluants sont réalisées sur
des nires élanches ot amépagdes porr da récupéralion des dventuels lignides épandus of des eaux météoriques

souitlées

La quantité de déchets dangerenx lids & Pnetlvité indusiriolle du site, entveposds i Pinstant t sor le site ne dépasse
pas ia quantité de 250 fonnes {ce tonnago 1o tiont pas compte d’opérations en lien avec la gestion de terres polinées

par exemple).
La quantité de déchets non dangeraus entreposés & Pinstant t sur e site ne dépasse pas la quantité de 80 lonnes,

ARTICLY 5.1.4. DECHETS GERES A DEXTERIZUR DE L’ETABLISSEMENT
1 oxploitant oriente fes déchets produils dans des filidves propres & gorantle Tes intéidis visds & P'mticle L. 511-1 et
L. 5d41-1 du cade de Penvirannament,

1l s*assure que Ja personne 4 goi jl remet les déchets cst autorisée & fes prendre en charge of que les Inslallfations
destinalaires des déchets sont régullérement avtoriséos 4 cet effet.

1 faif cn sorte de Hmiter Ie transport des déchets en dislance el en vehane.
ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A L'INTERIEUR BE I’ETABLISSEMENT

A Texceplion des ingtabfations spéeifiquement autorisées, toul fraitement de dichels dans U'enceinte de
I’ élublissainent est intordit.

La mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangerenx nvee dos déchels non
dangerenx et e mélange do Jécheis dangereux avee deos substancos, matidres ou produils gui #e sont pas des

déchets zont inlerdits,

ARTICLFE 5,16, TRANSPORT

L*oxploitant tient un registre chronologique oft sont consignés tous les déchels sortant.
Le registie des déchels sorlanis contient au meins, pour chaque flux de déchels sortanls, los informations
Enivantes

- ladale de Pexpddilion du dfchet ;

-~ la natuze du déchet sortant (code du déchet nu segard de Ia nomenclatuse définie i Fannexe 1f do Yenlicle R
341-8 du eado de l'envivonnoment) ;

- la quantité du déchet sortant ;
le siom et Pacresse de I'instaltation vers laquetle le déchet ost expédié ;

- le nom et Yadresse du ou des transporteurs qui prennent gn charge Je déchet, ninsl quo leur numéro de
réedpissd mentinnné A l'arlicle R. 541-53 du code do l'onyironnement ;

- le cas échiéant, Le nunéro du ou des bardercanx de suivi de déchets ;
- le cas &chéant, la numéro di document prdvu A Panncxe VIE de reglement sisvisd

le code du {raitement qui va &tre opéré dans Vinsfaliation vers faguello le déchet csl expedié, sefon los
amnexes T et I1 de la divective susviséc ;

fa qualification du fraitement final vis-A-vis de Ia hidrarchie des modes do traitement définie & farticle L.
5411 du code te Penvironnemaent.

Le regisire précité ost canseryd pendant nu mofis irofs ans et ost tenu 4 la disposition des auterités compétentes.

Chaqro lot do déchets dangereux expédié vers 1" extéricur est necompagné du bordereau de suivl défini & Larticle R.
541-45 do code de Venvivonnement.
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L.¢s opérations de transport de déchels {dangerenx ou non) respectent les dispositions des aticles R, 541-49 A R.
341-G4 et R, 541-79 du code de Penvironneinent relatifs A la collects, au transport, au négoce et au conrlage de
déchels. Lu liste mise & jour dos lransportenrs utilisds par Pexploftait, est tenue & Ja disposition do inspection dos

Insiallations ¢ipysées,

£ nportation ou Pexportation de déchets (dangereux on nen) ne peut Etve rénlisée qu'apids accord dos autoritds
compétentes en appheation du rdglement (CE) n® 101372006 du Parlement européen et dn Conseil du 14 juin 2005

concamailt les transforls e décheis,
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 PISPOSYFIONS GENERALES

ARTICLE £.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construile, équipde el expluitée de fagon que son foneticancment ne puisse éte A Porkgine do
bruits Lransinis par voie aérienne on solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé on
1a séeuribd du veisinage ou de conslituer ine nnisance pour eelle-ci,

Les prescriplions de Parrdté ministéric! du 23 jauvier 1997 modifié relatif & 1z {imitation des bruits émis dans
Penvironnement par les instaliations relevant dn livee ¥V — titro 1 du Cade de I'Envirennement, ainsi que lgs réples
techniques anuexdes & la cheulaive du 23 juillet 1986 relative aux vibratlons mécnniques émises dans
PPenviromeement par les installalions olassées sont npplicables.

ARTICEY 6.1.2, VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de fransport, les matériels de manutention et Jes engins de chantier wiilisés 3 Pintériewr de
Pétablissenient, el susceptibles de constituer ume géne powr lo voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 & R, 571-24 du ¢ode de I'environnement,

ARTICLE 6.1.3, APPAREILS DX COMMUNICATION

L'nsage de tout appareil de conmunicalion par veie acoustiyue (sirdnes, avertissewrs, hant-parlenrs ...) génam pour
le voisinage est interdit souf si leur empioi est excoplionnal cf réservé & In prévention ou au signalement d'incidents

praves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6,11, YALEURS LIMITES D"EMERGENCE

Les éntissions sonowes ducs aux activilds des instatlwtions ne doivent pas angendrer nno émergenco supbrisure aux
valeuis admissibles fixdes dans la tableau cl-apres, dans les zones & émergence réglementés,

Nivean de broit ambiant Emergence ndmissible pour la périodo Emergence admissible pou [a
existant dens 95 zoncs & allant de 7 h & 22 h, sauf dimanches ef période atlant de
émeigenca réglementde Jouns ferids 22 5 &7 h, alnsi qus fes
{incluant 1o binit de dimanches et jours frids
I'Stabliszement)
Supdiieur & 35 dB{AY ¢t GBLA) 4 dB(A)
inféricur o égal A 45 dB (A)
Supdricur A 45 dB{A) 5 GH(A) 3 dB{A}

A sens du présent anété, on appolle « zones & tmergenco séglementée » ¢

- lintérieor des funeubles habitds on oecupés par doz tiors, existant 4 la dete de Pamétd d'autorisetion de
I'instaltation et fcurs parlics oxtéricures éventuetles les plus proches (cour, jardin, torrassc) ;

- lex zones constructiblss détinies par dos documents durbanisine opposables aux tiers et publids A la date de
larrfé d'autorisation ;

- Uintériewr des immenbles habités on occupds par des fiers qui ont été implantés nprés la date de aredté
d'miforisation dans les zones constructibles définies ci-dessus el lenrs parties extérleures éventuelies les plus
proches {cour, jardin, lerrasse), & Pexelusion de cotles des hmmeubles implantés dans fes zones deslindes i recovoit

des activités artisanales ou industiielles,
Les wones & émergence riéglementée sont celles fixdes 4 I'annexc B du présenl nreéld.
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L’ §mergence cst définia comme étant Ja différence cnlre les niveanx de pression continus équivalents pondérés A
du breit ambiant (mesurds lorsque I'établissement est en fonetionnement} et les niveaus sonores vorcespondant au

bruit résithuel (dtablissement & {"arrél).
ARTICLE 6.2.2, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOTIATION

Ves nivesnx limites de bruit ne dolvent pas dépasser en limite de propriéed de Pétabifssement les valewrs suivanios
pout les différentes pdriodes de lajournée ;

PERIODE DE ICUR PERIODE DI NUIT
PERIODES Allent de 7Th d 220, Allant de 221 & 71,
{saul dimanches et jours férids) {ainsi que dimanches et jowrs Friés)
Nivonu sonore timite
admissible Hdi(A) 60 dB(A)

CIIAPITRE 6.3 VIBRATIONS

ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS

En ens d'émissions de vibeations mécaniques génaittes pour le voisinage ainsi que pour la séeurité des bions ou dos
personnes, les paints de contrble, les valewrs des niveaux limltes adimissibles ninsi que e mesore des niveawx
vibraloires émis scronl déterminés snivant les spéeifications des rdgles (eohnigques annexées 4 la circulaire
ministérielle n* 23 de 23 juillel 1986 relative aux vibrations méeaniques émiscs dang Fenviromnement pai les

installgtions classées,
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.1.1, GESTION DI LA PREVENTION DES RISQUES

Ll'exploitant congoit ses insfallationz ol arganise leor fonctiomement ¢f Fentretien sofon dos réglos destindes A
prévenir les Incidents et accidents susceplibles d'avelr, par leur développement, des conséqrences dommagsables
pour lenviromioment.

Ces régles, qui ressortent notasument de I'appltication dw présent arrétd, sonl dlablics en référenco 4 I'étude de
dangers do mars 20090 512684 ANTEA of de ses compléments de mars 2013 AG3612/C ANTEA sinsi que du
document BLAES/AT/CBR5924 157301 /RSS 1540 du 23 Janvier 2013 BUREAD VERITAS.

I exploitant dispose de inoyens adaplés aux risques & défendre ol répartis on fouction de Ia locafisation de ceux-ci.
Ces Equipenients sont maintenns en bon £iat, repérés et gecessiblez facilement,

ARTICLE 7.1.2. PROCEDRS

L'exploitant dresse sous sa responsabifilé la liste des procédds pouvant avolr des consbguences dircctes ou
indirectes swr les intéréts mentlomés & Patticle L, 511-1 du eode de Penvironnoment dans e cadie du
fonctionnement normal et/on dégendé des installations, Cette lste est tenue & disposition de linspection des
installations classées. Powr chaque procédé dangereux identHid, Iexploitant dolt connaftve su minimom les
carachéristiques dos produits enteants en jeu dans la réaction ainsi gue les produoits sartants {notamment les FDR),
{es epraciéristiques de la réaction conzidérds ainsi que les disposilions prises pour assocer e saivi ot la séeovitd de la

réaction.

ARTECLE 7,13, SURVEILLANCE DE LA PERFORMANCE DES MESURES PE MAITRISE DES
RISOQUES

Powr les phénoménes danporens snscoptibles d'aveir dus effels hars do Pétablisseinent, lensemble des mesures do

mailrise des risques, techniques ct organisationnelles, prescrites ou figurant dans los études de dangers visées dans

Ty prégent nrrété, ont une cindtique de mise en ceuvie en adéquntion avee celle des évdnements 4 maliviser, sont

cfficaces, tesiées ¢l inaiitenues de fagon & garautir la pérennité de leur aclion.

Les parameétres relatifs aux performances de ces mesures de maftrise des risquos sont définis el suivis, lours dérives
détectées vt corrigées, daus le cadre des procédures de séourité de Pexploitant,

L'exploitant mef 3 disposition de 'inspection des inslaliations classées Uensemble des documents pesmeHant de
Justifier dut respect des critéres détaillés dans le parapraphe précédent, notamment ;

~ les programnes d'essals périodiques de ces mesures de maitrise dos risques

— les résuliats de ces propramnes ;
~ los actions de maintenance préventives on corigelives réalisées sur ces mesores dn maftrise des visques,

En cas d¥indisponibilité d’use mesure de malivise des risques, Pinstalintion impactéa par la Jéfaillance cst amréiés el
mise en séewritd sanf si Pexploitant o préalablement défini ot mis en plage v dispositif compensatoire dont [l

Justifio I'oMicacité et fa disponibililé.

ARTICLE 7.1.4. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploilant recense, sous sa responsabilité, los parties de Pinstalltion qui, en raison des caractéristiquos
qualitatives et quantitatives des matidves mises en wuvee, stockéos, wlisdas au produites, sont susceptibles d'dtrc 4
forigine d'vin sinistre {Incendie, explosion, émanations foxignes, simosphdms axplosibies.) pouvant avoir des
conséyguences diveeles ou Indlrectes sur les inbér€ts mentionnés & Paticle L. 513! du code de Penvironnement
dans {c cadre du fonctioement normal etfon dégrads des installations.
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Les zones & risques sont matéiafisées par tous meyons appropriés ¢l Pexploitant dispose d*un plan Egénérat des
ateliers et des stockages indiguant ces rlsques. Ce plan est tenu A jour par Yexploitant,

Sauf dispositions compensatofres, tout bitiment coimpertant une zone 4 risques exploitée par la socidlé ALTIS
SEMICONDUCTOR, est considéré dans son ensemble comme zone A risques,

ARTICLY 7.1.5. ETAT DES STOCKS DE PRODIHTS DANGEREDX )

Sans préjudice des dispositions du coda du trwvail, Pexploitant dispose des docoments i permetiant de connattie
Ia nature et les visques des produils dangeroux présents dans Pinstallation, en partientier ios fiches de denndes de

séourilé,

L'oxploitant tient & jour un registre ingiuant lu nature of fa quantitd des produits dangercux détenus, augnel est
annexé un plan géndral des stockages, Ce rogistre est fenu A I disposition des services dlincendic ¢t ds scoours, ]

ARTICLE 7.1.6. PROPRETE, DE EXINSTALLATION

Les Jocaux sont malntenns propres ef régulidtensent nettoyés notaminent de manidre i éviter les amas de matidres
dangercuses ou polluanles et de poussitres. Le maldriel ds neftoyage est adapté anx risques présentés par les

produils et poussidres, 1
AWRTICLY 7.1.7. CONTROLE DES ACCES

Les installations sont fermées par un digpositif eapable d*interdire Paceds 4 toute porsonng on autorisée.
Une surveillance cst assirée en permanance (gardiennage pliysique).,

ARTECLE 7.1.8. CIRCULALTON DANS DETARLISSEMENT

L'exploitant fixe fes riples de circtilalion npplieables 4 Vintdrieur de Létablissement. Ellos sont portées 4 ia
eofmissance dos Intéressés par unc signatisation ndeptée et unc information appropriée,

Les volos de circulation et d'nccs sont notamment délimitées, meinfcnnes en constant état de propreld ot dpapées
dfe tant objel susceptible de gdner In cireulation. Ces aros do clreulalion sont aménagées pour que les engins des
scrvices d'incendic puissent dvoluer sans dilliculté.

Les voies auront les caract@risliques minimales seivanios :
Iargewr do bande de rovlement : 3,5 m

yayons intéricur e givation ; 1] m

hanteur fibre : 3,5

résistance & la charge ; 13 tonnes par essieu.

r

ARTICLE 7.1.%, CONTROLY INTERNE

Préalablement & Pimplantation d’enfreprises localaires de locaux du site, exploitani &lablil une convention de
sécurité-cnvironnement avee 1o fuluy locataire.

Cello convention précise en particnlier :
les obligations réciproques do IPoxploitant et du locslaive on lermes de séeuritd dos porsonnes ef des

biens, de Ia protection de envirentement afin d'assurer of mainteniv la conformitd réglementaire du site et
d’assurer la cohidrance et fe nivean de séeuritd requis par e biais do régles ef procédures conpnungs,

les périméires des responzabilités respectives,
- les échanges ' informalions relatives & la séourité ol Ja protection de Ponvivormoment ¢f notamment les

procéduies et consignes de séourité ¢f enviconnoment applicebles an site,
Porganisation et les dispositions en cas d’ineident ouw d’nccident et notamment les modalits

d’applicalion des plans d srgence st de secowrs et Ies responsabliités nssocides,
ia gestion ct les responsabilités dos conséguences post-recidentelies,
les modalités de traitement deg cffluents ¢f s fragabilité nzsocide,

- fes madalitds de traitement des déchets of Ia tragabiiité assoclde,
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- les modnlités visant A réduire los benits et vibrations,
- les obligations réeiprogues de exploitant et du localaire en termes de maintien on lat, disponibilité el
adéquation des moyens de détection, d’alarme ¢t de secours,
- les régles de lormation des personnels et lewrs qualifications,
- ka gestion des produits chimigues neufs ou usapss,
- la gestion <les entreprises sous-trajtantos,
- les modalités de contrdle, d’exploitation et de maintenance des instaltations,
- tes andits, contedles et wérifications effectuds par toxploilant afin do véifier ls rospect de ces
dispositions,
- les modalités de mise A jour de fa convention séourité-civitonnemest.

Tes conventions sont tenues & la disposition de ¥ inspection des inslalintious classées.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
Les bittiments of locaux sont cangus et amdnugds de fagon & pouvoir s'apposer & la propagation d'un fncendie.

Les locmus comporinnt wne zone A risques carackisée par oo yisque Incendie on explosion respectent les
carackéristiques nrinkmales suivantos ;

malérianx of couverture incambustibles,

-~ parois eonpe-fen de dogré 2h,

- portos donnant vers lextéricur pare-flammes de degré 1h, nmnies de barre antl-panigue, au nombre de 2 an
moins ¢l placées sor des faces npposées exceptéa la salle PGMEA qui ne dispose que d'me seule ports,

- exutohes de fumées (définis A [article 7.2.3 ot au sein des proseriptions du titee R

- sof ncombustible et non susceptible de donner des étincelles,

absence d'élages occupds.

Sous réserve de justifications npproprides et de Vinformation du Préfet, l'exploitant pourra adopter d'autics
dispositions,

A Pintérieur des atellers, los silées de cirenlafion sont anénagées cf malntenves constamment dégagdes pour

faciliter la cireulation of évacuation de personnel ainsl que Fintervention des sceours en ¢as de sinistre,
q

Les régles d'argence & adopler en cas de sinistre sont portés & In connaissance du rersonnel et affichdes.

ARTICLE 7.2.1. COMPORTEMENT AU FEU

Los justificatlifs attestant dos propriétés do résistance au fewt sont conservés ef tenys 2 fn dispozilion de Pinspection
des installations classées.

ARTICLE 7.2.% INTERYENTION DES SERVICES PE SECOURS

Article 7.2.2. 1. Accessibitité
I instaliation dispose en peraanence €' un aceds nu molns pour pernottse & fout moment $'infervontion des scrvices

d’incendie et de sccons.
Au sens du présent arrdté, on enterdd par « accds & Pinstallation » une ouveriuge refiant |z voie de desserte ou

publigue et Pintéeiewr du site suffissmment dimenslennde powr perinetive enfréo des enpins do secours ¢t lenv

miSs it cuvie,
Les véhicules dont I3 présence est liéw & I"exploitation de Pinstallation stationnent sans oceasionner de géne powr

Paccessibilité des engins des services de secaurs depuis les voigs de circulalion oxternes & I'instaliation, méme en
dehors des Leures d’exploitation et d'ouvertire de Pinstaliation.

ARTICLE 7.2.3. DESENFUMAGE

Lo bitiment PCI, produits corrosifs cst équipé en partic haute de dispositifs d'évacualion naturelle de fumées. Ces
dispositils sont composés d'exwtoies & commande manueke,
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Afin d*équilibrer le systéme do désenfumage of do fe répartir de maniére optimale, ces dispositifs de superficic utile
de }m? sonl prévus pour 100 m? Jde supeificie projetée de toiture. Ces comimandes douvertiire manughe sonl
placées & proximits des aceds ot installées conformément 4 i sonme NI § 61-932, version décembre 2008.

ARTICLE 7.2.4. MOYENS DE JAULTE

Trinstallation est dotée de moyens de lolte contre Mincendie appropriés avx risques, nolammsnt @

- d'n moyen pormettant d'atester les services dincendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant Iintervention des seivices dincondie et de seconrs avee une destription des
thngers pour cliague focal, comme prdvu 4 Particle 7,11 ;

- d'un ou plusicurs appareils dlincendie (prises d’eau, poteaux par exemple) dhwn oésean public ou prive d’un

dimmétre nominal DN 106 ou DN130 implantés an plus prés des zonos & risques (of, article 7.1.4) permeitand de
Fournir ua débit minimal du 60 indlres cubics par heure pendnnt une durée d’av moins deux heuros of dont tes
priscs de raccordement sont conformes aux nonmes ¢n vigheur powr perictive au serviee d’incendie ¢f do
secouis de s’alimenter sur ces appareils. Los nppareils sonl distants emire e de 150 matres maximum (les
distances sont mesurées par fes voies praticables anx engins d’incendie ¢t de seconrs).
L& ddbit ot la pression d'eaun du rdscan fixe d’incendie zont normalement assuvés par des moyens de pompage
propres & établissement. Bn toufes circenstances, fe débit du résean de 680 /Ml sons B bars ¢st assuré. Les
cnnalisations constitrant le réseau d’incendie sonl calenlées pow obtenir les débits et pressions nécessaires on
#'importe guel emplacement. L& résenu st nailld ¢l comporde des vannes de barrage eh nombre sullisant pour
que 10tte section sfecido par uno repturc puisse &hve isolde,

- dedeux groupes de pompages spéeiigues nu résean incendie disposant chacun 'un secours ;)

- de 1508 litres démulsenrs minimum dont 509 {itres dans nne remorqgue nighile ;

- d'ung réserve dean d'au moins 1000 mitres cubes destinde 3 T'extinetion est aceessible en loutes
circonstances. Celto réserve dispose dos priscs de raccordement conformes aux noimes en viguenr, L'exploitant
est en mesure de justificr la disponibitité effective de Ia réserve ninsi que te dimensionement de eclle-ci.

- do dowk réservos do SO0 matres cubes chacune dont 280 métres aubes sont garantis pour le réseau incendie |

- de systémes de réalimentntion des réserves d’eau préeitées {fos ponpes sont vérifides el testdes toutcs les
semalnes et les résuliats des conlrbles sont consignés dans un repisive) ;

- d'installations type délwge powr Jo stockage de fionl domestique, d*hydrogéne liquide of la zone COVRAC (of.
plan en antexe D)

«  d'mn dispositif 4'extinetion astematique pour 1os salles tous solvants ot PGMEBA (of. plan sn nnnexe D)}

- de systémes de sprinklage nolamment pour Jos bitiments PCL (quais et celtules), les zones de produstion of tes

quals du B3 {cf. plan en annee 1)
- une lance rideau d’eay ainsi que des équipements respiratoires et des tenues adaptées d*intervention en milicu

taxique ;
- dlextincteurs 1épatits & Vintdriewr do Pinstallation lersqu'elle est couveste, sur les nires exlérienres et dans les

lienx présentant des risqees spécifiques, & proximité des dégagements, bien yvisibles et facilement nccessililes.
Les agents d'extingtion sont appropiiés aux risques & comballro et campatibles aves les matidres stockées.

Les moyens da luite contre lincendie sont capables de foanclionner efficacement quetle qua soit Ia température ot
notmnment en période de gel. Lexploitant "assure do 1a vérification périodique et de la maintenance dos matériels
de séeuritd et do Jutte contee P incondic conformément aux référentiels en vigueur,

ARTICLE 7.2.5. BOUIPE D' INTERVENTION ET CENTRE DE SECURITE

L'établissomont  dispose  d’une  équipe mixte d'intervention (pompiei/séeuritéfsnpervision), correctenent
dimensionnée, formée i la lutte conlvo les risgues identifiés swr le site et au maniement des moyens «*intervention.
Coile dguips osl présente cn pevmancnee sur le site avee tne personie su cetttve do séeuritd,

Lo cenlre de stourité préeité ost implanté su maximum en dehors des zones e danpers. 11 ost affecté A la
surveillanes du périntdire du site et des aceds aux biiments, la réceplion des alertes dos détectenrs de séewité, lo
déclenchement des atertes visées & Paciicle 7.2.6, 'appe! aux moyens de secoms extériewrs eb la réceplion des
nlertes des détectetirs présents sur fes instaltations lechniquess.
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ARTICLY 7.2.6. SYSTEME D INFORMATION INTERNE,

Ui 1éseau d’alorie intooie & Pélablissement collecte sans délai les aleites dmiscs par le porsonnel & partir de
moyens de communication rpproprids (radio, téhdphone...), les alarmes de danger, ies données météorologigues
dispenibles si elles exercent wune influence prépondérante, ainsi que loute information nécessaire A Ia

compréhension et & la gostion de Paterte.

Il déclenche les alarimes approprides pour alertar sans délaf les personnes présentes dans I'élabiissement sur la
natoro et Pextension des dangers encouras.

Une tigne dircete enfre To 8DIS et {o centre do séourité de Pexploitant est prévue.

Des apparcils de détection adaplds, complétés de dispositifs visibles de jour comume de nuit Indiquant la direction
du vent sont mis an place & proximité de (des) Pinstalintionfs) classée(s} autoriséc{s) susceplible(s) ¢'émeatire &
Palmosphéie des snbstancos dangercusos en cas de dysfonclionnenent.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIT DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ATRTICLE 7.3.1. MATERELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Nians fes parties de l'installation mentionndes 4 Parlicke 7,54 ot reconsées camnie pouvaat Ebe & Loriging J*une
explosion, los installalions €lectriques, mécaniques, hydrantiques of pneumatiques sonl conformes nux dispositions
dn déeret du 19 novembre 1996 susvisé,

ARTICLY, 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Liexploilant tient & la disposition de Pinspection des installations classées les éiéments justifiant que ses

installations éfecliiques sant réalisées conformément aux régles on viguenr,
Les instalfations éleciciquos sant entrelenues en bon état et contrdlées aprés lewr installation ou suite & snodification,

Elles sont contrBlées aw mindnuen une Fois par an par wne personne compétente, conformément anx dispositions de
la seclion 5 du chapilre V1 du titre I de livie IT do In quatridme partle du code du travail relative 4 la vérification

des fnstallations étectriques,
Les dispositions <cs detix afingas précédents s'appliquent eans préjudico des disposilions du code du travail.

Ees rapporls ds conlréile mentionnent explicitement les défectuosités relevées et sond tenus 4 la disposition de
l'inspection des insfailafions classées, Lioxploitant dalt pouvolr justfier des nctions correctives engagées et/fon
pigvues ainsi que des délais associds © cos actions sont consigndes dans un registre.

Les équipements métaltiquos sont mis & la terre conforméntent aux régleincts et anx normes applicables.

Les conducleurs sont mis en place de manigre A Sviter tout courd-circuit, .o matériel ¢fechrique est maintenu en état
afin do rester confornte & ses spécifications technlques d'origine,

Les masses métalliques contonant cifou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceplibles
diengendrer des charges dlectrostatiques sont mises & la lerre of rolidos par des linizons Squipotentieties.

ARTICLE 7.3.3. POUSSIERES INFLAMMABLES

L'ensemble de ['installation est congn de fagon & lintter les aceumulations de poussidres inMammables hors des
dispositifs spécintement prévaz A& cot effet, Lotsque co tisque daccnmulation existe néanmoins, Uinstalfation est
musie de dispositifs permettant un netioyvage eisé et [a limitation des offels de swspression inteme dans les

appareils. Ce netioyage ost effectnd régulidrement,

Des masures pariculidres d'inertage sont prises powr la manipulation de poussidies inflanmables lorsqufelles sont
azsociées & des gaa ou vapews mflammables.

‘Tout stockage de matitres pulvérntontos inflanmables ou explosives est dquipé dun dispositit' d'alarme de
tompéralae ou tout autre paramdtre significatif lorsgu'nne augmentation de celle-ci risque denuainer des

CONSEQMENCES Eraves,
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ARTICLE 7.3.4, ALIMENTATION ELECTRIQUE,

Les équipements et prramdtres importanis pour la séowité dofvent pouveir &ive maintenus en service ou mis en
pasition de sécurité eu cas de défailiance de alimentation &lectrique principale. Les réseanx dHectriques alimesntant
ces équipciments importants powr Ja séenrité sont indépendants de sorte quun sinistre n'entratne pas ia destruclion
sinnltanda de Pensemble des réseaux J'alimentatian,

ARTICLE 7.3.5, PROTECTION CONTRE L'ELECTRICITE STATIQUR, KT LES COURANTS DE
CIRCULATION

Des dispasilions conslructives et dexploitation sout prises ponr prévenir Fappatition de charger dlcclrostatiques el
assorer levr évacuation cn faute séenrité ainsi que protdger les installations des effets des comrants de cirewiation,

ARTICLE 7.3,6, GTTLITES
Llexploitent assure en permationce I fonrniture ou la dispontbtité des uwtilitds gui alimentent los Equipements
importants concerant 4 {a misc on sécurité ou Parét durgence des installations,

ARTICLE 7.3.7. PROTECTION CONTRE L4 FOUDRE

Une analyso du visque foudre (ATLF) visant & protéger les intéréts mentiomés ais articles L, 211-1 ¢t L. 51)-1 du
code de Penvirenmement est réalisée par un organisme compétenl. Elle identifie les dquipements et installations

don! une protection doit &tre nssurée,
L analyse est basée swr une évaluation des risques réulisée conformdment & la norme NF BN 62305-2, version de

novembie 2006, ou & un guids techitigie reconnu par Jo ministre charpé des installations classées,

Lile définit les nivenux de proteetion ndeessaires aux installations.
Colte analyse est systématiquement miso A jour & Paccasion de medifications substantielles au sens de I'article R.

$12-33 du code de Penvironnenent of 4 chaquo 1évision de Istude de dnngers ou pour toute modificatlon des
inslailations qui peut avoir des répercussions sur les danndes d'enirées de I'ARK,

Iin fonction des résultnds de Panalyse du risque fondre, wne dlude technique ost réalisée, pav un organisme
compéient, définissant pideisément les mosures de prévention et les disposiiifs de proteclion, o lieu de ieur
implantation alnsi que fes modalités de leus vérification el de teur mnintenance,

Une nofice de véuificntion et de mafntenance est rédigde lors do Pélude techuique puls complétée, si besoln, aprés

Ja réaltsation des clispositifs de protection.
Un carnet de bord est tenu par Pexploitant, Les cliapitres qui v figurent sont édigés lois de I'dtuds Lleclinigus.
1.es systémes de profection coniro Ju foudre prévus dans I*tude technique sont conformes nux normes fi tangaises on

# {oule normie Squivalente en vigueur dans wn Etat membre do I’ Unfon coropéenne.

Linstallation des dispositifs do protection ot la misc en place des mesuros do prévention sont réalisées, par un
organisine compétent, & 'issue de Pétudo technique, au plus tard deux ans apeds Pélaboration de I'analyse du
risque foudre, & {"oxception des installations antorisées A partir du 24 acfit 2008, pomr {esqaielles ces mesurcs et
dispositifs sont mis en ceuvro avant le début de Pexplaitation. Les dispositifs de protection et les mesures do

prévention répandont aux exigences do |"élude fechimigue.

I instatlation des protections fait Pobjel d’une vérification compléte par ni ovpanisme compétent, distinct de

Pinsigllateur, aw plus fad six mois nprés leur jnstaliation.
Une vérification visuelle est réaliste aunuellement par wn organisme compétent,
1.°¢tal des disposilifs do protection contre la foudre des instaliations fait I’ objet d’une vérification complbte tous les

denx ans par ur organisme compétent.

Toules cex wirifications sont déerites dans une nolice de vérification et de maintenance et somt réalisées

conformément & fa norge NF BN 62305-3, veision do décembre 2004,
Les agressions de la foudre sur le sike sont envegisiréos, En cas de coup de foudee envegistré, une vérification
visuelle des dispositifs de protection concornds est réalisée, dans un délai maximum d*wn mois, par uz organisme

compétenl.
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Si I'une de ves vérilicalions fait apparnilre la nécessité d’uue remise en éal, celle-ci est réalisée dans un détni
maximum &'3n mois,

L'exploitaut tient en permancice A disposition de I'inspection des installations clissées IPanalyse du visque foudre,
1"étude technique, Ia natico do vérification et de maintenance, fe carnet de bord et les rapports de vérifications.

ARTICLE 7.3.8, PROTECTION PARABISMIQUL

T.es instaflations identifides dane I"élude de dangers comme pouvant £tre & Porigine d’un plhiénoméne dagereux
dont les effets sorlent du site sont protégées contre los effets slsmiques conformément awx dispasitions délinies par
Parcéié ministéricl du 4 octobre 2010 relatif & la prévention des risques accidontels au sein des installations clnssées

powr ta protection de Penvironnemant soumises i attorisation.

Les éfémends importants pour |z séeurité sont caleulés pour résister i ces effets sismiques.

ARTICLE 7.3.%9. INONDATIONS

L'altitude des équipements impottanis pour Ia sécuritd au deoit do bitiment implanié lo long de la Seine oat
supérigure & la cOle < fa eruc contennale.

ARTICLE 7.3.10, SYSTEMES DE DETEC)ION BT EXTINCTION AUTOMATIQUES

Chaque local teehniqus, amioire tevhnique ou partie de Vinstalfation recensée selon les disposilions de artlsle
7.1.4 en raison des conséquences d’un sinistre susceptible de se praduive dispese dun dispesitif de détection.
L'oxpioitant dresse la liste de ces détceteurs aveo leus [onotionnalité et détermine les opérations d'entretien

destindas A maintenir lear efficacité dans s temps.

L’exploflant cat on mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement yetenu ponr les dispositifs do détection
&t le cas échéant dextinction, 1l organise A fréquence semestrieile av minimum des vérifications de maintenance et
dos 1ests dont les comptes-rendus sent tenws 4 disposition de 'inspection des instalations classées,

En ces d’inslallation de systimes d’extinction alomatique d’incendie, ceux-ci sent congus, Installés et entretenus
régutitrement conformément anx référentiels reconnys.

ARTICLE 7.3.11. EVENTS ET PAROIS SOUFEEABLES

Dans les parlies do Pinstallation recensées selon les dispositions de Varticle 7.1.4 cni raison des risques d'cxplosion
IPexploitaut mct en place des gvents / parais saufflables visant & limiter fus conséquences d'un tel risgne.

CITAPITRE 7.4 IMSPOSITIF DE RETENFION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

1. Taut stockage d'un liquide susceptible de créer une potlution des eaux ou des sols est associd A vne capnciké de
rétentian dont le yolume est au meins dgal & In plas grnde des deax valenes suivantes:

- 100 % de Ja capacilé du plus grand réserveir,

- 50 % do la capacité totale des réservairs associés.

Celto disposition n'est pas applicable anx bassing de traltement des eaux résidualres.

Pour les stockagos de récipients do capacité unitaire infériewre on Sgalo A 250 litres, In capacité de vétention esl au

maoing sgale i :
- dans le ons de liguides inflanunables, 50 % do In capacite totale des filts,

- dans tes autres cas, 20 % de tn capacité totale des s,
- dais tous los cag 800 Iitves minimum ou égale & In capacité totale lorsque celle-1a est Infériewe A 800 1,
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IL La capacité do rélention ost dtanche aux produits qu'ello posrsit contenir ot rdsiste & Faction physique ¢l
chimique des flvides de manidre & cc qu'un éventuel déversement dans la capacild puisse tro détecté par
Pexploitant, Tl en est de méme pour son dispositil d'obturation qui st maintenu ferme.

Les poduits réonpérds en cas d'accident ne penvent &tie rejeiés qua dnns dos conditiens confornies gy présent arrété
on sont éliminés comme les déchets.

Les réservairs au récipients contenant dos produits incompatibles ne sont pas associés A4 wie méme rélention.

Le stockage des liquides inflammablos, ainsi que des mutros produits toxiques ou dangereux pout Ienvironnament,
est permis sous le niveau du sot que dans des réservoirs on fosse magonnée, o assimilés, et pour los liquides

inflemmablos, dans les conditions roncées i-dessus.

TIl. Pour les stockages qui sont & I'air Hove, les rélentions sant vidées dis que possible des omu pluviales 5y
VCEsaNL.

IV, Lo sol des nires ot dos focanx de stockage ou de manipulatien des mati¢res dangerenses powr Fhamme ou
susceptibles de créer une polintion de I'tau on du sol est stanche at £quipd de fagon & pouvelr recuoillir les epux de
lavage et les maticres répanduss accidenteliement.

V. Toutes mesures sont prises pour reeusillic Iensemble dos caux et Ccaulements susceptibles &’dre polluds lors
d™un sinistre, y comypris les caux utilisées lors d*un Incendie, afin que celles-ci solent récupérées ou traiides afin de
idvenir toute pollution des sols, dus dgouls, des cowrs d’em ou du milien nalurel. Ce conlinement poul Stee rénliss
par des dispositifs inlcrnes ou externes & Pinstalfution,

En cas de dispesilif de confinemont cxterne & Pinstallation, les matidvss canalisées sont colectdes, de manidve
gravitaire ou grico A des systtmes de relevage autonotes, puis convergent vers celfe capacité spéeifiqus. En cas de
recours 4 dos systéimes de relevage autonomos, Pexploitant est en nesure de iustifier & toul instant d'un onlrelien et
d'ine maintenance rigovieux de cos dispositifs, Des tests rdguliers sonl par ailleurs menés sur ces équipsments.

En ens de canfincinent inferne, les orifices d'éconlement sont cn position fermde par défsut. En cas do confinement
cxletiie, los orifices d'éconlement issus de cos dispositifs sont munds d'un disposttif mtomalique d'cbturation powr
mssurer ce confinement lorsque dos caux susceplibles d”&tre pollnges ¥y sont poriées. ‘Tout moyen est mig en plave
powr dviter In propagation de I’incendic par ces écoulements.

V1 Les aircs de chargement et do déchargement des véhicules citernes sont ¢lanches ¢l relices & des rétentions
dimensionndes selon les rigles précitéos. Le fransport des produits & Iintérieur de 1’établissoment ast effectus avee
les précantions nécossaires pour éviter un déversement accidente! des emballages, Le stockage ¢l la manipulation
de produnits dhmgercux ou pollvants, solites v liguides (on fiquéliés) sont cffectués sur dos aircs Sanches et
aménagées pour la récupération des fuites dventuelies. Log dservoirs fixes sont ¢qnipés de manidie 4 pouvoir
vérifier Teur nivoau de remplissage A toul moment ¢l empéeher ainsi lenr débordement en coms de remplissage,
L’étimchéité des rdserveirs associds aux rétentions doit pauvoir Etre contrdlée & foul moment,

Les enux d'oxtinction collectéos sont dlimindes vers Jos filitres de trmitenent des déchets approprides si vetles-oi
préscitent une qualité incampatible avec les valewrs de rojels spécifides & Particle 4.2.9.1 ou traitdes suy placo au

inoyen d'installations ndnptées.

ARTICLE 74,2, STOCKAGE ET CANALISATIONS DE DISTRIBUION DL FRODUITS TOXIQUES
OU TRES TOXIQUES

Les parols extérieures des stockages et des canalisations do distcibution de ces prodults doivenl e entidremant
visitables, Les canalisations de distribution sunt placées en double enveloppe oa dispasitil équivalenl,
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ARTFICLE 743, ETHAETAGE ~ DONNEES DE SECURITE

L’expioitant dispose des documenis i penmettant do connaltre la neture et les yisques des produits dangerenx
présenis dans {'installation. Il constitue un dossicr qui pornicl do dflerminer kes mesures de sauvegarde & prendie
pout ¢e qui concerne les persomes, {a faune et In flore, les ouvrages exposés & une polintion accidentelle des caux,

ARTICLE 7.4.4. PRODUITS

Les [iMs, réservoirs et autres embatlnges poitent en caractéres {rés Heiblos lo nom des produits et fes symholes de
danger, Loz matltres premidros, produils intermédisires ef produils finis présentant yn caractére inflammable,
explosif, corresif’ ou foxique sont limitds en quantité dans les ateliers nu minimont 1echnigue permettant lour

fonclionnement norinal.

Le stockaga do bouteillos do gaz toxigues (ou s toxiques) est Interdit dans les ateliers, sanf dans le cas des
bouteilles de type « implantation ioniguc », de volmue inféticir on &pal & 2 Hues, et placées dans un coffrel
spéeifiqus équipé d'vn disposiif de ventifation ; et dana le ¢as des bouteilles de type SDS (Thible pression) placéos

dans des armaives sous extraction avec détectours de prz,

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTHCLY, 7.5, 1 SURVEILLANCE DE 1LMNSTALELATION

L'exploitant dézigno wng ou plusicars personnes rélérentes nyant une connaissance de la conduite de Finstallation,
des dangers ¢ inconvénients que son exploitation induit, des praduits utilisés on stockés dns Uinstatldion et des
dispositions & metire en cenyee ¢n cas d*incident,

Les personnes élrangeres A I'établissement n*ont pas I'needs Hbre aux installations,

L'établisseiment est officacement olituré sur la Wotalité de sa périphésie.

Un gardiennage est assneé en perimanence, L'oxploitant dlablit vne consigne sur la nature cf ls fdgnence dos
eonlrdles que doit assurer le personnel de gardienuage, Ce personncl ¢st familiaris® avee les installations et fes

rigques encourus of tegait A cet effet une formation spéeifigue.

ARTICLE 7.5,2. SYSTEMES DE SURVEILLANCE, D*ALARME L'F ¥ MISE EN SECURITE

Chagque Installation pouvant présenter un danger pour la sécinité on Ia santé publique, on paliculier celles off sont
stockdas ou disteibnées dos matitres dangereuses {Inflamimables, explosives, toxiques ou tids toxiques), est munle
d'un ou plusteurs systémes do délection ol d’alarme adaplés anx risques et aptes & déceler Papparition d™ai danger
{détectenr Incendie, déiectenr de produit, conlrbles de nivosu ou d*oxlmclion, manomélres..). Lexploitant

dfterming les fimctionnakités de ces systémes en référence i un plan de détection,
La suivettlance d’ure zone de danger ne repose pas sur un soul point de délection.

L'implantation des délectours ofsulle dtune élude prdalable prenant en compte notaminent ln mature et in
loenlisation des installations, lgs conditlons météorologiquos, los modalitds do maiutenance ot de vérification

périadinue, les purinls sensibles de 'établissement et cenx de son envirennement.

L'exploliant dresse I liste de ces délecteurs avec leur fonctionnalilé, et détctming les opbeations d’entroticn
dostinés & maintenir leue efficacité.

Bans le cas des produits Gés toxiques, (rés inflammables on explogifs, Pexploitanl assure la redondance de ces
détecleurs ; celle redondznce peut €re nssuée par In shrvelllance de fouctions de sécuriié différentes.

L'&lat de ces déiectoms est repartd ;
- on limite de la zone de dangers correspondante, avee un {ou plusicurs) #meinds) hminesx elfou

sonore(s),
- mu centie de séowritd,
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Cos dtecteurs enclenchent les actlons suivantes ;
- alarme repartde av centre de sécurité et en limite de In xone de danpers,
- Inmiso en ctuvre des moyons automaliques < intervention etlon Ja mise en séeurité de installation.

Toute défaillance des délecteurs of de leurs systdmes de hasmission et de traltoment de Pinformation est
sutomatiquement détecté. Alimentation ot transmission du signal sent 4 séeurlté positive de sotte qu’en e défaul,
ils enclenchent Palarme précitde et dans te cas des gaz dangerenx ln mise en séourits de §'instaltation.

Los délectenrs, coinmandes, rotionneurs et antros matérials concousant au déclenchement et i la mise en séeurité on
Pintervention mrtomatique sont clairement repéiés, Pour les commandes « coup de poing », elles sont facitement
necessibles sans risque pour Pepérateus, Ces matériels font IPobjet d*tine protection adaptée amx agtessions gu’ils

pauvent subir,

Lexplaitant dispose égalament do dtecleurs porlatifs maintenns en parfait état de fonctionnement el accessibles en
toute civconstance,

ARTICLE 7.5,3, ORGANISATION EN MATILRY, DE SECURITE

L’exploitant met en place un enscmble d’actions préétablies ef systématiques ponr assuror lc bon respect des
dispositions di présent arrété, Cetic organisation comprend an moins ;

= un progeamime de suivi de 1a cansiruction, d’entretien et dessais périodigues,

= les imodnlitds dintervention pour maintenance, vérificalion ou modification, y camptis fa qualification
nécssaire powr inkervenir,

- les consignes de conduile des inslalkalions,

~ e progemmine de survellinnce visé & 'article 7.5.4,

- Penregistiement des aceldents, incidents ou anomalies de nature & porter atteinle i intéréts nmentionnés &
I'article L 511-1 du code de U'enviromament,

- la désignation d’un responseble sécuitéfincendia ot de son suppléant,

ARTICLE 7.54. SURVEILLANCE INTERNE

T/exploitant met ¢ place tn programme de suryeillance, docrmenté et argumentd, de ses insiailations et de son
organisation afin de s*assurer du bon respeet des dispositions du présent anrdté, Co programine peut &he renfored
sur demande de I'inspection des installations clissées i regard des résulints obtenus ct des dyshmctionuoments
canstatés.

Les comptes rendus des actions de surveillance sont tenus & la disposition de Pinspection des Installations clnssées.
Un bilan de cette surveillance est communingud & I*inspection dans 1o cadre du bilan amuwel,

ARTICLE 7.5.5. TRAVAUX

Dans les parties do Finstallation reconséos & Pactlcle 7.1.4 et notannment celles recensées locanx 4 risgue, los
travaux do répacation ou d'aménagement ne penvent &ire effectuds quaptds déliviance dun « permis
d'Intervention » (o tme fitervention saus flantme et sans sonree de chalewr) et évenluelloment dun « permis do
v (powr me infervention avec sonvce de chalenr on flamine) et en respectan! une consigne particuliérs. Ces
permis sont déliveds aprés analyso des risques Hés aux travanx ot définition des mesures npproprides,

Ve « permis d'intervention » et dventuctlemeill lo « petmis de feu » et la consigne partlculitre sont Stablis ¢t visés
par Toxplaitant on par ine personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque Jos travauy sont effectuds par une
entreprise oxldrisnre, is « permis 4'intervention » et &ventuelloment le « permis de Jeu » et Ia consigna particulidie
telutive & la séourits de Linstallation, sont signés par Yexploitant el l'entreprise extérienre ou les personnes qu'ils

awont nommément désignées,

Dans les parties de Finslallaton présentant des risques diincendie on dexplosion, il est Inferdit dapporter du feu
sous une forme quelcenyue, seuf pomr 1a séalisation do travaux ayaat fait Fobjet dhin « permls de feu ». Cette
interdietion est affichée en caracldres appuarents.
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- les condilions de conservation ¢f de stockage des produits, notainment les précautions & prendre ponur lemplod ¢l

I stockagn de produits incompalibles ;

- les procédures d'aceét durpence of de mise en séeuritd da l'installation (¢leciriciid, réscaux de fluides),

- fes mesures A prendre en cas de fuite sur vn réeipient ou une luyanderie contenant des substances dangereses,
- Ies modalités de mise en czuvie des disposilifs disatement du réseau de collecte, prévies & Marlicls 7.4.1,

- les moyens d'oxtinetion & wtitiser en eas dincondic,
- les modalités de mise en wavre des moyens d'intervention, d’Svacuation dv personnel et d’appel des secours

extdriours,
- la procédurs d'alerto avee los numéros de (héphone du rasponsable d'iaforvemion de Félablissenmenl, des scrvicos

d'incendie et de secows, cle,,
- I'obligation o’ informer *inspection des Instatlaions classées en cas d'accident.

ARTICLE 7.5.9. CONSIGNES D'EXPLOITATION
Les opérations comportant des manipidations dongersuses ¢f ln comdnite des instaliafions, dont le

dysfonctionnement surait des conséquences sor la sécorité publique ot la sauté des popolations {phases do
démarrago ef acrdt, fonctionnement nornal, entretien..,) fonl Fobiet de consignes dexploitation derites,

Ces consignes prévoient noteamment ;

- les mades opératoiies,
= I feéquence de contrdle dos dispesitife do séowité of da trailemont des pollutions ¢l swisances

générdes,

~ s instroctions de inaintenance et de neitoyags,

- les instruetions relatives anx opérations de dépotape des produits ot vidange des cuves,

~ le maintion dans Patelier de fabrication de la quautité de matidres dangereuses nécessaire au
fonctionnement de Vinstallation,

CIHAPITRE 7.6 DISPOSITIONS SPECIFIQUES LIEES AU CLASSEMENT DE
L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 7.4.1. PISFOSITIONS DP'URGENCE

Ariicle 7.0.L.1. Pian d'opération Interne

Llexploitaut met &n osivre dés que nécessaive les dispositions pidwies dang le cadre du Plan d*Opération Inleras
(FOI) établi et application de 'articlte K. 512-29 dit code de Fenvironaginent. Ce plan est par aifleurs testd au
meins tows les (rois Ans est liaison avee log sapsurs pompices. 1inspection des installations classées esl fenue
informée de la date retenuo pour exoreice ; un compte rendw i csl conmmuniqué,

Co plan éfinit les mesnes dPorganisalion, nolanunent la mise en plage d'un poste de commandement ¢t les
moyens afférants, les inéthados 4'intervention ot les moyans néecssaives 4 meltra en otevre on cas d'accident en
vud oo probéger le personnel, les populations et environnentent.

Des fiches spécHigues sont diablics pour ies installations 4 risque significatif,
Le CHSCT osl consulté par Pexploitant sue la tencur du YOI Pavis du CHSCT est communigqué au préfal,

Co plan est feansmis A Pinspection des installations classées et au SEIS. [l est rernds & jor tous les 3 ans, ainsi qu™d
chaque modiflication natabie of on particuliar avant la mise cn svivice de tonle nouvells insliallation ayant modifié

les risques existants,
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Tous travanx ou interventions sont précédés et cldturds par une visite sur les lieux du chantier.,

Lexploitant s'assure qu'cil tas d'intervention ou teavaux sur des Squipements sensibles @
- que des mosures paltiatives aicnl &8 mises en placo,
et que fa séconitd des instalations ne soit pas affcetde par la siluation.

ARTICLE 7.5.6, FORMATION DU PERSONNEIL

Qule 'aptitede au poste oconpé, les différents opératours et intervenands sur ie sile, ¥ compris e personnel
intérimairo, regolvent unc farmation sur igs risques inhérents dos insiaflations, ta coitduile & tenir en cas d’incident
on ¢d"aceldent ¢t, sur la mise on wuvie des moyens d'intervention,

Des mestres sont prisgs pour contdler le niveau de connnissance et assurer son maindien.

Cette formation comporte notammesl :

- towtes les informafions utiles sur les produits manipuiés, les réactions chimiques et opéiations de
nbrication mises en cuvic,

- les explications néecssaives pour fa benne compréhension des censlenes,

- des exercices phiriodiques de simulation dapplication des consignes de séuurité prévues par lo préscal
needté, ainst qu'on onirsinement régalior v maniement dos moyens d'intervention nffectés & lenr unité,

- I ehtrainement périodique 4 la conduile des unitds en situnlion dégradée vis-d-vis do la séowitd of i
Pinlervention sur celles-ci,

- une sensibilisation ser i comportement humain of los ficleurs susceptibles d’altéror Tos capacilés de

réaction face au danger.

ARTICLE 7.5.7, VERIFICATION PERIOBIQUE. X.T MAENTENANCE DES EQUIPEMENTS

Les dispositifs de séewilé (vannes, soupapes, avtomates do séeurité...) liss aux installations visées aux titres 9.3,
9.3, 9.6, 9.7, 9.9, 9,12, 9.14, 9.15, 9.16, .77 ¢t 9.18 sont v&rifics au moins une fols tous les 3 ams 4 partir de 2014,
Los instailations visées aux tilres 9.8 e 9.19 sont vérifides nnanallement fandis que cclles visées aux tilres 9,1, 9.4,
2.5, 9.10, 9.11, 9.13 et 9.20 sont véilfides suivant wne fréquence fixées {nne procédure relalive nux choix des
fiéquences est dtablia par I'exploitant) par Pexploitant ou fixdes an sein dos prescriptions relatives aux instatlations

clles-mémoes,
I.a bomie oxéention de la fonction de séouritd des délectewrs sssocids avx boucles de séeurité est vérifide lors dos

contrbles précités. L'étalonnapo dos détectenrs est copendant vérifié ay minimum deux fois par an.

I exploitant garde la tracabililé de ces vérifications.

Llexploitant assure on fait effectuer Ja véiification pértodiquo e la maintenance des matéuisls de séonritd of de lutte
contre I'incendie mis en place (exutoires, systdimes de détection ut d'sxtinetion, portes coupe-fen, colonne sécho
par exemple) ainsi gue des éventuelles instatlations dlectriques et de chaulfage, conformément aux réfrentiels en

vigucur,
Les vérifications périodiques de ces matériels sonl enregisirées sur registre s foquel sont dgaloment

mentionnées los suites donnges i ves vérifientjons.
ARFICLE. 7.5.8. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consigues sont Hablies, tenves # jour ¢t affichées dans les
lienx fidquentés par Ic personnel.

Cex consignes indiguent notamment :
- linterdiction d'npporter du fen sous une forme quelconque, notamient interdiclion de famer dans los zotos

présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;
- Pinterdiction de lout briiinge & Vair tibre ;
- I'ohligation du "permis dintervention" pour les parliss concerndes de Finstallation :
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TITRE 8§ - TOURS AEROREFRIGERANTES

ARTICLE 8.1.1. INTEGRATION PANS LE PAYSAGE,

L'axploitant prend {es dispesitions approprides qui permettent d'intégrer Iinslaliation dans le paysage.
Los abords de Tinstallation, placés sous fe contidle de Fexploitant, sont aménagds et maintenus en bon état de
propicté, Les émissaires de vejet et Leur périphéric font Pobjet d'un sein particndier.

ARTICLE §,1.2. DISFOSITIONS CONSTRUCTIVES

Article 8.1.2.1, Cancepticn,
b I'exploitant dispose des plans de Finstaliation tenus & jour, afin de justifer des dispositions prévios cl-dlesaus.

) La four est équipée d'nn dispositif de limitation dea entrainements vésiculaires en hon dat de fonctionneinent
constitunet wan passage aligatoire du flux dair potenticllement chorgé de vésicules d'eau, immédintement nvant

rejel.

¢) Lexploitant s'assure gue fe dispositif de limitatfon des enlralnements vésiculalres équipant linstaliation est bien
adaplé aux caractéristiques de installation (lype do distributeurs d'eaw, débit d'eaw, débit d'aird, afin de respecter

cetie condition en sitoation d'exploitalion.

) Les &quipements de refioidissement répondant & la norine NF E 38-424 relative 4 la conception des systémes do
refroidissemenl sont censidérées conformes aux dispositions de conception déerites au présent aticlo, Llexploitant
doil cependant examiner fa conformité des parties de linstallation non ceuvertes par cetle norme.

Artlicle £.1.2,2. Tupaureries.

Les fuyaunteries Iransportant des fluides dangereux ou insatubres ot de collecte d'effivents pofiués ou suscoptibles de
{'&lre sont &tanches et résistent & Paction physigue ot chimique des praduiis qu'slles sont suseeptibles de cantenir.
Elles sont convenabilement enirelonuos ot font Fobjet d'examens périndigques appropeids permeftant de sassurer de

leur box tat,

ARTICLE 81,3. DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

Articie 81,31 Snrveillairce de Finstalintion,
1 oxploitant désigne nommément une ou plusicurs porsonnes référentes aynut une connslssanco de fa conduite de
Finstallation, des dangers et inconyénicnfs que son exploitation induit, des produiis wfilisés ou stockés dans
Finstallation ct des dispositions & mettre en mnvre eh cas dineident,
Lfoxploitant S'assie que celte ou ces personnos 1éférentes ninsi que toute autie pevsonne impliquée directement ou
indirectement dnns Pexploitation de linstatlation, y compils le persomel dune enlepiise fierce susceplible
d'intervenir sur Fiuslaliation, sent formées en vue dappréhionder solon teur fonction le risque de Jdispersion et de
nroliféralion dos iégionelles nssooié & linstallation. Ces formations sent renouvelées périodiquomont, et a minima
tons Jas cing nis, de manidre A s'assuter que les peisonnels solent informés de I'évolution des commalssances on
malidre de gestion de ¢¢ risque.
Ces formations portent & minima sui !

- les conditions de prolifération el do dispersion des Hpgloneiles ;

~  les moyens préventifs, correctifs el cuatifs associés {y compris caractéilstigues et stralégie d'ulitisation des

produits de traitement, ot moyens de surveillance) ;
- los dispositions du présent arétd.

En compiémont, une formation spéeifique portant sur les modalités do préldvement d'échantiifons en vuc de
Fanalyse do Iz concentvation en Legionella pnevmophita ost dispensée aux epérateurs concernds,
Un plan ds fornation rassemblant les documents justifisnt la formation des personnels est tenu 4 la disposition de

Finspaction des Installations ciassées,
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H eomiprend
- los modalités de formation, notamment fonclions deg personnels visés, descriptif des différents modules,

darée, fiéquence ;

- Ia liste des personies intervenant sor Uinstallation, précisant fonction, types de formution, suivies, dale de
la dernitre formation suivie, date do kx prochaine fornintion 3 suivre H

- les aticstalions de formation de cos personnes.

Les personines étrangdies A V'établissement n'ont pas Paceds tihra nux installations.

Artlele 8.1,3.2. Vérification périodigne et moinicnance des dairipanenis,

Liexploitant assure on fait elfectuer I vérification périodigue et In mainlenance des matériels de séeurité et de lutfc
conire l'incendic mis en place (cxulolres, systémes de déteclion et d'extinclion, portes coupe-fen, colonno séche par
oxciiple) ainsi gue des dventuelles insialintions &leclriques ot de chauffape, conformémont nux référenticls en
vigueur,

Les vérifications périodiques do ces matériols sont euregisirées sur un veplstee stiv lequel sont dgalement
mentionnées les svites données i cos védfications.

Arilele 8.1,3.3, Consipnes d'exploitution

1. Entrctien préventif e survelllmiee de 'installation
1. Dispositions géndrales relatives & l'entretion pidventif et A I surveillance de Finstaiiation

&) Jue nuelyse méthodique des risquos de prolifération et de dispersion des lgionelles [AMR] est mendo sur
linstalfation. Cetle nurlyse consiste A identilier tous des facteurs de risques présents sur l'instaliation et les moyens
de limiter ces risques. Cerfains factewrs de risques peuvent Elre supprimés par la mise ep wuvre dactions
correctives. Dantigs sont indvitables ot doivent faire lobjet d'une gestion particulitre, formalisée sous forme de
procédures, rassemblées dans les plans d'entretien et do swveillance déerits an point b ch-dessous,

L'AMR analysc de fagon explicite tes éldments suivants ;

- In deseription de Vinstaliation ¢t son schéma de principe, sos conditions i’aménngement ;

- les points eritiques 11és 4 1a coneeption de ['ostallation ;

- les modalilds de gestion des fnstatlations de refigidissement, les différents modes de fonctionnenent et
confligurations hydranliques de Pinstalintion : conduife en fonctionnoment nommal oy internsiltent, arcéls
complets ou partiels, redémarrages, fnterventions relatives 3 {a maintenance ou Yentretion, cltangement
dans le inode dexploitation, ineidents, cle, :

- les situations dexploitation pouvant eonduire & un risque de concentiation &lovéo en tépionalles dans Igan
du circuit do refroldissement, notamment los éventuelles mesuyes coinpensataires dont instatlation peut
faize FobJet av titre das point T-2 6 ot It-1 g du présent articlo,

Dans FAMR sont analysés les dventuels bras morls de concoplion ou dexploftation, ¢ leur criticité Cvalude
notaminent eh fonction do feur volumo o dit caractdre progratmmé ot aléatoire du passage e cireulation de l'cau
qu'ils contiennent, Le risque de dégradation do la quatité denu days lo circuit drean d'appoint est égalentent dvalud.
Col examen sappuie sur los compélences de l'ensemble des porsonnels parlicipant & a gostion du risque de
profiféralion et <l dispersion des Kgionelles, y compris los sous-traitants susceptiblos dintervenis sur Pinstatintion,
par exemple powr Ja condulte, Ir maintenance o le traitement de Feau.

Sur la haso de FAMR sont définis :
~  les actions carrectives porlant sur In conceplion o Fexploitation de Finsfaliation & metre an ceuvre ponr
ntinimiser lo risque de prolififration et dc disparsion des IEgionelles, moyons mis on wuvre et les échdances
de réalisation associés :
- un plar d'entiction et un plan de surveillance adapiés & ln gestion du risquo pour linstaliation ;
- les procédures spécifiques d'anrdl et de redémarcage, telles tiue ddfinios au polnt e ci-dessous.
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En ens de chanpement de stratéple de trailement, ou de modification significative de Tinstallation, ou encore dans
les cas déesits sux points I-1 et 11-2 b, ot & minima wne fois par an, Panalyse mélhodique des risques est revue par
Texploitant, powr g'assurer que tous les factewrs de risque liés & Pinstallation som blsa pris en compts, suite aux
évolulions de l'installation ou des techniques et des connaissances concernant les madalilds de gestion du risque de

dispersion et de prolifération des léglonelles.

La révision de PAMR donne Tieu 3 une misc 3 jour des plans d'eniretien et de swrvelllance et & Ia planification, le
cas échéant, de nouvelles actions correctives. Lex conchusfons et éBftnents de celle révizion sont tenus 3 Ia

dispasilion de linspectian des instailations classées.

b} Les plans d'entrefion el de surveillance visent & lhniter te rlsnue de prolifération el do dispersion de tégionelles
vig Ja ou fos fowrs. Jls ot notamment pour olfectif de maintenir on pernanosce la concentration des Legionella
prievmophila dans Peau du cirendt & un niveau inféieur & | 080 unités formant colonies par litre d'ean. Coes plans
concernent ensentble de Tinstaliation, en parliculicr toutes les surfaces de linstailation en contact avee I'cau du
circuit ol pouteait se déveiopper le biofilm, Ces plans sont mis en cuvie sous ls responsebitité de I'exploitant.

Le pinn d'entretien définit les mesures denteetion prdventif do installation visant & réduire, volre & supprimer, par
des aclions mécanigques o chimfques, ie biefilm et les dépdis sur les parois de 'installation et & éliminer, par des
pracédés chimigues on physiques, les ldgioncles libres dans lean de linstallation en amont des points de
pulvérisation, Pour chaque facteur de risque identifié dans FAMR, une action est définle powr le gérer, Si le niveau
de risque est jugé top faible pour entrainer vne action, Pexploitant le juslifio dans I'AMR.

Une fiche déerivant et Justifinnt |z siratégie de fraitement préventif do leau du citouit adoptée par Pexploitanl, tee

que décrite an polit 2 do présent adicloe, st jointe au plan dentretien,

Le plan de surveillance précize les indicatews do suivi mis en place pour s'nssurer e l'eflicacité des mesures
préventives miscs en muvee, tels gue définis au point 3 du présent adicle. 11 précise fes aclions curntives ef
correctives immédiates & metive en ceuvre en vas de dérive do chague indicatcur, ¢n particulier en cas de dérive de
ia concentration en Leglonelln pnevmophiln. La description des actions curatives ¢t comectives inclut les dventocls
produits chimiques wlilisés ef fes modalités d'lilisation 1elles que les quantités injeciées.

Los modalilés do mise en couvre de Fensemble des mesures prévues dans les plans d'enfretlan ¢l de sunveillance
sont farmalisées dors des procédures. En particulisr, chacune dos situations do dépassement de concentration on
Legionella pneumophila déerite an paint 1T du préscat article fait Folsjet dune procddure particulidre.

Les cas d'utilisation saisonnidre ot de fonctionnement intermittent sont analysés dans PAMR et font Fobjet de
procédures adaptées dans le plan d'enlretien et de survellknce. L'exploilant assure unc gestion continue du risque
de prolifération et do dispersion des Mgionclios & parlir dv moment ol le eircult est en ean, an méme 1tre qu'ung
inslallation fonctionhant en continy, 1 gassire de Vefficacité dos actions prévenlives mises en @ivre, notamment

en repard dos obieelifs de concentration en Legionslla preumophils.

) Les procélures spéeifiques suivantes senl dgalement définles par lexploitant :

- provédure d'arét immddiat de la dispersion par la ow les fours (areét des ventilateuis, de lu production de
chalour ou do Finstallation dans son ensembie) dans des conditions compatibles svec n séoriié du site ¢t
de l'outil de production ;
procédures de gestion de l'installation pendant les aiéls el les redémarrages de l'installation, dans les
différents cas de figure rencontrés sur linstallation :

- suite & un needt do [a tisporsion d'eau par la ou les towrs ;

- en cas de fonctionnement intermittent {awrrét complet de Instaltalion cn eav ot redémavmge non
prévisible}

- en cas dutilisation saisonitidre (arrét complet de linstallation en cou el redémarrage prévisible) ;
- suite & vn arrdt prolongé complet ;

- suite aux différents cas d'nrréts prolongés parliels pouvant exister sur l'instaliation ;

- nutres cans de figis propres & 'instatlation,
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Les péilodes d'nreét et fes redémartages conslituent des facienrs de risque pour PinstaNation, les modalités de
gestion de linstallation pendant cos périodes doivent étre Stablios par Yexploitant de inanitre & gérer ce risque, qui
dépend nolamment da kx durde de I'arét et du caractére immédiat ou piévisiblo de la remise en servico, et de Pétat

de propreté de l'installation,

Dans un délai d'au moins quarante-huit heures ef d'ay plus une semaine aprés toul redémaringe inlervenant aprés un
anét prolongé ou redémarrage salsennicr, une malyse on Legionells pusvinophila csl éalisée.

2. Entretien préventif de tustallation
Llinstatlation, en partienlicr ses parties inlernss, est maintenue propro et dans vn bun diat de surfhee avant tout

redémarrage et pencant toute la durde de son fonctionnement,

Avant fout redémarrape of en fonctionnerment, l'exploitant s'assure du bon &t ot dv bon pesitionnement du
dispositif da {imilation des entrafnements vésiculnires, Lors dun changement do dispesitif de Fiitalion des
entrafnements vésiculaires, l'exploilant devea s'assurer nuprés du fibricant de compatibilitd Jde ce dernier avee les
earnctéristicues de fa tour, pour le respect du taux dentrainement vésiculalre définit 4 I'asticle 8.1.2.

a) Gestion hydrautque
Afin do Lutter effficaverent contra te biofilm sur toutes les surfices en conlaet avec Yeau circtant dans Minstallation

of de garantir fefficacité des traitemonts mis en auvre, lexploitant s'assure d'ine bonne gestion hydraulique dans
Fonsembia de Iinstalintion,

b} Traitement préventif
Liexploitant mef on wuvie un {raitement préventif de I'ean & effet permanent, pendant toute Ia durée de

fonctionuoment de Finstallation, dont Pobjectif est & Ia fois de réduire le biofilm ct de Hmiter fa concentiation en
lgionelles Jihres dans i'cau du eivcuit.

L'exploitant pent motire en muvire foul procédé deo irailement, ph}r:aiqne etfow chimique, dont it démonire Fefficacité

sun In gestion du risquo de proliféeation el dispetsion des Mgionelles,
L'oxploitant s'efforce de concovoir ce Iraitement préventil de manidro 4 limiter Futilisation de produits néhistes

pour lsgvironnoment,

Dans tous les cas, Fexploilant décrit ¢t justifie la stratégio de teaitement pidventif adoptée dans f2 fiche de sletégie
de Iraltement préventif joinde au plan d'entiotien.

Dans Iz cas oi le traitoment prévertif comiprend wn (raitement chimique, les concentrations des produits dans 'eau
du cirenit sonl mises en wivra & <es niveaux officnces powr la gestion < risque de prolifération ol do dispersion
des Iégionetles, sso présentant pas de risque potr l'intégrité de Vinstaliation of linitant kes impacts sor le inilicu,

L'oxplaitant justifie dn choix des produits de tenitements ulilisés, de feurs caractéristiques et modalités d'ulilisation
(fréquence, quantitds), av repard des paramdires propres & l'inslatlation (notamment les inatérinux, e volome), dos
conditions dlexploitation et des caractéristiques physico-chimiques de eau du cireult & teaiter, o particpiier ta
qualite de I'can d'appoint, la cempéiature el le pH. 1l sassute de Ie compatibilité des molécules enire elles, afin
déviter les risques dinteraction qui védwisent l'efMicacits des traitaments et altérent Iz qualitd des rejets.

En cas d'utilisatlon dinjections ponctuctes de bieclde(s) on fraitement préventif, l'exploitant justific quo colte
stwatégie de traltement st fa nteux adaptée & son lnstallation et In mofns impactanio pour Fenvirornenent.
Les stratégies de liaftemont préventif par injection de biociles non oxydants en conlinu sent limitées aux cas of

Pexplaitant justific qu'mucune stratégis nlleimative n'ost possible,

Dans tons {es cas, Yexploitant mentionne dans la fiche de stratégie de trailoment Ies produils de décomposition des
produits de traitemenl susceptibics de s frouver dans les rejets de Pinstallation do refroidisserent et les valenrs de

caneentration auxqusls ils sout rejetés,
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Powr les nouvelles istatlations, ou en cas de cliangoment de stratégie de frallement pour les installations existantes,
Yexploitant en informe linspection des installations classées et démontro Vofficacité du traitemont powr la gestion
du risque de prolifieation ef de dispersion des Legionelin pretmophila par Is réalisation d'analyses hebdomadaires
en Legionella pnounophila, o minima pendant deux niois, ot jusq'd obtenir 3 analyses conséontives inférignres 4 1

000 UFC/L.

Ls stratégie do traitement elle-méme constituant un facteur de risque, toute madification {produit ou procéds)
entratne Ta mise & jour de IAMR, <u pian d'entretien et du plan de surveillance ot de la fiche de sleztépie de

teaitement.

Le dispositif de purge de Feau du circuit permet de maintonir Jes concentrations en scls minéraux dang Feaw du
circnit & v niveau aceeptable, on adéquation aveo Ia slratégic de traitement de Yeau,Los appareils do traitement et
ics appareils de mesure sont carrectement enlrotenus et mainleaws, conformément auy régles de 'ast, L'exploilam
dispose de réserves snifisantes de produils pour faire face A wn besoin wrgent ou & des frrégularités

d'approvisionnement,

¢) Notioynge préventif de Pinstatiation

Ine intervention da noltoynge, par actions mécaniques et/on chimiques, de la ou des tow(s) do refroidissement, de
ses {lewrs) parlics infomes et de son {ses) bassin{s), est effectuée an minimum vne fols par an.

Les interventions de nettoyage présentant on risque saniteice peur les opérateurs el les riverains de linslallation, des
moyens de protection sont mis on place afin de prévenir tout risque d'éissions d'adrasols duns Tenvironnement.
LAutifisation dun jet d'aan sous pression powr fe nellayage fait Fabjet dune procédure patticulidre, prenant on

compte le risque de dispersion de légionetes.

5i le netioyage préventif annuel nécessile la mise i Iarrét complet do Finstalintion, et que loxploitant se tronve dans
Pimpossibilits teehinique ou économique do réatiser cel arrél, il en informs le préfet et Jui propose Ja mise en ceuvie

da mosures compensatoires.

Liinspection des installations clnssées peut soumetlre ces snesires compensatoires & Iavis d'un tiers expert,
Ces mesiires compensatoires sont, nprés avis de Fiuspection des installations classées, imposées par arvélé
préfectoral pris an application de Yarlicle R, 512-31 du code de 'epyirennement,

1, Burveillance de I'instndialion
Dans le eadre du prau de surveillance, Fexploitant identifie les indicatonrs physico-chimigues et microbiologiques

pertinents qui pormettent de dingmostiquer Yos dérives au sein de Iinstallation, on complément du suivi obligatoire
de la concenieation en Legionella provmopbila dans Feaw du cirenit, dont les modalités sont définics ci-flessous.
Pour chague indicateur, loxploitant définit des valours eibles, des valeurs d'nlerte ainsi que des vatours d'aclions.

Les préldvemeits ¢f analyses permetiant le suivi do ces indienleurs sont 1€alisés par Fexploilant selon une Tréguence
et des mudlalités quil détermine afin d'assurer une gestion efflicace du risque de prolifération et de dispersion des
Iegionatles. Toute dérive implique des actions curatives et correctives détcrmines par Fexploitant, dont l'efficacilé

ost également suivio par lo biais d'indicateurs.

L'exploitant adapte et nelualise |x safure of Ia fidquence de la surveitlance pour icniv compte des dvelulions de son
installation, des connaissances en matidre <o gestion du risque ldgionelles et des fmpacts de Finstatlalion sor

Fenvitonnement,

a) Fréquence des prélavemants en vite de analyse de la concentration en Leglonella pnoumophila

La fréquenco des préldvements ¢t analyses des Legionella pnoumophila est au minimum mensuelle pendant In
période de fonctionmement de instalintlon. Ces prétévements sonl offectués salon in nonne NF ToO-431 (avril
2006). L'ensemble dos scuils de gestion mentionuds dans le présent amété sont spéeifiques & cette néthode

d'analyso ot exprimés en unité formant colonjes par litre d'can (UFCIL).

I'exploitaut peut avoir recours, en lisu et place de ka norme NF T90-431 (pveit 2006}, 4 uno avtre méthode
d'analyse 81 colle-ci a &6 préatablement reaannue par le ininistdro on charge des instaliations ¢lassées.
Four chagque méthode reconbine, lo mindstére indlque fes seuils de gestion & utifiscr on la méthadologie de fixation

ile coz senils par Mexplodlant.
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Cette fréquence danalyse s'appligne dés lors que linslaliation de refroidissement est en fometionnement, que le
Tonctionnement soit conting o intermittent.

b) Modatités de prélévements en vio de fanalyse des [égionellos

Le préidvemont est véalisé Par Uit epcrateur Tormé & cot efiet, sor ua point du circnit deay de rofreldissement of
f'eau est représchlative du risque de dispersion des Mpionetes dans l'environnemont et hors de toitte influence
directe de Pean d'sppoint, Pour les cirensts o f'oau est en conluct avee le proeddd & refroidiz, ce point scra situd gi
possiblo er amont ¢l au plog proche techmignoment possible de Ia dispersion d'eais, soit de préférence sur le
collectenr atnont qui est le plus roprésentatif de l'eay dispersée dans lo flux d'af.

Ce point de prélévement, repéid sur linstallation par un marquage, esf fixé sons fa vesponsabilité de lexploitant, 11
doit permetire fa comparaison entre fes résullats de Plusienrs annlyses successives,

Les melalités du prélévement, pour Ie suivi habiteel on sor demunde des installations classées, doivent permetire
de s'aftranchir de Pinflucnce des produits de traitement.

Ex particulicr, si me injeclion poncluelle de biocide & &t mise en ceuvre s Finstallation, m déiai d'au moins
quarame-huit hevres apids l'injection doit toujonirs étre rospeetd avant ko prélévement d'un éehmtilon pour analyse
de In concentration en Legionella pueusnophile, ceci afin d'éviter I présence de biocide dans o [facon, co qui

fausse l'analyse.

En cas de trailement conting & base de biocide oxydant, I'action du biocide dangs I'échaniition csl inhibée par un
nenteatisant présent dans le flacon d'échantiilonnage on quantité sulMisante, Los dispositions relatives aux
echantillons répondent aux dispositions prévues par la norne NF TO0-431 {avril 2000) ow par toute aulre néthode

reconnue par e ministére en charge des installations classées,

¢) Labortoire ¢n charge de I'anadyse des légionalles

Lo inbmatoire chargé par lexploitant des analyses en vue de [a recherche des Lepionella pnieomophila selon Ja
norme NI T90-431 {avii 2006) répond anx conditions suivantes :
- o laboratoire est acerédits selon la norme NF EN ISOICEL 17025 (septembre 2005) par lo Comitd fiangais
d'aceréditation {COFRAC) on tont aulre organisine d'aceréditation dquivalent curopéen, signataire de Paccord

multilatéral pris dmns le emhe de ki eoordingtion ewropéenne des organismos  dacerddilation |
- le laboratoire rend ses résuitats sous acerdditation.

) Résultals de 'analyse des Iégioneties
Los résultats sont présentés selon la norine NF T90.431 (aveil 2006) ow toute auice méthede reconnue par lo

miniskire on charge des installations classées, Los résuliats soill exprimds en unilé formant colonies per fitre d'eau
{UFCAL).

Lexploftant demnnde au Izboratofra chargé de l'analyse quo les sonches coirespondant pux résultats fafsant
apparailre ung concentration en Legionclla preumophila ou en Legionella specios supérioure on égale & 100 OO0

UFC/L sofent conservés pendnnt trois mois par le laboratoire,

Le rapport d'analyse formit les informations nécessaires & UidentHication de Péchantillon -
- coordonnées de I'installation ;
- date, howre de prélévement, tempéralure do I'ean i
-~ date et hewve da réeception de Péchantillon i
- date et heure do début danalyss ;
-~ nom diz prélevewr ;
- référence ef locatisation des points de prélévement ;
- #spect de Feau prélevée : coulour, dépst ;
= DH, conductivité et turbidité de Feau av fiew du prélévement ;
~  nature (dénomination commercinle et molécules) et concentration cible pour les prochviits de trailements
ulitisés dans linstallation (biocides axydants, non oxydants biodispersants, micorrosion. . ;
=~ dato de la demitre injection e biocide, nature (dénsmination commerciale et moldente) et dosage des

produils injectds,
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T.os résulials obtonus font Fobjet d'vne interprétation par le faboratoire.

L'exploitant s'assnre que [¢ Inboratoive Finforme des sésuliats provisoires confirmés ct définitifs de l'analyse par des
moyens rapides (1dlécopio, conrriel) st :

- lo rdsullet provisoire confineé on  définitif de lamelyse dépasse le senil do | 000 UFCIL.
- fo résullat provispire confinné ou définitif de Famalyse rend impossiblo Ia quantification de Legionella

mreumophils gn raison de I présence dtne flore inlesrento,

&) Trangmission dos résultats & Finspection des installations classées
Les résuliats d'anaiyses de concentration en LegivnoHa pneumophils sont transmis 8 Minspection des installations
classdes dans un délai de trente jouts & compter de {a date des prélévenients corespondants.

f) Bréldyaments ot analyses supplémentaires
L'inspection des instailaticus clnssées peut demander & towd snoment {a réalisation de prélévements £t analyses

supplémentaires, y compris en déclenchant un contrdle de fagen inopinde, ainsi que 'dentification génomique dea
sonches préfevées dans Yinstallation par le Centre national de référence des ldgionoles (CNR de Lyon),

Ces prélévements ct analyses microbiclogiques el pliysico-chimigues sont réalisés par nan laboratoire répondant fine
congitions définies au point ¢, selon les modaliiés détaillées au point b,

Les résultats de ces analyses supplémentaires sont adressés i linspection des installations classées par lexploitant,
dds leur réceplion.

L'enscinbls tles frais dos prélévements et analyses est supporté par Fexploitant,

I, Actlans & mener en ¢as de proliféention de Iegloneltes

1, Actians & ntener si bes résultads provisoives confirmés on Eéfinlilfs de Fanalyso sclpn ba povine NF T94-431

(avril 2006% medtent en Svldense u nfratlm ignella preumophifa supérlewre on &gale 3 100 GLO
UECHL,
a) Dés récoplion de ces résnltats, lexploitant en informe Immédiatement l'inspeetion des installations classées par
tlécopie of par courriel avec Ja mention ¢ URGENT & IMPORTANT - TOUR ABROREFRIGERANTR -
DEPASSEMENT DU SEUIL DE 16D 600 UNITES FORMANT COLONIRS PAR LITRE D'EAU ».
Ce document précise

—~  les coordonndes de 'instellation ;

~ Ia concontration en Legionelln pnesmophila mesurée et e lypo do rsultat {provisoire confiomé on

définitif);

la date du prélévement ;
les actions coratives el correctives mises en wovie oUl prévues st feurs dales de réalisation,

En application de In procédure correspondiite, il arréte immédiatement Ia dispersion via I ou les tours dans des
conditions vompatibles avec ly séonrité du site et de Foutil de production et met en couvre des actions curatives
permoitant un sbaltement rapide de la concentratlon en Legionella pneumophila dans Feaw, en vue de rétablir une
congentiation en Legionella preutnophils inféricure & 1 000 UFCHL. )l procéde dgalement & [a recherche de la ou
des eauses de dérive et i la iise en placo d'actions correctives corvespondantes, avant tonte remise en service de la
dispersion, Les conclusions do cette recheiche et {a descriplion de ces actions sont tenves A ln disposition de

Iinspection des installnfions ¢lassées.

En tout état de canso, Fexploitant s'assure de Pabsence de risque de prelifération et de dispersion de légionciies
avant toule rentise en sevvice de la dispergion.

Si la cause de dérive west pas identifide, lexploitant procéde & Ia révision compléle de PAMR, dans un délai do
quinze jours.

L) A Fissue de Ja misc en place de ces aciions curatives el coteclives, loxploitant en vérific lofficaché, en réalisant
1 nouvean prélévement pour analyse de kt concentration en Legionella pncemophila selon {n notme NF T90-421
{aovrl) 2006). Un délat d'au molns guarante-hait heures et d'an plus une semaine par rappoit & la mise en cewvre de

cos aclions sl respeeld,
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¢) Das réception des résuliats de co nowvean prélévemeant, cenx-¢f sant commvriqués A I'fnspection des installations

clussdes,
Dez prétdvementis et analyses en Legionella pneomophils selon Ia norme NF T90-431 (avril 2006) sont ensuite

effectuds tous les guinze jours pendant trois mois,

d) I'AMR, les plans d'enireticn et de sirveillance soat romis & jour, en prenant en comple fe facteur de risque &
lorigine de fa dérive et en metlant en ceuvre fos mesures necssaites & sa Eestion,

¢) Un rapport globa! sy Fincident est transmis & Finspection des installations classées dans los mellteurs délais clen
toul élat e cause ne dépassant pas deux mois A compter do la dato de Uingident, c'est-a-dire la date du prélévement
dont le résultat d'analyse présentc un dépassement du seuit de 100 800 UFCYL. i fe dépassement est intervenu dans
upe situation de cas groupds de Iégionctlesas telle que décrite au point IB du pedrent article, le délai de
transmission du rapport est ramené A dix jours. Tos plans d'anlretien, de surveillance et Ianalyso niéthodigee des
risques actualisés sont joints an sapport dincident, ainsi que Ja fichs stratégie do lrnifement définia av point I Le
rapport pricise et juslifie I'ensemble des actions curafives of correctives mises en geuvre of progrmnmses suits A cet

incident ainst que feur calendrier d'application.

Ui exemplaice do e yapport osl annexé au camol de suivi, tol que défini an point IV du présent arlicte.
Lo dépassement est dgalement consigné dans un tableau e sulvi des dérives Joint au carnet de snivi,

f) Dans les six mois qui seivent Fincident, I'sxploitant fait téaliser une vérification de Pinstallation Par un orgnnisme
indépendant et compétent, telte que définie au point 1V-1 dn présent aricle,

£) Cns d'une installation pour lnquelle Fwrét immeédiat de la dispersion de Lean par Ja ou les toars dans dos
conditions compatibles avec ln  séowrité du site ol de Poull de production  est  impaossible,
Nars 10ut épisodc de dépassement, lexploitant dune telle instalation en informe le [réfet, ef i sowmet les mesures
compensatoires quil propose de metire en ceavie en cas de corcentration en Legionellz pnewmophila supérienre &

100000 TRFCIL.

8i l'inglalintion ost égalenent conceinés par article 8.1.3.3/1-2 ¢, les mesurcs compensatoives Jiées su nettoyape
anmuel ot aux cas de dépassesnent de 100 000 UFC/L peuvent &tre saumises de maniére coitjointe.
Iinspection des instailations classées pent soumettre cos mesures componsatoires & Iavis d'in tiers expert,

Cos mesures compensatoires sonl, uprés avis de inspection des nsialations cinssées, imposdes par andé

préfectoral pris en application de Farlicle X. 512-3% du gode de lenvironnemeat,

2. Actions A mener si les résnlats d'analyse gelgn la nonue NE T9B-431 (ayydl 2006} sncttent ¢ dvidenee une
coneentyation mesurés en Legtonelly pnearophits supérieure o épale s 1 00f) UFC/L ot fufévleure j 100 000
U¥CIL,

a) Cas <le dépassoment ponctuel,

En applicatlon de fa procédure corcespondante Vexploifant met on auvre des aclions curatives permettant ug

ahattement rapide de la concentration en Legionelln pneumophila dans Iean, et les actions corractives prévngs, on
viue de rélabliv vine concentration en Legionella pucumophila fnfériewre 4 1 000 URC/L,

Suite & In misc on place de cos actlons curatives of correctlves of pour s'assuror de jeur efficacitd, Poxploilant réntise
une nouvelle analyse de in concentrallon en Legionciia preumophila selon la nevme NF T90-431 (avril 2006). Un
délai d'nn moins quarante-huit heures et d'au plus une semmine par rapporl & ces actions est respecté,

b) Cas do dépassements multiples conadoutils.
Au bout e denx analyses conséeutives meliem en évidence une concentiation en Legionelfa preumophils

supéricure on dgate 3 1 DOD UFC/L ¢t infériewre 4 100 000 UFCA., l'exploitant proctile & des actions curatives, i la
recherche des causes de ddrive et In mise en place d'aclions corrcotives complémentairos pour gérer le factonr do

risque identifié,

Suite 4 la tise en place de ces actions curatives et corectives et pour s'assurer de lour ollicacits, Fexploitant réalise
e notrvelle analyse des ldgionelles sclon Ia norme NI T90-431 (aveit 2006). Un délai ¢'au moins quaranie-liit
heures ef d'an plos une semaing par rapport 4 cos actions est respecté,
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Au bout de trofs snalyses conséeulives meltant en évidence une concenlration en Legionolla pnenmophila
supbricure ou égale A 1 Q00 UFC/L et inférievre & 100 000 UFC/L, Fexploitant en informe I'inspeclion des
instatlations classées, par t6lScapie et par courriel, précisant la date des dérives ct los concentrations en Lepionella
pneuntophila vorrespendantes, fes causes da dérives identifides et les actions curatives et corroctives mises &n
auvre, 1l procéde & des actions curalives, recherche A nouvenu la canse de dérive, mel cn place des actions
coreclives, et procéde & ln révision de PAMR existante on prenant en compte le facteur de risque A lorigine de

cefte dérive.

I.a mise eu piace dinctions curatives ol correctives et la vérification de feor efficacité sont renouvelées taut que in

concentrntion imesurée en Leglonella pneumophila ost supérieure ou égale & 1 000 UFC/L.
Des préfévements ¢l analyscs en Legionella pneumophita selon la norms NF T90-431 (avril 2006) sont elfeciuds
tous les quinze jours jusqu oblenir trois mesures vonséeutives présentant une concentralion en Legionoils

puenmophila inférienre & 1 000 UFCA.,

o} Dans tous oy eas, Foxploitant tient les résultats des mesures et des nualyses de risques effectuées 4 In disposition
dle Finspection des installations ¢lassges, Los dépassentents sont consignds dans un tableait de suivi des dérives joint

ay carngt da subvi,

3, Actions A mener & le dénombrament des Leplonella pneumophila selon fa ngyme ME TH0-43F {avyl 2006)
est rendu inpusstile per Ia présmice d'une ffore hrierifrente,

a) L'exploltant réaliso immédiatement ui nouveau préidvement en vuc dc laralyse en Legionalla pneumophila
selon I norme NF TO0 431 (avell 2006), 11 procéde ensuite & la mise en place d'actions curatives, afin d'assurer une
concentration en Legionella pnewinophiia inféreure & 1 000 UFC/L dans 'ean du clicuit.

1) Si le dénombrement des Logionells preumophila solon fa norims NE 190-431 {avril 2006} est A nonvean rendu
impossiblo par la présence d'ine flore inter[éresnto, lexploitant procéde, sous une semaine, & la recherchic des causos

de présence de flare interférente et A la mise en place d'actions curalives evou correctives.

¢ Suite A 1a mise en place de ces actions et pour s'assurer de leur efficacité, Fexploitant rdatise wne nouvalle analyse
des tegionelles selon la sormo NF T90-431 {avri} 2006), Un délai d'au moing quarante-hyit heuses et d'au plos une
semalne pas rpport & cos sclions est respecté,

4, En cns de dévlyes pépétées, conséentives ou noen, de ntradton on Lepipne moniiiln su-d
1 060 UFCH et » fortori (e 100 000 DFC/L, ef sur proposition des InsiaHations classées, le préfet peut

prescrire In réatisation Gun réexamen des dilfbrentes composantes permetlant la prévention du risyue Hpionellose,
notamment concaption de linstallation, éat du cirenit, steatégie <o traitement de Penn, noalyse méthodigue des
risquos, plan dentretien et de shrveillance, on toute aulre dude jupde néeessaira pour supprimer ces diérives

répétées.

1IY, Mesures supplémeniaires en cas de découverte de ens de Mglonellose

Si des cas gronpés de légionallose sont déconverts par les antorités sanilaires o sur demande de l'inspoction des
installations clnssées, Texploitant :
- fait Immédiatement réaliser tn proldévement par un laboratoire sépondant aux conditions prévues au point i-3 ¢ et
suivant Jes modalités définies au point [-3 b du présent articte, auquol il conficra Fannlyse des Legionella
puewnophit zolon ln norng WF Ton-q431 (uyril 2006) :
- proctds  ensuite A one  désinfection carative  de  lean  ¢s  linstallation :
- charge le laboratoire d'expédier foutes les souches de Lepionella pueumophila isolées au Centre national de

référence <es ldgionelles {CNR de Lyan} pooe identification génemique,

IV. Suivi de Piastallatlon

1. Vérificatlon de I'insiaflation
Dans [os six mois snivant la mise on service dune nouvelle instaliation ou wn dépassement du sevil de

concentration en Legionella pnenmaphila de 100 000 UPCAL dans Feau du circuit, Uexplodiant fail véaliscr wne
vérification de Finstallation par un organisme inddpondant et compétent, dans lo but de vérifier que los meswres de
gestion du risque de prolifération el de dispersion des Mgionelies proserites par lo présont avété sont bien

affectives,
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Sont considérés comme Indépendants et compélents fos organismes agréés dans los conditions dafinfes par les
artigles R. 512-61 A R, §12-66 du cade de lenyiropnemen porr |a rubrique 2921 des instailalions classéos pour ia
protection de Penvirennemgnt,

Celte verification est & la charge de lexploitant, en vertu de articl

Cette vérification comprend »

-~ tme vigito de Minstalfation, avee la vérification des points sivants :
implaniatien des rejets dans Fuir 3
absence de bras worts non gérés : en cns dYdentification ¢ bras mort, lexploitant justifie des modalilés

- mises en cuvre pour gérer le risque assacié ©

- présence sine Pinstatiation d'on dispositil en état do fonctionnomont ou de dispositiens permettant la purge
complite de 'eau d civenit ;

~  préseice d'on dispositif do limitalion des enttafements vésicnlaires, vérifieation visuelle du son &tat et de
sai bon positionnement ;

~  véuification visvelle de Ia propreté et du bon &t de surface de Finstalintion :

- ung mailyse des documents consipuds dans le camel de suivi, avec la véeiffcation des points suivants ;
- prdsence de lattestation, pour chague towr, de Matfestation de perfermance du dispositif do limmitalion des
entrafncinents vésiculaires ;

- présence dwn docunenl désignant o responsabio de la surveillines do  lexploltation
- présange d'in plan tia farmation complet cl enu B jomr ;
- préscnce d'uno annlyse méthodique des risques dagant de moins d'in an, prenant en comple les différenis
points déerits an poiat I-1 a du présent acticle ;

- mésence d'an échéancier dos actions comvectives prograimmées sgite & 'AMR of lenr avangemon ;
- présence d'un plan dentretien, dune procédure de neltoyage préventif et dwne fiche de siratépie de
iraitement, Justiftant le chioix dics procédés et produits ulilisés ;
- présence d'un plan de surveiliance, confenant ie descriptif’ des indicatears de soivi de Pinsiatiation et les
procédurcs de gestion des divives de cos indicateurs, notamment la concentration en Legionella
pitetimophila ;

-~ presence des  procddures  spécifiques  dirrites an peiat 1 ¢ do  présent mticle
- présetice  de  docoment  aticstant  de Yélalonnage  des  apparcils  de  mwsure
- catnet e suivi tenw A& jour, notamment tablean des dérlves et swivi des actions corigclives |
- vérification du strict respect des quarante-huil houres entro jos injections da bivcides of les prélévements
o analyse ;

- présence des aunlyses mensuelles en Lepionella preumophils  depuis le demier conirdle ;
- conformitd des résullats d'aualyse de la quatits d'ean d'appoint avec fes valours limites applicables.

L'ensemble dos documents associés A I'instalintion {canel ds saivi, descriplil dos installalivns, résultats d'analyses
PMhysico-chimiques of nricrobivloglques, bilans périodiques, procédurss nssocides & linstallation, mnatyses de
ristpies, plans d'actions...) sont tenus & le disposition de Forganisme effeciuant la vérification.

A lissue de ce cantrdle, Yorganisme éfablit un rapport adressé & l'oxploitant de IMinstaliation contrdlée. Ce rapport
mentiolne los points pour lesquels fes tiestres uo sont pas effectives, L'exploitant mei en place les mesures
cotreclives correspotidantes dans i délei do trois mois. Ponr les actions correctives nécessitant ua délai supérignr 4
trois mois, Fexploitant Hent 4 disposition de Uinspection des inslatintions classées le planning de mize on onrvre.

Dains le cas ol In vérification it snite & un dépassement u seuil do concentration en Legionclla pretumophils de
100 000 UFC/, dans loaw du cieuit, Yexploitant ransmet fe rapport ¢f le planning de mise en cenvro dventuel &
I'inspection des installations ¢lassées,

2, Carnet de suivi
L'exploilant reporto toute intervention réalisée sur Mnstallation dans un carnel de suivi qui mentionne ¢

= les volumos d'ean consommés el rejetés mensuolisment (inesure ou cslitnation) ;

= les quantités de produits de (raitement préventif et curalif consomméos chaque anndée ;

~  les périodes dulilisation (toute Fannée o saisonniére) of le mode de fonctionnement pendant ces périodes
(intermittont on conlinu} ;
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~  los périodes d'arréts complet ou partiels ;

- letablean des dérives constalées pour la concentralion en Legionella pucumophila, permettant le suivi de Ie
snise ci cenvee des aclions correclivies correspondantes ;

- les dérivos conslatées pour les antres indicateurs de suivi ;

—  les actions préventives, curatives et corrcelives offeetudes sur Finstailation, nolaminent les opérations de
vidange, de neltoyage ou de désinfection curative (dates, nature des opérations, klentification des
Infervenants, nature el concenlration des produits de haltement, conditions de mise en uvre);

~  les vérifications et interventions spécifiques sur les dévésiculeurs.

~  les modifications apportées mux installations,

Sont annexds au catnet da suivi !

« lg plan des installations, comprcuant notamment le schéma do principe & Jour des eircuits de
refroidissement, avee identification du lien de prdldvement pour aualyse, des e dinjectlon des
trnitemanis chimiques ;

- TPanalyse méthodigue des risques et ses aclunlisallons sucecssives depuis le dernier conlrble ;
fes plans d'entretien et de surveiliance et les procédures de gestion du risqgue Mgionelles ;

fo plan de formation ;

- les apports d'incident f de vérificntion ;
les bitmus annuels sucecssife depuis le demier contrdle de Finspestion des instaliations classées, fels que
définls nu point V du présent article, relatifs anx résultats des mesires et analyses |

- los résultats des prélvemenls of analyses effecludes pour lo suivi des concentrntions en Legioneils
pneumophila et des indicatenrs jngés periinents pour Installation, tels que définis au point I-3 du présenl
miicle ;

- les résultats de la surveilianco dos rejels dans l'eau tello guc définic i article 8.1.8.1.

Le carnef de sulvi est propriété de linstallation.

Ia carnel de suivi ef les documents unnexds sont tenus 4 [a disposilion do Iinspection des fustallations classées.
Dans le cas ob ces docnments sont ddmatérialisés, ils sont mssemblés ou penvent &tre imprimds do maniére i Ee
mis i disposition rapidement {ors d'un contrdle de Finspection dos installations classées ou une vérification,

V. Hilan annue

Les résulats des aatyses de suivi do la concentration en Legionella pnoomaophils, les périades d'utilisation avee
lewr mode de fonctionnenent ¢t los périodes d'arrét complet ou partiel ninsi que les consommations d'enu sonl
adressés par Pexploitant A Finspection des installations viassées sous forme de bians annuels inlerprétes.

Cos bilans sont accompagaés de commeontaires sr;
~  les &ventuclies dérives constalées ef Jours causes, en particulier lors des dépassements de concentration de 1

088 UFCAL en Legionella pnowmnophila, conséeutifs on non conséentifs ;
ins actions correctives prises ou envisapées ;
—  Pvaluation de l'efficacité des mesures mises en ceuyre, par des judicateurs pertinents.

Le bilan do Pannéo N-1 est établi et ransmifs & Vinspection des instatintions classéos pour le 31 mavs de Fannde N.

V1, Dispositions relinives & la protection des personnels
Suns préjudice dos dispositions du code du tenvail, loxploitant met A dispesition des personuels intervenant &
Vintériour on & proximité de Iinstallation des éqnipements de proiestion individuels (EP1) adaptés ou conformes
aux normes en vigueur lorsquielles existent (masques powr adrosels biologiques, gants...) destings & Jes protéger
conlee Fexposilion

~  aux aérosels d'eau snscoptibles de contenir des garmes pathopénes ;

-~ aux prodults chimigues,

Ces Cquipoments sont maintenus en bon &at et vérifids périodiquement. Le persoimol ese formé & Lemploi do ces
fquipements.
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LU panncaw, apposé de manisre visible, signale FobHgation du port des EL, MASFUCS Natammant,

Le poisonnel intervenant sur I'istaliation on & proximité de fa tour de refroidissement est informa des eirconstances
d'exposition aux légionelles ¢t de Finiportanee de consulter rapidement un médecin e cas de signes évocatonrs de

ta maladie,

Venscmble des documents justifiant Mnfornation dog personnels est tenu 4 Ja disposition de Fuspection des
installations classées ol de Finspection du tavail,

ARTICLE §.1.4. EMISSIONS DANS LIEAU

Avticle 8. 1.4, 1, Compattbilité avee los abfectifs de qgunlitd du mitien.,
Le fonclionnement de Finstallation est compatible aveo les objectils de qualité ot de quantitd des canx visés aun 1V
de l'article L. 212-1 du code de l'environnement.

Lo vadeurs limites d'émissions prescriles sont celles fixdes dans le présont anété ow celles revucs 4 la baisse et
présentdes par Yexploitant dans son dossier afin d'intéyrer los objeetifs présentés 3 Fatinda ci-dessus et de permettre
be respect, dans le milier hors zone de métange, des normes de qualité environnementales ot des valows-souils
délinies pac arret du 20 aveil 2008 susvisé complésé par Fansié du 25 Janvier 2010 susvisé.

Povr chaque palluant, le Mux rejeté est inférienr 4 10 % du flux admissible par le milieu,
La conception et Fexplaitation des installations permeltent de limiter les débits deau et les Mux polluants,

Article 8.1.4,2, Prélfdvement i'ean. _

Le préfbvement nc se sitne pas dans une zune ol dos mesures perinanentes de répartition quantitative ont &
institudes au titre de Paticle L. 211-2 du code de Fenvironnerment.

3i Jo prélévement d'eau ost effectus par fornge, puits on ouveage soutersain dans un systéme aquifire, & lexclusion
de nappes daceompagnemenl de cows diony, par pompage, drainage, dérivation ou toul aulre procéds, le volume
total préluvé est inférienr 4 200 000 m? par an.

8t le prélvement dlean est effeciud, y compris par dérivatfon, dans we couis deau, dans sa nnppe
daecompagnement on dans un plan d'eau ov canal aliwentd 1t ¢¢ cowrs d'eau ou celte nappe, il est inféienr & 5 %
du débit du cours d'ean o, & défzut, du débil global dalimentation dir canal ou du plan deau et dune capacitd

maximale fnférisure & 1 000 n¥hauce.

Article 8.1.4,3. Quallté de Vean dappoinf
L'eau d'appoint respects an nivean du piguige les critéros mticrobiologiques ot de matidres en snspension sulvalts :
Legioneila  pnomophiln < senil  de guantifieation  de  Ia fechmique  nonnalisée  ulifisde.

Matidres en suspension < 10 ing/l,

La quatité de I'sau d'appoint fall Foljot d'une surveillance au minimuin manuelle,

En cas de dérlve d'au moins Fin de ces indicatenrs, des aclions coreclives sont mises en place, et vne nouvelle
analyse en conflinne l'elficacité, dans un délai d'un mois. L'annde qui suil, ks mesma de ces deux paramétres est

réalisée deux fois, dont une pendant i période estivaie,

Article 8.5.4.4, Volumes prélevds
Toutes dispositions sont prises pour finviter I consomnmiion d'oau.

Article 8,1.4.5. Onvrages de préfavementys,

81 le volnme peélevé cst supérieu 2 16 060 mefan, les dispositions prises pour 'implantation, l'exploitation, le suivi,
in sueveillance ot In mise & fanét dos ouvrages do prélévemant sent conformes aux disposilions indiquées dans
Parrété <u 11 soptembre 2003 relatif aux prélévemenls soumis & déclaration av Hire de Ia rubriguo 1.1.2.0. en
applieation des erticles L. 214-1 2 L. 214-3 du code de lenvironmement,
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1 es installations de préfévament d'ean sonl munies dun dispositif de meswre totalisateur. Co dispositif est relevé de
manidre hebdomadaire si lo débit prélevé est susceptible de dépasser 100 m*j, de manidro mensuctle st ce déhit est

inféricur.

Ces résuliats sont portés sor lo cainct de suivi de Uinstallation.
En oas do raccardenent, sur un résean public o sur un forage en nappe, leuvrage ost Sqoipé dun dispositil Svitant

&l toute clirconstance le retowr d'eaw pouvanl Ere pollué,

L'usnge du résean d'cav incendie est sirictement régervd aux sinistres et aux exercices de sccowrs et oux opérations
d'etretien on de maintien hors gel de ce réseau.

Los ouviages de prélévement dans les cours d'enu ne génent pas lo libre dconlement des caux. Sculs penvent Blre
construits dang Je i du cours d'eau des cuviages do prélévement ne néeessilant pas Uavtorisstion mentionnée &
'article [.214-3 du code de Penvironnement, Lo fonctionnement de cos onvrages est conforme aux dispositions de

I"article T.. 214-18,

Article B.1,4.0. Forages.

Towte réalisation de fornge est confurmo avee les dispositions de Patticle 1., 411-1 du code minier et & Yarrété du
I1 septembre 2003 fixmid les prescriptions génémles applicables aux sondage, forage, création de puits ou
d'onvrage soulerrain sountis & déclaration en applicalion des awicles L. 214-1 & L. 214-3 du codo do
Lenvironnement et selevant do la rabrigue 1.1.1.0 de la nomenclature fixée dans larticle R, 214-1 du code de

l'enviranneinent.

1.o1s de Ja réalisation de forsges en nappe, fonfes dispositions sont prises pour éviter de mellre en comuunication
dos nappes d'eau distinctes et pewr préveniv toute introduction de polletion de surface, notamment par un
aménagenment aporoprit vis-3-vis des installations de stockago ow d'ntilisation de substances dangerenses.

En cas do cessation d'wtilisation dwe forage, dos mesures appropries pour lobturation ou fe comblement de cet

otvrape sonf mises en cenvre afin d'éviter une pellution des eaux soulcrraings.
La réatisation de tott nouvens forage or la mise hors service d'us forage est portée i lncomnaissance du préfet avee

fous tes éléments dapprécialion de Fimpact hydrogéologique.

Artiele 8.1.4. 7. Collecte f refet dos effinents

Avrticle 8. 1.4.8. Collecta dex affinents.

a) Los caux issues des opérations de vidange, de purge ou toute autrs opdration lide nu fonclionnement du systdmo
de refroidissement sont rejotées via le réseau d'emux usées du site puis, sous réserve du respecl des valeurs limites
el-dessous fixdes, rofciées au milisu natvrel ou raccordées 4 une station d'époration,

Elles peuvent Gaatement ére évacudes comme des déchets dans les conditions prévues au tilre 5.

by 11 est interdit <o rejoter fos eaux réskduaires de lMinstallation dans le réseau d'eaux pluviales,

e} T est interdit d'établir des liaisons directes sntre fes yéscanx do callecte des effluents devant subir un traitemnent
ou &tre détrits et le milicu réeeptenr, A Pexceplion dos cas accidentels od I séourité des personies on des

inslallations scrait compromise.

d) Les effivents aquenx reictés par les installations ne sont pas susceptibles de déprader les résennx de l'installation
ou de dégager des produits toxigues ou Inflammables dans ces réseanx, dventueilentent par mélango avec d'aufres
efflnents. Ces effluents ne centisntiend pas de substances do nature & péner fe bon fonclionnement des onvrnges de

trnitement du sile,

Les collectenrs véhicutant des eaux polluées par des liguides inMammables, ou susceplibles de Pétre, sont équipls

d'une protection eflicace contre le danger de propagation da flammes.
Le plon des réseaux do collecle des effluents Fail apparsiire les secteurs coblcelds, les points de branchement,
regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesuve, vannes mannolics ot automatiques. 1 est conservé dans le

dossier de instaliation.
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Arficle 8.1.4.9. Poings de refets.

Les points de rejet dans le milien nalirel sont cr nombre ausst réduit que possible.
Les cuveages de rojet permeltent une bonne diffusion des effivents dans fe miliey réceptenr ¢l vas minimization de

Ia zane do mdlange.

Lex dispositifs e rejet des eaux résiduaires sont anémagés do manidre & réduire autant que possible Ir pasturbation
apportée au miliew réeepteur, sux abords du point de rgjel, cn fonction de Mutilisation do l'ean & proxinité

tinmédinte et & 'aval de colui-ci, ¢l 3 ne pas géney Ja navigation,

Article 8.1.4.10. Poluts de préfeventents pour fex contréles,

a) Sur Ia ou les canalisation(s} de 1gict d'effluents de Finstallation de refioidissciment sonl prévas dos points de
préldvetnent d'échantiffons et des points do mesure (<fébit, tempéinture, concentration en polluat.. ). Tls sont
représentatits dn fonctionnement de Finstaliation eb de ia gualité de Yean de Piistatlation qui est évacuée lors dos

purges de déconceniration,

Lans le cas d'un site comprenand plusicurs toucs ou cireuits de refioidissontent, ¢o point de prélévement pent se
situer sur le collevtenr de rejets cotnmn do cos instaliations :

11} Ces points sont inplantés dans nne seciion dont les cametristiques {rectitude de ta conduito & amont, qunlité
dea parois, régime d'éconlement, ele.) permotient de séaliser des mesures représentalives de ntanitre que la vitesse
i’y soit pas sonsiblement talentio par des senils ou obstacles silugs A Favel et que Feffluent soil suffisamment

homapéne ;

¢) Cos peints sont anénagés de mankére 4 &tre nisément necessiblos et rermettre dos inlerventions en foute séeuritd.
Toutes dispositions sont égalemcal prises pour faciliter Fintervention d'organismes oxtérients i ln demandc de

linspection des instafintions classées,

Article 8.1.4. 11, Refet des enux pluvinles.
Les eaux pinviales non soniliées ne présentant pas une alidration de leur qualité d'origine sont évacudes par un
résent spéctique,

Les eaux pluviales susceplibles d'étre polludes, notamment piw raissellenient sur les voios de circnlation, nires de
sintionnament, de chargeniend el déchargement, airox de stockages et autres surfacos imperméables, sont collectées
par un réseau spécifique et traitées par un ou plusicurs dispositifs de trailement adéguat permellant de traiter los

polluants en présence,

En cas de rejet dans wn ouvrage coliectif de collecte, lo débit maximal est fixd par eonvention entre Pexploitant et le
gestioniaire do Youveage de collecta,

Les eanx ainsi collectées ne penvant &tro rgjeldes ru milieu récoptenur qiaprds contrdlo de leur qualité et st bosoin

iraiternon! rpprogirié,

Arifele 8.1.4.12, Equx sonterraines.
Les rejets directs ou indircets d'sffluents vers los eaux sowterinings sont interdils,

ARTICLE 8.1.5, VALEURS LIMITES D' EMISSION

Arlele 8. 15,1, Géndralleds,

Tous les efflnents aqueux sont canalisés,
Les valeurs limites d'émission ci-dessons s'entendent avand towte difution dos rejets o Pinsiallation de

refiokdissement,
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Les rejets ne doivent pas nuire A la sécurité des personnes, 3 fa quailté des miliens natuccls, ni 4 la conservation des
cuvrages, ni, évenluellement, nu foncticunement do la station d'époration dans Iaquotle s'effectus le rejot,

Artlefe 8.1.5.2, Yempdrature ef pH,

Les prescriptions de cel midicle gappliguent vniquement dans le ¢as ol los eanx résiduaives sont finalement rajotéos

au milicu paturel,
L'exploitant Justific que le débit maximum jowrnalier de Finstallation ne dépasse pas 1710 du débit meyen

interninuel du couts d'aast.

La tompératurs des offlncnis rejofds est inférieure 4 30 *C et leur plIT est compris sinive 5,5 et 9,5,
La modification de cocleur du milieu réceptenr, mesurée en un poinl veprésentalll do la zone de mélange ne

dépasse pns 100 myg P

Pour les caux réveptrices, tes rejets n'induisent pas en dehors de ta zone de mélonge :

~ une &lévation de lemprature supdeieure & 1,5 °C poor les eanx splmoniceles, & 3 °C pour les caux
cyprinicolcs ¢f de 2 °C pour les eaux conchylleoles ;

- une lempédralize supdrievra & 21,5 °C nour les aanx salmonicoles, & 28 °C pour tes saux eyprinicolos ¢t 4
25 °C pour les canx destinées A ia production d'epu alimentalre ;

— uit pH en dehors des plages de valewrs suivanles : 6-9 ponr les eaux sglmeniceles, cyprinicotes el pour les
canx do baignade ; 6,5-8,5 pour les eaux destindes & la produvction nlimentaire et 7-9 pour les eaux
conchylicoles ;

- Wn aceroissemeont supéifeor A 30 % dos matitres en suspengion of uie variation supdiiewre t 10 % de la
salinitd pour jes caux conchylicales,

Les dispositions de Falinén précédent ne s'appliquent pas aux saux marines des déparlements d'onire-mer,

Articte 8.1.5,3. VLE pour refet duns le mitieq naturel,

I, Les eaux résidunires rejetées ne milleu naturel respeclent en sortie dinstallation les valours limites de
concantiation fxdes d Puticle 4.3.9.1 comnpléldes des snbslances suivanles :

Composés organiques halogénés (e ADX) - 1.mgfl
lomb ef ceinposés sur échantilion brut {exprimé en Pb) ~ |M3992 6,5 mg/)
Hickal of compesés sur dchanlillon beot (exprimé en Ni} o TMIZ)GZ-D 0,5 mg/t
Arsenic el composés sur dehiantilion brut {expriméen sy~ |7440-38-2 150wt
Civie ot composés sur échantilion h1j¢_|_t_{!:3<pri|né en Cud . [r440-50-8 Y mgh
Zing ot composés sur échantitfon brut (exprims en Zn) 7440-66-6 2 ing/
THM (1riHaloMéihane) ' ) - il
Modalitéa de contedle des substances précitées
Arsenic ¢l compoads {on As) Moyen 24 H Attnuelfo
Cuivre ¢f composés (en Cu} Moyen 24 H Annugliie
Mickel et composés {en N Moaoyen 24 H Annuelia
Flomb ol composds (cn Pb) Moyen 24 1 Annuelle
Zinc ¢l composds {on Zi) Moyen 24 H Annuelie
TilM idoyen 24 H Trimestriclle
Composss organtques helopgénéds {en AQK) Moyen 24 1 Trimestrielle
DEBIT JOURNALIER / MENSUELLE {mesuré out oslitnd
A parlir dos consammations}

Uniguement pour fes substances gitées dans le 19 tableau du présent alinéa, la surveillance peut &tre abandonnée, si
celles-ci n'ont pas ¢t détectées lors de deux campagnes d’analysos suceessives,

Page 130 Arrété N°2014223-0009 - 18/08/2014



psH07

fin cas de changement de biocide utilisé par Pexploilant, ce dernier doit vérifier In présence de Vensemble des
composds cités dans lo {* tableau du présent alinda. La surveiliance dos substances pewt €tre abandonnée dans les
mémes eondilions que citées précédemment.

Les potluants qui ne sont pas susceplibles d'étre émis par Pinstallation, e font pas Fobjel des mesures périodigues
prévues. Dans ce cas, l'exploitant Hent & la disposition do I'inspeclion dos installations classées les &idments
techniques, nolmmment les analyses, permettant d'attester Pabagnce d'éntission do ces piaduits par Finstallation.

Lorsque les polluants bénéficient, au soln du périméire antorisé, d'une dilntlon telle gu'ils ne =oul plus mesuraldes
an fivesu du rejet an miicy exlérieur ou au niveau de raccordement avec un résesu d'assainissemont, ils sont
thesurés aui sein do pdrimétre auforisé avimt dilution,

Pour les efflucnls raccordds, les mesures faites & une frdquence plus conlraignante A I demande du gestivnnaire de
la station d'épuration sont tenus & la disposition de I'nspestion des installstions classées.

1. Par nillcurs, pour Jos auires substances susceptibles d'&re rejetées par Finstallation av regard des biocides
nlilisés, Fexploitant les préssito dans fa ficho do straféaie de tnitement préventif et indiquo les valewrs de
conecitration auxquelles eltes scront rejetées.

En tout &al de canse, pour lus substances v figurant, les valouss limites de Fannexe 1 du présent lilre sont respeciécs
on sorlie de Finstallation,

11/ Annexe I: VLE doss 'eau pour les vejets dans Je milicu natuvel
L Les caux 1ésiduaires rojetées mu milicy nawrel respectent lss valeurs liites de conceniration suivantes :

Ramte . o
Azote global comprenanl I'azote orgavique, Uzote nmoniacal, I'nzote oxydé :
Flux journalice maxinal supéeicur on égal & 50|

kefjour | | 30 mg/l c.j.'n.cmmentmtiou mcye:_u:e mensuslle

Flox jowrnalicr maximal supérieur ou égal & .

{50 kefiowr ]‘3 mpfl en cunue.ntmlm.:n HICYOIHA IIIE.I.ISIIEHG

;::;I;Xkézl::?hw mnx:ma? supérieur ou 6gal H .lﬂ mefl en cc:x:{_:enir&liun IROyeLe nmnsuu]!ﬁm

3. Subsiances réglementées o o
I [N cas . o

ilice phénols ) I- 0,3 mg/l _ o

Cyanures S7-12-5 0,1 mgf

Blangandse et comipasds (en Mn) _ 7439-96-5 il mgll _ .

; p . . . 2 mgfl dont 0,05 mgfl pour chacun des
E!am {dqm tributyléfain - cation oxyde de 744ir-31-3 composés {rlbutylétain cafion el oxyde de
fributylétain) . .

- tributytétain .
fydooarbwrestotans &+ omen S
Fluor et composés (en ) (dont fluorures) - 15 mg/! } -

4. Snbstances dangorcuses entrant dans la qualification de I'état des masses d'enu

Substances de Pétat chimigue : B e —

Alachlore __|wor2608  Ts0 g ) ]
Anlhracéne [“"'} ' _ ) v T mf?_“"__ Sﬂ“ugfi T ]
Atazig ) o4 Sopgfl -
hone T T g

Diphényléthers bromeés
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Iindring, Tsodrine)

Tétra BDE 47

Penta BDE 99 (*) 132534819

Fenta BDE 100 (¥} _132534-81-9

Hexa BDE 153 ) . 50 pefl (somme des composds)
Hexa BDE 154

HeptaBD IB3 1 |

bewBDE 709 —
Cadmivin et ses cotposds (*) 7440-43-9 S0 pph L
Tétrachlorure de catbone _ [56-23-5 S0pph

Chtoronleancs C10-13 ¢y 85535-84-8 30 pgfl )
Chlofowvinphos 1470906 50 g -
Chlorpyrifos {¢thylchlorpyrifesy 2021-88-2 50 pg/! B

Pesticides  oyclodibnes  (Aldiine, Dieldiine, 1/72-00-8/465-T)-

309-006-2/60-57-

50 pg/t (somme des 4 drines visdss)

HemofKYMuomathdne {*)

205-99-2/207-08-8

6

DD totat 789-02-06 50 pgh ) )
1,2-dichloroétiiany 107-06-2 50 ppdl L
Dichlorométhane 7092 50 pg/l

D(2-gthylhexyphialate {DEHP) 1 17-RI-T 50 ppfl

Divron 33¢-54-1 30 ugfl 3
Findosulfau (somme des isoméres) (*) 115287 50 pgl

Fluoranthne 206440 |0 gl

Naphihaléne Jo1-20.3 50 pg/l

Hexachlorobenzéne (¥} 118-74.] 50 pgdfl

[exachlorobutaditne (%) #7683 50 g/l
Eg;xaclﬁnrmyulohexane (somme des isoméres) 608-73-1 50 pgft

Tsoproturon 14123-50-6 SOpgl
Mercute of sos compasés {¥) 7439-57-6 St ——
Nonylphénols () _|25154-52-3 50wt

Octylphénols [1806-26-4 S0 pgyl

Pentachlorobenzéne (*) __|s08-03-5 50 pg/! o
Fentachlorophénol B7-86-5 50 pgl -
Hydvacarbures aromatiques polycyeliques {HAP)

Benzo(mpyrdne (9 50-32-8

Somme Benzolb)fluaranthdng {*y +

Somme  Benzolp,

Indeno{i,2,3-cd)pyréne (*)

Dperyléne (%)

9).24-21193-39-5

50 pgfl {somme des 5 composés visés)
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1V. Bauf dispositions conlraires, los valenrs imi

moyens réalisés sor vingt-quaice hevres.

i’riclllmﬁ_l_t}ﬁ{halw- 1[{:!1!0 raferme) 663 L

Trifhurafine . -“T . o J 1582-09-8 50 ;Ig:"? )

Chmmadissm:_s {dont chrome h'exnvalcnt-al s ;; 173 {If-__ mg/l _dEE 0,1_1';1_@;?] pour s chrome

CuRpasés exprimés €1t ¢hrome) S ___ile_;;a_va!cn‘:_e;_gescmnpusés o i

E!!_l-_:ﬂ_'tﬂltlmn ) - 150 pg/t o

Onadizon I 50 g

Linbon T 330-55-2 50 gl )

p4aD__ 94.75-7 50 g/

adMcPA 94-746 50 pgh

5, Autos substances peringntes R,

Tolubne —_ Tiog-ss-3 50 gyl ] .

Trihtorophenols Oped

24,5-vichlorophénal 05.05.4 sopgl B

2,4,6-trichforophénol CImos2 T lsapgt ]

Hlylbenzgne 7 100-41-4  Tsopgll

Xylénes (somme o, m, p) 1330207 5o gt ]

Diphényle L gl

I'I_IEEiyl pliosphnte {Efmsyhaie.;:ig tibutyle) - SO petl o )

I_I__cxachuln_l'npmlt_f'zalm - - 50pgfl T o .

2-nim:-lnlu_élm P _ 50 ng/l __

{,2-dichforobenzene 95.50-1 50 g/l T

12-dichloroéthyltne 540-59-0 S0 pafl _ e ]

1,3-dichlorobonztne " Tsarma 50 pg/t ]

Osgde dodibutylétein "~ 15150866 Jsopgi ]

Emmhutylélnin_;ﬁrm _____ T - |50 Pl

Chiorcbenzine soypgh _

i.t_;_uﬁ_;.:_._mpylhemﬁnc Q&BE-E 50 ppf

[PCB (somme des congéndres) 1336-16-3 50 pgf o 3

iPhosphate de tribeiyle _ 126-73-8 36 ppt

Zohlorophinat } 95-57-8 |50 ng/ T

Epichlorhydrine I [ N " T

Acide chioroacetigue _ 79-11-8 |50 et

g-rlill'uid!tléliﬂ - - 30 pedl -

LE,J-irig:_hlnmbcniEnn o - 3 pgfl __: ]

3A-dichloroaniline - - 30 ||gla"lhu e ]
59-50-7 50 pgA e

los ci-dessus sappliquent & des réfEvements, mesurcs ou analyses
L

Dans le cas dune autosorveiifance, délinie A Padicle 8,1.5.5, sauf disposition contraire, 10 % de I série des
résultals des mesurcs peuvent dépasser les valeurs limites prescrifes, sans toutefois dépasser [e double de ces
valewrs, Ces 10 % sonl comptés sur une base mensuelle pour les efluents aguein:.

Dans lo ces de prélévements instantands, aweus

prescrite,

résuital de meswe ne dépasse le double de fa valewr Limito

Arrété N°2014223-0009 - 18/08/2014

Page ]




p7isE07?

Pour Fazote et le phosphore, I concentration moyenue sur uy préldvement de vingt-quatee heures ne dépasse pas lo
doubie des valeurs limites fixées,

V. Pour los substances dangereusss, identifiécs dans le tableau el-dessus par vne étolle, présentes dans los refets de
I'installation, lexploltant présente los mesures prises accompagnées d'un échéancier permetiant do supprimer le
rejet de estte substance dans Je miliev aquatique en 2021 (on 2028 powr P'anthracéne et Fendosn!fan).

Article 8.1.5.4. Dispositions commnnes aux VLE pour refet dons Te miflen notarel ef an raccordement a
e staffon d'éparation,

Les valeurs limites ci-dessus s'appliquent 3 dos prélévements, mesures ot analyscs moyens réalisés sur vingi-quatre

henras.

Dans te eans olt nne antosurveillance est mise en place, 10 % de la série des ésultals dos mesures peuvent ddpasser
les valouis limites prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valours. Dans le cas d'unc autosurveillance

journalitre (ou plus fréquente) des efffuents aquenx, ces 10 % sont comptés sor une base mensneile,
Daus le cas de prafdvements instentands, sucan wsullal de mesure ne dépasse le double de la valeur fimite

prescrite,

Pour le phosphore, Ia concentration smoycnne s un prélévement du vingt-quatre henres ne dépasse pas le double
des valcurs limites fixées.

Articte 8.1.5.5, Rejets deanx pluviales.
Les rejets d'saux pluviates canalisées rospecient Jes vatenrs limites de concentration fixées & Parlicle 4.3.12,

ARTICLE 8.1.6. TRAITEMENT DES EFFLUENTS

Article 8.1.6.1. Tustalfattons de fraftement,

Les instatlations de traitement préalable au rejet dans lo milics naturel et les instalialions da pré-traitement ¢n cas
de rnceardement 4 uae station d'épuration collective, urbaine ou industrielle, lorsqu'elles sent néessaizes au respect
des vateurs limitos imposées au rejet, sont congies ¢t exploilées de manidre 4 faire face aux variations do débit, de
température ou de composition des offluonts & fraiter en pariculler # Toccnsion du démarrage ov de Vavedt des

installations.

Les installitions de (raitoment etfou de prétraitement soml conectement enlretonues, Les principaux paramdives
permetiant de s'assurer de denr bonne marche sout mesurés périodiquement. Les résultats de ces mesurcs sont poriés
sur u replstre éventuellement informatisé et conservés dans Je dossier do Uinstallation pesdant ving runées.

Si tne indispaniibilitd ov va dysfonctionnement des installalions de traitement et/oi de prétraitenient est susceptible
de conduire & un dépassement des valenes fimites Imposées par fe présent a1dté, Lexploitant prend les dispositions
néeossaires pour réduire I pollution émise an limitant ou en amétant si besoin Factivité concernéa,

ARTICLE 8.1.7. EPANDAGE.,
1 Xpandage des bones, déchets, elflucnts ot sous-produlis issus da l'instaliation, y compris e mélange, est intterdit,
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TITRE % - DISPOSTITONS SPECIFIQUYES A CERTAINES INSTALLATIONS

CIIAPITRE 9.1 INSTALLATIONS CONTENANT DES FLUIDES FRIGORIGENES

Les fluides frigorigines utilisés sont jnertes of non toxiques.

ARTICEY W11, IRENTIFICATION

Les &quipements mis sur lo marché comportont, de fagon lisible et indéldbile, Mindication de la nature et de I
guantilé de fluide frigorigéne quils conlicnnent, Pour fos &qnipements & eircwit hermétiyue, préchargds on fluide
frigorigdne, donl la miso en service consiste exclusiventenl en vn raceordoment & des réseaux éleciciquo,
Lydeatligne, ou aéraulique, les mentions prévies 3 lnlisda ler sonl apposées par les producteurs de ces
équipoments, Pour fous les anlres équipeinents, findieation dolt Gt apposée pi les opdratenrs réalisant In mise en

service des équipements.

ARTHCLY, 8.1.2. SUIVI

Lexploitant est tenm do faive procéder par un opératenr remplissant les conditions préveos nux asticles R. 543-09 i
R. 543-167 & la charge en fluida frigovighne d'vn dguipemont, & sa mise en scrvice ou 2 fonte aute opératfon
réalisée sur cet équipement qud nécessite ine intervention sur le civenit contenant des fluldes frigorigtnes,

Llexploitant fait procéder, fors de la mise en seevice din Squipoment dont Ia charge en fuide friporigéne est
supéricore & deux kilogrammes, & un contrdle d'Stanchdité des éléments assurant fe confinoment dw (aide
frigorigéne par un opérateur remplissant les conditions avx articles R. 543-99 A R. $43-107. Ce contrile est ensuite
périodiquoment ronouvelé, T est également rencuveld & chaque fois que des modifications ayant une incidence sur

le circuit contenant los fluides frigorigdnes sont apporiées & équipement.

L'exploitant conserve pendant su moins cing aus les documents atteslant que les contedles d'élanchéilé ont 616
rénlisds, constatant Eventuelloment P'existence da fuites ef faisant élat do co que les rdparations nécessaires ont 6
réalisées, et les liont & disposition des opdratewrs inlervenant uliérienrement sur I'équipement et de I'ndrministration
pour les dgquipements conlenant [lus de trois kifogrammes de Nuide frigorigéne,

Vopérateur établit une fiche dintervention pour chaquo epération nécessitant vno manipwlation des fAuides
frigorigénos effectade sur un équipement, Cette fiche mentionne los coordonndes de l'opératew, son anméro
d'aticstation de capacité prévie aux articles R, 543-99 4 k. $43-107, ainsi que la date ef la natere de Fiatervention
offectuée. Bilo indigne la nature, la quaniité ¢ la destination du fluide récupéré afnsi que la quantild de fnide
¢ventuelloment rdintroduite dans cet dquipement. Pour tonl équipement dont Ia chaige en fluide flgorigtne ost
supéricure 4 frois kiloprammes, celte fiche ost signée conjointement par Fopfiateur of par le détentenr do
Uéquipement qui conserve l'original. L'apérateur ct le détantour de 'équipement conservent aloss une copin de cette
fiche pandant une dwde dan moinis cing nns et Is Hannent A disposilion des opdraleurs intorvenanl wltérisurentent
sur Péquipement ot de I'adwinfstration. Le détentour tient un tegisire contenasl, par Cquipement, les Hchos
d'intervention clnsséas par ordre chronologique. Les docnments, fiches of registres précitds peuvent She établis sous

forme élcchronique.

Toule opération de dépazage dans I'atmosphére d'un fluide Trigorigéne cst interdite, sauf si efle est nécossaire pouy
assurer la séenritd des parsomnes, Le détentour de Yéquipement prend toute disposition de natms i éviter io
renonvellement de celle opération. Les opérations do dépazage nyant eutrainé ponciuclicment une émission de plus
de 20 kilogrammes de fluides Trigorigénes ou nyant entraing au cours de I'aunéo civile des émissions cummlées
supdrieures & 100 kilogiarmos sont portées A In connaissance du Préfet,
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CHAPITRE 9.2 ATELIER DE CIIARGE D’ ACCUMULATEURS

ARTICLE $.2.1. CONCEPTION DES BATIMENTS

Les Jocaux abritast Minstallation dalvent présenter les caractéristiques de réaction et do résistance nu feu minimales

suivantes !
- awrs et plamchers hanls coupe-fen de degrd 2 heores,

- couverfure incoimbustible,
~  portes intérleures coupe-feu do degeé I heure of munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant lowr

fermeture automatique,
porfe donnant vors lextéricor pare-flamme de dogeé 112 hewre,
pour les autres matériaux : classe MO {incombustibles) .

Les pories des locaux sont noemalement fermdes.

Les locawx doivent $ire équipés en partic haute de disposilifs permettant I'évacuatlon dos fmées et gaz de
combustion dégagés en cas dincendie (lenterncavx on toiture, ouvrants en fagade on tout nutre disposhif
éguivalent) ninsi guu ls formation d'atmosphéie explosive ou nocive. Les commandes d'ouverture manugils sont

placées & proximitd dos aceds. Le systéme de désenfimage doif 8tre adaplé gux risques particuliers e Pinstallation,

Lo sol du local est imperinéable et préscnto une pente convenablo ou tou! dispositif &quivalent de fagen & éviler tont
Sconlement & Iextérieur. Les ymns sont reconverts d’un enduit dtanche et inattagueble sur une hantenr ’un métre
an inoins A pattir du sel. L Jocat st aménagé de fagon & pouvoir recueillic on teaiter fes eawx do lavage et les

sraduoits répandus accidentellement,

Les locanx no sont pas chaeffés. L'éclairape est adapté nux risquos des locaux,

ARTICLE 9.2.2, ACCHS

Le batiment ofl s¢ siluc Finstaltation doit &tro accessible pour permeltre Fintervontion des services diincendie et de
SECOUES.

ARITCLE 92,3, SURVEILLANCE

L'exploitation doit se faire sous la survglliance, directe ou indirecte, dune personie nommément déslgnée par
Voxploitant et ayanl une connaissance de s conduite do Linstallation et des dangers ot inconvénients dos produils

utitists ou slockds dans Finstatlation.
Des dispositions doivent &ive prizes pour quiil ne puisse pas y avoir de déversement d¢ matidres dangereises dans

les égouts publics o 1o milicu nakmrel.

ARTICLE 22.4. VYENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, fes locaux doivent étre convonablement ventilés pour éviter toul
risque dalmosphére explosible ou nocive. Le débouché & 'stmosphéra de In ventilation doit dtee place aussi loin
que possible des habitations veisines afin de ne pas génor o incommeder le volsinage.

L'upport ininimat d'air neuf est obligatoirement assuré par une ventilation mécanique.

L'arvét de fa vontilation provoque fn cougure immédiate de I'alimentation du dispositif de charge el déclenche uns
alsimo, .

Les installations sonl équipées de détectenrs dhydrogene

ARTICLE %15,
Les locanx ne doivent avair nucune avire affectation ef moun slockage de matidres 4 risquas n’cst autorisé.
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W est interdit dapporter du feu sous une forme quelcongue, saul pour Ia véalisation de travanx ayant fait Fobjet d'nn
“permis de feu', Celte interdliction dait &tre affichée oy caractéres appareils sur fes partes d'sntrée des focanx et &

{'intérigur de cenx-ci.

CHAPIFRE 9.3 PARC A SILANE (OPEN STORAGE)

Le silane ¢st stocké en dehors des batimenis & 1%air Librs dans wne zone dédide,

I.a capacitd maximale autorisée 3 dire stockde {cumul prenant en conpta les bouteilles deji raceordées au systéme
de distribution + cclles en allonte d*8tre raceordées) est do 650 kg, Les cadres sont déchargés unkquement an niveau
de Ia zone dédide. Une véiification de I'absenca <e fuite sl réalisée 3 chague liveaison par le bials d*apparcil
portatif, Ce contrdle est consigné dans un rogisire ten A I disposition da Pinspection des installations classées.

Une détection e gaz vsi inslallée au niveau des cadres do bouteitles, des barillets de distribution et des patneaux
de détente, Bn ceas de détection de gaz, les vannes du cadre concernd par cefle délection se ferment
aulomatigremont, Une délection incendie cef dgalement implaniée sur b vone, En cas de déleclion ingondie, nn
systéme d’arrosago « déluge » se déclenche et des vannes des cadros de distriibution s¢ ferment automatiquemuenl,

Les cannlisations de distribution sont en double enveloppe surpressées & Pnzole. En cas do balsse de pression, leg
vaines siluées sur les barillets de distrulion se ferment wntonatiquement,

Les détecteurs présents suir la zone font I'objet d’élalonnage au minimum semestriels ; les résuitats de ces contriles
sont constgnés dans un registro tenu A la disposition de inspection des instaliations classées.

CHAPYTRY 5.4 STOCKAGE D OXYGENE

L'instatlation doit dire implantée & une distance dau moins § métyos des limites de proprissé,

CHAPITRE 9.5 SOLUTIONS AMMONIACALES 15 ET 28 % ET BAU DE JAVEL

ARTICLE 9.5.1. SOLUTIONS AMMONIACAT XS
Les praduits noufs sont stockés en [t do 200 ou 1000 fitres au niveas des bitiments PCL conforméntent aux

dispositions tu chapitie 9.19.
L'utilisation de ccs solutions mu niveau du bitiment B3 est effcctuée dans des zones adaptéos @ les quantilés

stockéos nn droit de celles-ci sont limitdes av besoin do In produsiion.

Sans prgjudice des disposilions du code du travail, les locaux ol sont stockés etou uiilisés log produits sont
convesablemend ventités potr dviter tont risque d'atmosphére explosible etfon foxiyue.

Les produits wsagés sont stockés av aivoat de Is zone & Centie technigue » dans une cuve de 20 m?, La rétention ol
vst situde la cuve est Squipée de délectenrs da niveau avec report d'alarme. La vidange de la cuve est iéalisée sons
In survelllance de Pexploitant par dn personnel qualifid,

ARTICLE 9.5.2, BAU DE JAVEL
Le stackege de PPenu <o javel est réalisé nu nivean dy centre teclinique, isolé des autres stockages. Aucun produit
combustible n'est stocke & proximits du stockege.

CHAPITRE 9.6 ARSINE ET PHOSPHINE

Les produits sont stoekés en bouteilles au niveau du pare & gax ou des cabines d'oxtraction des ukitisateurs dans

attente de lour utilisation daus les « équipements ulifisateurs ».
Les bouteilles sont équipdes soit de zéolithes, soil dun systiwme de vaune comprenant un dispositif empéchant lo

gax de sortlr si 'Squipemont utifisatour ne sputire pas sous vide Ie contenn de la bouieille.
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CHAPTERI 9.7 AMMONIAC

Le produit est stocké en bouteflies aw niveau du pare 4 gaz on des « gas room » dons Vattente de son utilisation
ilans les o Squipements utilisatours »,

Les toitures et convertures de toiture des locawx dv stockage ow demploi de réeipients de capacité unilaire
infésienre o égale & 50 ki sépondont 4 ka classe BROOF {13} {ou ¢lasss b1).

Les locaux de stockage et d'emplol des réciplents de capacité unitaive inféripure on égale & 50 kilogrammes sont
aménagés et organisés en Tonction des risgues pedsentds par les sobstanees on préparations stochées, tels

gu'identifids & Padicle .14,

Des emplacements prédéterminds sont aménagds pour le positionnement au sol et le maintien des pécipients
d'ummeniac en position verticale, robinet vers i haut, Toutes dispositions sont prises pour éviter leur chnto cf los

ehocs.

T.oz condilions de stockaga permeftent de mainterir les véeiplents A Pabri des {itemupérics ot de toute source
d'inflemmation.

Pour le stockage de sécipients de capacité vnitaive inférfenre on dpale 4 50 kg, les réeipienls possédent en
petinanenca un chapeau formd de proteciion des robinets. Ces chapeaux de protection des robinels respectent la
shsistanco mécanigque et las propriéiés physiques décrites aux chapitres 4, 5 el 6 de la notme WF BN ISO 11 )17 de
2008 ou de toute norme équivalente en vigueur dans Funion ewvopéenie ou Fospace dconemique enropéen. Un

bouchon de protection est vissé sur le raccord de saile,

CHAPITRE 9.8 PARC A GAZ

ARTICLE Y.8.1. REGLES DE CONSTRUCTION ET D' IMPLANTATION

Le pare dolt respecter tne distunice d*&loignement de § m, en projection sur we plan horizental, vis--vis dos
ouveriures dos fecaux occopés ou habités par des tiers, des limites de propIétés, des onverlures do tout local
conlenant dos fonx sug, <e loul point bas ou pitges dans lesquels peuvent s’accomuler fes vapeurs inflammables
{onverlme de sous-sol, bouches d*égoul uon protépds par un siphon...), de foul apparcillage électrigua non
sntldéflagrant au drolt des alvéules, ds fout dépdt de matériaux combustibles ou comburanis et de toute activité

elassde pour risgue d'incendic on ¢ explosion,
H doit étre situé an maximum en dehors des zones de danger des autres inslaflations,

Les maidriaux ¢l dmonts de construction du dépht doivent présenter les carnciéristiques do rfaction et de
résistance au feu snivantes ;

- nalérianx incombustibles,
tajture en matérizux légers, classés aw plus M2 et sans nulre bois apparent gue los pidces de charpente, qui

doivent &tre {gnifhgées,

Le pare ne doit avoir ancune commumication divecte avec des locanx volsing. ¥ ne doit pas &re surmonté d’étage,
ni placé au-dessus d'on sous-sol habité ou occupd.

Lo so! du stockage doit &tre harizonial, réatisé en matérianx MO,

Le pate est pourvid da pories, muanics de barre auti-pantques, construites en matériaux incombustibloes ot s*ouvrant
librement vers Pexléricur. Blles sant fermées on dehors des besoins du serviee.

Par exception 4 PParticle 7.5.2 du titee 4, le pare i'est s pouryve de détectenrs de séourité & poste fize.

Page 138 Arrété N°2014223-0009 - 18/08/2014



pFa 1]

ARTICLE 9,8.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES
Toutes instaliations électriques étvangdres & Pexploitation sont interdites,

L*¢clafruge antificiel esf adupté s risques de Pinstailation.

Les commutateurs, Tos boites we jonction, Jes cou e-Gircuits, les fusibles sonl placés & Pextéleur du « pare & paz 5.
P

ARTICLE 9.8.3, REGLES D’EXPLOITATION

Les buuteillos d’lsydviies dont 1a concentration est supérienre & 1 % d'hydrures (arsing, phasphine, thbarane,..} sont
muitics d'un réductenr do débit incotporé dans Ia robinetterie.

L liviaison et le stockage de buuteilies do chiore sont interdits sur Je parc & gaz.

Les bouteilles we sont pas placdes dans les conditions oft elies eisquemient J'Ele portdes & vne teimpdeature
ri¢passant 50°C.

Les howteliles sont stockées debout et arvimées individuofiement. Chaque bonloile est aceessible aisément. En cas
d’imeendie A proxiniité, la disposition des lienx pormet I'évacuation rapide des bouteilies.

Le dépaf est entretenu en bon dtat de propreté et exempt de tout déehet on produit combuslibie,

1} est interdit de se livrer dans le « parc 4 gaz» & la réparation des réoipients ou 4 une quelcongquo opération
comportant Péchappement do poz.

Le pare est aménagé on plusicurs alvéoles permettant la séparation des produits selvanl leur natore de danper, Los
alviéoles des gaz inflanmables ont des parols séparatrices ayant une résistnnce coupe-fau de degré 2 heures

A Pintérienr de chaque alvéole, les bonleilles pleines sont séparées matéricllonent dos vides.

Pour l'ensembly des gaz, le personnel réceptiomant tes bowteitles vérifie les points suivails :

- identification portée sur la on los bouteilles,
- présenca du chapeau protecteur incorporant % bouchaon vbhuratour,

- ¢tat gdnéral do fa bouleils,
- touls bouteille de gaz tids toxique ainsi que los hydrures accivant sur le site fait Pobiet d™an contrdle

d'ung éventuelle fuile par Pexploitant ou par le fournissew avant la liveaison sur le sile,

Les résuitats do ces contrdles sont consignés dany un registre tenu & Ts disposition de ¥ inspection des jnstallations
classées.

Le « parc & gaz » dispose de Pappaceillage appropilé permettant i"arrosage ot I'immersion d'une bonteille, S le
dispositif d*arrosage n'est pas piésent an droit du & pata A gaz », colui-ci est déployé on inoins de 5 minutes.
Le pare est régulidrement inspectd par vne persanae avertie des dangers et aplo & intervenir en cas d’incidents. Sa

formation est périodiquement renonvelée,

Les quantités de gez ainsi que four natie som connues A toul moestient of sont accessibles ank &quipes

d’intervention {iiternes et externes).

En cas de sinfstre, Pinfervention dens o dépbt est stiictement Jimitée au personng] spéeialemeont fornié et enliaing i
cof effet,

CHAPITRYE 9.2 STOCKAGE ET EMPLOI DE CHLOR)

i.e chlore st stockd sur le site uniquement en bontcilles dont I capacilé n'excéde pas 20 kg, Les bouteilles ne
penvent Etre sluckées ol utflisdes {uau nivean d'une « gas room ».
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La liveaison s'cffectue par ui cantion spéeifiquement aménagé & col wsage : les bouteilles sont placées le plus &
["arridso du chargement afin d*&tre déehargde los premtidres. Le quai do livraison est aménagé de manidre & ce qu'il
'y git ancune manutention en hanteur, Dés leur liveaison, les bowtcitles sont placées dans fa « gae room » dont la
poite d’acces est siluto sur l¢ qurai précité,

Ies houtnilles ne doivent pas élve plncéos dans les conditions ob ¢llcs risqueraient d*&tre portées A une température
dépassant 50°C.

CIEAPITRE 9.16 LOCAL DE TRANSIT PE BOUTEILLES DE GAZ TOXIQUL

Un loeal do transit de bouteilles de gaz toxiques est implanlé ae niveas du quai BI. Les bowtsilles de gaz toxiques
sont immédintement placdes dis teur Hvenison dans Ie local précité : nne vérification d'absenve de fuife des
honteiiles dolt Stre réalisda sur site par Pexploitant ou par Ie fonrlsseur avant I livraison s le site. Les bouteilles
de gaz toxigues ne pevvent §lre stockées que dans ce loced et ulilisées dans los locaux « gas room »,

Le locat de transit est aménagé de (elle sorte que ses pacols sont de degré coupe-feu 2 heures et sa potte do dopré
conpe-fen 1 heure. [l est équipé d'une détection incendie et d’un dispositif d*atrosage sutomalique.

H wst efficaccment protépé des éventuels dommages causés par les ehocs of notamment les engins de manutention.
1l est muni d’une cxlraction d’alr fmaintonant une dépression par rapport 4 Uextéricur. los exiracteurs d'air sonf
redondants of disposent d'une alimentation secoutue. 1ls pevtetient wne dilution tello que toute Tite sur une
houteilte conduise @i une concenteation en gaz loxique inféricure au seuil d’effets irdversibles (vi-d-vis de

I"extérienr dit shte} au nivean du sol,
Une sventualle défiliance de extraction d’air doit pouvoir &tve délectéo avee un report d’alanne.

Le local de transit est régulidroment inspectd par mie personnc avertie des dangers of apte 4 intervenhr oo cas
d’incidents. Sa formatien osl périodiguement renouvelde. Une consigae définissant los modalités d'intervention en
cas d'lncident an niveau de ea locnl est éiablie.

CHAPITRE 9,11 ATELIERS D'EMPLOI DE LIQUIDES INFLAMMABLES A
L'EXCEPTION DES LABORATOIRES D’ANALYSE E'f SERVICES MEDICAUX

Les rétentions, raccordées au réscan d>évacuation des solvants usés, sont implantés an nlveau de chaque poste de
ravadl. Elles sont réalisées en matériuux imperméables et incombuslibles,

I’emploi de tiquides inffaunables cst shrictement limitd aux besoins des nteliers.

Les mesures suivantos de prévention et d'intervention sont ndoptdes :

- les vapeurs do solvants inflnmmables sont exiraites directement A la source, aux points d'utilisation et
rejctées A Dextéeiewr sans possibilitd de revyclage avec Fair ambiant dos locaux. Les gaincs
d'aspiration sont conguos avec des matériaux incombustibles jnsqu’au volots coupe-flammies,

1o rejet des produits Houides vsés est effectud soit dans des réeipients do séourité, sot dans v résean de
récupération adapté,

le stockage des produits est limits aux strictes nécessités, sk cuvelte de rétention et dans des atmoires
ferinées,

~  les produits inflammables gituss sn dehora des armoires sont évacués des salles en dohers des heures
onvrables. Bn cas dinpossibilité, les &quipements sont protégés par une cxtinclion automafique
commandée par détection pour feux & dvelition rapide. La délection esf mccordée av centre de
stenring,

-~ les salles sont protégées par extinetion avtomatique & eau pulvétiséo (type systéme sprinkler),

- des rondes périodigues de prévention sont assurées en dehors des hetos cuvrables par du persounet
formé.

L'emplof d'sir on d’oxygéne comgprimé pour offectuer le transvesement ou ln circulation des liquides est
tigoureusement interdit.
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CHAPITRE 9.12 KMPLOT I HYDROGENE A L'EXCEPTION DES LABORATGIRES
D’ANALYSES

I est interdit do stocker de Phydrogéne dans les atelicrs, excepté fes quantleds limitées nux besoins des ateliers.

L'hiydrogéne est utilisé dans des enceintes termées, ou dans des britleurs (par combustion avee un B4 comburant).
Les enceintes sont capables de résister 4 la temperaline, & la pression d”utiisation ef & la corrosion, Les enceintes
Tragiles sont protégées conire les chacs.

Tout matériel wtilisant Phydeogéne est congu de maniére & inferdive lors de son wtilisation, lout passage
d’liydropdne vers Patelier ¢t toute enivée d*air dans Péquipement,

Avant ln mise en service ot aprds awlt, les enceintes of les canalisations contenant de Phydrogtue dang
I*équipoment utilisateur sont purgées nves 1N gez henire.

Un défaut d’extraction entraine la coupure de Palimentation en hydrogtne.

Toutes les masses métalligues des instailations sant relides eleclriguement par un cirewit d*interconnexion intégrale
mis & In torre. La résistance de ce cirenit par rapport § I (erre est infésieure & 20 chims.

Un délecterr d*hydrogdne actionnant un signat ¢'afirme os! installé au niveau dos barillels de distibution ct des
Squipements cux-mémes, 1l déelonche myssi I cotpure immédiale de I'atintentation en hydrogéne pacewx. Celte

fenctlon peut aussi 8tre déclenchéc par un dispositif manue!.
Chaque atelior est protégé par un systéme d*extinction aulomatique & can pelvdiisde.

Dans ke cas ot les gaz contenant do ’hydrogdnoe sont dilués nvant tejet & Pexbérieur
~  la gaine d*évacuation des gaz non dilués est en matérian MO el conforme aux alindas 2 et 3 du présent

chapitre,
la_dilution ost telle que le mélange cst maintesu en dossous do 25 % de la limite inféricure

dinflammabifité, e ventilateur nssant Pexteaction dos gaz est branché sur une a¥mewtation secougue.

Dans ic oas of les paz sont bifilés avant rejet & Fextérieor, Ja présence d’une Namine au niveau do In lorchire pst
contrdlée automatiquemont en porminience. Bn cas de défaul de fonetionuement, M'anivéo des gaz 4 briler cof

conpée automatiguement,

CHAPITRE 9.13 DEPOT DI FIOUL. DOMESTIQUR

Les réservoirs d'hydracarburcs liguides ainsi que I*aire de déchargament doivent étre associés 4 une cuvetic de
tGiention vonforme aux dispositions de Particls 7.0.1 of dont lo fond doit &tre snaintenu propre. La rélention
assoviée & I'aire de déchargenient doit porivoir contenir Ia tolalitd du camion de livraison,

Lo volume de chaque réservair est limité 4 90 m?, Une slaane do nivean haut est opérationnelle en permanence
avec report au poste do liveaison of déclenchemen! mlomatigue do la coupure de P'alimontation on combustible.
Cette commande de conpiire autontatique est donblée ¢'wne commande mantelle située zu poste de Hyraizon.

Lo matériel d'¢quipement des réservoirs dojt dtve congu et manté de felle sorte qu'it ne risque pas d'Gire soumis 4
des tensions amormales en cas de ditalation ou du tassement du sol. Il ¢sl en particulier interdil d"utiliser des
tyauieries flexibles entre lo rdservolr ot les robinets o clapets d’nrrét isolant co séservoir des apparoils

d*wtilisation.
Les vaumnes do pléteniant doivent élre en acier ou en funte spiciale préscnlant Jes métnes garantics.

Los canatisations doivent 8ire métalliques, Instalices & {"sbri des chocs et doner toutes garantics de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimigues ou électrolyiiques,
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Chaque yéservoir doit &tre éguind d'un dispositil permctiant de connailre, & Loul moincut, le volume du liquide
contemu. Ce dispositif ne doil pas par sa construction et san wlilisation, produire une défornation ou une nerforation
de Ja paei du résorvoir. En dehors des opdrations de jaugeage, Potifiec permettant un jaugeage dircet doit &re
fermd par in fampon hermétique. I.e jaugeege est inferdit pendant I'approvisionnement du réservoir,

Chague réservoir fixe doit fire équipé d*une ou plusicurs canalisations de remyissage dont chaque orifice doit
comporier un raceord fixe d”un modéle confarme aux normes en viguenr, pouvant &he raccordd aux flexibles dex
engins ¢ transpert/liveaison. En dehors des opérations d’approvisionnement, Parifice de chacuso das cannligations

do remplissage doit ére fermd par un obiuratenr &tanche,

Dans ln lruversée dos cours el des sous-sols, les raccords non soudés des canalisations de romplissage ou de
vidango des réservoirs doivent &tre plactes en des endroits visibles et accessibles, sinon ils deivent étre prolépds
par wite gaine étanche, de elasse MO ct résistante i In COrrosion,

Ces réservolis pouvent n’avoir qu'une sonlo canalisation 8’ils sont reliés & la base et si lallitude du nivoan
supérieur de ces réservolrs est la méma,

Sur chaque canalisation de remplissage et & proximité do I"orifice, doivent &tre mentionnées, de fagon apparente, la
enpacité du réservoir qu'elle alinente, et la nature du produit conteny dans le rdseryei.

En cas de linison des réservoirs i Jour partic Inféricute, [a canalisation de lalson dolt avoir uns section au moins
éalo & ka somme de celles des canalisations de templissage. Ello doit compotter des dispositily de seclionnement

nermettant Pisolement de chaque réservolr,

Chagie réservair doit Stro équipé d’un o plnsiems fubes d*évents fixes, d'une section totale au moins égale 4 la
moitié de In somme de celles des canalisalions de remplissage ou do vidange et ne comportant ni vannes nd
olsturatenr.

Ces {ubes doivent élre fixés 4 la partie supéricore du servoir, au-dessns do niveaw meximal du liquide
emmagasing, nvoir ung direclion nscendante €1 comperter un minimuz de coudes,

Ceas orilicos doivent débeucher & I'nir libre &f étve prolégés do ia pluic et no présenter avcun risque et aucun
inconvénient pour le voisinage.

Lexploilation et "onivetion du dépdt doivent &lre assorés par un rosponsable nomméneni ddsignd, Une consigne
dorite, affichée ot visible, doit indiquer Jes modalités de Pentrelien, !a conduite & feniv on cas d’accident on
d*incident ef Ia fagon de prévenic los secours et le responsable die dépat. Lots des opérations d'approvisionnement,
uns surveillance doit ire élablio via du personne! do I"oxploitmt ainsi qus par I'dquipe &'intervention présente sur

site.

L.n protection des éservoirs, canalisations et accessoltos conlre ke corrosion exlerne os1 /Ssuré en pernancnos : tes
résultats des contréles sont consiginés dans un registre temz 4 la dispositien de I'inspection des installations classées,

I'exploftant doit s’assurer da la faible tenevr en soulre du fuel liveé sur son sio, Les docoments justifiant de In
faible teneur en suufie sont fenus A fa disposition de I*inspection des instatlations classées

CHAPITRE 9,14 SALLES ET RESEAUX DE DISTRIBUTIONS LIQUIDES DANGEREUX
AU DROIT DY B3

Les armoires de distcibutinn sant placées sur rétention avee détection de fuilo of extraction des vapeurs. Los réseaux
de dishibution disposont d’une double enveloppe. Les points bas des réseaunx sont équipés do détection de fuite.
L*arrét dos pompes de distribution ost assorvi aux détections de fuite. Les vanaes de fermeturo implantées sur Jos

résemux de distribution sont 4 s&curitd positive el se [erment par manque d*azote.
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CHAFITRE 9,15 SALLE TQUS SOLVANT ET SALLE PGMEA

Les salles sont sprinklées et équipées d’une extinction Automalique an CO2 sur détection optique de fou coupléc
avee ine détection thermitue. Los deux dispositifs sonl indépendants, Dos détcctours do vapems de salvants sont
instalids. Toutes les alarmes sont reportées au cenire de séeuritd.

An nivesyr de la salle PGMEA, le nombre de conleneurs de 100D | est Hinieé & 3 (2 dans 'arnire en conrs de
distribulion et un en attente),

CHAPITRE 9.16 SALLES DI, DISTRIBUTION DE GAZ TRES TOXIQUES, ET/OU
INFEAMMABLES (EXCEPTE L’HYDROGENE)

Les boutoiles de gaz {Trés toxiques of toxiques, inflammables) son! placdes dans des armoires de séeurild
maintentes sous cxlvaction <’ nir permenenls mnintenant une dépression par rappart A Poxtériewr, Les extracleurs
@airs sont redondants et dispasent d’une alimestation élecirique secourne, Denx vanncs d'urrdt, & commanda
anlomatigue et § séeuritd positive, sonl placées & 'aval immédial du robinet do fermeture de ly bouteille contensnt

le produit,

Concernant los gaz trés toxiques et inflammables, 1mo détection de oz esi mise on place au niveau de Parmoire.
Cette détection de gaz est dgalement mise on pince pour les gaz tels que le sifans ef les gaz toxlques tels quo
hexafluorive de tungsidne, le mélange phosphine/stlane et Ia phosphine, L'exploitant doit justifier of tonir f la
disposition do {’inspection des installitions classées les éléments rolatifs aux gaz toxiques placés dans des anmaoives
non équipés de détection. La fermeture des vasines citdes ny ¢ alinéa est déclenchiée par tonle détection de fjle.

Auctine armoire n'est placée en face dos armoires contenant dos boutoilles de « mélange phosphine/silane » : un
1tiur ost edifié en licu ef place des armoircs,

Le réscau de distribution dos gaz est en double ettveloppe maintenue sous pression d'avote supbrieuie A celle do gax
distribué permettant ainsi de contenir le produit distribng dans la double chveloppe méme en cas de fuito (excepts
ponr fes armoives présentes dans les enuloirs de meitenance qui ne disposcnl sentonent que dune double
enveloppe sans prdsence do gaz nentee). La pression d*azote est contrdlée dans Ja gaine 1 sa chute entratne fa

fermelure des vaitnes «e distribution,

La fermeturo des vannes précitées ninsi que in ferineture do Ja vaune bouteifle quand colle-ci en st éqnipéo est
assurée (quand

= unmanggue dextraction cst détects,

- laporie de "armolre v'0st pas fermée,

- une surpression du produit st détect€e en nval du ditenclenr,

~  une fulte de gaz est détectée,
- e nmangue d’szote (ou de gaz neulre) est déicetée sor le résean de distribution du gaz contenu dans la

bauteille placée dans armoire,

Ldez disposilifs d*injection de goz heutre, sont implantés pour purger les canalisations do disiribution, les appareils
dutilisation ainst que les Eléments de connexion,

T’enseinble de le distibution est en séeurits Positive : us mangue d'azote ou nn défaut d’alimentation électrique
enlraine la fermoture des vannes,

L'extraction, [a hautour de cheiminde, Pinfection de gaz nevtre sont dimensionndes de sotle que lo pdrimétro e
séeucité solt aussi réduit que possible, et an tout cas dans les Hmites de proprigeé du site,

Les canalisations do distribution sont visibles sur tout leur phrconrs, ng comporter avcun reccord et subir, avant leur

mige en service, 4 test de pression d'an moins 1,2 fols Ia pression de soivice. BHes sont congles et exploilées do
soite que des mélanges de gaz incompntibles ne soiont possibles, ¥ compris e cas o PUrge $ar gaz neitra,

Arrété N°2014223-0009 - 18/08/2014

Page

143




pRIAOT

Las locaux sont mimnis s moins deox portes avee barre anti-panique, s"ouviant vers Pextérieur et placées sur des
faces apposees.

L'nceds aux loaux ol sont entreposés les bouteitles et les installations do distribntion deit &tro interdit 4 toute
PErsOHNG now antorisée,

Les locanx concemds sont équipts d'un sysiéme do détection de fumée et d*un systéme d'extinclion automatique
disponible en permanence. Les alamos sont reportées au cenlre do séourité,

CHAPITRE 9.17 INSTALLATIONS DU CENTRE THERMOERIGORIFIQUL

ARTICLE %,17.1. INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Les locaus oft sonl ulilisés des combustibles snsceptibles de provogquer une explosion sont congus de manidre &
limiter les oflets de {'explosion & Pextérizur dn locat.

Aritele 90.17.1, 1. Feniitation

Les lacanx senl convenablenient ventilés. Te conloir galerie dispose d’une ventilation méeanigque.

Lu ventflalion assvre en pernanshes, y compris en eas d*areét de Péquipement, notamment cas de mise en séorilé
do Pinstallation, un balayaye de Patmosphére du lacal, compatible nvee le bon fonclionmement des apparoils de
combustion, an mayen d*ouveriires en partle haute et basse permettmut uns circulation efficace de I'uir ou par toute

antre moyen Equivatent,

Artiele 01712 Allmentation dlectrigue
Un ou plusieues dsposilifs placés A Pextérieur, permettent d'interrompre en as da hesoin *atimentation élegtrique
da ['installation, & 'exception des matériels doslinés ou aptes A fonelionner cn atmosphére explosive.

Article 2.17.1.3. Altmeatuilon en combustiie

Le combustible principal ost dv gaz unturel, celui de secours le fioul domestique. L consommation annuelle de
floul est inférienre & ln quantité maximale consommée en 500 hetros, Lioxploitant tient & jour un rogistre indiquant
In nature et ls quantité de combistibies consammés.

Tas réseaux d'alimentation en combustible sont conpus et réalisés de manidro A réduire les sisques on cas de fuite
notamment dans dos espaces confinés. Les canalisations sont en 1ant gue de besoin pratégées conlre les ngressions

extérieures ot repérées par les couleurs nonmalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de towt équipement de régulation do débit, est placé & extérieur des
bitiments sur ko résean GRDF pour permetire d'Interrompre alimentstion en combustible des apparells e
combustion, Co dispositif clnivemment repdrd et indigqué dans des consignes d’exploifation cst placé ;

- dans wir endroft accessivlo rapidement el en fonles circonstances {4 distance du batiment C1F mais
dans los Jimites de propriété du site),

- & PPextérieut et en aval du poste de lveaison etfou stockage du combustible,

T ost parfaitement signald, maintenn en bon {lat de fonctionnement ¢t comporte une indication du sens de la

mancauvre ainsi que fe repérage des posilions ouverte el ferméo,

Un dispesitif camplémentaire de coupure de I'alimentation en gaz est ussinée par une vanue avlomalique doublée
d'une vanne manucie, placées en sério sur I conduite d'alimentation ch gz, Ce dispositiFest implanté & Pextéricur
du bitimen€ 4 proximité immédiate d’une sortia.

La vanne avtomatique cst asservie & dos captones de détection de gax ot un prossostat. Toute s chaine de couptira
automntigue {délection, transmission du signal, fermeture dv I'alimontation cn gaz) est lestde périodiquement : los
vésultats dos tests sont consignés dans nn regisire. La position ouverte ou farmée de ces orgaues est olairement
identifiable par Ie personnel d’cxploitation. La pertc des alimentations électriquos entraine I fermeturo aulomatigue

de {a vanne antomatique d’alimentation.
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Le parcours des canalisations A "intéricur des Incany of: so trouvenl les apparciis de combusiion est aussi rédnit fue
possible, Par atllows, un organe de conpure wipitte doit ¢quiper chagque appareil de comtbustion ay jthus prés e

celni-i.

Lu consignation d'wn trongon de canalisation natamment en ¢ns de travanx, doit s’effecler selon un cahier des
charges préeis défini par Pexploitant. Les obturatenurs i opercule, non manceuvrables sans fulte possible vers
Patmosphére, sont interdits & I'intérienr des bitiments,

Artiele 9,17, 1.4, Conirtie de ta combustion

Les nppaveils de combuslion sant équipés de disposiiifs permeitant d'ine part tle contrfiler leur bon fonctionnement
et d’utilre parl en cas do défaut de mottre en séouritd Pappareil eoncerné et au besein Pinstutlation on wrétant
Palimentation en combustible.

Article 9.17.15, Détectlon de gz

En cas de fonclisnnenent sans présence lamaine permancnte, un dispositif do déteciton de gaz déclenchant selon
une procédure tablo par Pexploitant, une alarme ch cas de dépassement des souils fixés par Pexploitant, doit &ro
inis et place dans les inslallations utilisont dy combustible BAZOUX,

Ce dispesitif doit déclencher dans wn premier temps {17 sendt d'alarme fixé 4 10 % de Ia L1E} une nlarme, reportée
au centie de séowrité de I'Stablissement ninsi gu'aux rosponsables de Pélablissement afusi que Parrdt do
I'équipement concerné. Le dispositif présente un sceond sewil d’alarme (20 % de 1a LIB) qui forsquo celui-ci est
atteint inferine I'exploitant et provoque la cotipure de I'alimentation en paz,

L'emplrcoment des détectenrs est déterming par Pexploitant en fonetion des risques de fuite, *incendic of
d'explosion, Leur silwalion est yvopérée so vin plan, 1.es détecleurs sont contrdlds régulibrement en application de

Particle 7.5.7 : les résullats sonf consignés dans un repisire.

Toute délection de gaz supdiieure & 30 % de Ja LIE, conduit  la mise en séenrité de tonle inslallation susceplible
d'dtre en contact avec I'ntmosplidre explosive, sanf fos matériols et équipements destings ou uptes A fonclionner en
etinosphére cxplosive, Celte mise en séeurité ase prévie dans les consignes d'exploitation, Le bitiment CITF est nis
hors tension lorsque [e sewil de 30 % précité ozl atteint, La coupnro de I"alimentation flectrique, 4 'exceplion des
natéricls ot dquipcinents destinds ow aptes A fonctiomer e atnosplidre explosive, cst réalisée sans que cello
manwhvs ne puisse provogquer 'arc ou d*élincelle pouvant déclencher ine explosion.

Ariicle 9.17.1.6, Exploltation
L'exploitation doit se faire sons In surveillnce, dirccte on indirecte, d'une personno nommsment désignée par
Yexploilant et ayant une connaissance de la conduile de Finstellation et des dangers el inconvénionts des produils

utilisés ou slackés dans 'installation.

Article 9.17.1.7. Entredlen et fravauy
Toute tuyauleric susceptible do cantoniv du gaz fait Pobjet d’une vérification annuelle d*étanchéilé réalisée sous ln
pression norinale de service,

Toute jntervention par point chaud s wne tuyauloris de Az susceptible de s'accempagner d*un dégagerent de gax
ne pout Ere cngagée, quiaprds wne purge compléte de In tuyaterie concernde, A Pissue do tels travaux, tne
vérification de I"étanchéild de In tuyanterie doit garantiv une parfaile intégritd de celle-ci, Cette vérification est falle
s fa base de documents prédéfinis ot de procédures derites. Cos vérifications (et feurs conclusions) sond

consigndes dans wn registro,

Les soudeurs doiveit avoir une attestatian daptitude professiomelle spéeifique au mode d’assemblage & 1éaliser,
Cette attestation est délivrée parun erganisme extéricur compétenl conformément & Ju réglemcnlation et vigueur.
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Te riglage et Pentrctien de {'installation somt cffcctués nussi souvent que nécessaire, afln dassurer wun
fonclionneroent ne présentant pas ’{nconvéuients pour le voisinage. Ces opérations portent également shr les
conduits d*évacuation des gz de eombmnstion, ef Ie cas échéant sur los appareils de filteation et d*dpuration,

Articie 9,17.1.8. Moyens de Intte contre Pincendie
Le locnl est entidrement équipé de moyen o exlinction automatique,

En outre des extincteurs en nombre suffisant, adaptés aux rizques, sont judicieusement rdpartis & proximité des
dégagements ct des fustallations ¢f bion visibles, el facllement accossiblos,

Article 9.17.1.9. Equipement des chafierles
Jes appareils de combustion sont dquipds des appurells de réglage dos fenx et de conirble nécessaives A
Poxploitation en vue de rédnire la poliution atmosphérique.

Arflete 9,171 10. Livret de chaufferie

Lot résultnts des contriles ot des opérations d'entrotien des Iustallntions de combustion sont portés sar e liveet,
Afin de limiter e bruit émis par fes turbines & gaz, v mur do profection de 4 m 50 do haut supportans une butte de

teric st en place antour de collos-¢i sur trois cdtés,

ARTICLE 9,172, ETUDE COMPLEMENTAIRT,

I'exploitant doit conmmuniquer des éldments *informtations complémentaires relatifs & I'étude & du scénario
pture franiche de canalisation de gaz naturel » (of, scdnario 12 dans les compldments de Pétude de dangers) an
niveau e la chaufterle, Le rapport ains produit doit préscuter de maniére claire et argumentée :

- les eéféronces des oulils utilisés,

~  les références des textes wiilisés,

- lox hypothéses relenucs dans le cadre des calenls réalisés,

~  les distances d’cffels obtenues & partic des hypothéses de enlonls retexnos et les conséquences sur le

site of hors sie,
- les mesores de mailrise des risqres en place et letirs modatités de fonctionnement.

Ces ¢léments doivent étre communiqués 4 monsieur le préfet de ' Besonne sous un délai de & mois,
ARTICLE 9.17.3. INSTALLAITONS DE COMPRESEION ET REFRICERATION

Les filires sont mminteius en bon éiat de propreté et doivent empécher la pénétration des poussidres dans les
compresseurs,

Les comprossewrs sont pourvus de dispositifs arrétant antomatiquemont Pappavell si ln pression de gaz 3 la sorlie
dépasse In valeur fixde,

L’arrét dos compressenrs est commandd par des dispositifs approprids, judiciensement répartis,

Des dispositifs efficaces do purge sont plucés sur teus les appaveils mux emplacements ol des produits de
condensation sont susceptibles de s*accumuler.

Townles mesures sont prises powr nssurer I"évacuation des prodults de purge et powr dviler que la maneavre des
dispositifs de pnoge ne crée des pressions dangerenses pour les autros appareils ou pour Ies canalisations.

Les instaltations en sous-sol sont implantées en local ventidé muni de détection incendie.
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CHAPITRE %.18 DEPOT D' IIYPROGENE LIQUIDE

ARTICLE 9.18.1. IMPLANTATION
Lo dépbt est on plein alr (au-dessus du niveat du sof) of délimité sur sa périphéric par une clétare de 2 m de haut,

Cette cibiure est implantée & une distance au moins dgule & :

- 64 m de Ia mite de Pdtablissement,
- 1 111 des réseivoits, des groupes de réchaulluge, des pompes ot de tout élément du dépdit,

- 30 i des dépdils oxygine lignide,
- 16 m de toules insiallations de combustion, da toule activité exercée A I'intérieur de 1'Gtablssement

soumise 4 autorisation, de tout btiment dont Possature, les mums et les revllements oxtéricurs e sout [pas

incombusiibles,
- I 'm de toute activitd exercée & Pintéricor do "dtablissement soumise & déclaation pour lu risque incendie

o explosion,

Une 7one dife « zone de séourité hydrogdne » do 18 m de rayon aulour de Pinsiallation esl matérislisée par uno
cibtuie, Des plagues fixdos 4 {a elfilore doivent porter en enracidres lisibles In mention suivanto ; « HY DROGENE
LIQUIDE — GAY, INFLAMMABLE - - DEFENSE DI FUMER —~ FEUX NUS TNTERDITS — Lrenfrée du dépdt osl
intevdite aux personnes non sutorisées ». Towt aceds dans cefte zone ost interdit sauf cewx néccssaires A

Pexploilation du dépdt.

Les réservoirs sont placés dans une cuvete de rétontion. Les eavx recuoillies dans la cuvetto dojvesl ponvair étre
¢vacudes sanz pompage.

Le dépéit est dédié nniquement av stockage d’hydrogéne. Aucun aufrs produit ou déchiet n%esl aulotiss 4 $tre stocké
au droit du Jépdit.

Arlicis 9.74.2,
I.'inter-parot do tont réservoir & double envelopps saus vide <loit étre protégdo contre tonte montée on pression, par
nn ofgane de séeuritd,

1.¢s réservoirs doivent comporter en plus des dispositifs imposés par In réglementation sur les appareils 4 pression

de gax
- un indicateur de nivean,
- v indicateur de remplissage nvec slarme permettant d*évitor lo dépassement du laux de remplissage

maximum fixé par construction,
Mt moing un dispositif de mise A Paimosphdre o phase grzeuse A commarnde manuelte,

Des détections &' hydrogdne sont sltudes & proximité immédiate des réservoirs et de leurs éuipements nhnexes.

Les soupapes, dispositifs do mise & 'atmosphdre ou de purge sont rofids, sans possibilité d*obstruction rccidentelle,
# une cheminde située A Uintériewr de la elbture mentionnée & I'article 5.18.1. Cette cheminde débouche 4 1 m au
moins au-dessus da tout dlément du dépdt ot & 0,75 m au maing av-desstis du niveau du sol. Elle est équipée d’une
injection d’nzote, destinée & couper toute flamme et commandée par vanne manuelle « guart de tour » depuis

Voxtérieur du périmdtre prillagé,

ARTICLYE 9.18.3,

Les circuils de remplissage doivent dtie indépendants des circults de sonlirage. Us dofvent comporler, sur ia phase
fiquide, un clapet anti-retour placd & proximité immédiate du réservoir. Les caualisations de soutivage Hquide unt

un dimndlee inférieur 4 12,6 mm.

La protection conlre la corvosian de foutes les pacties métalliques extérieures du iéservoir et de ses annexos doil Stre
constamment assurée,
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ARTICLE B,158.4.
T.es tuyauteries, vauncs ct raccords, soumis A de basses températures doivent &fre en matérianx résistants, exempts
do fragikité.

Les linisons entre réscrvoirs ct installations fixes doivent étre téalisées aver des luyauteries rigides. Les Haisons
chilre réservalrs du dépdt et des réservoics mi-fixes ou mmobiles peuvent &tre réalisées avee des tuyaulorios flexibles

d*un seul tenant, spéclalement congues poor I"hydrogéne ligukde.

Des disposilions sonl prises pour assurer la protection du personmel condee le risque de biflure avec les tuyauteries
cigides d*hydrogéne liquide on gazenx froid,

Avant sa mise cn service, cliague yau flexible doit avolr subi avec suceds uno dprepve hydiaulique & vee pression
égnie 4 une fois et demi ks pression maximale de service.

La pression de rupture cafeulée de ces tnyaux doit &ire égale au triple de ln pression mnximale de service.

Les tnyavx flexiblos doivent &lre manipulés ot entreposés de telle sorle qu’ils ne subissent aucun dommage
comprometiant levr séeurité d'emploi.,

Dls deivent dtre périodiquement examinds par une personne compétents. Les tuyanx dont 1'état n’est pas plus
congidéré comme salisfiisante doivent &tre rebutés,

Les lignes de départ vers los batiments sont éqnipés de vannes d’arrlt d’urgence actionnables & distance depuis le
ceittre de séenilté ninsi que de vanncs de séowritds automaticques qui se forment en cas d*nlarme sur le réseau de
dislribulion d’hydrogéne. De plus, les vaunes de distributivn el de pied de servoir peuvent &re fermées par aclion
sur les arréls d'urgence siués sur place et en dehors de 1a « zone de séourité hydropéne » définie au 3™ alinéa de

Iarticle ,18.1,

ARTICLE D.18.5.

Le mntériel éleclriqno deit Slre ngréé pour Pemplol en atmosphére cxplosive. 1.5 dispositils &'¢elaltupe situds 4
moins de 50 m du ddpdt doivent dgalement #re npréés. Les masses méialiiques de Pinstaliation doivent &ive relides
électriquement par un elrenit d’interconnexian intégralo.

Le mattricl fixo ainsi que la cldture doivent &lro mis # la terre, Lo prisos do letre prévues pour les véhicules
ravitattlenrs doivent fire dislinetes de celles de Pinslallalion et doivent se trouver liors de la zone de dangse sanf si
le dispositif de connexion est agréé pour Pemnplei on atmesphére exploslve, Dans tous les cas, les prises do torro
doivent &rc relides au clreuit d’interconnexion des masses métalliques.

La résistance électrique de chaque prise de teres doit &re inféiteure & 20 ohms,

ARTICLE D.1B.5.

Pour In protection contro Pincandie, le dépdt est &yuips,
sur place d’ur syskime d’arrosage de type déluge qui ccinfure les véservoirs, avee déslenchenent
autonatigue,
- hors de la zone do séouritd livdrogdne et & ncing de 160 m du dépit ;
- 1 poteau icendie normalisé 100 nun do diznélre avec le mutériel néeesssire pour meilre ¢n
batterie frois fnnces,
- 1 extingleur & powdee de 50 kg sur roues,
- 2 extincteurs & paudie e 9 ke,
~ 1 exdinctenr CO2 de 6 ka.
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Un téléphone permcttant de donner Paleste sulvant les cansigies éablies par Pexploitant est installé A proximité du
dépdt. Les consipnos relatives 4 ta gestion du dépdt sont affichées & proximité de I'entrée dn épdt de fapon
apparente et inaltérable, ef remiscs au personnel responsablo de Pexploilation. Les congignes relatives & tn luite
contro Pincendie sont afftehéos sur la clture du dépdt el au droit des Equipenions e sécuritd, de fagon apparente
et junlidrable, et remises nu personnel gsponsable de 'exploitation,

ARTICLF 8.14,7,

L’exploitant met & disposition de sen personnel qui est fariliavisé avec ces dinipentents ;
- des luncites et des ganis de profection,

- teux couverilures anti-fou,

= e {lonche,

- denx éqnipements complets d*approche du fou.

CHAPITRE 9.19 BATIMENTS PCL

Lo slockages des produite chimiques liguides newds ou usés do Pexploitant, des emballages vides ayant contenu ces
produils et des déchets industricls dangoreux en fhits, fincons ot contenevrs ost centralisé dans les deux bitiments.
Les bétiments sont distants d*an moins 8 m Pun de Psutce ot 30 m des Himites do propriétd, Chacun des bitiments

Pposséde un quai dédié de chargement et de déchargement,

ABRTICLE 9.16.1,

Los deux Diliments ainsi que les auvents extéricurs sont entidrement £quipés chacun J'un systdme eutomatigne
dextinetion des fncendies par aspersion de type speinkler dont fa disponibilité doit étre assurée en peimanence,

ARTICLE $,15.2, BA'VIMENTS DES CORROSIFS

Le bitiment respecte les dispositions suivantes :

- il ext constitud d i senl niveat,

- s strachire ost et béton avmé,

- su foiture 2l en béton de degré conpe-feu 2 heures pouvant confiner les vapeurs foxiques, sauf {a ccllvte 1-
4 dont Ia toilure est m&tallique avee converture isalée incombustible en bacs en acier recouvert 4'uie isolution avee
stanchéité,

- chague cellule ost constiluée de murs coupe-fou 2 heres,

- I"anvent dn quai est en béton coupe-fau 2 henres,

- les muis de Ir cetlule 1-4 dépasse de 1,3 m i1 foiturs,

- la zane 1-12 de chargement et décharpomient et la zone eamion 1-9 sont sépardss par un mor coupe-fen 2 b,
Ces deux zones comporient nite rétention unlque do 31 m?.

- les ouvertures de quai sont munies de rideaux eov pe-fen 2 h doni la fermeture csl déelenchée
automaliquement, Ce déclenchement antomatique est doablé d'un déclanchement par fosible,

- les portes donnant sur I'extérieur sont pare-flanimos Y h,

- les portes dos cellules donnant sor Pintécieur sont <e degré coupe-fen 2 h avee formoture pibematigue s

détection incendie,
- chague cellule est équipéo d’une rétention d*une capacité au mains épale 4 50 % du volume des produits

stockés dang la celivis,

Lo bitiment est équipé de 5 robinets d’incendic armés (RTA), d’un uombre suffisant d’extinetenrs 4 poudre de type
ABC, d’extineleurs on CO2 & proximité du coffret Sleeirigue et du local do charge et d*un extincteur A poudre da 50
kg sur roves. Son désenfuinago ust assurd pour les celtules 1-1,1-2, 1-3 &t 1-10 par un dispositif mécanique A
commande snanvelle, et pour les nubes collies et quais par wn dispositit’ nalurel par cxutoires s"ouvranl
avlomatiquenient et pourvi de commales manueHes do seconrs,
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Une cossigne définil log modalités de déslenchement do déserdpmage povr los cellules 1-1,1-2, 13 et 1-10 =t
préelse les cos ol u confinement des fumées est nécessaive.

ARTICLE 9,15,3, BATIMENTS DES INFLAMMABLES

Lo blinent respecte Jes disposhtions sulvantes :

- il est comstitué d™nn seul niveau,

- s& strivcture st en béton armé,

- sa toiture st ndtalliguo avee couvertura isolée incombustibie on hacs en ncler reconvert d'nne isolation
avec etanchdité,

- les yurs intéricurs ef extéricurs et cotx de la zone de quai sont de depré conpe-feu 2 heures,

- la zone de quai 2-6 ¢l la zonc camion 2-4 zont sépardes par un mur coupe-fen 2 h, Ces deux zones
comportent une rétention unique de 18,

- les onverjures de qual sont smnies de videamx coupe-feu 2 b dont la fermature est déclenchée
uetomatiguemcit, Ce déclenchement antomatigue est doublé d*nn déclanchement par Tusibls,

- lez portos donnant swr Poxtéeienr sont pare-flammes ¥ b sanf celles gituées en face dn bitiment des
corrosife qui sont coupe-fev 1 b,

- los pottes intéricoies sont de deprd coupe-for 2 h avee formeture sutematique s détection incendis,

- chaque cellula est équipée d'une rétentton d™une capacité au molns égale & 50 % du volune des produits

stockés dans In cellale.

Le systéme sprinkler du bitinent des inflammables comporte les caractéristiques suivantes
- axtinclion 4 la mousse adaptée mix solvants,
- réseau 4 deux arppes dans [n collule2-1, dont une tappe d hauteur du prentier nivean < élagére de slockage,

et 1'aulre sous {oilure.

Le biitiment ost &quipé do 3 robinets d*incondic armds (RIAY, d*un nombeg suffisant d'extincteurs & poudre de type
ABC, d'extinctenrs au 02 & proximité du local dlectrique et du local de charge ef d'un extinctenr & poudre de 5G
kg sur roues. Son désenfumage est assurd pai un dispositif naturel par exvtofres s"ouvoant antoimatiquoment ¢t

poutvir de camimandes nmuelies de secouns.

ARTICLE %194,

Lo stoekage dez produits est effectud on rospectant & lout moment vne ségrdgation strictke dos produits inflammables
el des produits ininflammables entrs les deux biitiments.

A cetitra:
{o stockage des produits inflammables est effeciué sxcluslvement dans 1o biliment des inflammables sulvant les

affectalions suivantes ;

- collule 2-1 @ prodeits inflannnzble (solvants inorganiques non hinlopénés),

- colinio 2-2 : huilos usapéas ot résines photosenzibles usdes,

- eellnle 2-3 @ résines photescusibles maintanvies A basse tempdratura,

Le volumne tolal de produits inflammables, y compris les produits usés, est de 85 m” au maximum.

le stockage des produits ininflammables ost effeciné exclusivement dans le bitiment des corrosifs swnivant les

uffeclations seivanics ;
celnle 1-1 ; produits toxiques acides et mélanges fluorés pour un minxinum de 30 tonkes.

- cclinle -2 : produits acides non fluorés pour nn maximum de 35 tennes,
- cellule 1-3 : praduits basiques povr un meximum da 55 tonnes,
cellule 1-4 & praduils dilués en phase agtieise o & pH fenlve po wn maximun de 8 lonnes,

Les produits sont stockés exclusivemsnt en fills et contenewrs fermés. Le sfockage en cuve fixe est interdit. Touto
ina{pention visant au lansvessment st interdite sauf celles imposés par des ralsons da séeuritd,

Les produits tes plus dangerenx sont stockés au nivean du sol,
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ARTICLE 2.19.5,
Quatie potea incendio de diamétra 150 mm sont implantds A moins de 100 m des biliments en bordure de voie

carrossshie,

La détection d’incendio automatique est nssprée dans les 2 bitiments, Dans les cellules 21 et 2-2 et la zone do
chargement et déchargement du bitiment des inflammables, cotle détection ot assnrée nar des détectewrs optiques

de fimymes.

Ces ddtections aclionnent des nlarmes reportées an centre de séeurité et enirainent ta fermelure antomaligue des
portes conpe-feu,

ARTICLE &,10.6,
Les moteurs électriques des congdlalews siuds sur Paire de chargeinent el déchargement du biment des

Inflammables sonl soit de conception mitidéflagrante soit silués en toilme en dehors des zones susceptibies
d’accueillir nne atmosphire oxplosive. Les chariols de manttention ntilisés dans lo bitiment inflammables sont de

type Slectrique de séourité pour zone atex de type 1.

ARTICLE 0,197,
L Tivralson dus produits devant 6lres stockés dans le bitiment des inflatnmables ¢t dans le bitimont des corrosifi

est faite de manidre strictement séparée. Un ménte camion ne peut livrer des produits devant étre stockés dans les
tlenx bitiments,

Le stationnement de tent camion livinnt des produits destinds au bitiment des corresifs sur le quat des
inflammables est iuterdit et inversement. Une consigne définlt ies modalités de eonlrble effectuds # In réception

visant & nssurer le respect de cette prescription.

ARTICLE 9,15.8,
Un systéme de gostion informatisé permel de connaitre & tout moment 1*état précis des stocks de produits et leur

einplacement. Les données informatiques sont hébergées dans un antre bétiment que coix des PCL. Les
iirformations sar Fétat Ju stock sont immédiatement disponibles aux &quipes de secours tant internes quiextemes,

&iL cas d necident,
Cet état fnformatiquoe st vérifié par un hiventshe physigue chague {riinestre.

CHAPITRE 9.2 ZONES NE DEPOTAGE

Coneernant les opérations de dépotage de produits et do reprise de déchets (acide chlorhydrique et soude) an niveau
du centre fechniquoe, chague opdration doit 8lre supervisés par du porsonnet do Pexploitant spéeiatement formé,
assisté de V'équipe d’intorvention, L’opdiateur extériewr doit préainblement s*idenlifior ot précisar la natwe des
produits transportés ou & trnsporter, Une chek-list est complétée préalablement & Pintervention par fopératenr
extorieur of vérifido par Pexploitant. Ces chek-list sont toimes & |a tlisposition do I'inspection des installalions

classées,

Chague rnccord doit &tre elairement identifié et faciloment ncecssible. L uxploitant doit metire en place des mesures
peemeliant de distinguer de manidre pérenne les différents raceords etfou d’empéchor lo mélango de produits
incompatibles (diamétre différomts, rnccord spécifique, nécessité ou non dulifiser in pomperie, cléfcadonas

spéaifique,..),

Au nivemi do la zone EPUR 1, fes raccords de députage doivent éire implantés dans des coftinges grilfupds fermés
it clef. Chaque coffrage dispose d'une cluf spécifigue. Les produits & dépater sont aifichds de manidre visible et

péreime,

L’aire de dépotage de I"acide chiorhydriyue et Iairc do dépotago de I'ean de javel sont implantées & deux endroits
différents <hs site, Les caves de stockage do ces deux produils ne peavent étre placées & proximilé Fune de Paulre.
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TITRE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.} PROGRAMME D’ AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 10.1.1, PRINCIPE ET OBJECTITS DU PROGRAMME B*AUTO SURVEILLANCE

Afin de maftriser {os dmissions de ses insiaflations ot do suives leurs effets sur Penvironncinent, Uexploftant définit
ol mel €n wuvro sous sa responsabilitd wn programme de surveiilanee do sos dmissions et de lews effets dit
srogramime d’nuto swveillance. Lexploitant ndapte et acluslise ka nature <1 ln fréquence de cette sarveiliance pour
tenir compte des dvolutions do ses installntions, de leurs performances par rapport ik obligations réglententaires,
el de feurs offels sur IPenvironnement Lrexploilant déerit dans nn docmment fei 4 la disposition de inspection dos
Installations classées les modalités de mesnres ¢t de mise en ceuvie de son programme de surveltinnce, y compris
fes modaiités de transmiission A Pinspection des installations elassées.

Les artlcles suivants définissent Je contenu minfmun do ¢o programme en feime do pature de mesvre, do
patnmdires ct do fréquence powr les dilférentes énifszions ¢f pour la survsillanco des effels sur Penviconnement,
ainsi que de fidquence de transmission des données d*anto surveillance.

ARTICLE 18.1,2, MESURES COMPARATIVES

Oulre les mesures auxquellos if procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
disposltifs de mesure ot dos matériels dianalyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence do
dérive), l'exploitant Fait procéder & des mosures comparntives, selon dos procédures normalisées lorsqu'elles

oxtstent, par un arganisme extérieur dilférenl de Pentité qui réakise hubiluellomont les opérations de mcsure du
programing ¢'aute sorveitlnce. Celoi-ci doil étre accrédité ou ageéé par le miuistére chargé de I'inspection des

installations classées pour les parnmdtres considérds.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mosures de conlrdle réalisées par I'inspection des installations
clnssées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du cade do Penvironnement. Cependan,
les contrdles inopinés exéeutés 4 la demande de Tinspection des installatians classées penvenl, avee Faccord de

cotte demiére, se substituer aux mesires comgaratives.

CHAPITIRE 10,2 MODALITES IPEXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE ET MESURES COMPARATIVES

ARTICLE 10.2.1. SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 1.2, L1, Survelflance des refels afmospirérigies
10,2,1,1,§ Autasurveillance el cantréle extézienr par la mesure des dmissions canatisées ou diffuses
Les mesures portent sur Jes rejets suivauts :
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Autasurveillance assurée par Pexploitant Survefllance |
de fay un
Installations Paramétres . RSSIIEE |
IT}"FB de snivi Péy iﬂ[] teité de fa organistne
Hmeauve extéricnr
Ateliers de Composés arganiques volalils, &
Fabrication 'oxeeption du méihane, cxprimés
{bétiiment B3) | th carbone total (COV} Tous les 15 jows
Traitement 4 compter do I
contralisé totifieation ¢
Moyen 4 )y résent arété Annncllo
puis mensuclio &
compter die 1
Janvisr 2015
Fleor ef composés inorganiques
an fluor, exprimés en HF
) -paz Moyen 4 h Mensuelte Aunnuelle
Atoliers de | &
fabifeation | -vésicules of particulos
(bitiment B3) Chlorure dhydrogéne et autres
Treitement | compesés inorgantques du chlors, Aumnrelle
semi-ceniralisé | exprinés en HCL Moyen 4 I
Acids nitrique (HNO3) Irimestrielle Annuelle
Ammoniae (NIT3) Mayen | h Annuello
Bra ds i | :
an t:;::::nl::t, ::S;ﬁﬁ::ﬁ::l:{gﬂn aues Puélévement on sortio de 20 % des
) : émissaires identifids sur le site
Flor et composés inozgmigues pour les dquipements concernds
au flior, expriniés en HF par ec made de traitement
FRTI s Les échnufillons reconslitugs
Gibrication | ¥9stoules et particules doivent dtre repedsentatifs d*une
{batiment B3) [Chiorere d'hydrogene et autres Journée de fonctionnement.
. Conposts i il tu chlore, | £1 *ex i 1
Machiiie non poscs morganiques du chlore, | {f *exploltant veille 4 nppliguer une P ;

exprimés en HCE.

raceordhie am
tradlement

Ammonize (NH3)

centralisé qu

Phospliine (PH3}

semi-ceniraliss

Acide phosphorique {H3PO4)

Aclde sulfurique (H2504)

Chircane

rolation des émissaires conirlds
afin de pouvoir justificr que

Hensomble dn pare a &1 contriilé
tous les S ans, Les dMments

Justifiant de eette rotation sont
tenns A Ia disposition de
Phispection des instalations
tlassées)
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Les débits d’extraction sont conledlés au niveau du bitiment B3 sur les installations de traitoment dites « traitement
semi-centralisé » (laveurs de gaz) A fidquence trimestrielle.

Installations Pavambires Autosurvelllance assurée par Surveillance assuyde par un
I’exploftant orvganisme extérienr
Type desuivi | Pérlodicité de la
mesul'e
) Oxydes de soulre Moyen 2 h trimesiriells
Installations de . :
combustion avee | Oxydes d'azole Moyen 2 h trimestrielle
bustibl S Annuelle
conibustible CcoO Moyen 2 h amiuells
gazeux
Cov Moyen 2 h annuelle
ITAP Moyen 2 h annuelle
Installations Paramdteos Autosurveillncs assurée par Suryeillauco assurée par

Mexplottont si In durée de organismc extérien

fonetlonnement excéde S00 h par

an (1)
Type desnivi | Pérlodiclté de la
mesure
Oxyides de soulie Trimestrviclle
Jusqu'au 1
Mogena b Janvier 2016 puis
annuelle nu-dela
Instullations de
combuslion avec | Oxydes d’azote Moyen 2 h Teimestrielle
combustible }usr;l“’“" i*
liquide si In durée Janvier 2016 puis Asiiiisel e
de aminelle au-deld
fonetionnenient
excade 500 h par co Moyen 2 h mnuelle
an (1) Poussiéics
cov
HAP
Mdtﬂﬂx |

(1) Pour tous les appareils destinés aux situations d'uwrgence, lorsqulils fonctionnent moins de cing cents hieures
d'exploitation par an, un relevé des heures d'exploitation utilisées est établl par l'exploltant. Un bilan des
estimations est réalisé dans lecas o les apparcils ont fonclionné moins de cing cenls hewres d'eaploitation par an,

Un &tat récapltulatif des aualyses et mesures effectudes est tronsmis 4 I'inspection des installations classées dans le
mois suivant chaque (timestre sous une forme synthélique accompagnée de commentaires expliquant les
dépnssements constatés, leur durée ainsi que les dispositions yrises atin 4’y remédier et qu'ils ne puissent se
reproduire.

Les apparcils ¢l clinines de mesures mis en atuvee pour les contrdles en continu sont végulidrement vérifids,
étalonnés ct calibrés selon les spéeifications du Fournisseur ou conformément & la novimalisation frangaise ou

européenne ou vipueur.
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102,112 Critdres de dépasserment

Dans le cas d'une autosurvelllance permanente (an moins wne mesure représenlative par jour), sauf disposition
continire, 10% de la séric des résultnts des mesuros peuvent dépasser fes vateurs limites prescrites, 3ans loutefols
dépasser la double de ces valeurs, Cos 10% sont conypids sur ime base do 24 heures pour fes efflnents gazoux,

Dans le eas de prélévements instantands, aneun résultat do mesurs ne dépasse e double du fu valewr limite

prescrite.

I0.2 513 Flubifivation de Pawtosurvetilance

Les mesures et analyses exéoutées au mois une fols par an par wn organisme compdtonl, choisi en accord avee
Pinspection des instalfations clussées servent & valider le dispositif utitisé pac Pexplottant, Les rappoits éabls &
cclte accasion sont transmis au plus tard dans le déli &'un mols suivant leur réception nvee los commentalres
ndeessaives. Ces commentalies porlent notamment sur lo régime de fonellonnement dos actlvités contidddos e loul
fait suscoplible d’influencer ln roprésentativité des réswllats. Les contrdles inopinés cxdeuids & la demande do
PPinspection des installations classées peuvent, avee faccord de celfe dernidre, se sebstituer aux «ispositions

préviees cl-dessns,

ARTICLE 10.2.2. RELEVE DES PRILEVEMENTS D'EAU

Les instalations de préldvement d'ean i oaux de nappe ou de surface sonl munies dun disposilif de mesurc
B [

tolalisateur,
Ce dispositif est relevé mensuetloment.
Les résullats sont porlds sur un regisire,

ARTICLE 10.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 18,2,3.1, Fréquewnces, et modalités e Puito survelffance de fa quaileéd des rejers
I/ Les dispositions minimmims suivantes sont mises en ceuvee :

Paramdires Aulo surveillanco assurée par I'expluitant
Type de suivi Périodicits de In mesurg
pH Conting f
F3Ebit Conlinu /
MES Moyen 24 H Juurmalier
Do
Moven24 H hebdomadair
Fluorurgs Moyen 24 H Jovmalier
Cr tolal
Mayen 24 B hebdomadairg
Cr V]
Moyen 24 H Journatior
Aluminivm + Fer Moyen 24 hebdmmnadaire
Cofvie Moven 24 H hebdomadaire
NTH Maoyen 24 11 Jaurnalier
Chlorarcs Moyen 24 H hebdomadairve
Sulfhtes Maoyen 24 H liebdomadeaira
Phosphore total Muoyen 24 1 Hebdomadaire
Tempdralure Woven 24 11 Annueliz
P Moyen 24 H Annuelle
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Les analyses sont effecindes en sortie de In filidre BUIT de la station intorng de "exploitant,

Dans lo cas dune nutosurveilinnce permanento (au moins ung mesure représentative par jour), saul disposifion
contratre, 1% de la série des résultals des mesures penvent dépasser les valeurs limiles prescrites, sans toutefois
dépasser lo double de cos valeurs, Ces 10% sont comptés sur une bage mensuolle pour les eifluents aqnevx.

I Dans le cas de préttvements instantands, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de In valeur Himite
preserite.

13.2.2.1.} Flabilisation de 'autosarveiiance

Les mesures et nanlyses exdentées mi mois une fois par an par vn organisime compétent, choisi on record avee
Iinspection des instaliations classéos scrvent 4 valider le dispositif utilisé par Pexploilant. 1.es rapports établis &
celte oceasion sonl transmis au plus tard dans le délal ¢'on mols suivant feur récoplion avee les commentaircs

néceasaires,

Ces commentulies porienl nutamment sur le végime de fonctionnement des activités contr8lfes ef tout fait
susceptible d'influcneer Ja représenlativité des résullats. Les contdles inopinés exéentds & la demande de
Iinspeetion des installations classées peuvent, avec 'accord de cefte dernidre, se substituer aux dispositions

prévues ci-dessus.

Les mesures comparalives mentiotindes A IArticle 10.1.2. et concernant les eaux résiduaires sont réalisées selon la
fréguence minimale suivante :

Parnmiire ) Frégquence
Enscinblo des  paramdlres  visés & Paricle | Annuells
i0.2.3.)

ARTICLE 18.2.4, AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 10.2.4. 1, Mestres pdrlodiques

Unie mesura de [a situation acoustique sora effectuée tous les 3 ans & des emplacements représentatifs des aclivilés
dn site ¢t dans la mosure du possible irplantés avk mémes endeoits d'une campagaa A anlre, par un organisime on
une persanne qualifié dont le choix sera conmunigeé préalablentent & I'inspection des installntions olassées.

Los mesures sont effectundes sefon la méthade définic cn annexe de Pardété ministériel du 23 janvier 1997 modifie
et les résultats, avee des commentaires dventuels sur le respect des preseriptions du chapitre 6.2 du présent anété et
sontl feansmis & 1'inspection des instaliations classées dans le 1mois suivant leur réeeption,

CHAPITRE 10.3 SUIVI, INTERFRETATION LT DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 10,31, ACTIGNS CORRECTIVES

L*exploitant sult les résulints des mesurcs qu’il réalise en application da CHAPITRE t0.2, notamment celles de son
programme d'auto shrvelfiance, les analyse et fes interpréte. 1l premd I cas éehéant les actions corvectives
approprides lorsgue des résultate font présager das visques ou inconvénicnts pour Henvironnement ou @'¢carl par
rapport au respect des valeurs églementaircs relalives aux émissions de ses installations ou de leurs effels swr

fenvivonnement.
En particulier, lorsque la surveiliance envivonnemontats sur les canx sontercnines o les sols fait apparaiire une

dérive par rapport i *état initinl de Penvironnement, soit réatisé en npplication de Particle R, 512-8 TT 1° du code
de Pesvirannemenl, soil reconstitué ame fins d'interpréiation des résuftals de surveillsnce, Pexploitant met on
certvre les actions de réduction complémentaires dos Simissions appraprides of met en otuvre, le cas échéant, un plan
de gestion visant 4 rétablir Iz compalibilité cntre les miligux impnetés et leurs nsapes.

ARTICLE 10,32, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préfudice des dispositions de Farticle R, 512-69 di code do Penvironnement, Un Stat récapilnfotif des
analyses et mesures effeciudes es! transinis & Pinspection des instalintions classées duns le mois snivant chaque
teimestre. Ce rapport, fraite an migtmum de Pinterprétation des tésultats de la phiode considdide (en particntier
couse of ampleur des &carls), des mesnres comparalives menliountes an CHAPITRE 10.1, des modifications
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éventuellos du grogrammo d*nuto surveillance et des actions correctives mises en axvre on prévaes (sur IPowtil de

production, de traitement des cffluents, la malntenance. L ainsd que de leur efficacits,
1l est teann i Ja disposition permanente de Cingpection des installations elassées pendant une durée de 10 ans.

Il est adressé & Pinspection des installations classées (version papler ou Informatique) jusqu'a Ta inise en place
effcclive de la base Iuformatique sur hquelle  Vexploitant pourra déchwer directement sos 1ésultais

d'mtosurveillance,

ARTICLL 10,33, ANALXYSE ET TRANSMISSION DES RIESULTATS PES MESURES DE NIVEADX
SONORES

Les résuitnis des mestires réaliséos en applicelion du CHAPITRE 10.2 sont teansmis an préfet dans I mois qui suil
feur réceplion avec les commentaires ¢l propositions éventuokfes d*smélioration,

CHAPYTRE 10.4 RILANS PERIODIQOULES
ARTICLE 10.4.1, BILANS ET RAPPORI'S ANNUELS

Article 18,4, 1.1, Blfan envirounement auniel

L'eaploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1* aviil de chaque annde, wn bikun annuct portent sur amnée

préeédente ;
- des utilisations d'eau ; le bitan fait appaiaitro Sventuellement les £conomies réalisées.
- do Inmasso annueilo des émissions de polluants. La masse émiso est la masse du poltuanl consitdénd émise
sur I'ensemble du sile e manidre chronigue on nceldentelle, canalisée ou diffise dans Fair, P'eaur, et les sols,
quel quen soll ke chemincment, ainsi que dans les déchats Sliminés 4 l'extérienr do I'établissemont,

Ce bilan comprend i partienlier «

- le réeapitutatif annucl des rejets dans Fenvironnement,

~  les fréquences ot teux de dépassement dventuel das normes do rejet,

= le bilan deg déchets Sliminds & 'oxtérieur of de eceux reeyelés, précisant uotamment les tonnages et lea
Hlitves d'étimination retenues,

- l¢ bitan dos rejets Mnorés, chroniques ou avcidentels, dans les diflérents milioux i, nir, sob, déchals,

= lebilin des émissions de gaz & effet de serre,

= le plan de gestion dos salvants préve  Paiticle 3.2.5 du présent arrété,

- Ie bilan de ta surveillance de la qualilé des eaux souterraines (sur ¢t hors site) ainsi que los actions A
chvisager n regard des réseltats de fannde 1,

- e bilmt des rdsultats danalyses des [Gglonelies des tours afrorélrigérantes ef los actions associdos,

- la gestion et le snivi des convenlions séewrité-emvironnement ot notamment k réalisation des nudits,
contrdles et vérifications visant & s*assuror du iespect desdites conventions,

- lo bian de fa réalisation et du suivi des plans de gastion et d’action,

~ Ie bifan des actions eVon travaux relatifs & la gestion des pollutions sur slte cifon hore site et
notamment une syn{hése du fonctivnnement e la barridre perméable rénetive,
les difficultés rencontrées dans fe cadre des notions etfou travaux engapts dans le cadve de {a pestion
dos polintions précitdes,

Co bilan osl tenn 4 T disposilion de Ja commission de suivi dos sites.
Lexploitant transmet chaque anmée par voie Electronique (déelaration GEREP) & fnspeetion des installations

classées uno copie de cette déclasation sulbvant un format fixd par fe minishe chergé de 'fnspection dos installations
tlasséos.
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TITRE 1 GESTION DES POLLUTIONS AUX SOLVAN'YS

CHAPITRE 11,1 ACTIONS SUR SITE

ARTICLE 13,11,

Lexploitant doft engager les actions of mottre en winvre les moyens nécessnires afin de traiter la pollution identifiée
sur son site constilnde par les quatre xomncs mises en évidence dans le mppont ANTEA séférencd A46158
tdénomnides ci-apnts vanes A, B, Cet D et repérées on amnexe 2 du présent aredd,

Lin deseriptif détaillé des moyens techiiques préviis pour satisfaire les objectifs spéeifids dans le rapporl ANTEA
stisvisé doit Etre communiyué & monsiewr lo préfel de I’Hssonne avant lo déntarmpe des fravanx.

ARTICLE 11.1.2. ZONE A

Loexploilant doit procéder au ratrail des sonrees de polllion on réalisant I'excavation de Ja zone A repérée sur
Pasnexe 3 au présent arrété, L'excavation de Photizon superficiol des argiles veites a ponr objet d*8liminer la
pellstion qui s”cst concontrée dans celul-ci,

L'exploitant doit, lovs des travaux d'oxcavafion, décaisser en fond de fouille use Epatsseuy minimale de 50
centimétres d’argilcs vertes. Celle excavation peut &tre poursuivie pu-deld do 50 om d*épnisseur sans toufofois quo
cefle paisseur excdde | mitre si les tenems de poHluanms nwsuides en fond de fowillo sont incompatibles avee

Iusago ncluel des tevrains,
L gestion dos argiles veries excavées ost réalizée conformément aux dispositions des articles 11.1.13 4 11.1.15.

L’exploitant dokt meliro en ceuvre les moyens nécessaires ponr econstituer Ia barriére d*étanchéité palmellc

coislitude des argiles verles décaissées. Cette reconstitution est réalisée au mininnun par la mise en cnyre d'une
couche d'rgiies d’une épalssenr do 50 et ¢t présentant une perméabilité au moing équivalonto A cella des argiles

verles décalssées.

Des prélévements de terres sont réalisés en fond ef flanc du fouilles afin do déterminer T qualité des sols rstant ¢n
place. Les prélévements sont représentatifs de In zong investiguée. Les résnitats d’analyses sont communigués A
monsienr l¢ préfet de I'Essonne sous un délai de deux mois maximum suivant ks prise des échantiflons.

ARTICLE 11,13, 2ONES B ET D

T'exploilant doit mettre en ccuvro une barridre perméable réactive (BPR) visant & frailer Ja pollution issue des zones
B ot D, teHes qu'elles ont été identifiées dims lo rapport ANTRA A46158 du 25 janvier 2008 et le rapport ERM
R1010 Yersion 0 du 3¢ mars 2009, Ceite bairidro a pour ebjectif de liniter lo transfert de solvants chlords en aval
hydravkque du site ATTIS SEMICONDUCTOR, ¢n Iraitant les composés ¢llords dissous dans les eaux

souterraines par rédction chimique,

Ce dispositif doit pernetive de limiter les perturbations des écoulements des eanx souterraines en aval hydravkiquo
du site ALTIS SEMICONDUCTOR,

Avticte I1L 131, Gestlon dey ferres
les terres exeavfes dans fe cidre de Uimplantation de la barrigre doivont dire gérées conformément aux
dispositions des articles $1.1,12 4 11.1.14,

Les terves utilisées dans le cadre de Félnboration de Ia batidére dofvent &tre oxemples de pollution. Lexploitant met
¢ el¥re Un protecole permettant de s*assurer de la qualits des mntérinnx entrant dans In réalisation de la barridre.,
L’ensembla des résultats d*analyses mendes sur les matérianx d’apport est tenw 4 ls disposition de Pinspection des

installations classées.
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Avrficfe 11, 1.3.2, Dlmenslonnenent de ta burriére

La bartidre perméable réaclive doit Bt dimensionnée ¢f réalisée de manigie & capturer 1o panache de pollution
genéré par los zones B ot D. L'cxploitant doit s'assurer de répartir an mieux les eaux souterraines pollnées sur
Pintégealité do Ia banitre. L'exploitant doit s’assurer que le dimensionnement de la barridre pssthe un lemps de

séjonr sulfisant powr le traiteinent des solvants chlords,
L'exploitant dolt incitre ex convre les moyens néeessaires pour Himiter le colmatage de In barriére.

La barridre perméable réactive doit ftre anotée dans les argifos veres nfin d'éviter que des camposés chlonds
tissous dans les caux souteiraines (nappe supecficlelle) ne se retrowvent en aval hydrauligue du site ALTIS
SEMICONDUCTOGR smis avoir subi un teaitement dans Iz zone réactive de ta barridre.

Article I 133, Gestion de I zone réactive de ba barridre

I'exploilant apporte wne attention parliculidre sur la mise en place de la zone réactive de la barridra, Un suivi de
Pépaisseur, de ln granufométric et de fa tenonr dit inélange téactif est assurd lors de sa mise en place av soin do In
bamigie. Ces donndes oivent élve consigndes dans un regisire fenu A la disposition de I'inspection des installalions

clezsdos,

L'exploitant doit s’assurer que la Zono véactive de la barridee sc sithe dans Ia zone saturée des tereains afin do ne
phs endomnager on réduire In durée de vic de Ta batridie.

Arttefe 11, 1.3, 4, Suivi des perfortances de a barridre

Un résenu d'ovvrages de conteble doit Gtre installé en amont et en aval de la barridre afin de mesorer ses
performances et de détecter tout dysfonetionnement de culie-ch. Ce téseau doit permatre de disposer d’une bonie

représcniativité du fonetonngiment do I barriére.

Les parnimgtres contrblés dans ce endre sont at minimum les snivants ;

Trichloroétliyléne (TCE) Téirachloroéthyléne (FCE) 1,1 Dichloroéthyldne {i,1 DCE}
Chlorure de vinyls (CV) 1,2 dichlorobenzéne (1,2 DCB)
Cis 1,2 Dichloroéthyléne (Cis 1,2
CE) L
Trans 1,2 Dichloroéthyléne (Trans{ 1,1,1 trichlorodthane (1,1,1 YCA) | 1,1,2 trichlorodthane (1,1,2 TCA)
B 1,2 DCH)
Chlorures 1,1 dichloradthane (1,1 DCA) Fréon 113
{Irichtaretrifiuorodéliiane)
pli Oxypéne dissons Paotenlinl Rédox
Nivean pidzonttrique Ter Conduclivité

L'ohjectif de la barridve o5t datteindre un abattemont des concentiations eu composés chlarés de 90% (établi sur la
moyanng des concentrations e composds chilorés visés dans io tableau précédent).

Le dispositif de traitertent ne doil pas conduive & I'introduction significative des concenlrations en produits de
dégiadation et notmmment en chloture de vinyle, en aval liydravlique du site de fa socidte ALLTS
SEMICONDUCTOR,

Les ouvinges de contrle font Pobjet au minimum (Pun prélévement mensuel pendant In premizre année de
fonetionnement de la barriére, puis trimestric! los goatre années suivantes, Cefte fidquenca politen tre ndapide
(rugmentéo o réduire), au vie de Iefficacilé de in bawidre, sur demande ou aprés secord de Finspection des

installations classéos,

A Pissue d’une premidre périndo do 5 ans, I"exploliant &tablit wn bilan du fonctionnentent de [a barridro comprenam
la position argumentée de Pexploltant sur Ia nécessilé de maintenir ou (émanteler la barridre perméable nfactive,
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Artlele 11.1.3. 5, Engretien efe o barritre

Les opérations de maintenance ot d'enteation do la barritre sonl conlides & du personned formé. Ces interventions
sont constgndos dans un registre tenu A fa disposition de Pinspection des installations classées.

Dans le ens de travaux sur la xone réactivo (templacement, ajout de mékange réactlf...), Iexplaitant en informe
préalableinent monsigur le préfel of Vinspoction des inslaltations classées. Un suivi journailer des paramétres clids
dans le lablean de Paticle 11.1.3.4 est réalisé pendant les fravaux ainsi gue pendant une semaine 4 Fissue de coux-

cl.

Article 1L 13,6, Ddmantdfement de In Barridre

En cas de démantélement, exploitant doit respecler les disposilions fixées & Ialinéa 3 de Iaticle 11.1.11.

Le mélange réactif doit e éliminé dans des fiiidres aulorisées & Jo recavoir et le tralter. Les autres matériaux
vlilisés dans ! constitution <e ia barridre sont trids et orientés vers des [fifidres autarisées. Los justificatifs de
I'élimination sonf communiqués & 'inspection des installations chassées.

Apticle 11.1.3. 2, Phuse fraviatix

Les véhicules ef voiries inlemes au site sonl, en tant que de besoin, nettoyés afin déviter Jo dépit do boues ¢t de

teries sur la yoie publique,
‘Toutes tes dispositions sont prises pour &viler l'enval de poussidéres susceptibles dincommader le voisinage on la

salubrité pullique.

Ardiele 1, 13,8, Gestlon de b polfution des gones B et D en cax de dysfoncilonnement de fa barrlére
permduble réactive

T exploilant oit proposer, dang les 30 jours, les getions ndcessaires pour renforeer, compléter, suppléet 1a barridre
pormnéable réactive sl les résuftats dn seivi des performancos de fa bavkdre pendant plosizwrs campagnes do
mesores mettent en dvidence une anatvaise maitrise/gestion de fn pelluion des zoncs B of 13 (imavvaise réduction
chimique des compesés, défaillauce de la barfdre, augmentation des concentrations en produits toxigues de

dégradation ,...).

Ces actions oivent étre iniliées dans le mois snivant la vafidation de la proposition technique ferinulde par
I'exploitant par monsicur le préfet de I'Essonne. »

ARTICLE .14, CONFINEMENT DE LA ZONE C

L'exploitant dispose d*un confinement hydiaulique. L’exploitent s*assure en permanence de Pefficacité du
confinetment hydrandique érabli sur Ja zono C vis io pompage au niveau du drain V14, Pour ce faire, un registre
consighant les volumes d'epu souterraine prélevés via lo drain de Pouviage V14 est onvert et tenu & la disposition

de Pinspection dos installations classées,

Los caux réeupénées via le drain de Ponveage V14 sont analysdes suivant wne fréguence tlmesirlelle et les mémes
pacamdtres quo conx visds & Padicle 15.1.18.

L'efficacité du cottfinement de In zone € est mesurde par l¢ suivi de Pévolulion dos cancentrations des coamposds
visés au & Particle 11.3.1 au niveau des plézamétres PZ9, PZ14, PZ17, PZ20 ainsi qu'an nivean do point de rejet
des eaux souterraines pompéas an niveau du drain V14, Jin cas d'évolution significative 4 la hausse des
concenliations dans les pidzométres et le point de reiet susvisés, Pexploitant doil alerter immédiatement Monsiaur
le préfat o lui présonier un plan d'actions. Ce plan d’actions, identifiant les origines de celte évolution, les mesnres
de remédintion néeessaires ot log moyons de contedle renfored de la qualité des eaux souteraines, esé mis en ctuvre

sons un délas maximnl de {rois mois,
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ARTICLE I1.1.5, VERIFICATIONS PREALABLES

Ute vétification préalablo de fn présence d'onvrages, de canalisations stfon de réseauy enterés est effectude avant
tonte opdration $'oxcavation quelque soit la zono corcernéo, L’exploitant met ¢n wuvee los dispesitions
appropriées pour protéger les dilTérents réscaux de tont risque d’cndommagenead.

ARTICLE 1L1.6, PREVENTION DES ODLURS

Les terres susceptibles d'éive & Porigine de nuissices olfactives ou d'émetire des composés volatils sont excavées
par emprise aussi réduitc quo possible. T'outes dispositions sont prises pour Hmitor les dégagements d’odenrs on
d'offluents diffus suscoptibles d'incommoder Lo voisinago ou de porler siteinte 4 In salubrité publique. Blles sont

netamiment (Kecites dans le ardmolre ANTEA snavisé,

ARTICLE 11.1.7, TRAITEMENT DES POLLUANYS PRESENTS EN PHASE LIBRE NON DISSOUTE
DANS LES EAUX BOUTERRATNES

Les pollants présents en phase libro non dissomto daus la mappe saperficielle, au droit du sile, doivent &re
récupérés on vue de lcur élimination. Le stockage dos produifs réeupérés cst réalisé de mantére 4 prévenir los

tisyies de polution accidentelle,
ARTICLE 11,18, SUIVIET TRACADBILITE

A conrs dos actions engagdes sur e site, un registie doil &re ouverl, dans leque? doivent ftre congignés avee une
précision suffisante, I nature des travaux réatisds ainsi que foutes inforinations pertinestes rolatives 4 Ia séewrilé ou
iax dvénements pouvant porler atteinte 3 Iz yrotection de Fenvironnement ef & I sants des Tiverains.

Lrexploitant élimine ou fait éliminer les déchets pioduils dans des conditions propres & garantiv la protection des
intedts visés A P'article 1.511.1 du coda de Penvironnement. 1} 87assUrE notmmmont gque les prestataires auxquels il
thit appot pour assurer fa collects, lo traitentent of I*&imination des déchots qu'it produit ou dftient disposent des
autorisations et, lo cas échéant, des agréments on application des tfitres ler et IV du Hvio V du cods do
Penvironnement. L oxploftant swsstire que les tansporteurs et les collectenrs auxquels il fait nppel respectent les
réglementations en viguewr en ce qui concemne Jo transport dos déchats,

Lexploilant doit so conformer nnx dispositions des articles RS41-42 et suivants di code de 'environnement ¢f do
teurs textos d'application.

1 exploitant établit et tient 3 Jour un rogistre relatif aux déchets dingerenx {lerres polludes, eaux souflldes...) qu'it
¢limine, Toute élimination de déchets dangereux doit fire I'objet de Fétabligsement d'un bordercan de suivi de
déchets. Lo registie et les hordereaux de suivi de déchets précités sont tenus A la disposition de I'inspection des
installations classées. L'exploilant s"assure d’obtenir le retour du bordercau de sujvi complété par {'installation
finale de traitement dans le mais swivant 'évacuation dy lof concernd.

i.e registre cité A Pafindn précédent conticnt a minima les Informations citées & 'aticlo 5.1.6 du présent arréeé,

Toulo découverte fortuite do toute source de polluiion dventucile dont les caraciéristiques ou lo iraitement ng
seraient pas prévns dans le présent arcbté doil Stre signalée Immédistement & ntonsieur le préfet de "Bssonne.

ARTICLE H.1.9. RAPPORT DE FIN DI TRAVADX

L’exploitant doit wansinettro 4 monsieur le préfet do I’Essonno pour chacune des zones A, B ot I3 Identifides sur
san site, au plus tard tiols meis & compter do I réalisation effociive des favaux mends s | Zone concernde un
rappoit de fir de travgox. Les zones B et D fout Febiet d'un inpport nnique au regard de Ja amise en place de In

bawridre perméable rénctive,

Coneemnant ks rone A, ce tapport contient ;
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it document photegraphique permettant de visuabiser les différentes phases de Fexcavation,

un plan localisant l'eminrise de Ja zone excavés,

los difficiliés rencontedos lors de Vexcavation,

une estimalion chiflide des quantités do terros polindes évacudes hors site {ot dventuellement traitées sur
site},

une dventuelle estimation chiffedo des caux souterrainoes recucillies lors de excavation,

les rappors d'anntyses des fonds et flanes de fovilles,

une synthése des opérations engagées concornant ka veconstitution de la bamidve d'étanchéitd,

fos dvautuels rapports de suivi et de contrble dans le cas d'vn recours & une instatlation de traitoment des

terres s site,
les dléments d'infornmations relatifs aux teries utilisées dans e cadre do remblricment de la zone

exenvée,

Concernant Jes zoncs B ¢l D, ce rapport contient :

un docoment photographique permettant de visualiser les différentes phases de Pinstallation ds la
barriére perméable réactive,

un plan localisanl Pemprise do colle-oi aingi que les ouvrages de contriile,

une coupe de la barridre perméable réactive et des auvrages de contrdle,

ies guantités de matérlnux d*apport,

los quantitds de matériaux réutitisés (terres non pelluges réutilisées),

les yuanlités de mélange réactif mis en wovre,

les quantités de terres pollnées éliminées lors do la réalisalion de fa barrigre permiéablo réactive,
éventugllomant fos volvmes d’eanx pompées et traitées lors de Ja réalisation de la batritre perménble
réaclive,

{os dventuclics difficultds renconfrées lors de instatiation du dispositif,

i descriptif technigue di dispositif installé,

les prewnlers retours (s disponibles) di fonctionnement do dispositif (phaso d'esssl ... )

ARTICLE I1.1.10,

Pour le trailsment dos poliutions Identifiées sur son site, IPexploitant est sutorisé A mettre en cuvie in situ des
inslallatians de dépollution « pilates » qui Ini seraient nécessaires powr ymékiorer la connaissimee de Iz pollution

pénérée ef in performance des moyens de dépollution.

Une instalfation « pilote » est una inslatlation mettant ¢n ceovie un pracédé de traitement innovant ou profonddment
adapté n"ayant pas fait I'ohjet d'une guealification générigue.

L'exploltant communigue potir avis & monsiear le préfist un dossicr précisant ;

-

ry

le cholx de i"implantation de I'installation piloto,

les entactéristiques e cetle inslalialion,

{es objectifs & atieindre Jors du fonctlonnement de celte installalion,

ies mesures prises clfon envisugdes pour le snivi ot le contréle do I'inglsllation, ¢t la prefection des
ivtdréts visés A& Pavticle 311-1 du code do 'environnement,

In durée envisagée de fonclivnarement e Pinstallation,

A Pissuc de fa durée de In phase pilofe prévue, un bilan esl comnivniqud & mensicor ke préfot dans Tes denx mois &
comipter de ["arrét de 'instatlation. Ce bifim comprend Jes informations suivantes ;

durée effective de fonclionuemet,

probléimes renconteés lors de Ja phiase pilote,
efficacité de IPinstallation pilote,

gynlhidse des résultats de contrble et de suivi,
conclusions el suites prdvaws & |a phase pilote
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L’secord de mise en ceuvee de Pinstallation issue du pilote est délivié par Monsieor fe préfel sous un mois A
eompler d la véeeption de la deinande e exploitant.

ARTICLE 111,11,

Les produits utilisés (zinsi que lear produit de dégradation) par les dispositifs de raitement (pilotes o dfinitifs) pe
doivent pas porter ntteinle A Penvironnement ni & In sauté des Travailleurs et des riverains,

Les instaliations do dépoliution {pilote o définitive) sont constriites, Squipbes et exploitdes de fagon que leur
fonetionnement ne puisse ére & lorigine de brults {ransinis par vole aériennc ou sofidienne susceptibles de
campromctice Ja santé ou la séeorild du voisinage ou de constituar une nuisance pour eelui-cl.

Le ddmantdlement des instaltations de traitement st engagé dés que ces instaitations n*om plus d utilité sur fe site.
Co démantéiement est organisé et mend de manidre A préserver los iutdidls smentionnds & Particls £, 511-1 du code

do Menvironnenent,

ARTICLT 11.1.12,

A Pissue des éventuelles campagnes comptémentaires (relatives & fn qualité des sols et & ln déHmitation spatiale des
zones impactéos...) mendes sur lo site, los fetres jssucs des sondnges ¢f qui ne sont pas wilisées en vie d’une
anslyse sont gérées comme les terres cxenvées,

Daus le cas ¢’un slockage temporaire sur site des teires excavées, collos-ci sont trides et stockées sur des aives de
stockage étanches claircment identifides ol profégéas de la pinie. Les dventuetles cnux qui entrent en contact avec
0s terros excavées sont 1écapérées du tagon & e pas pelluer les sols et doivent &ire Sliminées dans des installations

diiment anlorisées & ies recovoir,
Ces slackages nie doivent pas 8tre A P orlgine d’envols de poussiéres.

Los ferros excavées font Pobjet d'vin i efficace en fonofion de leur degré de polintion et sont vacuées dans des
filicres dunent autorisées & los recevoir. Le programme atialytique relatif au ti des deires of los résultats des
rnalyscs de caractérisalion des terres sont enus i disposition de Pinspection des instaliations classées

Les différentes catégorles de ferrcs sont fdentifides sur fe sitc au regard s leur quatité déterminde & 1issue dy
programine anaiylique, Les différoms lots do teires polivdes sont wménagds de fagon & viter le mélange entre
catégaries, Tout mélange de terres de caractéristigues dittérontes est interdit,

Les terros polinées sont évacudes du site par vehieulo baché jusqu'a lewr prise en charge pac Pinstallalion de
traifement,

ARTICLE 11.1.13.
Dins le cas d*un traltement sur sifc (biolertre.,.) des terros excrvios, Pexploitant doit anénager une ou phisiouss
aires dédices, Un regisire relatil & ce traitement doit Ste ¢Iabli, tenn A jour et & la disposition de P'ingpection des
installations classées, Dans ce regisiie, soul consignés les informalions suivantes -

- zone(s) d’ob sont {ssues los terres excavdes,

- datos et volumes estimds des apports sur aire dédide,

= dete du début du traitement,

- volume de tene en cours de traltoment,
- deseriphif dos opéiations de maiutenance, gestion du traitement ainsi que la date des interventions.

Les émissions de composés organigquos volatils sont aussi 1éduilos gtee posstble of doivent respecter los
prescriptions de Paticle 11.1.15
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ARTICEE 11.1.14.

Powr gueo les tarres palludes puissent &tre wilisdes aprés leor trattement en remblais sur le site, ' exploitant doit étre
en mesure de démonirer que le nivean de pollution résiduelle de ces teires esl compatible aves PPusage actuel du

sike.

Los analyscs relatives anx dchadillons piélevés au niveau d'un lot de terres irailées doivent étre représentatives de
I'ensenible de celui-ci. Le protogole d’échantillonnage et les résultats des analyses sont communiguds & monsieur
le préfet de i’Essonne avant PPutilisadon des terros sur site accompagné d’un plag indiquant la localisation de ces
torres ol dos dventuals dispositifs averiissours nssocids

Lo terres oxcavéos non polludas peuvent &ve réntilisées sor le site en tant que remblais.

Los éventucls remblals apporlds sur site sont constitués de matériaux compatibles nvee I'nsage acluel do site,
1’exploitand ¢st en mesure de justificr t'origine et 1z qinlicé de ces matériavx.

ARTICLE 11.1.15.

Les effluents gazeux rejedés par les installations de traftement des terres polludes ou des caux sont lraités de fagon &
respecter les valeurs limites suivantes :

Pavamétre Concentratlon maximale
COV tatanx 4 IPexclosion du méthane 110 mphm’ si {e flux est supérieur & 2 kgfh

COV visés & 'annexe [N de Parvété mintstériel da
2402798 madifig, et halogénés R40 dont 20 mgfim?® 5f lo fAux est supérien 4 0,1 kg
chloroforme, 1dtrachlorodthyléne, dichloroméhang

COV A phrase de risgues R4S, Rd6, 49, Ro60, R61
dont chlonre de vinyle, benzafa)pyrdne, 2 mgfn? si le flux esl supdriewr 4 10 p/h
teichloroéthyléne, benzéne

Les instullalions de fraitement des efflucnls gazeux nécessairos au respect des vateurs limites mposées m: rejet par
le présent nrrété sont congues, enlretenues, axploitées ¢ surveilies de manidre & fihre face aux varindions des
cargotéristiques des effiuenis bruis {débit, température, composition.. } y compris & Poceusion du démarrape ou de

I'arrét des installations.

L'exploilant réaliso, dans un défai d’une semaing nprés ia mise en service des installations de dépollution, puis
mensuetoment, une analysc do fa qualité des effluents rejetés.

ARTICLE 11.1.16,

Les caux de la nappe superficlelle au droil do la (on dag) zone(s) d’excavation ainsi que les eanx de ruissellement
suseeptibles d*8ire en condact avec les terres potudes, les emnx issues d’installations de traitement spécifiques de la

dépollution sont collectées et traitées sur oi hors site.
Dans Ie cas dun trailement sur sile, ces eaux sont dirigées aprés celui-ci vers {e réseau public <’assainfssement,

sous réserve du respect des prescriptions définics anx anliclos 111,18 o L1119 ¢t de Paceord dn gestionnaire do
résealt, conformdment aux dispositions de article L1331-10 du code de Ia santé publique ou vers 1 milicu naturel

Les eaux du drain V14 sont dirigées vers lo milicu natirel sous niserve qu'olles respectent los preseriptions des
articles 11.1.17 et 12.1.18 ci-aprés.
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ARTICLE 181,17,

Les eaux traitdes sur shte dostindes 4 dtre rejetées au le milien natirel et avant tont mélange doeivent respecler les
valeurs limites et caractéristiques définics ci-aprbs ;

- pHcompris enlre 6,5 ot 8,5
= codenr : modification da la coloration du miliee réoepteur mesuvée ¢it un point représentattf de ln vone
tle mélange inférioure & 100 mg/Pi/l

- tempbiatire inférleure 3 30 °C

Elles dolvent &ve exeniptes de :
- nwlifres flolantes,
= do produits susceplibles de dégager dans fes &gauts des gaw ou yapews toxiques ou inlaminebles,
= lout produit suseeplible do nuive A Is conservation des ouveages on 4 la séeurité du porsonnel y
teavaillan, ninsi que de matidres déposables on précipitables qui, directement o indirectement aplés
mélange avee d’avtres offhients, seraient suisceptibles d'entraver le bon fonctionnemenl dos OUVIAZES O
de periwrber le fonetionnenent des stations &’ épuration.

ARTICLE 11,1,15. DRATN DE LXOUVRAGE ¢ ¥1d » (LAUX NON FRATTEES),

Débit 1 30 nidfy
Iaramdives Concentration | Flux ngaxi en 2/f
{ng/L}
Henzdna 5 5
Toludne 0,5 5
Eibylbenzéne 6.5 5
Ayltnes 1.5 i
Télrachloroéthyléne 1 1
Trichloroéthyline | 10
{cis + traus) 1,2 Dichloroéthyléne | 14
Clilornre de Vinyle .5 5
1,1,1 Trichlorodthans 2 10
1,1 Dichloragthang i 10
1,1 Dichloredihyléne 0,5 5
1,2 Dichlorobsnztie 0.5 5
1,1,Z Trickloroéthane 1 5
1,1,2 Trichlovo — 1,2,2 Teilluorodthane i g
Clurome €t ses coinposés 0.} t
Lnivee & gox composés 0,1 l
Arsonic ol {
Hydracarbures totaux i 5

L'exploitant dalt encogistror mensucllement les volumes poinpés,
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ARTICLE 11,119, INSTALLATIONS BE TRAITEMENT DES EAUX SOUTERRATNES SUR STTR

bl 8 mY
Paramétres Concentration Elux muaxi en gfj
{my/L)

Benzdae 0.5 2,5

Toludne 0,5 2.5

Ethylbenzdnc 0,5 25
Xylenes 1,5 5
Tétrachtoradthyléne ] 5
Trichloroéthyléne i 5
(cis -+ trans) 1,2 Dichloroéthyléne | 3
Chlenure de Yinyle 0,5 2
1,1,1 Trichloraéthane 3
i,l Dichlorodihnae H 5

1,1 Dickluroéthyléne 0,5 2
1,2 Dichlorobenzdne 1 5
1,1,2 Trichloraéihame 1 3
1,1,2 Trichloro - 1,2,2 ‘I¥ifluoraéthane i 3
Chramo ¢l ses coinposds 0,25 1
Coivre et ses compoads 0,5 1
Arsenic 0,5 1
Iydrocarbuores fotaux | 5

L'explioitant doit relovor les volumes jouraaliers teaités,

Dans lo cas d’installations spécifiques de dépollntion Araitement dos eavx souteiraines sur site, un prélévement
dans les |5 fowrs suivanis [n mise en service do eos installations est réalisé snr I"ensemble des parainétres visés aux

articles 153,38 e 11.1.1%.

Un préldvement hebdomsdaice o5t véalisé sy ces Installations sur tows les parsmdles visés mx articles 11.1,18 et
1, LD oxceplé les métaux, qui seront analysés uno fols par an,

Le programme de surveillance {fiéquence, paraméires...) pent &voluer au rvegard des résultats dos diverses
campagnes d’analyses. 8i Pexpleitant ddsire modifier ce programme, i1 doit av préalabie en fhire [a demande

anpras do monsicur le peéfet de $'Cssonne,
ARTICLE 11,.L.20. PROTECTION DES FAUX SOUTERRAINES

Los aclions engagées doivent 8ive mendes de Fagon & ne pas favoriser la migeation de In pollution vers les nappes
sonloriaings plos profendes, Bn partionlier, les sondages profonds, pidzombires réalisés durant la shase travaux ne
doivent pas constituer das cheming préférentiels de migeation veriicals de 1a pollution.

L’exploliant 'sssore que les ouvrages de surveillance et de fraitement 463 créls of notamment ley pidzomdines
répondent aux exigences susvisées.
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CHAYITRE 11.2 ACTIONS HORS SITE

ARTICLE 11,%.1.

L exploitant, doit définfr et mettre on auvre vn plan do gestion pour chague habitation {svus réserve que ke rivenin
pertiette T accés raisonuable A se propridté), situde dans le périmétre d*action défini cn annexe 4 selon s niveaus
de risques calewl$s mentionnds dans les rapporls ANTEA susvisés.

Ces plans de gestion doivent expliciter los modalités dactions envisageabies pour teaiter ¢lou maitiscr Ja pollwion
et ses olfels possibles. Chaque plan de gestion doit proposer 1t mode de traitement ajnst que lefs) moven(s) de

survelltance de Pefficacité dn dispositif retenu,

ARTICLF, 11.2.2. COMMUNICATION DES PLANS DI GESTION
L'exploitant doit communiquor les pians do gestion établis & mossiewr lo préfet de I'Essonng,

51 les mesures de gestion néeessitent une intervention sur des tesains dont Pexpleitant n’a pas In maflrise fonelére,
e pian de pestion commmiqué au Préfe! est compléts de Paceord du propriétaire concerad, L'accord du riverain
est communiqué par Pexploitant & monsiour le préfet 15 jours préafabloment au début des setions Prévius iar

Pexplaitat.

ARTICLE £1,2.3. BILAN ANNUEL
Un bilan annuel de fa réalisation e d swivi des plans de gestion cst reinis & monsicur le préfet de ’Essanne au plus
laid ie 31 miers de annde n+1.

CHAPITAE [1.3 SURVEILLANCE
QUVRAGES ¥ SURVEFLLANCE

ARTICLE 11,31, SURVEH.LANCE DES RAUX SOQUTERRAINES

Une survelitance do la qualité dos caux soutersaines (nappe superficielle) via Lo réseau de pidgzomlres implontés sur
¢t hors site doit tre réatisée. Celte surveillance portc ai mininnsm sur les parmmdtres suivants *

BTEX ' ‘Télackloroéihyline (PCE) 1,1 Dichforoéihyiéne (1,1 DCE)
Trichlorodthyléne [TCE) Chlorare de vinyle (CV) 1,2 dichlorobenzdne (1,2 DCB)
Cis 1,2 Dichlorodthyléne (Cis 1,2 | 1,1, trichloraéthane (1,1,1 TGA) [ 1,1,2 trichloroéthane (1,1,2 TCAY |
i DCE)
Trans 1,2 Dchloroéthyidne L1 dichloroéthane (1,1 DCA) Fréon 113
{Trans 1,2 DCE) {teichlorotrifluoroéthanc}

Une swrvoillance du niveau pidzométriquo est égalemont réalisée,

Concemnant le paramétre « hydrocatbures totaux », celui-ci dolt &tre mmalysé annuellement sur Iensemble des
piézoméires exnceplé PZL3 oh Ia fiéquonce est semestriefle.

Arrété N°2014223-0009 - 18/08/2014

Page 14

N




plLOSA07

La swrveillanco sl réalisée suivant les fréquences suivantes ;

Cuyrapes Fréauence
+ Pézoméres situés dans ou on aval dos xones
impackées :
PZL 2 P76, 78, 412, FZ13, 210, PXIR, PZ 26,
EBZ2T, PZ 25 A PZ3] Semestrisllo

+ Pidzometees PZ9, PZ14, PZ17, PZ20

Pidzomitres sitnés hors site

PZA A PZT, 2228
+ FPA Semaslrielle
¢ P28
Microplézométres Suivant lear ulilitd dans 1o cadre des iravaux de
réhabilitation
Piézométres sur site silués en amont des zones
impaciées ;
PZi0, BZ11, FZ15, BZ19, 221, PZ23, PZ 24, PZ 25, Annuelle
PZi4 a1 35
4o
. Drain V4 -
Pidzomatres sur sile situés en amoit des zones Ananelle sur 2014 ¢f 2015 puis fermelvie de
impactécs ; t'ouvrage
FZ7, PZ22, PA 32 ot IP733 {eniqueinent sor les BTEX}

Las préldvementy ¢l analyses sont réalisés silvant les novimies en viguewr, & défaal suivant des méthodes recobnues,
L'exploitant doit fairc appcl, av minimum ante fois par an, d un lborntoire agréé par ls ministdee de I'¥calogie, dn
développement et de l'aménagement durables dans lo cadre de cette surveillance,

Un rapport velalif & chagque eampagne de prélévement est établi et communigné & mansionr le préfet de I"Hssonne
dang les deux mois suivant Pintervention sur site.

Lz progrnmme de suwrveiiiance (fréquence, paamétres...) pout évelusr ay regard des résultais des diverses
campagnes dCanalyses. Si {"explofbmt désire modifier ce programmme, il doit au préaiable en faive la domarde

auprés de monsiens le préfot de PResonne,
L’exploitant informe sans délai monsieur le préfet de I*Essonng si des dilfienliés ’accds aux ouvrages hors sito
sonf renconirdes Jors des campagnes do prétdvements.

ARTICLE H.3.2. ENTRETIEN PES OUVRAGES DE SURVEILLANCE

Si un ouwvesge de surveltlance est détdrisrdéfendommags, Pexploitant doil en informer mensienr le préfet de
' Essonuo sens délai ef faire part dos actions qu’il comple engager avec "échéancier assacié pour gue Pooviage soit

de nouveau opérationnel,

Siun nouvel ouvrage (pults, piézaindiee} de suiviftiaitement interceptant uniquement la nappe saperfcistle doit &ive
{Implanté sur site Mexploitant inferne monsiour lo préfel da I*Hssonne 13 jours au minimont avant son implantation,
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8i v nowvel ouvrage de suivi Interceplant uniguement la nappe supecficielle doit &ire itaplanté hors site, & titee
permaneat ou temporsire, Pexploitant devea su préalible ablendr Iaceord da rivernin, ¢f devea en informer M le
Préfet de PBssomne 15 jours au minimum avant son fmplantation. A défant, Pexploitant justificrs do In nécessité
d'vin lel ouvrage el solliciters Paccord de monsieut e Préfet de I'Essomns poue son mplantation,

S wn nouvel ovvraps (puits, pidzomdtre} de suiviftraitement interceptant la scconde nappe, doil &ire Implaulé sue
ou hors site, Fexploilant sollicite 'aceord dn préfet avant son implantation.

L'cxploitant deit s’assurer que leg nouveaux ouvrages respectent les dispositions de 1*articlo §1.1.20 du présont
arrifé,

Si un onviage n'a plus d'utilité, Iexploitant doit obtenir Yaccord de monsiour le préfet de 1I'Essonne avant toute
termeture (comblement) do celui-ci. L’ouvinge est comblé suivant fes régles de Part en la matidve, Un rapport de fin

de travaux doit 8tre transmis A monsienr ¥s préfel de "Essonne.

CHAPITRE 11.4 PISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE f1.4,1, SURVEILLANCE DES ACCHS

Lo chautier ost eloturé ot Jos accés Termés en debors dos phases do fravaux.
L’accds nux vones de chandier west possible quen présence d’un responsable de chamtier, Les aveds mu site

sigurlonl ks présence d*un chantier et les risques nfférents (chute...).

ARTICLE 11.4,2,

1.es opérations d’évacnation de terres sont interdites Ie week-ond et Jours frids,
Les dispositions visées & Particle 7.4.1, Particle 6,1.2, les arficles 2.5.1 et 10.1.2 sant applicables dans Ic cadre do Ja

gestion des opdiations de 1dhabilitation/dépoliution mendes sur site,

ARTICLY, 11.4.3, RELATIONS AVEC LES AUTRES SERVICES INTERESSES

Lo présent arvéid e dispense pas Pexploitant de toutes autres formalités A aecomplir aupres des divers services
intéossés pour la réalisation des frvaux,
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TITRE 12 DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PURLICITE-RXLECUTION

CHAPITRE 12.1 DELAIS T VOIES DI RECOTRS

Le présent arrété est soumis & wi contentienx de pleine juridiction.
Il peul étre déféeé auprds du Tribunal administeatif do VIERSATLLES :

1° par les tiers, personnes physiques on morales, les communes inféressées on les proupements, en raison des
inconvénients on des dangers que lo fonctionnement de l'installation présenle pour log intéréts mentionnés aux
atlicles L. 211-1 ¢t L, 511-1 dans un délai d'un an & compter do fa publication ou de l'aftichage de In présente

déeision,
2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de denx mois & compter de I date 4 laquelle la décision leur o

&1 notifide.

Tountefois, si la mise en service de Pinstallation n’est pas intervenus six mois aprés la publicalion ou Paffichags de
ces décisions, lo délni de recours continue & courir jusqu’a Pexpiration d'une période de six mois aprés cetie mise

en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris A bail des inunenbles ou n'onl élevé des constructions dans lo voisinage d'ine
installation classée quo postéricurement & Fallichage on & la publication de Pareété autorisant l'ouverture de cotte
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recovables & déférer ledit aredts A la juridiction

adininistrative,
CHAPITRE 12.2 EXECUTION

- Lo Secrétaive pénéral de l1a préfecture de 1'Essonne,
- L'ingpeetion des inslallations classéos,

- La sociéié ALTIS SEMICONDIUICTOR,
- Les Maircs do CORBEIL-ESSONNES et du COUDRAY-MONTCEAUX,
sont chargés chacun en ce qui le conceimne, de exécution du présent airété qui sora inséré au Recueil des Actes

Administeatifs de la Préfecture.

Pour le Préfet ef par Délégation
Lo Secrétaive Général

- Alnin ESPINASSE

L'exploitant, la société ALTIS SEMICONDUCTOR, conformément & [article R512-30 du code de
Penvironnement qui stipule que « certaines dispositions de 'arété peuvent tre exclues do la publicité prévues par
le présent mricle lorsqu'il pourrait en résulter In divulgation de scercls de fabrication », demande Pexclusion des

annexes,
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Arrété n °2014225-0008

signé par
le Secrétaire Général

le 13 Aottt 2014

91-01 Préfecture de 1I'Essonne
DRCL
BEPAFI

Arrété préfectoral n °© 2014- PREF/ DRCL/
BEPAFI/ SSPILL/ 536 du 13 aotGt 2014
portant imposition de prescriptions
complémentaires a la Société ISOCHEM pour
I'exploitation de ses installations sises 32, Rue
Lavoisier a VERT- LE- PETIT
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Eéruauqyﬁ FRANGAISE
PREFET DE L'ESSONNE
PREFECTURE
DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DES ENQUETES PUBLIQUES,
DES ACTIVITES FONCIERES ET INDUSTRIELLES
ARRETE

n° 2014-PREF/DRCL/BEPAFUSSPILL/ 536  au 13 AOUT 2014
portant imposition de prescriptions complémentaires a la Société ISOCHEM
pour Fexploitation de ses installations sises 32, Rue Lavoisier A VERT-LE-PETIT

LE PREFET DE 1I'ESSONNE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de Penvironnement, et notamment ['article R.512-31,

VU le code de la santé publique,

VU la loi n° 82.213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des départements
et des régions,

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a I'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, préfet hors cadre, en qualité
de Préfet de I'Essonne,

VU le décret du 12 juin 2012 portant nomination de M. Alain ESPINASSE, en qualité de secrétaire général
de la préfecture de I'Essonne,

YU larrété préfectoral n°® 2014-PREF-MC-031 du 14 mai 2014 portant délégation de signature a
M. Alain ESPINASSE, Secrétaire Général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de l'arrondissement

chef-lieu,

VU l'arrété préfectoral n°2001.PREF.DCL/0307 du 27 juillet 2001 portant actualisation des prescriptions de
fonctionnement des installations classées exploitées par la société ISOCHEM a VERT-LE-PETIT,

VU larrété préfectoral n°2001. PREF.DCL/0389 du 11 octobre 2001 portant prescriptions complémentaires
pour la société ISOCHEM & VERT-LE-PETIT,

YU larrété préfectoral n® 2002.PREF.DCL/0152 du 19 avril 2002 portant prescriptions complémentaires
pour la société ISOCHEM & VERT-LE-PETIT,

VU [larrété préfectoral n°2005-PREF-DAI/3/BE/0001 du 5 janvier 2005 portant prescriptions
complémentaires pour la société ISOCHEM a VERT-LE-PETIT,

VU Tlarrété préfectoral n°2006-PREF-DAI/3/BE/0010 du 11 janvier 2006 portant actualisation des
prescriptions relatives aux conditions d'exploitation de l'usine de la société ISOCHEM & VERT-LE-PETIT,

1/9
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VU larrété préfectoral n°2006-PREF-DCV3/BE/0053 du 17 mars 2006 portant modification de l'arrété
préfectoral n® 2001-PREF-DCL/0389 du 11 octobre 2001 délivré & la société ISOCHEM & VERT-LE-PETIT,

VU l'arrété préfectoral n°2006-PREF-DCI/3/BE/0054 du 17 mars 2006 portant modification de l'arrété
préfectoral n® 2002-PREF-DCL/0152 du 19 avril 2002 délivié a la société ISOCHEM a VERT-LE-PETIT,

VU larrété préfectoral n°2006-PREF-DCI/3/BE/0232 du 10 novembre 2006 portant actualisation des
prescriptions relatives aux conditions d'exploitation de la société ISOCHEM sur son établissement de VERT-

LE-PETIT,

VU Parrété préfectoral n°2013 PREF.DRCL/BEPAFI/SSPILL/386 du 9 aoiit 2013 portant actualisation de
prescriptions complémentaires 4 la société ISOCHEM pour I’exploitation de ses installations situées au 32
rue Lavoisier 8 VERT-LE-PETIT (91710),

VU larrété préfectoral n°2014. PREF.DRCL/BEPAFI/SSPILL/24 janvier 2014 portant actualisation de
prescriptions complémentaires a la société ISOCHEM pour Pexploitation de ses installations situées au 32
rue Lavoisier 8 VERT-LE-PETIT (91710),

VU le rapport de présentation au Conseil Départemental de ’Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques (CODERST) de I'inspection des installations classées dn 12 mai 2014,

VU Pavis favorable émis par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques (CODERST) dans sa séance du 3 juillet 2014, notifié au pétitionnaire le 15 juillet 2014,

VU l'absence d'observations écrites de la société ISOCHEM sur ce projet dans le délai imparti,

CONSIDERANT la demande de la Société ISOCHEM transmise 3 M. Le Préfet et datée du
20 novembre 2013,

CONSIDERANT le coutrier de la Société ISOCHEM de déclaration du statut IED de Pinstallation en date
du 30 octobie 2013,

CONSIDERANT le courrier de la Société ISOCHEM portant actualisation du systéme de traitement des
rejets gazeux daté du 21 mars 2014,

CONSIDERANT Jes éléments complémentaires apportés par Dexploitant suite aux demandes de
I’inspection des installations classées,

CONSIDERANT que l'utilisation de cette installation doit étre réglementée par des prescriptions spécifiques
pour prévenir des risques d’accident majeur sur le site,

CONSIDERANT qu'il est nécessaire, pour la protection des intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code
de I'Environnement, d'imposer & la Société ISOCHEM des prescriptions complémentaires pour son

exploitation,

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE
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ARRETE

ARTICLE 1 :

Larticle ler de I'arrété préfectoral n°2014-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/030 du 24 Janvier 2014 est

supprimé et remplacé par les dispositions suivantes :

«La nature et le volume des installations classées concernées par une robrique de fa nomenclature
correspondent aux activités sont précisées dans le tableau ci-dessous :

Emploi ou stockage de ou & base de substances ¢t mélanges particuliers :

1. Substances et mélanges 4 des concentrations en poids supérieures 4 5 %

A base de :
4-aminobiphényle et/ou ses sels, benzidine et/ou ses sels, chlorure de N,

Substances concerndes :

N-diméthylcarbamoyle, diméthylnitrosamine, 2-naphthylamine etfou ses sulfate de diméthyle et AS
sels, oxyde de bis(chlorométhyle), oxyde de chlorométhyle et de méthyle, | Q> 2 t d'hydrazine 1151.1.a (avec
I,3-propanesultone, 4-pitrodiphényle, triamide hexaméthylphosphorique, BA}
benzotrichtorure, 1,2-dibromoéthane, sulfate de didthyle, sulfate de Q<8t
diméthyle, 1,2-dibromo-3-chloropropane, 1,2-diméthyihydrazine,
hydrazine.
La quantité totale susceptible d'étre présente dans l'installation étant :
Emploi ou stockage de dichlorure de carbonyle ou phosgéne
Q>750kg Q<1600 kg 1116.2 AS
La quantité totale susceptible d'étre présente dans l'installation étant :
' Fabrication de produits
finis ou intermédiaires
Fabrication industrielle de substances ou préparations trés toxiques telles (i'lltCl:Illéd]all‘eS de
i . . . réactions consommés lors
quc définies & la rubrique 1000, A Pexclusion des substances et .
. . . . . , . Q<201 de certaines synthéses ou 1102 A
préparations visées explicitement ou par famille par d'autres rubriques de sous-produits de
la nomenclature et 3 I'exclusion de Furanium et de ses composés. P ; ;
réactions détruits sur site)
Q<5t
Emploi ou stockage de substances ou préparations trés toxiques telles que
définies 4 la rubrique 1000, & I'exclusion des substances et préparations
visées explicitement ou par famille par dautres rubriques de la
nomenclature et & I'exclusion de 'vranium et de ses composés : lt<Q <20t Q<101 1111.1.b A
I. Substances et préparations solides ; la quantité totale susceptible d'étre
présente dans l'installation étant :
Emploi ou stockage de subsiances ou préparations trés toxiques telles que
définies A la rubrique 1000, & l'exclusion des substances et préparations
visées expllcne[nclrm ou  par 'fami!'le par d'antres rubriques de Ia 250 kg <Q <20t
nomenclature et & l'exclusion de F'uraninm et de ses composés Q<15t¢ HI1L2Db A
2. Substances et préparations liquides ; la quantité totale susceptible d'étre
présente dans I'installation étant :
Emploi ou stockage de substances ou préparations trds toxiques telles que
définies 4 la rubrique 1000, A I'exclusion des substances et préparations
visécs explicitement ou par famille par d'antres rubriques de la
nomeiclature et & I'exclusion de I'uranium ef de ses composés 0kg=<Q<20t Q<3t 1111.3.b A
3. Gaz ou gaz liquéfiés ; la quantité totale susceptible d'dtre présente dans
Finstallation étant :
Fabrication industriclle de substances et préparations toxiques tetles que Fabrication de produits
définies 4 la rubrique 1000 & I'exclusion des substances et préparations finis ou intermédiaires
visées exp]tcltlem_ent ou par famille par d'autres rubriques de la Q<2001 isolés au droit des ateliers 1130.2 A
nomenctature ainsi que du méthanol de synthése
La quantité totale susceptible d'étre présente dans Finstallation étant : Q<bt
3/9
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: la rubrique - 7

Emploi ou stockage de substances el préparations toxigues telles que
définies 4 fa rubrique 1000, & l'exclusion des subsiances ct préparations
visées explicilement ou par famille par dautres rubriques de la

nomenclature ainsi que du méthanol 101=0Q<200t Q <27t 1131.2.b
2. Substanees et préparations liquides ; la quantité totale susceptible d'étre
présente dans l'installation étant :
. . , i Stockage en tubes
Emploi ou stockage du chlorure d'hydrogéne anhydre liquéfié unitaires de 37 kg sur une
3. En récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 3 37 kg ; la|lt<Q<2s0t,  |Aire destockageréservée | 11413
quantité totale susceptible d'étre présente dans l'instaHation étant : Q<5t
Fabrication industrielle de substances ou préparations dangereuses pour
l'environnement — A ¢t/ou B -, trés toxiques et/ou toxiques pour les
. il s - H L H
organismes aquathu.es tfe!les que définies ﬁ.la rubrlqluc 1000, a_l exclusion Q<2001 Q<51 N71.Lb
de celles visées nominativement ou par famille par d'anires rubriques.
1. Cas des substances tres toxiques pour les organismes aquatiques-A- : la
quantité totale susceptible d'étre présente dans l'installation étant :
Fabrication industrieile de substances ou préparations dangereuses pour
I'environnement
2. Cas des substances toxiques pour les organismes aquatiques -B- : la quantité Q<5001 Q<20t 17120
totale susceptible d'étre présente dans P'installation étant -
Fabrication industrielle de composés organchalogénés, organophosphorés,
organostanniques i I'exclusion des substances et mélanges classés dans - Ateliers de synthése 1174
une rubrique comportant un seuil AS
Emploi ou stockage de liquides organohalogénés pour la mise en solution,
Fextraction, ete., & I'exclusion du nettoyage 4 sec visé par la rubrique 2345
et du ncttoyage, dégraissage, décapage de surfaces v1sés. par la rubrique Q<30 000 litres wtilisés
2564 et des substances ou mélanges classés dans une rubrique comportant .
. Q>15001 dans les ateliers de 1175.1
nn seuil AS
synthése
1. la quantité de liquides organohalogénés susceptible d'étre présente dans
I'installation étant :
Emploi ou stockage d'amines inflammables liquéfiées
200kg <Q<=<200¢ |[Q <3t 1420.2
2. la quantité totale susceptible d'étre présente dans l'installation étant ;
Liquides inflammables de
catégories B
Représentent une
capacité équivalente
totale de 350 m? répartis
entre :
- 66 m3 répartis dans 3
cuves en inox référencées
CII1AC113 de 22 m3
Stockage en réservoirs manufacturds de liquides inflammables Rep ré's cntang une chacufae concernant la
capacité équivalente | rétention R101 ; 1432.2.
S . . tolale supéricurc & § - 96 m3 répartis dans 4 o
2. X @ ale I
Stockage de liquides inflammables visés 4 1a rubrique 1430 100 m? cuves (CI0, C11, €20,
C21) de 24 m3 chacune
concernant la rétention
RI11/R112;
- 20 m3 de déchets de
solvants chlorés répartis
dans 2 cuves inox de 10
m3 chacune ;
- 168 m3 de stockage cn
fits et en GRV (zone H7)
419
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Installations de mélange ou d’emploi de liquides inflammables

Quantité totale
€quivalente de
liguides
inflammables de la
catégorie de

Quantité totale
équivalente de liquides
inflammables de la
catégorie de référence
susceptible d'étre
présente dans
l'installation cuves de
43,1 m3 (environ 43
tonnes) :

référence Cpecteur Rl oAMI | 1433Ba | A
B. Autres installations (coefficient 1 visé ‘ by :
par la rubrique - Réacteur R7 : 3,1 m3 ;
1430) susceptible - Réacteur R8 : 8,2 m3 :
d'étre présente > 10 | Réacteur R9 : 8,2 m3 ;
» -Réacteur R10: 1,4 m3 ;
- Réacteur R12 : 8,2 m3 ;
- Réacteur stockage
nord: 9,5m3 ;
Q< 100 tonnes
- activité de chargement :
solvant récupéré de
\ . TS Fatelier de fabricalion et
Installation de remplissage ou de distribution liquides inflammables o
chargés en véhicule
2. Installations de chargement ou de déchargement desservant un stockage ?ﬁzi;zt}éo&g régénération 14342 A
de liquides inflammables sowmis 4 autorisation ;
déchargement ; vers les
stockages vrac Nord et
RN, RIF2 et R104
Solides facilement inflammables 2 l'exclusion des substances visées
. , . Stockage de métaux
explicitement par d'autres rubriques : s .
, IT¢
Qxlt (Hthiem, magnésium) 1450.2.0 A
2. Emploi ou stockage : la quantité totale susceptible d'étre présente dans Q<101
l'installation étant :
Ateliers de fabrication de composés organiques sulfurés : mercaptans,
thiols, thioacides, thioesters, ectc, & lexception des substances 2620 A
inflammables ou toxiques
Procéflés de chaui?age 'utmsant comme fluide caloporteur des corps Quantité totale de
organiques combustibles : .
fluides présente . .
" . Huiles thermiques
T . .. {dans l'installation . . . 2915.1.a A
1. Lorsque la températare d'utilisation est égale ou supérieure au point (mesurée 425 °C) > (installation du pilote)
€clair des fluides, si la quantité totale de fluides présente dans l'installation :
. 2 neo 1000 L
(mesurée 4 25°C) est :
Fabrication en quantité industrielle par transformation chimique on
biologique de produits chimiques
organiques, tels que :
a) hydrocarbures simples (linéaires ou cycliques, saturés ou insaturés,
aliphatiques ou aromatiques)
b) hydrocarbures oxygénés, notamment alcools, aldéhydes, célones, acides
carboxyliques, esters, et mélanges d'esters, acétates, éthers, peroxydes et
résines époxydes
A
¢) hydrocarbures sulfurés 3410
d) hydrocarbures azotés, nolamment amines, amides, composés nitreux,
nitrés ou nitratés, nitriies, cyanates, isocyanates
¢€) hydrocarbures phosphorés
£) hydrocarbures halogénés
g) dérivés organométalliques
j} colorants et pigments
k) tensioactifs et agents de surface
Fabrication en quantité industrielle par transformation chimique ou
biologique de produits 3450 A
pharmaceutiques, y compris d'intermédiaires
5/9
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Emploi ou stockage de substances et préparalions toxiques telles que
définies & la rubrique 1000, & Pexclusion des substances et préparations
visées explicitement ou par famille par d'autres rubriques de la

nomenclature ainsi que du méthanol ; 5t <Q<50t Q <20t 1131.1.¢ D
1. Substances et préparations solides ; la quantité totale susceptible d'étre
présente dans l'installation étant ;
Emploi ou stockage de substances et préparations toxiques telles que
définies 4 la rubrique 1000, & I'exclusion des substances et préparations
visées explicitement ou par famille par d'autres rubriques de la
nomenclature ainsi que du méthanol : 200kg=Q <2t Q<2t 1131.3.¢ D
3. Gaz ou gaz liquéfiés ; la quantité totale susceptible d'étre présente dans
l'installation étant :
Emploi ou stockage de Fammoniac Stockage en bouteilles de
. . N 44 kg sur une aire
hd {d @ € H '
/i S!c_xck’tge, !'1 quantité totale susceptible d'élre présente dans 150kg<Q <51 réservie 1136.A2 c De
I'installation étant :
. . oo Q<51
2. En récipients de capacité unitaire inféricure ou égale 4 50 kg
Emploi ou stockage de l'ammoniac
. . . . . p<Q< < .B.

BB — Emploi, la quantité totale susceptible d'étre présente dans l'installation 130kg<Q=<1,5t Q<151 H36.B.c be
élait
Emploi ou stockage du chlore

100 kg <Q < 500
4. En récipients de capacité unitaire inféricure a 60 kg, la quantité totale kg Q=300 ke 113845 be
susceptible d'étre présente dans I'installation étant :
Stockage et emploi de substances ou préparations dangercuses pour
Tenvironnement- A -, (r&s toxiques pour les organismes aquatiques telles
que déI"lmcs i la rubnc.}ue 100}0, a lexc;fusmn de celles visées 201<Q <1001 Q<501 11723 DC
nominativement ou par famille par d'avtres rubriques.
la quantité totale susceptible d'étre présente dans Finstallation étant ;
Gaz a effet de serre fluorés visés par le réglement (CE)
n°® 842/2006 ou subslances qui appauvrissent la couche d'ozone visées par
le réglement (CE) n°
1005/2009 (fabrication, emplol, stockage).
2. Emploi dans des équipemenis clos en exploitation Q=>300kg Q=1456keg 1185-2-a DC
a) Equipements frigorifiques ou climatiques (y compris pompe 4 chaleur) de
capacité unitaire supérieure & 2 kg, la quantité cumulée de fiuide
susceptible d'étre présente dans Finstallation étant supérieure ou égale 2
300 kg
Combustion 4 'exclusion des installations visées par les rubriques 2770 et
2771

2 MW < puissance
A. Lorsque I'installation consomme exclusivement, seuls ou en mélange, | thermique Puissance thermique
du gaz naturel, des gaz de pétrole liguéfiés, du fioul domestique, du | maximale de maximale de Vinstallation | 2910.A.2 DC
charbon, des fiouls lourds ou de la biomasse, 4 l'exclusion des installations | Finstallation <20 |=5 MW
visées par d'autres rubriques de la nomenclature pour lesquelles la|MW
combustion pariicipe & la fusion, 1a cuissen ou au traitement, en mélange
avee les gaz de combustion, des matidres entrantes
Fabrication, emiploi ou stockage de substances ou mélanges comburants
tels que définis a la rubrique 1000 & l'exclusion des substances visées
nominativement ou par famille par d'autres rubriques 21<Q <50t Q<1i0t 1200.2.c D
2. Emploi ou stockage. La quantité totale susceptible d'étre présente dans
I'installation &tant :
Stockage ou emploi d'hydrogéne

100kg<Q<it Q<lIt 1416.3 D
3. La quantité totale susceptible d'étre présente dans I'installation étant :

6/9
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Emploi ou stockage d'acide chlorhydrique 4 plus de 20 % en poids d'acide,
formique 4 plus de 50 %, nitrique & plus de 20 % mais & moins de 70 %,

phosphorique 4 plus de 10 %, sulfurique & plus de 25 %, anhydride SO1<Q<2501 Q<1001 1611.2 b
phosphorique - ’
2. 1a quantité totale susceptible d'éire présente dans linstallation étant :
Fabrication industrielte, emploi ou stockage d'acide chlorosulfurique,
d'oléums
3t=2Q <50t Q<51 1612.13.3 D

B. - Emploi ou stockage ; la quantité totale susceptible d'éire présente dans
I'installation étant :
Fabrication, emploi ou stockage des substances ou préparations réagissant
violemmen{ au comtact de l'ean, 3 Dexclusion des substances et
préparations visées explicitement ou par famitle par d’autres rubriques de 21<Q < 100t Q<201 1810.3 D
la nomenclature
la quantité totale susceptible d'étre présente dans l'instaflation étant ;
Fabrication, emploi ou stockage des substances ou préparations dégageant
des gaz toxiques au contact de P'ean, 3 Iexclusion des substances ct
préparations visées explicitement ou par famitle par d’autres rubrigues de 20<Q<50t Q<301 18203 D
la nomenciature
[a quantité totale susceptible d'étre présente dans l'installation étant :
Stockage et emploi de substances ou préparations dangereuses pour
'environnement - 13 -, toxiques pour les organismes aquatiques telles que

P . AL . oo
définies A l'a rllbrl(]l‘le 1000, & l_cAchsmn de celles visées nominativement Q<1001 Q<1001 173 NC
ou par famille par d'autres rubrigues.
la quantité totale susceptible d'étre présente dans I'installation étant :
Emploi ou stockage de lessives de soude ou polasse caustique. <100t Stockage et
Le liquide renfermant plus de 20% en poids d'hydroxyde de sodium ou de emploi de soude
potassium, 100t<Q <250t |dont 1 cuve inox de 24 1630 NC

m3 référencée C114 (aire

la quantité totale susceptible d'étre présente dans l'installation étant : de stockage Nord)
Installation de compression fonctionnant & des pressions effectives Puissance absorbée 600 kKW (utilisation de
supéricures 4 10 5 Pa, et comprimant ou wtilisant des fluides inflammables > 10 f\fiW fluides ininflammables et 2920 NC
ou toxiques non toxiques)

AS (Autorisation avee Servitudes d’utilité publique), A (Autorisation), E (Enregistrement), DC (Déclaration soumise & Contrale

»

ARTICLE 2 :

Larticle 2 du chapitre IT « Prévention de la pollution atmosphérique » du titre 3 de I'arrété préfectoral

n°2001-PREF-DCL/0307 du 27 juillet 2001 est supprimé et remplacé par les dispositions suivantes :

« Caractéristiques des installations de traitement

Les installations de traitement sont congues, entretenues, exploitées et surveillées de maniére a respecter les

seuils de rejet et les capacités d’épuration déterminées lors de leur implantation (notamment pendant les

périodes d’arrét et de démarrage de Pinstallation).

Les principes de traitement des 1¢jets gazeux et I’emplacement du point de mesure sont répertoriés dans le

tableau ci-dessous (tableau n°1) :

719
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ARTICLE 3 : Délais et voies de recours - (Article R.514-3-1 du code de I’Environnement)

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction. Il peut étre déféré a la juridiction
administrative (Tribunal Administratif de Versailles, 56 avenue de Saint-Cloud, 78011 VERSAILLES ) :

« - par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de
l'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois
apres la publication ou l'affichage de ces décisions, le délai de recours continue & courir jusqu'a l'expiration
d'une période de six mois aprés cette mise en service ;

« - par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la décision
leur a été notifiée. »

ARTICLE 4 : Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture,

Les Inspecteurs de 'environnement,

La société ISOCHEM,

Le Maire de Vert-le-Petit

sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des
Actes Administratifs de la Préfecture de I’Essonne.

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général -

e

ot
s Alain ESPINASSE
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Arrété N°2014225-0008 - 18/08/2014

Page 181



Page 182 Arrété N°2014225-0008 - 18/08/2014




Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Arrété n °2014217-0008

signé par
le président du Tribunal Administratif de Versailles

le 05 Aottt 2014

91-01 Préfecture de 1I'Essonne
Secrétariat Général
Mission Coordination

n ° 2014- DGFIP- DDFIP 049 relatif a la
désignation des présidents de la CDID/ TCA

Décision N°2014217-0008 - 18/08/2014
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eﬁmf TRIBUNAL ADMINISTRATIF
DE VERSAILLES |

ARRETE RELATIF A LA PRESIDENCE DE LA COMMISSION
DEPARTEMENTALE DES IMPOTS DIRECTS ET DES TAXES SUR LE CHIFFRE
D’AFFAIRES
DU DEPARTEMENT DE I’ESSONNE

Décision N°26
Le Président du Tribunal administratif de Versailles ;

Vu le code général des imp6ts, notamment son article 1651 et le livre des
procédures fiscales ;

Vu le décret n® 87-985 du 8 décembre 1987 relatif a la composition et au
fonctionnement de la commission départementale des impdts directs et des taxes sur le chiffre
d’affaires ;

Vu le code de justice administrative ;

ARRETE:

Article Ler : Les magistrats dont les noms suivent sont désignés pour assurer la présidence de la
commission départementale des impdts directs et des taxes sur le chiffre d’affaires du
département de I’Essonne :

~  Mme LEHMAN Marie, conseiller, en qualité de titulaire ;

- Mme LEDAMOISEL Corinne, vice-président, Mme CRAIGHERO-
LEGEAY Coline, M. DE FRANCLIEU Hugues, Mme DANIELJAN
Isabelle, Mme THALABARD-GUILLOT Marie, premiers conseillers,
en qualité de suppléants.

Article 2 : La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture de
I’Essonne.

Versailles, le 5 ao(it 2014

Le Président,

56, avenue de Saint Cloud — 78011 VERSAILLES — Téléphone 01 39 20 54 00
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Décision n °2014217-0009

signé par
le président du Tribunal Administratif de Versailles

le 05 Aottt 2014

91-01 Préfecture de 1I'Essonne
Secrétariat Général
Mission Coordination

décision n °28 portant sur la présidence des
conseils de discipline des fonctionnaires
territoriaux

Décision N°2014217-0009 - 18/08/2014
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AL ADMINISTRATIF
SAILLES

ARRETE RELATIF A LA PRESIDENCE DES
CONSEILS DE DISCIPLINE
DES FONCTIONNAIRES TERRITORIAUX

Décision N°28

Le Président du tribunal administratif de Versailles ;

Vu laloin® 84-53 du 26 janvier 1984 portant dispositions statutaires relatives a la
fonction publique territoriale, modifiée notamment par la loi n°® 94-1134 du 27 décembre 1994 ;

Vu le décret n°® 89-229 du 17 avril 1989 modifié relatif aux commissions
administratives paritaires des collectivités territoriales et de leurs établissements publics ;

Vu le décret n°® 89-677 du 18 septembre 1989 modifié relatif & la procédure
disciplinaire applicable aux fonctionnaires territoriaux ;

Vu le code de justice administrative ;

ARRETE:

Article 1er : Madame DESCOURS-GATIN Chantal, vice-président au Tribunal administratif de
Versailles, est désignée comme président du conseil de discipline des collectivités non affiliées
au Centre interdépartemental de gestion de la Grande couronne pour le département de I”Essonne.

Article 2 : Madame JARREAU Brigitte, vice-président et M. PERTUY Ivan, premier conseiller,
sont désignés comme suppléants.

Versailles, le 5 ao(t 2014

Le Président,

o ?

Guy ROTH
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Arrété n °©2014223-0007

signé par
le Sous- Préfet d'Etampes

le 11 Aottt 2014

91-01 Préfecture de 1'Essonne
Sous- Préfecture d'Etampes
BAT

ARRETE N ° 253/2014/ SPE/ BAT du 11
AOUT 2014 portant ouverture de l'enquéte
publique préalable a l'instauration d'une
servitude pour I'établissement de canalisations
d'eaux usées sur une parcelle privée située sur
la commune de Boissy- Sous- Saint- Yon
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETDEL'ESSONNE

SOUS-PREFECTURE D’ETAMPES
Bureau de I’ Animation Territoriale

ARRETE
N2IS3/2014/SPE/BAT du  { | AQUT 2014

portant ouverture de I'enquéte publique préalable a I’instauration d’une servitude pour
I'établissement de canalisations d’eaux usées sur une parcelle privée située sur la
commune de Boissy-Sous-Saint-Yon

LE PREFET DE L’ESSONNE,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite,

VU le code rural et de la péche maritime et notamment ses articles L.152-1 et R 152-1 a R
152-15;

VU le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique ;
VU le code général des collectivités territoriales ;

VU la loi n°82-213 du 2 mars 1982 du 2 mars modifiée, relative aux droits et libertés des
communes, des départements et des régions ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifi¢ relatif aux pouvoirs des préfets, a
I’organisation et a I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de Monsieur Bernard SCHMELTZ, Préfet
hors classe, en qualité de Préfet de I’Essonne ;

VU le décret du 4 septembre 2012 portant nomination du Sous-Préfet d’Etampes, Monsieur
Ghyslain CHATEL ;

VU larrété préfectoral n°® 2014-PREF-MC-020 du 14 mai 2014 portant délégation de
signature a Monsieur Ghyslain CHATEL, Sous-Préfet d'Etampes ;

VU la liste départementale d’aptitude aux fonctions de commissaires enquéteurs arrétée pour
l'année 2014 par la commission de I’Essonne lors de la séance du 14 novembre 2013 ;

VU la délibération du comité syndical du Syndicat Mixte de la Vallée de I’Orge Aval du 5
décembre 2013 sollicitant le Préfet pour l'ouverture de l'enquéte publique préalable a
I'établissement d'une servitude de canalisations d'assainissement sur des terrains privés, ;

VU Ie dossier présenté pour étre soumis a l'enquéte publique et comprenant notamment :
— la délibération du 5 décembre 2013 sollicitant l'ouverture de l'enquéte publique,
— une notice explicative,
— un plan de situation avec emplacement du futur poste de relévement et de la
canalisation d’eaux usées,
— fiche descriptive des ouvrages prévus,
— un plan parcellaire

— la liste des propriétaires de la parcelle concernée.
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VU les avis des services consultés ;

SUR proposition du Sous-Préfet d’Etampes ;

ARRETE

ARTICLE ler: Il sera procédé du 15 septembre au 26 septembre 2014 inclus, soit
pendant 12 jours, sur le territoire de la commune de Boissy-Sous-Saint-Yon, a une enquéte
publique pour la création de servitudes sur fonds privés en vue de I'établissement de
canalisations d'eaux usées au 29 avenue de Béchevret 4 Boissy-Sous-Saint-Yon.

ARTICLE 2 : Monsieur Yves MAENHAUT, retraité, domicilié en mairie de Boissy-Sous-
Saint-Yon pour les besoins de l'enquéte, est nommé commissaire enquéteur pour la conduite
de celle-ci.

ARTICLE 3 : Huit jours au moins avant l'ouverture de I'enquéte, et pendant toute la durée
de celle-ci, un avis donnant tous renseignements utiles sur l'enquéte, sera publié par voie
d'affiches aux lieux habituels d'affichage municipal de Boissy-Sous-Saint-Yon.

Le méme avis sera publié, par les soins du Sous-Préfet d’Etampes, dans un journal du
département.

Il sera jusitifé de ’accomplissement de ces formalités d’affichage et de publicité par un
certificat du maire et par la production du journal contenant I’ insertion.

L’avis d’enquéte sera également mis en ligne sur le site internet des services de 1’Etat dans
I’Essonne : www.essonne.gouv.fr (rubrique : Publications/Enquetes-publiques/Amenagement-
et-urbanisme/Servitudes-d-utilite-publique).

ARTICLE 4 : Le dossier d'enquéte sera déposé, afin que chacun puisse en prendre
connaissance, a la mairie de Boissy-Sous-Saint-Yon, siége de I'enquéte, aux jours et heures
habituels d'ouverture au public soit :

- les lundis et vendredis de 08h45 a 12h45 et de 13h30 a 16h45
- les mardis et jeudis de 08h45 a 12h45 et de 13h30 & 19h45

Il y sera joint un registre d'enquéte a feuillets non mobiles qui sera coté et paraphé par le
maire.

Pendant le délai visé a l'article 1* ci-dessus, les observations pourront étre soit consignées sur
le registre d'enquéte, soit adressées au maire ou au commissaire enquéteur, qui les annexeront
au registre.

A l'expiration de ce délai, le registre d'enquéte sera clos et signé par le maire et transmis, dans
les vingt-quatre heures, avec le dossier d'enquéte, au commissaire enquéteur.

Le commissaire enquéteur, dans un délai maximum de quinze jours, dressera le procés-verbal
de ces opérations et, aprés avoir entendu éventuellement toutes personnes susceptibles de
I'éclairer, transmettra le dossier avec son avis au Sous-Préfet par l'intermédiaire du Directeur
départemental des territoires chargé du controle.

ARTICLE S : Le commissaire enquéteur se tiendra a la disposition du public pour recevoir
les observations des propriétaires concernés, en mairie de Boissy-Sous-Saint-Yon :

— le jeudi 18 septembre 2014 de 16 h 00 4 19 h 00,
— le vendredi 26 septembre 2014 de 09 h 00 a 12 h 00

Arrété N°2014223-0007 - 18/08/2014 )
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ARTICLE 6 : Si le commissaire enquéteur propose des modifications au tracé ou a la
définition des servitudes et si ces modifications tendent a appliquer la servitude a des
propriétés nouvelles ou a aggraver la servitude antérieurement prévue, notification directe en
sera faite par le demandeur aux intéressés dans les formes prévues a l'article R.152.7 du Code
rural et de la péche maritime.

Les intéressés auront un nouveau délai de huit jours pour prendre connaissance a la mairie du
plan modifié et présenter leurs observations.

A T'expiration de ce délai, le commissaire enquéteur, dans un délai maximum de huit jours,
transmettra le dossier avec ses conclusions au Sous-Préfet par l'intermédiaire du Directeur
départemental des territoires chargé du contréle.

ARTICLE 7 : Le Syndicat Mixte de la Vallée de ’orge Aval devra notifier, dans les formes
et suivant les conditions prévues aux articles R.11-22 et R.11-23 du code de l'expropriation
pour cause d'utilité publique, cet arrété individuellement a chaque propriétaire par pli
recommandé avec accusé de réception. En cas de domicile inconnu, et a chaque fois qu'un
propriétaire présumé ne pourra étre atteint pour quelque raison que ce soit, un double de la
notification sera affiché, par les soins du maire, a la porte de la mairie, pendant toute la durée
de I'enquéte.

La notification devra mentionner le montant de l'indemnité proposée en réparation au
préjudice causé par 'établissement de la servitude et par les sujétions pouvant en découler.

La notification devra étre terminée avant le début de l'enquéte.

ARTICLE 8 : Les propriétaires auxquels notification sera faite par le Syndicat Mixte de la
Vallée de I’orge Aval du dépdt du dossier a la mairie, seront tenus de fournir les indications
relatives a leur identité, telles qu'elles sont énumérées aux articles 5 et 6 du décret n°55-22 du
4 janvier 1955 modifié. Ils devront, a cet effet, retourner au syndicat, les fiches de
renseignement qui leur seront adressées, diiment complétées.

ARTICLE 9 : Une copie du rapport du commissaire enquéteur sera déposée a la mairie de
Boissy-Sous-Saint-Yon, pour y &tre tenu a la disposition du public pendant un an & compter
de la cloture de l'enquéte. Une copie du méme document sera, en outre, déposée a la
Préfecture de I'Essonne et a la Sous-Préfecture d’Etampes.

Toute personne physique ou morale concernée peut demander communication des
conclusions motivées du commissaire enquéteur.

ARTICLE 10 : - Le Sous-Préfet d’Etampes,
- Le Président du Syndicat Mixtel de la Vallée de ’Orge Aval
- Le Maire de Boissy-Sous-Saint-Yon,
- Le Directeur Départemental des Territoires,

sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la Préfecture de 'Essonne.

Pour le Préfet,
Par délégation,
Le SQI.}S:_P_I;ET:f 'Etamp

Ghyslain CHATEL
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Décision n °2014218-0007

signé par
le Délégué Territorial

le 06 Aoiit 2014

91 - Agence Régionale de Santé - Délégation Territoriale de 1'Essonne
Pole offre de soins et médico- social

Décision tarifaire N °1532 portant fixation de
la dotation globale de soins pour I'année 2014
de 'EHPAD RESIDENCE LE CLOS FLEURI
- DRAVEIL - 910800465
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® 3 Agance Régicnale d2 Santé

lle-de-France

DECISION TARIFAIRE N° 1532 PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION GLOBALE DE
SOINS POUR L'ANNEE 2014 DE
EHPAD RESIDENCE LE CLOS FLEURI - 910800465

Le Directeur Général de 'ARS lle-de-France

VU
vu

vu

vu

VU

VU

VU

VU

VU

VU

ARTICLE *
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le Code de I'Action Sociale et des Familles;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n® 2013-1203 du 23/12/2013 de financement de la Sécurité Sociale pour 2014 publiée au Journal
Officiel du 24/12/2013 ;

I'arrété ministériel du 17/04/2014 publié au Journal Officiel du 20/04/2014 pris en application de I'article
L314-3 du Code de I'Action Sociale et des Familles fixant, pour I'année 2014 |'objectif global de dépenses
d'assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les établissements
et services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 18/04/2014 publiée au Journal Officiel du 29/04/2014 prise
en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de I'Action Sociale et des Familles, fixant pour
I'année 2014 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements et
services médico-sociaux mentionnés a l'article L314-3-1 du CASF ;

le décret du 1er avril 2010 portant nomination de Monsieur Claude EVIN en qualité de directeur général de
I'agence régionale de santé lle-de-France ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I'ARS vers le délégué territorial de
ESSONNE en date du 01/04/2014 ,

I'arrété en date du 07/06/2001 autorisant la création d'un EHPAD dénommé EHPAD RESIDENCE LE
CLOS FLEURI (910800465) sis 0, ALL DU CLOS FLEURI, 91210, DRAVEIL et géré par I'entité dénommée
SASU RESIDENCE LES BERGERIES (820018348);

la convention tripartite prenant effet le 01/03/2012

la décision tarifaire initiale n°653 en date du 30/06/2014 portant fixation de la dotation globale de soins pour
I'année 2014 de la structure dénommée EHPAD RESIDENCE LE CLOS FLEURI - 910800465.

DECIDE

La dotation globale de soins pour I'exercice budgétaire 2014, est modifiée et

s'éleve a 1 103 266.35 € et se décompose comme suit :

113

Décision N°2014218-0007 - 18/08/2014



ARTICLE 2

ARTICLE 3

DOTATION GLOBALE
DE SOINS EN EUROS

Hébergement permanent 1074 045.08
UHR 0.00
PASA 0.00
Hébergement temporaire 29 221.27
Accueil de jour 0.00

La fraction forfaitaire, en application de I'article R314-111 du CASF, égale

douziéme de la dotation globale de soins et versée par I'assurance maladie s'établit a

91 938.86 €

Soit les tarifs journaliers de soins suivants :

EN EUROS
Tarif journalier soins GIR 1 et 2 44 .66
Tarif journalier soins GIR 3 et 4 33.42
Tarif journalier soins GIR 5 et 6 31.36
Tarif journalier HT 27.36

Tarif journalier AJ

Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis 1, place du palais royal, 75100, Paris dans un
délai d'un mois a compter de sa publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, a

compter de sa notification.

2/3

Décision N°2014218-0007 - 18/08/2014

Page 193




ARTICLE 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture ESSONNE

ARTICLE 5 Le directeur général de I'agence régionale de santé lle-de-France est chargé de I'exécution de la
présente décision qui sera notifiée a I'entité gestionnaire «SASU RESIDENCE LES BERGERIES»
(920018348) et a la structure dénommée EHPAD RESIDENCE LE CLOS FLEURI (910800465)

FAITA (S V (Q*/‘ AE -6 Agur 2014

Par délégation, le Délégué territorial

— i
Miche! HUGUFET

3/3
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Décision n °2014218-0008

signé par
le Délégué Territorial

le 06 Aoiit 2014

91 - Agence Régionale de Santé - Délégation Territoriale de 1'Essonne
Pole offre de soins et médico- social

Décision tarifaire N °1528 portant fixation de
la dotation globale de soins pour I'année 2014
de 'EHPAD LES MAGNOLIAS a
BALLAINVILLIERS - 910015809
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DECISION TARIFAIRE N° 1528 PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION GLOBALE DE
SOINS POUR L'ANNEE 2014 DE
EHPAD LES MAGNOLIAS - 910015809

Le Directeur Général de I'ARS lle-de-France

vu

vu

VU

vu

VU

VU

VU

vu

VU

VU

ARTICLE 1=
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le Code de I'Action Sociale et des Familles;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n® 2013-1203 du 23/12/2013 de financement de la Sécurité Sociale pour 2014 publiée au Journal
Officiel du 24/12/2013 ;

I'arrété ministériel du 17/04/2014 publié au Journal Officiel du 20/04/2014 pris en application de l'article
L314-3 du Code de I'Action Sociale et des Familles fixant, pour I'année 2014 |'objectif global de dépenses
d'assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les établissements
et services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 18/04/2014 publiée au Journal Officiel du 29/04/2014 prise
en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de I'Action Sociale et des Familles, fixant pour
I'année 2014 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements et
services medico-sociaux mentionnés a l'article L314-3-1 du CASF ;

le décret du 1er avril 2010 portant nomination de Monsieur Claude EVIN en qualité de directeur général de
I'agence régionale de santé lle-de-France ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I'ARS vers le délégué territorial de
ESSONNE en date du 01/04/2014 ;

I'arrété en date du 28/02/2008 autorisant la création d'un EHPAD dénommé EHPAD LES MAGNOLIAS
(910015809) sis 77, R DU PERRAY, 91160, BALLAINVILLIERS et géré par I'entité dénommée
ASSOCIATION DE GESTION DE L'HOPITAL (910000033);

la convention tripartite prenant effet le 01/01/2009 et notamment 'avenant prenant effet le 01/01/2012 ;

la décision tarifaire initiale n°751 en date du 04/07/2014 portant fixation de la dotation globale de soins pour
I'année 2014 de la structure dénommée EHPAD LES MAGNOLIAS - 910015809.

DECIDE

La dotation globale de soins pour I'exercice budgétaire 2014, est modifiée et

s'éleve a 1 576 247 .02 € et se decompose comme suit :
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ARTICLE 2

ARTICLE 3

DOTATION GLOBALE
DE SOINS EN EUROS

Hebergement permanent 1159 331.80
UHR 0.00
PASA 90 636.04
Hébergement temporaire 117 925.37

208 353.81

Accueil de jour

La fraction forfaitaire, en application de I'article R314-111 du CASF, égale

douziéme de la dotation globale de soins et versée par I'assurance maladie s’établit a

131 353.92 €

Soit les tarifs journaliers de soins suivants :

EN EUROS
Tarif journalier soins GIR 1 et 2 76.72
Tarif journalier soins GIR 3 et 4 60.15
Tarif journalier soins GIR 5 et 6 49.14
Tarif journalier HT 51.43
Tarif journalier AJ 120.44

Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis 1, place du palais royal, 75100, Paris dans un
délai d'un mois a compter de sa publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, &

compter de sa notification.

23
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ARTICLE 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture ESSONNE

ARTICLE 5 Le directeur général de I'agence régionale de santé lle-de-France est chargé de I'exécution de la
présente décision qui sera notifiée a I'entité gestionnaire «ASSOCIATION DE GESTION DE
L'HOPITAL» (910000033) et & la structure dénommée EHPAD LES MAGNOLIAS (910015809)

FAIT A E_WM/\ e = boaour gy

Par délégation, le Délégué territorial

Michel HUGUET

S

3/3
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Décision n °2014218-0009

signé par
le Délégué Territorial

le 06 Aoiit 2014

91 - Agence Régionale de Santé - Délégation Territoriale de 1'Essonne
Pole offre de soins et médico- social

Décision tarifaire N °1527 portant fixation de
la dotation globale de soins pour I'année 2014
de 'EHPAD L'ERMITAGE - LONGJUMEAU
- 910701762
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DECISION TARIFAIRE N°® 1527 PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION GLOBALE DE
SOINS POUR L’ANNEE 2014 DE
EHPAD L' ERMITAGE - 910701762

Le Directeur Général de 'ARS lle-de-France

VU
vu

VU

VU

VU

vu

VU

Vu

vu

VU

ARTICLE 1
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le Code de I'Action Sociale et des Familles;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n® 2013-1203 du 23/12/2013 de financement de la Sécurité Sociale pour 2014 publiée au Journal
Officiel du 24/12/2013 ;

I'arrété ministériel du 17/04/2014 publié au Journal Officiel du 20/04/2014 pris en application de l'article
L314-3 du Code de I'Action Sociale et des Familles fixant, pour I'année 2014 I'objectif global de dépenses
d'assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les établissements
et services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 18/04/2014 publiée au Journal Officiel du 29/04/2014 prise
en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de I'Action Sociale et des Familles, fixant pour
I'année 2014 les dotations regionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements et
services médico-sociaux mentionnés a I'article L314-3-1 du CASF ;

le decret du Ter avril 2010 portant nomination de Monsieur Claude EVIN en qualité de directeur général de
I'agence régionale de sante lle-de-France ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I'ARS vers le délégué territorial de
ESSONNE en date du 01/04/2014 ;

I'arrété en date du 04/04/1959 autorisant la création d'un EHPAD dénommé EHPAD L' ERMITAGE
(910701762) sis 2, R DANIEL MAYER, 91160, LONGJUMEAU et géré par I'entité dénommée SARL
L'ERMITAGE (220018298);

la convention tripartite prenant effet le 01/07/2013 et notamment I'avenant prenant effet le 01/06/2014 ;

la decision tarifaire initiale n°214 en date du 17/06/2014 portant fixation de la dotation globale de soins pour
I'année 2014 de la structure dénommée EHPAD L' ERMITAGE - 910701762.

DECIDE

La dotation globale de soins pour I'exercice budgétaire 2014, est modifiée et

s'éleve a 1 247 085.58 € et se décompose comme suit :
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DOTATION GLOBALE

DE SOINS EN EUROS
Hébergement permanent 1225737.18
UHR 0.00
PASA 0.00
Hébergement temporaire 21 348.40
Accueil de jour 0.00

ARTICLE 2 La fraction forfaitaire, en application de I'article R314-111 du CASF, égale

douziéme de la dotation globale de soins et versée par I'assurance maladie s'établit a
103 923.80 €

Soit les tarifs journaliers de soins suivants ;

EN EUROS
Tarif journalier soins GIR 1 et 2 48.19
Tarif journalier soins GIR 3 et 4 39.21
Tarif journalier soins GIR 5 et 6 32.09
Tarif journalier HT 32.15
Tarif journalier AJ
ARTICLE 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal

Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis 1, place du palais royal, 75100, Paris dans un
delai d'un mois & compter de sa publication ou, pour les personnes auxquelies elle sera notifiée, a
compter de sa notification.

2/3
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ARTICLE 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture ESSONNE

ARTICLE 5 Le directeur général de I'agence régionale de santé lle-de-France est chargé de I'exécution de la
présente décision qui sera notifiée a I'entité gestionnaire «SARL L'ERMITAGE» (920018298) et a la
structure dénommée EHPAD L' ERMITAGE (910701762)

FAITA SV I?k\ LE - B aour =nn

Par délégation, le Délégue territorial

/" ’E’—:K/

| |
|
e &

\.\._____,es-"’}'- Tl N

Michel HUGUET

3/3
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Décision n °2014218-0010

signé par
le Délégué Territorial

le 06 Aoiit 2014

91 - Agence Régionale de Santé - Délégation Territoriale de 1'Essonne
Pole offre de soins et médico- social

Décision tarifaire N °1529 portant fixation de
la dotation globale de soins pour I'année 2014
de I'EHPAD RESIDENCE BELLEVUE -
EPINAY SUR ORGE - 910700418

Décision N°2014218-0010 - 18/08/2014 Page 203



Al
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llp-de-France

DECISION TARIFAIRE N° 1529 PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION GLOBALE DE
SOINS POUR L'ANNEE 2014 DE
EHPAD RESIDENCE BELLEVUE - 910700418

Le Directeur Général de I'ARS lle-de-France

VU
VU

vu

VU

VU

vu

VU

VU

VU

vu

ARTICLE 1R

Page 204

le Code de I'Action Sociale et des Familles;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n® 2013-1203 du 23/12/2013 de financement de la Sécurité Sociale pour 2014 publiée au Journal
Officiel du 24/12/2013 ;

I'arrété ministériel du 17/04/2014 publié au Journal Officiel du 20/04/2014 pris en application de l'article
L314-3 du Code de |'Action Sociale et des Familles fixant, pour I'année 2014 |'objectif global de dépenses
d'assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les établissements
et services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 18/04/2014 publiée au Journal Officiel du 29/04/2014 prise
en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de I'Action Sociale et des Familles, fixant pour
'année 2014 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements et
services meédico-sociaux mentionnés a l'article L314-3-1 du CASF ;

le décret du 1er avril 2010 portant nomination de Monsieur Claude EVIN en qualité de directeur général de
l'agence régionale de santé lle-de-France ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I'ARS vers le délégué territorial de
ESSONNE en date du 01/04/2014 ;

I'arrété en date du 04/04/1904 autorisant la création d'un EHPAD dénommé EHPAD RESIDENCE
BELLEVUE (910700418) sis 45, R DU PARC, 91360, EPINAY-SUR-ORGE et géré par I'entité dénommeée
SASU RESIDENCE BELLEVUE (920018389);

la convention tripartite prenant effet le 01/10/2010

la décision tarifaire initiale n°655 en date du 30/06/2014 portant fixation de la dotation globale de soins pour
l'année 2014 de la structure dénommée EHPAD RESIDENCE BELLEVUE - 910700418.

DECIDE

La dotation globale de soins pour I'exercice budgétaire 2014, est modifiée et

s'éleve a 798 775.57 € et se décompose comme suit :

1/3
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ARTICLE 2

ARTICLE 3

DOTATION GLOBALE
DE SOINS EN EUROS

Hébergement permanent 740 333.03
UHR 0.00
PASA 0.00
Hébergement temporaire 58 442.54
Accueil de jour 0.00

La fraction forfaitaire, en application de I'article R314-111 du CASF, égale

douziéme de la dotation globale de soins et versée par 'assurance maladie s'établit a

66 564.63 €

Soit les tarifs journaliers de soins suivants :

EN EUROS
Tarif journalier soins GIR 1 et 2 38.44
Tarif journalier soins GIR 3 et 4 30.86
Tarif journalier soins GIR 5 et 6 23.20
Tarif journalier HT 32.85

Tarif journalier AJ

Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de |a Tarification Sanitaire et Sociale sis 1, place du palais royal, 75100, Paris dans un
délai d'un mois & compter de sa publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, a

compter de sa notification.

2/3
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ARTICLE 4 La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture ESSONNE

ARTICLE 5 Le directeur général de I'agence régionale de santé lie-de-France est chargé de I'exécution de la

présente décision qui sera notifiée a I'entité
(920018389) et a la structure dénommée EH

FATA 5\ }@u\

Par délégation, le Délégué territorial

¥

Miche! HUGUET

3/3
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gestionnaire «SASU RESIDENCE BELLEVUE»
PAD RESIDENCE BELLEVUE (910700418)
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Décision n °2014216-0005

signé par
le directeur des centres hospitaliers d'Orsay et de Longjumeau

le 04 Aottt 2014

91 - Centres Hospitaliers de 1'Essonne
Centre Hospitalier de Longjumeau

Décision portant délégation de signature a M.
Frédéric SASSIER, Directeur des soins chargé
des fonctions de Directeur de I'Institut de
formation préparant aux carrieres
paramédicales CH Longjumeau et Orsay
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' Centre Hospitalier ' ORSAY
® e Hospitalier e LONGJUMEAU

DECISION

Portant délégation de signature 3 Monsieur Frédéric SASSIER Directeur des

soins chargé des fonctions de Directeur d’Institut de Formation préparant aux
carriéres paramédicales

Le Directeur des Centres Hospitaliers de Longjumeau et Orsay.
Vu larticle L. 6143-7, D. 6143-33 2 D. 6143.36, du Code de la Santé Publique,

Vu le décret n° 92-783 du 6 Aodt 1992, relatif a la délégation de signature des Directeurs
d’établissements publics de santé,

Vu l'arrété ministériel du Centre National de Gestion, en date du 11 juin 2014, plagant pour une
durée de 4 ans, a compter du 4 aolt 2014, Monsieur Guillaume WASMER en position de
détachement dans I'emploi fonctionnel de Directeur des Centres Hospitaliers de Longjumeau et
d’Orsay,

Vu I'arrété ministériel du Centre National de Gestion, en date du 17 juillet 2009, portant nomination
de Monsieur Frédéric SASSIER en qualité de Directeur des soins chargé des Instituts de Formation
préparant aux carriéres paramédicales,

Vu la convention de mise & disposition de Monsieur Frédéric SASSIER, Directeur des soins, a
50 % au Centre Hospitalier de Longjumeau et a 50% au Centre Hospitalier d’Orsay,

Vu Porganisation interne de V'Institut de Formation,

DECIDE

Article 1°":

Délégation permanente est donnée a Monsieur Frédéric SASSIER, Directeur de I'Institut de Formation
préparant aux carriéres paramédicales des Centres Hospitaliers de Longjumeau et d’Orsay, pour
signer, dans la limite de ses attributions et des crédits alloués pour les comptes budgétaires qui
relevent de son champ de compétence :

_ les conventions de stage pour les étudiants en soins infirmiers et les aides soignants qui
effectuent un stage hors des Centres Hospitaliers de Longjumeau et d’Orsay,

- les devis de formation (formation infirmiére, formation aide-soignante, préparation aux
concours...), pour les Centres Hospitaliers de Longjumeau et d’'Orsay,

Délégation portant compétence et délégation de signature a F.SASSIER 04/08/2014
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- les attestations de loyer pour le foyer de I'IFSI (pour la Caisse d’Allocations Familiales ou
d’autres organismes), pour les Centres Hospitaliers de Longjumeau et d’Orsay,

- les conventions de formation, sauf celles passées avec le Conseil Régional lle-de-France et d’une
maniére plus générale a I'ensemble des Conseils Régionaux de France (Corse et DOM-TOM
inclus), pour les Centres Hospitaliers de Longjumeau et d’Orsay,

- tous les documents relatifs au fonctionnement de I'école, dans la mesure ou ils ne constituent
pas d'engagement de dépenses 3 court ou long terme, pour les Centres Hospitaliers de
Longjumeau et d’Orsay.

Article 2 :

La présente décision annule et remplace la délégation en date du 1% avril 2014.

Elle sera communiquée au Trésorier Principal de Longjumeau et au Trésorier Principal d’Orsay puis
publiée selon la réglementation en vigueur aux Registres des Actes Administratifs de la Préfecture de
I’Essonne et fera 'objet d’un affichage.

Fait 3 Longjumeau, le 4 aolt 2014.

—

‘ Le Directeur

Le Directeur des Soins,

e SRR
‘ . oy
Guillaume WASMER /Pfederlc SIER
l_—
Délégation portant compétence et délégation de signature a F.SASSIER 04/08/2014
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Décision n °2014216-0006

signé par
le directeur des centres hospitaliers d'Orsay et de Longjumeau

le 04 Aottt 2014

91 - Centres Hospitaliers de 1'Essonne
Centre Hospitalier de Longjumeau

Décision portant délégation de signature a
Mme Myléne de BERNARDY de SIGOYER,
Directrice des soins et Coordinatrice générale
des soins

Décision N°2014216-0006 - 18/08/2014



&

’ Centre Hospitalier d ORSAY
® Cone Hospitalier de LONGJUMEAU

DECISION

Portant délégation de signature a Madame Myléne de BERNARDY de SIGOYER,
Directrice des soins et Coordinatrice générale des soins

Le Directeur des Centres Hospitaliers de Longjumeau et d’Orsay,
Vu le code de la santé publique et notamment ses articles L. 6143-7, D. 6143-33 a D. 6143-36,

Vu le décret n° 92-783 du 6 Aodt 1992 relatif a la délégation de signature des Directeurs
d’établissements publics de santé,

Vu le décret n° 2008.921 du 2 Aolt 2005 portant statut particulier des grades et emplois des
personnels de direction des Etablissements mentionnés a larticle 2 (ler-2éme-3éme) de la Loi n°
86.33 du 9 Janvier 1986 portant dispositions statutaires relatives a la fonction publique hospitaliere,

Vu Parrété ministériel du Centre National de Gestion, en date du 11 juin 2014, plagant pour une durée
de 4 ans, a compter du 4 ao(t 2014, Monsieur Guillaume WASMER en position de détachement dans
I’emploi fonctionnel de Directeur des Centres Hospitaliers de Longjumeau et d’Orsay,

Vu 'arrété ministériel du Centre National de Gestion, en date du 15 mars 2010, portant nomination de
Madame Marie-Héléne de BERNARDY-de SIGOYER en qualité de Directeur des soins du Centre
Hospitalier d’Orsay,

Vu la convention en date du 19 mars 2012 de mise a disposition de Madame Marie-Hélene de
BERNARDY-de SIGOYER auprés du Centre Hospitalier de Longjumeau a raison de 60 % de sa quotité de
temps de travail et de 40% aupres du Centre Hospitalier d’Orsay,

Vu I'arrété ministériel du Centre National de Gestion, en date du 31 ao(t 2012, de mise a disposition
de Madame Marie-Hélene de BERNARDY-de SIGOYER auprés du Centre Hospitalier de Longjumeau a
raison de 60 % de sa quotité de temps de travail et de 40% aupres du Centre Hospitalier d’Orsay,

Vu I'organisation de la direction,

DECIDE
Article 1°" :

Délégation permanente est donnée a Madame Marie-Héléne de BERNARDY-de SIGOYER, Directeur des
soins et Coordonnatrice générale des soins des Centres Hospitaliers de Longjumeau et d’Orsay pour
signer, dans la limite de ses attributions :

- les décisions d’affectations et de changement d’affectations,

- les notes de service, hormis celles a portée générale,

les courriers relatifs aux attributions de la direction des soins,

- les courriers relatifs a 'acception et a I'organisation des stages,

Décision portant attribution de compétence et délegation de signature M de BERNARDY 04/08/2014
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a l'exception des courriers destinés aux partenaires institutionnels (notamment ARS, délégations
territoriales, Conseil Général, Conseil Régional, ...} ;

Article 2 :

En cas d’absence ou d’empéchement de Madame Marie-Héléne de BERNARDY-de SIGOYER, délégation
est donnée a Madame Martine LUCAS, Cadre supérieur de santé faisant fonction de Directrice des
Soins a la direction des soins du Centre Hospitalier d’Orsay pour signer sur les Centres Hospitaliers de
Longjumeau et d’Orsay, dans la limite de ses attributions :

- les décisions d’affectations et de changement d’affectations,

- les notes de service, hormis celles a portée générale,

- les courriers relatifs aux attributions de la direction des soins,

- les courriers relatifs a I'acceptation et a I'organisation des stages ;

Article 3 :

Durant les périodes ou elle assure une astreinte de direction, délégation est donnée & Madame Marie-
Héléne de BERNARDY-de SIGOYER, pour signer au nom du Directeur par intérim, dans les cas ou
I'imprévu et I'urgence le justifient :

- tous actes nécessaires a la continuité du service public hospitalier,

- tous actes conservatoires nécessaires a la sauvegarde des personnes et des biens ainsi qu’au
maintien en fonctionnement des installations de I'établissement,

- tous actes nécessaires a la prise en charge des malades, y compris les prélévements d’organes,

- les dépdts de plainte aupres des autorités de police et de justice.

Article 4 :

La présente décision annule et remplace la décision du 1% avril 2014. Elle sera communiquée aux
Trésoriers, receveurs du Centre Hospitalier de Longjumeau, du Centre Hospitalier d’Orsay, et sera
publiée dans les conditions réglementaires au Registre des Actes Administratifs de la Préfecture de
I'Essonne et fera I'objet d’un affichage.

Fait a Longjumeau, le 4 aoit 2014.

——

Le Directeur La Directrice de Soins

Signature et paraphe

Guillaume WASMER

BERNARDY de SIGOYER

Le Cadre supérieur de santé faisant de fonction
de Coordinatrice générale des soins

Décision portant attribution de compétence et délégation de signature M de BERNARDY 04/08/2014
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Décision n °2014216-0007

signé par
le directeur des centres hospitaliers d'Orsay et de Longjumeau

le 04 Aottt 2014

91 - Centres Hospitaliers de 1'Essonne
Centre Hospitalier de Longjumeau

Décision portant délégation de signature a M.
Gilles MARCILLAUD, Directeur en charge
de la qualité, la gestion des risques, la clientele
et la communication des CH de Longjumeau et
d'Orsay
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Centre Hospitalier d ORSAY

® e Hospitalier de LONGJUMEAU

DECISION

Portant délégation de signature a Monsieur Gilles MARCILLAUD, Directeur en

charge de la Qualité, de la Gestion des risques, de la Clientele et de la
Communication

Le Directeur des Centres Hospitaliers de Longjumeau et d’Orsay,
Vu le code de la santé publique et notamment ses articles L. 6143-7, D. 6143-33 a D. 6143-36,

Vu le décret n° 92-783 du 6 Aot 1992 relatif a la délégation de signature des Directeurs
d’établissements publics de santé,

Vu le décret n° 2008.921 du 2 Ao(t 2005 portant statut particulier des grades et emplois des
personnels de direction des Etablissements mentionnés a Varticle 2 (ler-2éme-3éme) de la Loi n°
86.33 du 9 Janvier 1986 portant dispositions statutaires relatives a la fonction publique hospitaliére,

Vu la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hpital, et relative aux patients, a la santé
et aux territoires,

Vu le décret n° 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du directoire des
établissements publics de santé,

Vu I'arrété ministériel du Centre National de Gestion, en date du 11 juin 2014, plagant pour une durée
de 4 ans, 3 compter du 4 aodt 2014, Monsieur Guillaume WASMER en position de détachement dans
I’'emploi fonctionnel de Directeur des Centres Hospitaliers de Longjumeau et d’Orsay,

Vu larrété ministériel du Centre National de Gestion, en date du 1% septembre 2011, portant
affectation de Monsieur Gilles MARCILLAUD en qualité de Directeur adjoint au Centre Hospitalier de
Longjumeau et au Centre Hospitalier d’Orsay,

Vu I'organisation de la direction,

DECIDE
Article 1°:

Délégation permanente est donnée a Monsieur Gilles MARCILLAUD, Secrétaire Général des Centres
Hospitaliers d’Orsay et de Longjumeau et Directeur en charge de la qualité, de la gestion des risques,
de la clientele et de la communication des Centres Hospitaliers d’Orsay et de Longjumeau pour signer,
dans la limite des attributions et des crédits alloués pour les comptes budgétaires qui relevent de son
champ de compétence :

Dési)sion portant attribution de compétence et délégation de signature M. MARCILLAUD 04/08/2014
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- toutes piéces et correspondances se rapportant a la collecte ou a I'expédition de piéces et
dossiers relatifs a I'activité de sa direction (notamment courriers relatifs aux échanges avec les
patients, a la commission des relations avec les usagers et de la qualité de la prise en
charge,...) a I'exception des courriers destinés aux partenaires institutionnels (notamment ARS,
délégations territoriales, Conseil Général, Conseil Régional, ...) ;

- toutes pieces et correspondances se rapportant a la communication des deux établissements
(bons a tirer, courriers ...) et autres attributions relevant de sa direction a I'exception des
courriers destinés aux partenaires institutionnels (notamment ARS, délégations territoriales,
Conseil Général, Conseil Régional, ...).

Cette délégation exclut les notes de services ou tout document a portée générale autres que ceux
concernant I'organisation interne de sa direction.

Article 2 :

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Gilles MARCILLAUD, délégation est donnée 3
Madame Nathalie DE MANASSEIN, attachée d’administration hospitaliére au sein de la direction de la
communication des Centres Hospitaliers d’Orsay et de Longjumeau pour les actes suivants :

- toute correspondance et actes administratifs ayant trait a la communication a I'exception des
courriers destinés aux partenaires institutionnels (notamment ARS, délégations territoriales,
Conseil Général, Conseil Régional, ...).

Cette délégation exclut les notes de services ou tout document a portée générale autres que ceux
concernant I'organisation interne de sa direction.

Article 3 :

En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Gilles MARCILLAUD, délégation est donnée 2
Madame Nathalie BOSMANS, adjoint des cadres hospitaliers au sein de la direction de la clientéle des
Centres Hospitaliers d’Orsay et de Longjumeau pour les actes suivants :

- toute correspondance ayant trait aux accusés de réception et demandes de papiers justificatifs
relatifs aux plaintes et demandes de dossiers médicaux, a I'exception des courriers destinés
aux partenaires institutionnels (notamment ARS, délégations territoriales, Conseil Général,
Conseil Régional, ...).

Cette délégation exclut les notes de services ou tout document a portée générale autres que ceux
concernant I'organisation interne de sa direction.

Article 4 :

En cas d’absence ou d’empéchement de Madame Nathalie BOSMANS, adjoint des cadres hospitaliers
au sein de la direction de la clientéle des centres hospitaliers d’Orsay et de Longjumeau délégation est
donnée a Madame Annie CASSAR, ingénieur des risques au sein de la direction de la qualité gestion
des risques des Centres Hospitaliers d’Orsay et de Longjumeau pour les actes suivants :

- toute correspondance ayant trait aux accusés de réception et demandes de papiers justificatifs
relatifs aux plaintes et demandes de dossiers médicaux, a I'exception des courriers destinés
aux partenaires institutionnels {(notamment ARS, délégations territoriales, Conseil Général,
Conseil Régional, ...).

Cette délégation exclut les notes de services ou tout document a portée générale autres que ceux
concernant I'organisation interne de sa direction.

Décision portant attribution de compétence et délégation de signature M. MARCILLAUD 04/08/2014
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Article 5 :

Durant les périodes ol il assure une astreinte de direction, délégation est donnée a Monsieur Gilles
MARCILLAUD, pour les Centres Hospitaliers d’Orsay et de Longjumeau, pour signer au nom du
directeur, dans les cas ou I'imprévu et I'urgence le justifient :

- tous actes nécessaires a la continuité du service public hospitalier,

- tous actes conservatoires nécessaires a la sauvegarde des personnes et des biens ainsi qu’au
maintien en fonctionnement des installations de I'établissement,

- tous actes nécessaires a la prise en charge des malades, y compris les prélevements d’organes,

- les dépdts de plainte auprés des autorités de police et de justice.

Article 6 :

La présente décision annule et remplace la décision du 1% avril 2014. Elle sera communiquée aux
trésoriers, receveurs du centre hospitalier de Longjumeau et du centre hospitalier d'Orsay, et sera
publiée dans les conditions réglementaires au Registre des Actes Administratifs de la Préfecture de
I'Essonne et fera I'objet d’un affichage.

Fait 3 Longjumeau, le 4 aoGt 2014.

,—m

Le Directeur ~ Le Directeur adjoint

M Signature et paraphe

Guillaume WASMER Gilles MARCILLAUD
|’attachée d’administration hospitaliere L'ingénieur des risques

Novn Qg{%/v\g: goo” WQ’Q\L}NQMQLJ’“

Nathalie DE MANASSEIN Annie CASSAR

L’adjoint des cadres hospitaliers

Nathalie BOSMANS GANE

P a?ggiﬁgon portant attribution de compétence et délé%ation de signature M. MARCILLAUD 04/08/2014
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Décision n °2014182-0052

signé par
le Directeur

le 01 Juillet 2014

91 - Centres Hospitaliers de 1'Essonne
Groupe Public de Santé Perray- Vaucluse

Décision n °2014-047 portant délégation de
signature au pdle ressources humaines

Décision N°2014182-0052 - 18/08/2014 Page 217



GROUPE PUBLIC DE SANTE PERRAY-VAUCLUSE

EXTRAIT DU REGISTRE DES DECISIONS DU DIRECTEUR
Décision enregistrée sous le n°

2014-047

Obijet : délégation de signature au péle ressources humaines

Le Directeur du Centre Hospitalier Sainte-Anne, de P'établissement Public de Santé Maison Blanche et du
Groupe Public de Santé Perray-Vaucluse,

Vu le code de la santé publique, notamment ses articles L6143-7, D6143-33, D6143-34 et D6143-35 ;

Vu la convention de direction commune du 29 octobre 2013 entre le Centre Hospitalier Sainte-Anne,
FEtablissement Public de Santé Maison Blanche et le Groupe Public de Santé Perray-Vaucluse ;

Vu Forganigramme présenté a Fappui de la convention de direction commune ;

Vu rarrété de Madame la Ministre des affaires sociales et de Ia santé en date du 13 décembre 2013
pronongant la nomination de Monsieur Jean-Luc CHASSANIOL en qualité de Directeur du Centre
Hospitalier Sainte-Anne, de FEtablissement Public de Santé Maison Blanche et du Groupe Public de Santé
Perray-Vaucluse ;

Vu rarrété de Madame le Directrice générale du centre national de gestion en date du 20 janvier 2014
prononcant la nomination de Madame Catherine EPITER en qualité de Directrice adjointe au Centre
hospitalier Sainte Anne, a PEtablissement public de santé Maison-Blanche et au Groupement public de
santé Perray-Vaucluse :

Vu la délégation de signature relative a la direction du site du Groupe Public de Santé Perray-Vaucluse en
date du 1er juillet 2014 donnant délégation particuliére 4 Madame Catherine EPITER pour le Groupe Public
de Sant¢ Perray-Vaucluse ;

Vu l'arrété de Madame la directrice générale du centre national de gestion en date du 13 décembre 2013
pronongant la nomination de Monsieur Stéphane PIERREFITTE en qualité de Directeur adjoint au centre
hospitalier Sainte-Anne, 3 I'établissement public de santé Maison Blanche et au groupement public de
santé Perray Vaucluse :

Vu la décision en date du 1% décembre 2011 pronongant la nomination de Madame Emmanuelle DE
BACKER au sein du Groupe Public de Santé Perray-Vaucluse

Vu le contrat de travail en date du 28 juillet 2008 de Madame Sophie MANIFACIER au sein du Groupe
Public de Santé Perray-Vaucluse

Vu larrété en date du 28 juin 2004 pronongant la nomination de Madame Catherine KNISY au sein du
Groupe Public de Santé Perray-Vaucluse

Vu l'organisation interne de I'établissement ;

Considérant les affectations des personnels de direction dans les différentes fonctions au sein du Groupe
Public de Santé Perray-Vaucluse ;

Considérant les nécessités de service ;

Sur proposition de Catherine EPITER, Directrice adjointe au Centre hospitalier Sainte Anne, 3
IEtablissement public de santé Maison-Blanche et au Groupement public de santé Perray-Vaucluse et

Directrice du site du Groupe public de Santé Perray-Vaucluse par intérim a compter du 1er juillet 2014 ;

DECIDE

1/4
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Article 1:

Délégation de signature permanente est donnee 4 Monsieur Stéphane PIERREFITTE, Chef du pble
ressources humaines, a I'effet de signer :
- tous actes, décisions et documents relevant des matiéres mentionnées a 'annexe 1.

Article 2 :

Délégation de signature permanente est donnée a Monsieur Stéphane PIERREFITTE, Chef du pbie
ressources humaines, a l'effet de signer :
- tous actes, décisions et documents relevant de la gestion courante des questions liées aux
ressources humaines de I'établissement mentionnés a 'annexe 2.

Article 3 :

En cas d'absence ou d’empéchement de Monsieur Stéphane PIERREFITTE, la délégation de signature
donnée a larticle 2 est exercée par Madame Emmanuelle DE BACKER, attachée d’administration
hospitaliére.

Article 4 :

En cas d’absence ou d'empéchement de Monsieur Stéphane PIERREFITTE ou de Madame Emmanuelie
DE BACKER, la délégation de signature donnée a larticle 2 est exercée par Madame Sophie
MANIFACIER, adjoint des cadres hospitalier.

Article 5 :

En cas d'absence ou d’'empéchement de Monsieur Stéphane PIERREFITTE, de Madame Emmanuelle DE
BACKER ou de Madame Sophie MANIFACIER, la délégation de signature donnée a 'article 2 est exercée
par Madame Catherine KNISY, adjoint des cadres hospitalier.

Article 6 :

La présente décision sera notifiée aux intéressés, communiquee au conseil de surveillance du Groupe

Public de Santé Perray-Vaucluse, transmise au comptable de Iatablissement et publiée au recueil des
actes administratifs de la préfecture de IEssonne ainsi que sur le site internet de Iétablissement.

Fait & Paris, le 1% juillet 2014

Catherine =@ Jean-Luc CHASSANIOL
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Annexe 1

Piéces et documents pouvant étre signés uniquement par le Chef du péle ressources humaines :
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renouvellement des contrats d'engagement :
contrats de mise a disposition des personnels intérimaires ;
contrats de remplacement des congés annuels ;

décisions individuelles constitutives de recrutements de personnels non médicaux sur des postes
non permanents :

engagement et mandatement de la paie :
pieces relatives au contrdle et a la vérification de I3 paye ;
ordres de reversement et avances ;

courriers et rapports relatifs a une procédure disciplinaire, a une rupture de contrat de travail, a un
licenciement ;

notes d'information relatives aux actions de formation et aux concours s
conventions de formation ;
tableaux d'avancement, de grades et d'échelons soumis & la CAPL ;

attestations de salaires pour le paiement des indemnités journaliéres des personnels non médicaux
et les courriers d’envoi ;

tableaux de services mensuels des personnels non médicaux.
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Annexe 2

Gestion courante des questions liées aux ressources humaines de I'établissement :

- engagement et mandatement de la paie ;

- piéces relatives au contrble et a la vérification de la paye ;

- ordres de reversement et avances ,

- bordereaux d’envoi ;

- ampliations de décisions, d'avenants et de contrats des personnels non médicaux ;
. courriers d’envoi de notification d’avancement, d’échelon, des personnels non médicaux ;
- courriers de réponse aux demandes d'emploi ;

. déclaration d’accident de travail ou de trajet des personnels non médicaux ;

- lettre de rappel pour la régularisation de la situation administrative ;

- certificats de présence ;

. demande de validation de services de la CNRACL ;

- demande d’immatriculation a la sécurité sociale ;

- lettres de congés exceptionnels et autorisations d'absence diverses (y compris pour les activités
syndicales) ;

- certificats de plus de 1200 heures (URSAFF), de non paiement de SFT, de présence d’emploi des
personnels non médicaux ;

- lettre d’avis d'opposition sur salaire ;
- convocation des agents a une expertise médicale ;

- courriers au médecin agréé pour diligenter une expertise.
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Décision n °2014182-0053

signé par
le Directeur

le 01 Juillet 2014

91 - Centres Hospitaliers de 1'Essonne
Groupe Public de Santé Perray- Vaucluse

Décision n °2014-048 portant délégation de
signature au pdle logistique et technique
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GROUPE PUBLIC DE SANTE PERRAY-VAUCLUSE

EXTRAIT DU REGISTRE DES DECISIONS DU DIRECTEUR
Décision enregistrée sous le n°

2014-048

Objet : délégation de signature au péle logistique et technique

Le Directeur du Centre Hospitalier Sainte-Anne, de I'établissement Public de Santé Maison Blanche et du Groupe
Public de Santé Perray-Vaucluse,

Vu le code de la santé publique, notamment ses articles L6143-7, D6143-33, D6143-34 et D6143-35 ;
Vu le code des marchés publics ;

Vu la convention de direction commune du 29 octobre 2013 entre le Centre Hospitalier Sainte-Anne, I'Etablissement
Public de Santé Maison Blanche et le Groupe Public de Santé Perray-Vaucluse ;

Vu Porganigramme présenté a 'appui de la convention de direction commune ;

Vu larrété de Madame la Ministre des affaires sociales et de la santé en date du 13 décembre 2013 prononcant la
nomination de Monsieur Jean-Luc CHASSANIOL en qualité de Directeur du Centre Hospitalier Sainte-Anne, de
PEtablissement Public de Santé Maison Blanche et du Groupe Public de Santé Perray-Vaucluse ;

Vu l'arrété de Madame le Directrice générale du centre national de gestion en date du 20 janvier 2014 pronongant la
nomination de Madame Catherine EPITER en qualit¢ de Directrice adjointe au Centre hospitalier Sainte Anne, a
I'Etablissement public de santé Maison-Blanche et au Groupement public de santé Perray-Vaucluse ;

Vu la délégation de signature relative & la direction du site du Groupe Public de Santé Perray-Vaucluse en date du 1er
juillet 2014 donnant délégation particuliére @ Madame Catherine EPITER pour le Groupe Public de Santé Perray-
Vaucluse ;

Vu larrété de Madame la Directrice Générale du Centre National de Gestion en date du 13 décembre 2013 pronongant
I'affection de Mme Sylvie CHATILLON-GUION en qualité de directrice adjointe au centre hospitalier Sainte-Anne, a
I'établissement public de santé Maison Blanche et au groupement public de santé Perray Vaucluse ;

Vu le contrat & durée indéterminé a compter du 12 novembre 2012 de M. Gilles ANDRIOT, ingénieur hospitalier en chef
au sein du Groupe Public de Santé Perray-Vaucluse ;

Vu la décision en date du 7 octobre 2009 pronongant la nomination de Monsieur Jean-Gaél TOURRET au sein du
Groupe Public de Santé Perray-Vaucluse

Vu 'organisation interne de I'établissement ;

Considérant les affectations des personnels de direction dans les différentes fonctions au sein du Groupe Public de
Santé Perray-Vaucluse ;

Considérant les nécessités de service ;

Sur proposition de Catherine EPITER, Directrice adjointe au Centre hospitalier Sainte Anne, a I'Etablissement public de
santé Maison-Blanche et au Groupement public de santé Perray-Vaucluse et Directrice du site du Groupe public de
Santé Perray-Vaucluse par intérim a compter du 1er juillet 2014 ;

DECIDE
Article 1 :

Délégation de signature permanente est donnée a Madame Sylvie CHATILLON-GUION, Chef du péle logistique et
technique, a I'effet de signer :

- les piéces administratives et toutes les pieces comptables relevant de la comptabilité en matiére des services
économiques ;

- tous actes, décisions et documents relevant de la gestion courante des questions liées au péle logistique et
technique de I'établissement.

Décision N°2014182-0053 - 18/08/2014 Page 223



Article 2 :

Délégation de signature permanente est donnée 4 Madame Sylvie CHATILLON-GUION, Chef du péle logistique et
technigue, a I'effet de signer, dans le respect du code des marchés publics :

- les dossiers de consuitation, les actes d’engagement, les rapports d’analyse et les avenants en exécution
des marchés de fournitures et de prestations courantes conclus selon une procédure adaptée, dont le montant est
compris entre 15 000 € et 207 000 € hors taxe ;

- les dossiers de consultation, les actes d'engagement, les rapports d’analyse et les avenants en exécution
des marchés de travaux conclus selon une procédure adaptée, dont le montant est compris entre 15 000 € et 207 000 €
hors taxe.

Article 3 :

Délégation de signature permanente est donnée & Madame Sylvie CHATILLON-GUION, Chef du pdle logistique et
technique, a I'effet de signer, dans le respect du code des marchés publics :

- les commandes de fournitures et de prestations courantes.
Article 4 :

Délégation de signature est donnée & Madame Sylvie CHATILLON-GUION, chef du pdle logistique et technique et
Monsieur Gilles ANDRIOT, Ingénieur hospitalier, a I'effet de signer :

- les ordres de service, en exécution des marchés de travaux.
Article 5 :
En cas d’absence ou d’empéchement de Madame Sylvie CHATILLON-GUION ou de Monsieur Gilles ANDRIOT, la
délégation de signature donnée aux articles 1,3 et 4 est exercée par Monsieur Jean-Gaél TOURRET, attaché
d’administration hospitaliére.
Article 6 :
La présente décision sera notifiée aux intéressés, communiquée au conseil de surveillance du Groupe Public de Santé

Perray-Vaucluse, transmise au comptable de I'établissement et publiée au recueil des actes administratifs de la
préfecture de 'Essonne ainsi que sur le site internet de I'établissement.

Fait & Paris, le 1¥' juillet 2014

eclrice i cteur du Centre Hospitalier Sainte-Anne, de
Groupe Public de Santé Perray-Vaucluse I'Etablissement Public de Santé Maison Blanche et du
Groupe Public de Santé Perray-Vaucluse

Sylvie CHATILLON-GUION Jean-Gaél TOU

D

Chef du pdle logistique et technique Attaché ini iofn hospitaliére
Groupe Public de Santé Perray-Vaucluse Gro anté Perray-Vaucluse

Gilles ANDRIOT
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Décision n °2014182-0054

signé par
le Directeur

le 01 Juillet 2014

91 - Centres Hospitaliers de 1'Essonne
Groupe Public de Santé Perray- Vaucluse

Décision n °2014-056 portant délégation de
signature a Madame Sylvie CHATILLON-
GUION, chef du pole logistique et technique
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GROUPE PUBLIC DE SANTE PERRAY-VAUCLUSE

EXTRAIT DU REGISTRE DES DECISIONS DU DIRECTEUR
Décision enregistrée sous le n°

2014-056

Objet : délégation de signature a Madame Sylvie CHA TILLON-GUION, chef du pole logistique et technique

Le Directeur du Centre Hospitalier Sainte-Anne, de I'établissement Public de Santé Maison Blanche et du
Groupe Public de Santé Perray-Vaucluse,

Vu le code de la santé publique, notamment ses articles L6143-7, D6143-33, D6143-34 et D6143-35 ;

Vu la convention de direction Commune du 29 octobre 2013 entre le Centre Hospitalier Sainte-Anne,
I'Etablissement Public de Santé Maison Blanche et le Groupe Public de Santé Perray-Vaucluse ;

Vu Forganigramme présenté a I'appui de la convention de direction commune ;

Vu l'arrété de Madame la Ministre des affaires sociales et de la sant¢ en date du 13 décembre 2013
pronongant la nomination de Monsieur Jean-Luc CHASSANIOL en qualité de Directeur du Centre
Hospitalier Sainte-Anne, de IEtablissement Public de Santé Maison Blanche et du Groupe Public de Santé
Perray-Vaucluse ;

Vu la délégation de signature relative 3 Ia direction du site du Groupe Public de Santé Perray-Vaucluse en
date du 1er juillet 2014 donnant délégation particuliere 48 Madame Catherine EPITER pour le Groupe Public
de Santé Perray-Vaucluse ;

Vu l'arrété de Madame la Directrice Générale dy Centre National de Gestion en date du 13 décembre 2013
prononcant l'affectation de Mme Sylvie CHATILLON-GUION ;

VU la nécessité de continuité du service public hospitalier nécessitant la mise en place d'une garde
administrative ;

Sur proposition de Catherine EPITER, Directrice adjointe au Centre hospitalier Sainte Anne, 3
IEtablissement public de santé Maison-Blanche et au Groupement public de santé Perray-Vaucluse et
Directrice du site du Groupe public de Santé Perray-Vaucluse par intérim 3 compter du 1er juillet 2014 :

DECIDE

Article 1 :
Délégation de signature est donnée a Madame Sylvie CHATILLON-GUION pour prendre les actes,
decisions et documents nécessaires dans le cadre de Faccomplissement des gardes administratives.

La délégation de signature sur le fondement de Iarticle 1 de la présente décision n'est accordée que dans
la limite des plages horaires de garde administrative afin :

- D'apporter une réponse immédiate 3 des situations pouvant avoir des effets sur la santé, la
sécurité ou le confort des patients et des personnels ;

- De prendre les mesures conservatoires qui s'imposeraient ;

- D'assurer le bon fonctionnement administratif de I'établissement, dans le respect des exigences
légales et réglementaires qui imposeraient Ia prise de décision sous des délais incompatibles avec
le retour de la directrice de I'établissement.
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Article 2 :

Elle sera notifiée a lintéressée, communiquée au conseil de surveillance du Groupe Public de Santé
Perray-Vaucluse, transmise au comptable de I'établissement et publiée au recueil des actes administratifs
de la préfecture de 'Essonne ainsi que sur le site internet de I'établissement.

Fait 2 PARIS, le 1% juillet 2014

irecteur du Centre Hospitalier Sainte-Anne, de
foupé Public de Santé Perray-Vaucluse I'Etablissement Public de Santé Maison Blanche
et du Groupe Public de Santé Perray-Vaucluse

Sylvie CHATILLON-GW N

Chef dupole logistique et technique
Groupe Public de Sante Perray-Vaucluse
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Décision n °2014183-0008

signé par
la Directrice

le 02 Juillet 2014

91 - Centres Hospitaliers de 1'Essonne
Groupe Public de Santé Perray- Vaucluse

Décision n °2014-063 désaffectation des
parcelles baties cadastrées AM n °6, AM n
°170 et AM n °200 situées a Epinay- Sur-
Orge
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GROUPE PUBLIC DE SANTE PERRAY-VAUCLUSE

EXTRAIT DU REGISTRE DES DECISIONS DU DIRECTEUR
Décision enregistrée sous le n°

2014-063

Objet : Désaffectation des parcelles béties cadastrées AM n° 6, AM n° 170 et AM n* 200,
situées a Epinay-Sur-Orge.

La Directrice du Groupe public de sante Perray-Vaucluse,

Vu les articles L6143-1 et L6143-7 9° du Code de la santé publique ;

Vu larticle L2141-1 du Code général de la propriété des personnes publiques ;

Vu la concertation du Directoire, en date du 26 juin 2014 ;

Vu I'avis du Conseil de Surveillance en date du 02 juillet 2014 ;

Vu le proceés-verbal de constat dressé par Maitre Thierry SALMON, Huissier de Justice
Associé, le 22 mai 2014 ;

Considérant qu'il ressort de ce procés-verbal de constat que la parcelle batie, cadastrée
AM n° 6, et les parcelles baties cadastrées AM n° 170 et AM n° 200, se sont plus
affectées au service public hospitalier ;

DECIDE

Article 1: La désaffectation du domaine public hospitalier de la parcelle AM n°6 et des
parcelles baties cadastrées, AM n° 170 et AM n° 200, situées a Epinay-sur-Orge, est
prononcée a compter de ce jour.

Article 2 : La présente décision sera publiée au Bulletin des Actes Administratifs de la
Préfecture du département de I'Essonne.

Fait a Paris, le 02 juillet 2014.

g WA 2 V *‘:‘ j”. E
Directrice par intérim du Groupe Public de
Santé Perray-Vaucluse
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Décision n °2014183-0009

signé par
la Directrice

le 02 Juillet 2014

91 - Centres Hospitaliers de 1'Essonne
Groupe Public de Santé Perray- Vaucluse

Décision n °2014-064 portant déclassement
des parcelles baties cadastrées AM n °6, AM n
°170 et AM n °200, situées a Epinay- Sur-
Orge
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GROUPE PUBLIC DE SANTE PERRAY-VAUCLUSE

EXTRAIT DU REGISTRE DES DECISIONS DU DIRECTEUR
Décision enregistrée sous le n°

2014-064

Objet : Déclassement des parcelles béties cadastrées AM n° 6, AM n° 170 et AM n* 200,
situées a Epinay-Sur-Orge.

La Directrice du Groupe public de santé Perray-Vaucluse,

Vu les articles L6143-1 et L6143-7 9°du Code de la santé publique ;

Vu l'article L2141-1 du Code général de la propriété des personnes publiques ;

Vu la concertation du Directoire, en date du 26 juin 2014;

Vu I'avis du Conseil de Surveillance en date du 02 juillet 2014 ;

Vu la décision en date du 02 juillet 2014 par laguelle la Directrice du Groupe public de

santé Perray-Vaucluse a prononcé la désaffection des parcelles baties, cadastrées AM
n°6, AM n° 170 et AM n° 200,

DECIDE

Article 1 :La parcelle AM n°6 et les parcelles baties cadastrées, AM n° 170 et AM n® 200,
situées a Epinay-sur-Orge, sont déclassées du domaine public du Groupe public de santé
Perray-Vaucluse.

Article 2 : La présente décision sera publiée au Bulletin des Actes Administratifs de la
Préfecture du département de I'Essonne.

Fait a Paris, le 02 juillet 2014.

O [P
vk,

anté Perray-Vaucluse
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Arrété n °2014219-0002

signé par
le Chef du Poéle Prévention

le 07 Aottt 2014

91 - Direction Départementale de la Cohésion Sociale de 1'Essonne
Poéle Prévention

Arrété n ° 2014- DDCS-91-54 du 7 aott 2014,
portant attribution d'agrément a l'association
sportive "ARTS ET SPORTS A VILLEBON"
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Libertd » Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’ESSONNE

Direction Départementale de la Cohésion Sociale

ARRETE

N°2014-DDCS-91-54 du 7 aoiit 2014

portant attribution d'agrément aux associations sportives

LE PREFET DE L'ESSONNE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de ’Ordre National du Mérite

VU le code du sport notamment son article L.121-4 et ses articles L.121-1 & R.121-6
relatifs a I’agrément des groupements sportifs,

VU  le code de I’éducation dans ses articles, L.552-1 4 552-4, L.841-1 4 841-4,
VU  laloidu 1% juillet 1901 relative au contrat d’association,

VU  le décret d’application du 16 aotit 1901 portant réglement d’administration publique
pour "exécution de la loi du 1% juillet 1901,

VU  l'ordonnance n° 2206-596 du 23 mai 2006 portant publication de la partie 1égislative
du code du sport,

VU  le decret du 25 juillet 2013 portant nomination de Monsieur Bernard SCHMELTZ en
qualité de préfet de I’Essonne,

VU  larrété n® 2013-PREF-MC-031 du 26 aofit 2013 portant délégation de signature & M. Alain
ESPINASSE, sous-préfet de ’arrondissement chef-lieu, en qualité de secrétaire général de
la Préfecture de I’Essonne,

VU  Darrété n° 2014-PREF-MC-001 du 6 janvier 2014 portant délégation de signature a
M. Christian RASOLOSON, directeur départemental de la cohésion sociale de
I’Essonne,

VU  Tlarrété¢ n° 2014-PREF-DDCS-91-043 du 3 juillet 2014 portant délégation de
signature aux cadres de la direction départementale de la cohésion sociale de
I’Essonne,

Sur proposition du Directeur départemental de la Cohésion sociale,
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ARRETE

Article 1er : L’association désignée ci-apres est agréée pour la pratique du sport indiqué :

91140 Villebon-sur-Yvette

Fédération Numéro
Association Sieége Social Discipline d’agrément Date
d’affiliation
ARTS ET SPORTS
A VILLEBON Place du 8 mai 1945 Tennis de table | 91 S 925 7 aott 2014

Article 2 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture, Monsieur le Directeur
départemental de la Cohésion sociale sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de

'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture et notifi¢ aux présidents des associations intéressées.

Fait a Courcouronnes, le 7/08/2014

Pour le Préfet

Pour le Directeur Départemental
Le Conseiller d’ i

ulaire et de Jeunesse,

Michel SERVELY

Arrété n® 2014-DDCS-91-54 du 7 aofit 2014
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Arrété n °2014219-0003

signé par
le Chef du Poéle Prévention

le 07 Aottt 2014

91 - Direction Départementale de la Cohésion Sociale de 1'Essonne
Poéle Prévention

Arrété n ° 2014- DDCS-91-55 du 7 aott 2014,
portant attribution d'agrément a l'association
sportive "EVRY FOOTBALL CLUB"

Arrété N°2014219-0003 - 18/08/2014
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VU

VU
VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

Liberté » Egalité = Frare

REPUBLIQUE FR,\Ncarﬂi

PREFET DE L’ESSONNE

Direction Départementale de la Cohésion Sociale

ARRETE

N°2014-DDCS-91-55 du 7 aofit 2014

portant attribution d'agrément aux associations sportives

LE PREFET DE L'ESSONNE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

le code du sport notamment son article L.121-4 et ses articles L.121-1 a R.121-6
relatifs a I’agrément des groupements sportifs,

le code de 1’éducation dans ses articles, L.552-1 4 552-4, L..841-1 4 841-4,
la loi du 17 juillet 1901 relative au contrat d’association,

le décret d’application du 16 aott 1901 portant réglement d’administration publique
pour ’exécution de la loi du 17 juillet 1901,

’ordonnance n® 2206-596 du 23 mai 2006 portant publication de la partie législative
du code du sport,

le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de Monsieur Bernard SCHMELTZ en
qualité de préfet de ’Essonne,

larrété n® 2013-PREF-MC-031 du 26 aolt 2013 portant délégation de signature & M. Alain
ESPINASSE, sous-préfet de I’arrondissement chef-lieu, en qualité de secrétaire général de
la Préfecture de 1’Essonne,

arrété n® 2014-PREF-MC-001 du 6 janvier 2014 portant délégation de signature &
M. Christian RASOLOSON, directeur départemental de la cohésion sociale de
I’Essonne,

’arrété n° 2014-PREF-DDCS-91-043 du 3 juillet 2014 portant délégation de
signature aux cadres de la direction départementale de la cohésion sociale de
I’Essonne,

Sur proposition du Directeur départemental de la Cohésion sociale,
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ARRETE

Article ler: L’association désignée ci-apres est agréée pour la pratique du sport indiqué :

Fédération Numéro
Association Siége Social Discipline | d’agrément Date
d’affiliation
EVRY FOOTBALL Maison des Sports N
CLUB 206 rue Pierre et Marie Curie | [ootall | 918926 1 7aoit 2014
91000 Evry

Article 2 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture, Monsieur le Directeur
départemental de la Cohésion sociale sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture et notifié aux présidents des associations intéressées.

Fait a Courcouronnes, le 7/08/2014

Pour le Préfet
Pour le Directeur Départemental
Le Conseiller d’Education Populaire et de Jeunesse,

Michel SERWELY

Arrété n° 2014-DDCS-91-55 du 7 aolit 2014
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Arrété n °2014223-0008

signé par
le Chef du Poéle Prévention

le 11 Aottt 2014

91 - Direction Départementale de la Cohésion Sociale de 1'Essonne
Poéle Prévention

Arrété n °2014- DDCS-91-58 du 11 aoiit 2014,
portant attribution d'agrément a l'association
sportive "CLUB D'ECHECS DE BRUNOY"
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Liberté = Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRAN(;AiSE

PREFET DE L’ESSONNE

Direction Départementale de la Cohésion Sociale

ARRETE

N°2014-DDCS-91-58 du 11 aott 2014

portant attribution d'agrément aux associations sportives

LE PREFET DE L'ESSONNE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU le code du sport notamment son article L.121-4 et ses articles L.121-1 a4 R.121-6
relatifs & 1’agrément des groupements sportifs,

VU  le code de I’éducation dans ses articles, L.552-1 4 552-4, L.841-1 4 841-4,
VU  laloi du 1¥ juillet 1901 relative au contrat d’association,

VU  le décret d’application du 16 aoit 1901 portant réglement d’administration publique
pour I’exécution de la loi du 1¥ juillet 1901,

VU Dordonnance n® 2206-596 du 23 mai 2006 portant publication de la partie législative
du code du sport,

VU  le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de Monsieur Bernard SCHMELTZ en
qualité de préfet de I’Essonne,

VU  larrété n° 2013-PREF-MC-031 du 26 ao(t 2013 portant délégation de signature & M. Alain
ESPINASSE, sous-préfet de I’arrondissement chef-lieu, en qualité de secrétaire général de
la Préfecture de I’Essonne,

VU  larrété n° 2014-PREF-MC-001 du 6 janvier 2014 portant délégation de signature a
M. Christian RASOLOSON, directeur départemental de la cohésion sociale de
I’Essonne,

VU  Parrété n° 2014-PREF-DDCS-91-043 du 3 juillet 2014 portant délégation de
signature aux cadres de la direction départementale de la cohésion sociale de
I’Essonne,

Sur proposition du Directeur départemental de la Cohésion sociale,
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ARRETE

Article ler : L’association désignée ci-aprés est agréée pour la pratique du sport indiqué :

Fédeération Numéro
Association Siége Social Discipline d’agrément Date
d’affiliation
CLUB D’ECHECS DE
BRUNOY Mairie Echecs 91 5927 11 aofit 2014
91800 Brunoy

Article 2 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture, Monsieur le Directeur
départemental de la Cohésion sociale sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des Actes Administratifs de la

Préfecture et notifié aux présidents des associations intéressées.

Fait a Courcouronnes, le 11/08/2014

Pour le Préfet
Pour le Directeur Départemental
Le Conseiller d;Education Populaire

[
Michel SERV LYC//\/ -

de Jeunesse,

Arrété n° 2014-DDCS-91-58 du 11 aott 2014
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Arrété n °2014219-0004

signé par
le Préfet de 1I'Essonne

le 07 Aottt 2014

91 - Direction Départementale des Finances Publiques de I'Essonne
Pole gestion publique

n ° 2014- DGFIP- DDFIP-045 du 7 aott 2014
portant transfert de propriété par I'Etat a
I'établissement public de Paris- Saclay de
parcelles situées a PALAISEAU cadastrées
section H n °280, 281, 282, 283, 284 et 285
ZAC du Quartier de 1'Ecole Polytechnique -
Transfert n °3
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Libereé » Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

ARRETE PREFECTORAL N° 2014-DGFIP-DDFIP-045

PORTANT TRANSFERT DE.PROPRIETE PAR L'ETAT A L'ETABLISSEMENT
PUBLIC DE PARIS-SACLAY DE PARCELLES SITUEES A PALAISEAU
CADASTREES SECTION H n°280, 281, 282, 283, 284 et 285

ZAC DU QUARTIER DE L'ECOLE POLYTECHNIQUE
TRANSFERT n°3

LE PREFET DE L'ESSONNE

CHEVALIER DE LA LEGION D’'HONNEUR
OFFICIER DE L' ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le code général de la propriété des personnes publiques, notamment son
article L. 2141-1,

Vu la loi n° 2010-597 du 3 juin 2010 relative au Grand Paris, notamment ses
arficles 25 et 32,

Vu le décret n°2010-911 du 3 aofit 2010 relatif & I'Etablissement public de
PARIS-SACLAY (EPPS),

Vu le protocole foncier en date du 2 mai 2011 conclu entre le Ministre chargé du
budget et le président-directeur général de U’Etablissement public de PARIS-
SACLAY,

Vu le protocole foncier relatif aux terrains de Polytechnique en date du 29 aofit
2012,

Vu Darrété préfectoral n® 2012-DDT-STANO-165 du 12 avril 2012 et son
modificatif n° 2013-DDT-STANO-295 du 29 juillet 2013 portant création de la
ZAC du guartier de 1'Ecole Polytechnique,
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Vu la délibération du conseil d’administration de 'Ftablissement public de
PARIS-SACLAY, n° 48 en date du 13 décembre 2013 approuvant le dossier de
réalisation de la ZAC du quartier de I'Ecole Polytechnique,

Vu Iarrété préfectoral n° 2014-DDT-STANO-138 du 24 mars 2014 approuvant le
programme des équipements publics de la ZAC du quartier de Icole
Polytechnique,

Vu la décision du Ministére chargé de la Défense en date du 25 juin 2014
déclassant les emprises destinées & étre transférdes a PEPPS,

Vu I’évaluation de Ia qualité environnementale des sols en date du 24 septembre
2008, qui n’a révélé aucun risque de pollution sur les terrains considérés,

Vu Pattestation en date du 13 février 2012 fournie par le Ministére chargé de la
Défense, Délégation Générale pour I’Ammement, concernant la pollution
pyrotechnique, ne mettant pas en évidence des activités ou &vénements
susceptibles d’avoir occasionné une pollution pyrotechnique,

Vu le courrier en date du 9 juillet 2014 adressé par I'Etablissement public
PARIS-SACLAY au représentant de I'Etat dans le Département de I’Essonne
demandant le transfert de propriété,

EXPOSE

La loi du 3 juin 2010 relative au Grand Paris prévoit quo 1'Etablissement public
de PARIS-SACLAY peut demander  I’Etat de lui transférer en pleine propriété
et & titre gratuit les biens immobiliers situés dans son périmétre d’intervention et
nécessaires 4 ’exécution de ses missions.

Dans le cadre d’un protocole foncier en date du 2 mai 2011 conclu entre le
Ministre chargé du budget et le président-directeur général de I'Etablissement
public de PARIS-SACLAY, il a éé convenu que ces transferts de propriété
s’opéreront par arrété préfectoral an fur et a mesure de I’engagement des
opérations d’aménagement par 1'Etablissement public, et ce dés la prise
d’initiative de la ZAC.

La prise d'initiative et le dossier de création de la ZAC dun quartier de I'Ecole
Polytechnique ayant €1¢ approuvés par le conseil d'administration de
I'Etablissement public de PARIS-SACLAY le 30 mars 2011 et 13 Janvier 2012,
la ZAC du quartier de |'Ecole Polytechnique ayant été créée par arrété préfectoral
n° 165 du 12 avril 2012, modifié le 29 juillet 2013 une demande de transfert de
parcelles appartenant & I'Etat comprises dans le périmétre de cette ZAC ef utiles &
la réalisation du projet d’aménagement a été adressée au représentant de 1Ttat

dans le département.

Le présent arrété a pour objet de procéder au transfert des parcelles désignées ci-
dessous :

Arrété N°2014219-0004 - 18/08/2014
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ARRETE :

Article 1

En vue de I’exécution de ses missions légales et statutaires, sont transférées en
pleine propriété et & titre gratuit & I'Etablissement public de PARIS-SACLAY
les parcelles situées sur la commune de PALAISEAU cadastrées H 280, H 281,
H 282, B 283, H 284 et H 285 désignées ci-dessous et sur le plan joint au

présent arrété en annexes 1 et 2 :
1/ Désignation des parcelles transférées : Commune de PALAISEAU

Parcelles cadastrées

Section N°  Superficie en m*
H 280 5068
H 281 35
H 282 1229
H 283 10
H 284 8590
H 285 56
TOTAL m? 14988

Soit pour Pensemble des parcelles objet du transfert :14 988 m*

Origine de propriété desdites parcelles :

Les parcelles transférées sises & PALAISEAU cadastrées H 280-281-282-283-
284 et 285 ont &té retirées par avenant n° 1 de I'mrtorisation d'occupation
temporaire (AQT) délivrée le 16 aolit 2005 au profit dTOTA et publiée 2 la
Conservation des Hypothéques de PALAISEAU le 24 aofit 2005 Volume 2005
P n° 3662. Cet avenant n° 1 en date du 25 juin 2014 sera publié au Service de
la publicité foncigre de MASSY concomitamment au présent arréte.

Les parcelles transférées et désignées ci-dessus sont issues de la division des
parcelles cadastrées H 111, H 128 et H 131, sclon document d'arpentage n°
2881 F dressé par M. MERCIER, géométre-expert 4 Palaiseau et publié au
service foncier de Massy, le 7 octobre 2013 vol 2013 P02531.

La parcelle désignée ci-dessus H 128 est issue de la division de la parcelle H
110 en parcelles H 128 pour 1 205 m? et H 129 pour 17 908 m® d'aprés proces-
verbal du cadastre du 18 février 2005, établi selon le document ’arpentage n°
2497 S dressé par M. Michel MERCIER géométre-expert & Palaiseau et publié
2 la conservation des hypothéques de Palaiseau le 25 février 2005 vol 2005 p

n° 861.

La parcelle désignée ci-dessus H 131 pour 8 795 m?, est issue de la division de
la parcsile H 112 en parcelles H 130, H 131 , H 132 et H 133, d'aprés procés-
verbal du cadastre du 18 février 2005, établi selon le document d’arpentage n°
2497 S dressé par M, Michel MERCIER géométre-expert & Palaiseau et publié
3 la conservation des hypothéques de Palaisean le 25 féyrier 2005 vol 2005 p

n° 862.

La parcelle désignée ci-dessus H 111 est issue de la division de la parcelle H 75
en parcelles H 109 & H 117, selon document d'arpentage n° 2455-B établi par
M. Michel MERCIER géométre-expert & Palaisean et publié a la conservation
des hypothéques de Palaiseau le 3 avril 2003 vol 2003 p n® 1576.
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La parcelle H 75, est elle-méme issue de la division de la parcelle H 49, selon
document d’arpentage n° 1500 établi par M. MERCIER géométre-expert
Palaiseau le ler avril 1982, lors de la cession de parcelles par Btat au
département par acte du 20 juillet 1983, publié & la conservation des
hypothéques de Palaiseau le 18 aofit 1983 vol 3381 n°2.

Antéricurement, la parcelle H 49 faisait partie d’un ensemble immobilier
acquis par I’ETAT-Ministére de la Défense, le 11 mars 1977 auprés de
Agence Foncitre et Technique de la Région Parisienne, par acte publié 2 la
conservation des hypothéques de Palaiseau le 4 mai 1977 volume 1638 n° 3,

Plus antéricurement, il appartenait 4 1°’Agence Fonciére et Technique de¢ la
Région Parisienne pour I’avoir acquis aux termes d’une ordonnance
d’expropriation cn date du 10 aoft 1970, publiée au ler bureau des
hypothéques de Versailles, le ler octobre 1970 vol 142 n° 14,

Ces parcelles ont été remises en dotation 2 titre définitif & 1Ecole
Polytechnique aux termes d’un arrdté interministériel en date du 2 octobre

1984.

Le transfert mentionné & 1'alinéa précédent ne donne lieu, lors de la formalité
de publicité fonciére, 4 aucun versement, salaire ou honoraire, ni 4 aucune
indemnité ou perception de droit ou taxe.

Article 2

L'Etablissement public PARIS-SACLAY est substitué & I'Etat dans les droits et
obligations liés aux biens qui lui sont ainsi transférés, A Pexception de ceux
afférents 4 des dommages constatds avant la date d’cffet desdits transferts, ou 3
des impdts et taxes dont le fait génératenr est antérienr & cette date.

L'Etablissement public Paris-Saclay remboursera & ’Etat le prorata des impdts
fonciers de I'année 2014 sur les emprises transférées.

L’Etat et I’Etablissement public PARIS-SACLAY constitueront sur leurs fonds,
par acte authentique ou administratif, toutes les servitudes rendues nécessaires
par les transferts mentionnés & I'article 1% du présent arété, en vue de
permeitre le fonctionnement du site en ce qui concerne notamment le passage
des réseaux et les aceds.

Article 3

Pour s’assurer que I’Etablissement public PARIS-SACLAY utilise les biens
transférés pour un objet compatible avec les objectifs portés par le projet de
cluster, I'Etat disposera des moyens de contr8le suivants :

- dans hypothése on I'opération d’aménagement pour laguelle il a sollicité les
transferts de propri€té mentionnés  article 1°7 du présent arrété serait réalisée
dans le cadre d*une procédure de ZAC, le contrale sera effectué par le Préfet de
département 4 ’occasion de I'approbation par ses soins du cahier des charges
de cession de terrain mentionnant la surface autorisée et la destination des

constructions,

- dans hypothése ot Popération d’aménagement pour laquelle il a sollicité les
transferts de propriété serait réalisée en dehors d'unc procédure de ZAC,
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chague cession par I’Etablissement public PARIS-SACLAY de terrains issus
desdits transferts sera soumise  un accord préalable du représentant de 1’Etat
dans le Département.

Ce demier ne pourra s’opposer 3 la cession que s’il est avéré qu’elle est
incompatible avec les objectifs portés par le projet de cluster technologique et
scientifique du plateau de Saclay, tel que précisé dans le protacole précité du 2
mai 2011,

11 devra se prononcer dans un délai de deux mois 3 compter de sa saisine par
’Btablissement public PARIS-SACLAY, aprés avoir saisi France Domaine.

Article 4

Dans P'hypothése ol I'Etablissement public PARIS-SACLAY ne metirait pas
en ccuvre, dans les dix années suivant I'intervention de chaque transfert de
propriété, I'opération d’aménagement pour laquelle il a sollicité ces transferts,
I'Etat pourra, 4 premiére demande, se voir transférer 3 titre gratuit la propriété
de ces biens aux frais exclusifs de I’Etablissement public PARIS-SACLAY.
L’établissement public produira & 1’issue de cette période de dix ans un état de
Putilisation des terrains qui lui ont été transférés.

Les terrains situés dans le périmétre d’une ZAC dont 1’établissement public
PARIS-SACLAY est aménageur et ayant fait I’objet d’un dossier de réalisation
approuvé, ne pourront faire I’objet d’une rétrocession i I'Etat dans les
conditions prévues an préuédent alinéa sans accord préalable du président-
directeur général de 1’établissement public.

Article §

L’ étude historique de pollution des terraing au sein du périmétre de la ZAC du
Quartier de I'Ecole Polytechnique incluant les terrains objets du présent arrété,
est relatée dans les annexes 3 et 3 bis du présent arrété.

L’EPPS prendra a sa charge les éventuels cofits de dépollution.

I1 est ici précisé pour les besoins de la publicité foncidre que le bénéficiaire du
transfert A titre gratuit est I'Etablissement public de PARIS-SACLAY,
établissement public local a caractére industriel et commercial, dont le si¢ge
social est 8 ORSAY (91 400), 6 boulevard Dubreuil, identifié au SIRET sous le
numéro 52882537500017 et immatriculé au registre du commerce et des
Sociétés d’Evry.

L’Ftat, conformément anx dispositions de l'article 6 du décret du 4 janvier
1955, n'est pas inscrit au répertoire des entreprises préva par le décret numéro
73-314 du 14 mars 1973 et ne dispose pas de numéro SIREN.

Fait A Bvry le 0 Aofit 2014

Le Préfet de W

Bernard SCHMELTZ
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Autre n °2014226-0001

signé par
la Directrice Départementale des Finances Publiques de 1'Essonne

le 14 Aottt 2014

91 - Direction Départementale des Finances Publiques de I'Essonne
Pole gestion publique

n ° 2014- DGFIP- DDFIP 052 - fiche de
déclaration des offres de recrutement aupres
de Pole Emploi
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== PACTE

Froeeroes Fiche de déclaration des offres de recrutement auprés de Pole emploi

L'EMPLOYEUR

Ministére de I'Economie et des Finances
DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES 130 008 451 000 10
PUBLIQUES DE L'ESSONNE

Division des Ressources humaines Telephone

01.69.13.83.53

N°: 27  Rue:des Maziéres Courmiel
. ddfip91.pilotageressources
Commune : EVRY CEDEX @ dg fip AANCEE OTT; f

Code postal :91011

Mme GOIZIN LE GARREC 01.69.13.83.51

Directrice des Ressources Humaines Courriel

veronique,goizin-le-

garrec@dgfip.finances.gou
fr

L'OFFRE DE RECRUTEMENT
Corps / Cadre d'emplois Agent de catégorie C de la Fonction Publique de I'Etat

Agent technique des finances publiques

| 35 heures

1445 €

Etre agé(e) de 16 a 25 ans
Avoir un niveau de dipldme inférieur au BACCALAUREAT

Agent technique des services communs- Travaux d'entretien-
Manutention- Gestion du courrier-

Lieud'exercice de I'emploi Commune d'EVRY

PlegElR R pInEEIESUTEIER Notions de travaux de petit bricolage (électricité, plomberie...)
Notions d'informatique (internet, messagerie...)

Nombre de postes ouverls 1

Date limite de depol des candidatures aupres du
Pole emploi i o 20l
Lieu des epreuves de selection DDFIP 91, 27 rue des Maziéres-EVRY

e éclaration et transmettez-a a l'agence locale compétente du Pdle emplot et aux directeur régionaux des enlreprises, de
la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi (DIRECCTE).

CADRE RESERVE'AU'POLE EMPLOI

Dale de racepticn ..- denregisicement :

Pour de plus amples informations sur le PACTE, consultez le site www.fonction-publique.gouv.friscore/autres-recrutements/pacte-a-letat
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Liste n °2014224-0001

signé par
la Directrice Départementale des Finances Publiques de 1'Essonne

le 12 Aottt 2014

91 - Direction Départementale des Finances Publiques de I'Essonne
Pole gestion publique

n ° 2014- DGFIP- DDFIP-048 portant la liste
des responsables de services disposant au 19
ao(t 2014 de la délégation de signature en
maticre de contentieux et de gracieux fiscal
prévue par le III de l'article 408 au code
général des impots.
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Direction départementale des finances publiques de I'Essonne

Liste des responsables de service disposant au 19 aoiit 2014 de |a détégation de signature en mafigre de
contentieux et de gracieux fiscal prévue par le Il de I'article 408 de 'annexe Il au code général des impdts

Responsables des services

Prénom - Nom
Service des impdis des entreprises
Philippe ROMAGNE ARPAJON
Laurent SERUGUE CORBEIL
Frangols MILLET-CHAMBEAU ETAMPES
Genevidve RAUTUREAU EVRY
JUVISY NORD EST

Jearn-Claude PERIGNON

JUVISY SUD QUEST

Béatrice LESCALIER
Simone DEFLACELIERE MASSY NORD
Brigitte PIGAULT MASSY SUD
Marie-Frangaise ROGER PALAISEAU
Sylvain CONRAD YERRES
Marie-Laurence LAVALLEE I Péle de recouvrement spécialisé départemental (Eviy)
Service de publicité fonciére
Jean-Marc MAZY CORBEIL1
Caolette RAYMOND CORBEIL B
Qdite CLEMENT CORBEIL I
Fatrick THIL ETAMPES
Jean LAMURE MASSY
Centre des impdis foncier
tuc ROUYER CORBEIL
Pascal VIENNE ETAMPES
Service des impdts des particuliers
Bernard BERGER ARPAJON
Marie-Clauds COLAS CORRBEIL NORD
Sylivie WEILL CORRBEIL SUD
Thierry ALLAUZE ETAMPES
Lionel BO'_YER EVRY
Jean BOIDE JUVISY NORD EST
Huguette BDURRIQUET JUVISY SUD QUEST
Anne-Maris SICRE MASSY NORD
James TAIB (intérimaire) MASSY SUD
Martine PROCACCI PALAISEAU NORD EST
Anne-Frangoise GLODINON-GAULLIER PALAISEAU SUD QUEST
Eric GUINODIE YERRES EST
Gahrielle TOTTA YERRES QUEST
Trésorerie
Damlen BEAUJARD ATHIS MONS
Béatrice WACONGNE BIEVRES
Gistle GOMBERT BRUNQY
Thierry ETHEVENIN CHILLY MAZARIN
Mouguilane HILANGO CORBEIL VILLABE
Guy TAVENARD DOURDAN
Marje-Christime BOURIQUET DRAVEIL
Pascal LACROIX GRIGNY
Sylvie GRANGE LA FERTE ALAIS
Annetie CONSTANTIN Les ULIS
Brigitte DA COSTA LIMOURS
André LOISEL MENNECY
Christine TROMAS MONTGERON
Brigitte BEJET MONTLHERY
Marie Laure GOLINAS RIS ORANGIS
Mazurice HOSTETTLER STE GENEVIEVE DES BQIS
Jacques SAGNE VIGNEUX SUR SEINE
Gilles DREVET VILLEMOISSON SUR ORGE
Colette GASC-BOUILLETIE VIRY GHATILLON
Pole de contrbie et d'expertise
Philippe GAUTHIER Juvisy
Marie-José WIMETZ Massy
Rabert PANTANELLA Gorbell
Brigade
Jean-Marc FAUCHER 1are EVRY
Atain MONTUS 28me CORBEIL
James TAIB lame MASSY
Sophje MOREAU 48me CORBEIL
Lydie BOIRON Same MASSY
Anita MAQUA fame MASSY
Patricia AZOULAY 7&rme EVRY
Christine FERRANDINI BCR CORBEIL
Pascale RIVES FI CORBEIL
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Arrété n °2014224-0002

signé par
le Secrétaire Général

le 12 Aottt 2014

91 - Direction Départementale des Territoires de I'Essonne
SE

ARRETE PREFECTORAL n °2014- DDT-
SE n °322 du 12 AofGt 2014, portant
approbation des cartes stratégiques de bruit
relatives aux grandes infrastructures routieres
et autoroutiecres sur le département de
I'Essonne.
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Liberté « Egalité = Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'ESSONNE

ARRETE PREFECTORAL
n°2014-DDT-SE n°322 du 12 aoiit 2014

portant approbation des cartes stratégiques de bruit relatives aux grandes infrastructures routiéres
et autoroutiéres sur le département de I'Essonne

Le Préfet de 'Essonne
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de 1'Ordre National du Mérite

VU la Directive 2002/49/CE du Parlement Européen et du Conseil de 1'Union Européenne du
25 juin 2002 relative a I'évaluation et a la gestion du bruit dans I'environnement,

VU le code de I’environnement, parties législative et réglementaire, notamment les articles L. 571-1 et
suivants, L. 572-1 et suivants, R. 571-32 et suivants et R. 572-1 et suivants,

VU larrété ministériel du 4 avril 2006 relatif a 1'établissement des cartes de bruit et des plans de
prévention du bruit dans l'environnement,

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de Monsieur Bernard SCHMELTZ, préfet hors classe
en qualité de préfet de I'Essonne,

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & I’organisation et a ’action
des services de I’Etat dans les régions et départements,

CONSIDERANT que ['élaboration des cartes de bruit stratégiques des grandes infrastructures routiéres,
autoroutiéres et ferroviaires est achevée et qu'il y a lieu dés lors, conformément a l'article R.572-7 du code
de 'environnement, de les arréter et de les publier,

SUR PROPOSITION de Monsieur le directeur départemental des territoires de 1'Essonne,

ARRETE

Article 1° - Les cartes de bruit des grandes infrastructures autoroutiéres et routiéres (nationales et
départementales) dont le trafic annuel est supérieur a 3 millions de véhicules annexées au présent arréte
sont approuvees.

Article 2 — Ces cartes ont pour objet I'évaluation du bruit émis dans l'environnement aux abords des
infrastructures routiéres et autoroutiéres visées a l'article 1. Elles comportent un ensemble de
représentations graphiques et de données numériques. Elles sont établies au moyen des indicateurs de
niveau sonore Lden et Ln.
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La valeur de l'indice de bruit Lden, exprimée en décibels (dB), représente le niveau d'exposition totale au
bruit. Elle résulte d'un calcul pondéré prenant en compte les niveaux sonores moyens détermine€s sur
I'ensemble des périodes de jour (6h-18h), de soirée (18h-22h) et de nuit (22h-6h) d'une année.

La valeur de l'indice de bruit Ln, exprimée en décibels (dB), représente le niveau d'exposition au bruit en
période de nuit. Elle correspond au niveau sonore moyen déterminé sur l'ensemble des périodes de nuit
d'une année.

Article 3 — Ces cartes de bruit comprennent :

e Un résumé non technique présentant les principaux résultats de I'évaluation réalisée et I'exposé
sommaire de la méthodologie employée pour leur élaboration;

e Des tableaux de données fournissant une estimation du nombre de personnes vivant dans les
batiments d'habitation et du nombre d'établissements d'enseignement et de santé situés dans les
zones exposées au bruit;

e Des documents graphiques, établis au 25 000°, représentant :

« des cartes de type A localisant les zones exposées au bruit, a I'aide de courbes isophones de
I'indicateur de niveau sonore Lden, allant de 55 dB (A) a 75 dB (A) et plus, par pas de 5 dB
(A) pour les sources de bruit provenant des grandes infrastructures routicres et
autoroutiéres ;

- des cartes de type A localisant les zones exposées au bruit, a I'aide de courbes isophones de
l'indicateur de niveau sonore Ln, allant de 50 dB (A) a 70 dB (A) et plus, par pas de 5 dB
(A) pour les sources de bruit provenant des grandes infrastructures routieres et
autoroutiéres ;

. des cartes de type B localisant les secteurs affectés par le bruit tels que désignés par le
classement sonore des infrastructures de transports terrestre, en application de l'article
L.571-10 du code de 'environnement ;

. des cartes de type C localisant les courbes isophones des zones ou les seuils sont dépasscs,
I'indicateur Lden est supérieur a 68 dB (A) pour les infrastructures routiéres, autoroutieres et
lignes a grande vitesse ;

« des cartes de type C localisant les courbes isophones des zones ou les seuils sont dépassés,
l'indicateur Ln est supérieur 4 62 dB (A) pour les infrastructures routiéres, autoroutieres et
lignes a grande vitesse.

Article 4 — Consultation des documents

Les cartes de bruit stratégiques et les informations qu'elles contiennent sont mises en ligne sur le site
Internet de la Préfecture de 1'Essonne a l'adresse : htip://www.essonne.gouv.fi/Politiques-
publiques/Environnement-risques-naturels-et-technologiques/Bruit/Bruit-des-infrastructures-de-transport-
terrestre

Elles sont également tenues a la disposition du public & la Direction Départementale des Territoires de
'Essonne — Service Environnement, Boulevard de France — 91012 Evry cedex.
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Article 5 - Notification

Le présent arrété sera transmis :
e au Ministére de I’Ecologie, du Développement Durable et de I’Energie , DGPR-Mission Bruit
e 4 la Direction Régionale et Interdépartementale de I"Equipement et de I' Aménagement
e au Président du Conseil Général de ['Essonne
e aux Présidents des Etablissements Publics de Coopération Intercommunale compétents en matiére
de lutte contre les nuisances sonores'
e aux Maires des communes concernées’

Article 6 — Le présent arrété sera publié¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture de I'Essonne.

Article 7 — Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif
de Versailles, dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

Article 8 — Le secrétaire général de la préfecture de I’Essonne et le Directeur Départemental des
Territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Alain ESPINASSE

'Communautés d’Agglomération Versailles Grand Parc, Europ'Essonne, Evry-Centre-Essonne, Val d'Orge, Hauts de Biévre, les Portes de
I'Essonne, du Plateau de Saclay, Seine-Essonne, Sénart-Val-de-Seine, les Lacs de I'Essonne, du Val d'Yerres

Angerville, Angervilliers, Arpajon, Athis-Mons, Auvernaux, Auvers-Saint-Georges, Avrainville, Ballainvilliers, Biévre, Boissy-sous-Saint-
Yon, Bondoufle, Bouray-sur-Juine, Boussy-Saint-Antoine, Bretigny-sur-Orge, Bricres-les-Scellés, Briis-sous-Forges, Brunoy, Bures-sur-
Yvette, Chalou-Moulineux, Chamarande, Champlan, Cheptainville, Chilly-Mazarin, Corbeil-Essonnes, Courcouronnes, Crosne, Draveil,
Egly, Epinay-sous-Sénart, Epinay-sur-Orge, Etampes, Etiolles, Etrechy, Evry, Fleury-Merogis, Forges-les-Bains, Gif-sur-Yvette, Grigny,
Guibeville, Guillerval, Igny, Janville-sur-Juine, Janvry, Juvisy-sur-Orge, Lardy, La Ville-du-Bois, Le Coudray-Montceaux, Le Plessis-Pité,
Les Ulis, Leuville-sur-Orge, Linas, Lisses, Longjumeau, Longpont-sur-Orge, Marcoussis, Marolles-en-Hurepoix, Massy, Mennecy,
Monnerville, Montgeron, Montlhéry, Morangis, Morigny-Champigny, Morsang-sur-Orge, Nainvilles-les-Roches, Ollainville, Ormoy, Orsay,
Palaiseau, Paray-Vieille-Poste, Quincy-sous-Sénart, Ris-Orangis, Saclay, Saint-Aubin, Sainte-Geneviéve-des-Bois, Saint-Germain-leés-
Arpajon, Saint-Germain-lés-Corbeil, Saint-Jean-de-Beauregard, Saint-Michel-sur-Orge, Saint-Pierre-du-Perray, Saint-Vrain, Saulx-les-
Chartreux, Savigny-sur-Orge, Tigery, Varennes-Jarcy, Vaugrigneuse, Vauhallan, Verriéres-le-Buisson, Vigneux-sur-Seine, Villabé,
Villebon-sur-Yvette, Villejust, Villemoisson-sur-Orge, Villiers-sur-Orge, Viry-Chatillon, Wissous, Yerres
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'ESSONNE

DU

Liste des infrastructures concernées

Nom infrastructures | Gestionnaires I Nom infrastructures Gestionnaires
A5(A) APRR D128 Conseil Général
A6 (A/B) Etat (DRIEA) |D133 Conseil Général
A10 Cofiroute et Etat (DRIEA) | D152 Conseil Général
| AS6 Etat (DRIEA) D153 Conseil Général
(A126 Etat (DRIEA) DI67 Conseil Général
N6 | Etat (DRIEA) D186 Conseil Général
|N104 Etat (DRIEA) D188 Conseil Général |
N118 Etat (DRIEA) D191 | Conseil Général
N337 Etat (DRIEA) D193 Conseil Général
N7 | Conseil Général |D218 Conseil Général
N20 ' Conseil Général | D250 Conseil Général
D3 | Conseil Général | D257 Conseil Général
D8 Conseil Général D260 Conseil Général
D19 | Conseil Général D296 Conseil Général
D25 ' Conseil Général D306 | Conseil Général
D26 Conseil Général D310 Conseil Général
D3l Conseil Général D312 Conseil Général
D32 Conseil Général D372 Conseil Général
D33 Conseil Général | D444 Conseil Général
D35 Conseil Général | D445 Conseil Général
D36 Conseil Général | D446 Conseil Général
D46 | Conseil Général ‘ D448 Conseil Général
D50 ' Conseil Général | D449 Conseil Général |
D54 | Conseil Général | D533 | Conseil Général :
D91 | Conseil Général D591 Conseil Général |
D92 | Conseil Général ‘D721 Conseil Général |
D93 ' Conseil Général D831 Conseil Général |
D9%4  Conseil Général | D837 | Conseil Général
D95 Conseil Général | D931 Conseil Général
D97 | Conseil Général | D941 Conseil Général |
E_Dl 17 Conseil Général | D948 Conseil Général |
DIIS Conseil Général | D988 Conseil Général
‘ D120 ‘ Conseil Général w ‘
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Liberté Egrrh‘le' = Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’ESSONNE

Direction
départementale
des territoires

Service Habitat et Renouvellement Urbain
Bureau Politique et Etudes de 'Habitat

ARRETE N° 3.25-2014-DDT-SHRU du | { 3 AQUT 2014

pronongant la carence définie a I’article 26 de la loi n® 2013-61 du 18 janvier 2013 relative a la
mobilisation du foncier public en faveur du logement et au renforcement des obligations de production
de logement social au titre de la période triennale 2011-2013 pour la commune de Brunoy

LE PREFET DE L’ESSONNE,
Chevalier de la Légion d’honneur, Officier de I’ordre national du Mérite,

VU la loi n° 2000-1208 du 13 décembre 2000 relative 4 la solidarité et au renouvellement urbains (SRU),
notamment modifiée par la loi n°® 2001-1168 du 11 décembre 2001 portant mesures urgentes de réformes a
caractére économique et financier et par la loi n® 2006-872 du 13 juillet 2006 portant engagement national
pour le logement (ENL) ;

VU la loi n° 2007-290 du 5 mars 2007 instituant le droit opposable au logement (DALO) et portant diverses
mesures relatives a la cohésion sociale ;

VU la loi n° 2013-61 du 18 janvier 2013 relative a la mobilisation du foncier public en faveur du logement
et au renforcement des obligations de production de logement social et notamment la disposition transitoire
prévue en son article 26 ;

VU le Code de la Construction et de I’Habitation (CCH) et notamment ses articles L.302-5 a 1..302-9-2 et
R.302-14 a R.302-26 ;

VU le Code de I'Urbanisme et notamment ses articles L.201-1, L.422-2 et R.422-2 ;
VU le courrier du Préfet en date du 24 avril 2014 concernant le bilan de la période triennale 2011-2013 ;

VU [’avis du Comité Régional de I'Habitat (CRH) réuni en date du 26 juin 2014 ;

Considérant qu’en application de 'article L.302-8 du Code de la Construction et de I’"Habitation (CCH),
I’objectif de réalisation de logements sociaux pour la période triennale 2011-2013 est de 45 logements ;

Considérant que le bilan triennal 2011-2013 fait état d’une réalisation de 19 logements sociaux, soit un taux
de réalisation de ’objectif triennal de 42 % ;
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Considérant le non-respect des obligations triennales de la commune de Brunoy pour la période 2011-2013 ;

Considérant la commission départementale réunie le 8 juillet 2014 a la préfecture de I’Essonne ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires de I’Essonne,
ARRETE

ARTICLE ler-

La carence de la commune de Brunoy est prononcée en application de I’article 26 de la loi n°2013-61 du
18 janvier 2013 relative a la mobilisation du foncier public en faveur du logement et au renforcement des
obligations de production du logement social.

ARTICLE 2 -

Le taux de majoration visé a I’article L.302-9-1 du code de la construction et de I’habitation dans sa rédaction
antérieure 2 la loi n°2013-61 du 18 janvier 2013 relative 4 la mobilisation du foncier public en faveur du
logement et au renforcement des obligations de production de logement social est fixé a 58 %.

ARTICLE 3 -

Le taux de majoration fixé a I’article 2 est appliqué sur le montant du prélévement par logement manquant a
compter du 1% janvier 2015 et ce pour une durée de 3 ans.

ARTICLE 4 -

Monsieur le secrétaire général de la Préfecture de I’Essonne et Monsieur le directeur départemental des
territoires de I’Essonne sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera
publié au Recueil des Actes Administratifs de 1’Etat et notifié aux intéressés.

Le Préfet de I’'Essonne

kY

Bernard SCHMELTZ

Mention des délais et voies de recours :

Conformément a l'article R 421-1 du code de justice administrative, la présente décision peut faire l'objet d'un recours
contentieux, dans le délai de deux mois a compter de sa notification, devant le tribunal administratif de Versailles. Elle
peut également faire l'objet d'un recours gracieux auprés de Monsieur le Préfet de |'Essonne. Cette démarche
interrompt le délai de recours contentieux, ce dernier devant étre introduit dans le délai de deux mois suivant une
décision implicite ou explicite de I'autorité compétente (le silence de |'administration pendant un délai de deux mois
valant décision implicite de rejet).
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Direction

Liberté » Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’ESSONNE

départementale

des territoires

Service Habitat et Renouvellement Urbain
Bureau Politique et Etudes de I'Habitat

ARRETE N° 396 - 2014-DDT-SHRU du 1 3 AOUT 2014

pronongant la carence définie a ’article 26 de la loi n® 2013-61 du 18 janvier 2013 relative a

la mobilisation du foncier public en faveur du logement et au renforcement des obligations de production

de logement social au titre de la période triennale 2011-2013 pour la commune d’Epinay-sur-Orge

LE PREFET DE L’ESSONNE,
Chevalier de la Légion d'honneur, Officier de I'ordre national du Mérite,

VU la loi n® 2000-1208 du 13 décembre 2000 relative a la solidarité et au renouvellement urbains (SRU),
notamment modifiée par la loi n° 2001-1168 du 11 décembre 2001 portant mesures urgentes de réformes a
caractére économique et financier et par la loi n°® 2006-872 du 13 juillet 2006 portant engagement national

pour le logement (ENL) ;

VU la loi n° 2007-290 du 5 mars 2007 instituant le droit opﬁosable au logement (DALO) et portant diverses

mesures relatives a la cohésion sociale ;

VU la loi n° 2013-61 du 18 janvier 2013 relative a la mobilisation du foncier public en faveur du logement
et au renforcement des obligations de production de logement social et notamment la disposition transitoire

prévue en son article 26 ;

VU le Code de la Construction et de 1'Habitation (CCH) et notamment ses articles L.302-5 a L..302-9-2 et

R.302-14 a R.302-26 ;
VU le Code de I’Urbanisme et notamment ses articles L.201-1, L.422-2 et R.422-2 ;
VU le courrier du Préfet en date du 24 avril 2014 concernant le bilan de la période triennale 2011-2013 ;

VU l'avis du Comité Régional de I’'Habitat (CRH) réuni en date du 26 juin 2014 ;

Considérant qu’en application de I’article L.302-8 du Code de la Construction et de 1'Habitation (CCH),

’objectif de réalisation de logements sociaux pour la période triennale 2011-2013 est de 53 logements ;

Considérant que le bilan triennal 2011-2013 fait état d’une réalisation de 26 logements sociaux, soit un taux

de réalisation de I’objectif triennal de 49 % ;
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Considérant le non-respect des obligations triennales de la commune d’Epinay-sur-Orge pour la période
2011-2013;

Considérant la commission départementale réunie le 16 juillet en sous-préfecture de Palaiseau ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires de I’Essonne,
ARRETE

ARTICLE ler -

La carence de la commune d’Epinay-sur-Orge est prononcée en application de I’article 26 de la loi n°2013-61
du 18 janvier 2013 relative a la mobilisation du foncier public en faveur du logement et au renforcement des
obligations de production du logement social.

ARTICLE 2 -

Le taux de majoration visé a ’article L.302-9-1 du code de la construction et de 1’habitation dans sa rédaction
antérieure 2 la loi n°2013-61 du 18 janvier 2013 relative a la mobilisation du foncier public en faveur du
logement et au renforcement des obligations de production de logement social est fixé a 51 %.

ARTICLE 3 -

Le taux de majoration fixé a I’article 2 est appliqué sur le montant du prélévement par logement manquant a
compter du 1* janvier 2015 et ce pour une durée de 3 ans.

ARTICLE 4 -

Monsieur ‘le secrétaire général de la Préfecture de I’Essonne et Monsieur le directeur departemental des
territoires de I’Essonne sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera
publié au Recueil des Actes Administratifs de I’ Etat et notifié aux intéressés.

Le Préfet de I’Essonne

Somard SCHMELTZ

Mention des délais et voies de recours :

Conformément a !'article R 421-1 du code de justice administrative, la présente décision peut faire l'objet d'un recours
contentieux, dans le délai de deux mois G compter de sa notification, devant le tribunal administratif de Versailles. Elle
peut également faire l'objet d'un recours gracieux auprés de Monsieur le Préfet de !'Essonne. Cette démarche
interrompt le délai de recours contentieux, ce dernier devant étre introduit dans le délai de deux mois suivant une
décision implicite ou explicite de |'autorité compétente (le silence de ['administration pendant un délai de deux mois
valant décision implicite de rejet).
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Libersé « Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’ESSONNE

Direction
départementale
des territoires

Service Habitat et Renouvellement Urbain
Bureau Politique et Etudes de I'Habitat

ARRETE N° 39 - 2014-DDT-SHRU du 1 3 AOUT 201

prononc¢ant la carence définie a Particle 26 de la loi n® 2013-61 du 18 janvier 2013 relative a la
mobilisation du foncier public en faveur du logement et au renforcement des obligations de production
de logement social au titre de la période triennale 2011-2013 pour la commune de Linas

LE PREFET DE L’ESSONNE,
Chevalier de la Légion d'honneur, Officier de l'ordre national du Mérite,

VU la loi n® 2000-1208 du 13 décembre 2000 relative a la solidarité et au renouvellement urbains (SRU),
notamment modifiée par la loi n® 2001-1168 du 11 décembre 2001 portant mesures urgentes de réformes a
caractére économique et financier et par la loi n° 2006-872 du 13 juillet 2006 portant engagement national
pour le logement (ENL) ;

VU la loi n° 2007-290 du 5 mars 2007 instituant le droit opposable au logement (DALO) et portant diverses
mesures relatives a la cohésion sociale ;

VU la loi n° 2013-61 du 18 janvier 2013 relative & la mobilisation du foncier public en faveur du logement
et au renforcement des obligations de production de logement social et notamment la disposition transitoire
prévue en son article 26 ;

VU le Code de la Construction et de I’Habitation (CCH) et notamment ses articles 1..302-5 a L..302-9-2 et
R.302-14 a R.302-26 ;

VU le Code de I’'Urbanisme et notamment ses articles L.201-1, L.422-2 et R.422-2 ;
VU le courrier du Préfet en date du 24 avril 2014 concernant le bilan de la période triennale 2011-2013 ;

VU le courrier du Maire de la commune de Linas en date du 3 juin 2014 présentant ses observations sur le
non-respect de ’objectif triennal pour la période 2011-2013 ;

VU [lavis du Comité Régional de I’Habitat (CRH) réuni en date du 26 juin 2014 ;

VU Tavis de la commission départementale réunie le 18 juillet 2014 conformément a 1'article L.302-9-1-1
du code de la construction et de I’habitation ;
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Considérant qu’en application de I’article L.302-8 du Code de la Construction et de 1’Habitation (CCH),
I’objectif de réalisation de logements sociaux pour la période triennale 2011-2013 est de 49 logements ;

Considérant que le bilan triennal 2011-2013 ne fait état d’aucune réalisation de logement social, soit un taux
de réalisation de I’objectif triennal de 0 %,

Considérant le non-respect des obligations triennales de la commune de Linas pour la période 2011-2013 ;

Considérant le non-respect de ’objectif transitoire introduit par la loi n° 2013-61 du 18 janvier 2013
susvisée portant sur les trois derniers trimestres de ’année 2013 par la commune de Linas ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires de I’Essonne,
ARRETE

ARTICLE ler-

La carence de la commune de Linas est prononcée en application de I’article 26 de la loi n°2013-61 du
18 janvier 2013 relative a la mobilisation du foncier public en faveur du logement et au renforcement des
obligations de production du logement social.

ARTICLE 2 -

Le taux de majoration visé a I’article L.302-9-1 du code de la construction et de I’habitation est fixé a 262 %
en application de I’article 26 de la loi du 18 janvier 2013.

ARTICLE 3 -

Le taux de majoration fixé a I’article 2 est appliqué sur le montant du prélévement par logement manquant a
compter du 1¥ janvier 2015 et ce pour une durée de 3 ans.

ARTICLE 4 -

Monsieur le secrétaire général de la Préfecture de I’Essonne et Monsieur le directeur départemental des
territoires de I’Essonne sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera
publié au Recueil des Actes Administratifs de I’Etat et notifié aux intéressés.

Le Préfet de I’Essonne

PRI

Bernard SCHMELTZ

Mention des délais et voies de recours :

Conformément a l'article R 421-1 du code de justice administrative, la présente décision peut faire 1'objet d’un recours
contentieux, dans le délai de deux mois a compter de sa notification, devant le tribunal administratif de Versailles. Elle
peut également faire ['objet d'un recours gracieux auprés de Monsieur le Préfet de |'Essonne. Cette démarche
interrompt le délai de recours contentieux, ce dernier devant étre introduit dans le délai de deux mois suivant une
décision implicite ou explicite de 'autorité compétente (le silence de |'administration pendant un délai de deux mois
valant décision implicite de rejet).
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REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFET DE L’ESSONNE

Direction
départementale
des territoires

Service Habitat et Renouvellement Urbain
Bureau Politique et Etudes de I'Habitat

ARRETE N° 3.9 -2014-DDT-SHRU du | 3 AQUT 2014

prononc¢ant la carence définie a I’article 26 de la loi n° 2013-61 du 18 janvier 2013 relative a la
mobilisation du foncier public en faveur du logement et au renforcement des obligations de production
de logement social au titre de la période triennale 2011-2013 pour la commune de Montlhéry

LE PREFET DE L’ESSONNE,
Chevalier de la Légion d'honneur, Officier de l'ordre national du Mérite,

VU la loi n® 2000-1208 du 13 décembre 2000 relative a la solidarité et au renouvellement urbains (SRU),
notamment modifiée par la loi n° 2001-1168 du 11 décembre 2001 portant mesures urgentes de réformes a
caractére économique et financier et par la loi n° 2006-872 du 13 juillet 2006 portant engagement national
pour le logement (ENL) ;

VU la loi n® 2007-290 du 5 mars 2007 instituant le droit opposable au logement (DALO) et portant diverses
mesures relatives a la cohésion sociale ;

VU la loin® 2013-61 du 18 janvier 2013 relative a la mobilisation du foncier public en faveur du logement
et au renforcement des obligations de production de logement social et notamment la disposition transitoire

prévue en son article 26 ;

VU le Code de la Construction et de 1'Habitation (CCH) et notamment ses articles L.302-5 a L.302-9-2 et
R.302-14 4 R.302-26 ;

VU le Code de I’'Urbanisme et notamment ses articles L.201-1, L.422-2 et R.422-2 ;
VU le courrier du Préfet en date du 24 avril 2014 concernant le bilan de la période triennale 2011-2013 ;

VU le courrier du Maire de la commune de Montlhéry en date du 20 mai 2014 présentant ses observations
sur le non-respect de ’objectif triennal pour la période 2011-2013 ;

VU I’avis du Comité Régional de I'Habitat (CRH) réuni en date du 26 juin 2014 ;

Considérant qu’en application de 'article L.302-8 du Code de la Construction et de I'Habitation (CCH),
"objectif de réalisation de logements sociaux pour la période triennale 2011-2013 est de 47 logements ;

Considérant que le bilan triennal 2011-2013 fait état d’une réalisation de 40 logements sociaux, soit un taux
de réalisation de I’objectif triennal de 85 % ;
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Considérant le non-respect des obligations triennales de la commune de Montlhéry pour la période
2011-2013;

Considérant la commission départementale réunie le 17 juillet 2014 en sous-préfecture de Palaiseau ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires de I’Essonne,
ARRETE

ARTICLE 1er-

La carence de la commune de Montlhéry est prononcée en application de 1’article 26 de la loi n°2013-61 du
18 janvier 2013 relative a la mobilisation du foncier public en faveur du logement et au renforcement des
obligations de production du logement social.

ARTICLE 2 -

I n’est pas appliqué de majoration sur le prélévement par logement manquant.

ARTICLE 3 -

Monsieur le secrétaire général de la Préfecture de I’Essonne et Monsieur le directeur départemental des
territoires de I’Essonne sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera
publié au Recueil des Actes Administratifs de I’Etat et notifi¢ aux intéressés.

Le Préfet de I’Essonne

g ?
Bemard SCHMELT
Mention des délais et voies de recours :

Conformément a !'article R 421-1 du code de justice administrative, la présente décision peut faire |'objet d'un recours
contentieux, dans le délai de deux mois a compter de sa notification, devant le tribunal administratif de Versailles. Elle
peut également faire l'objet d'un recours gracieux auprés de Monsieur le Préfet de |'Essonne. Cette démarche
interrompt le délai de recours contentieux, ce dernier devant étre introduit dans le délai de deux mois suivant une
décision implicite ou explicite de 'autorité compétente (le silence de I'administration pendant un délai de deux mois
valant décision implicite de rejet).
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’ESSONNE

Direction
départementale
des territoires

Service Habitat et Renouvellement Urbain
Bureau Politique et Etudes de I'Habitat

ARRETE N° 399 - 2014-DDT-SHRU du |13 AQUT 2014

pronongant la carence définie 4 article 26 de la loi n° 2013-61 du 18 janvier 2013 relative a la
mobilisation du foncier public en faveur du logement et au renforcement des obligations de production
de logement social au titre de la période triennale 2011-2013 pour la commune de Villabé

LE PREFET DE L’ESSONNE,
Chevalier de la Légion d'honneur, Officier de l'ordre national du Mérite,

VU la loi n°® 2000-1208 du 13 décembre 2000 relative a la solidarité et au renouvellement urbains (SRU),
notamment modifiée par la loi n® 2001-1168 du 11 décembre 2001 portant mesures urgentes de réformes a
caractére économique et financier et par la loi n® 2006-872 du 13 juillet 2006 portant engagement national
pour le logement (ENL) ;

VU la loi n° 2007-290 du 5 mars 2007 instituant le droit opposable au logement (DALO) et portant diverses
mesures relatives a la cohésion sociale ;

VU laloi n® 2013-61 du 18 janvier 2013 relative a la mobilisation du foncier public en faveur du logement
et au renforcement des obligations de production de logement social et notamment la disposition transitoire

prévue en son article 26 ;

VU le Code de la Construction et de I’Habitation (CCH) et notamment ses articles L.302-5 a 1..302-9-2 et
R.302-14 a R.302-26 ;

VU le Code de I’Urbanisme et notamment ses articles L.201-1, L..422-2 et R.422-2 ;
VU le courrier du Préfet en date du 24 avril 2014 concernant le bilan de la période triennale 2011-2013 ;

VU I’avis du Comité Régional de I'Habitat (CRH) réuni en date du 26 juin 2014 ;

Considérant qu’en application de 'article 1..302-8 du Code de la Construction et de 1’Habitation (CCH),
I’objectif de réalisation de logements sociaux pour la période triennale 2011-2013 est de 43 logements ;

Considérant que le bilan triennal 2011-2013 fait état d’une réalisation de 9 logements sociaux, soit un taux
de réalisation de I’objectif triennal de 21 % ;
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Considérant le non-respect des obligations triennales de la commune de Villabé pour la période 2011-2013 ;

Considérant la commission départementale réunie le 10 juillet 2014 4 la préfecture de I’Essonne ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires de I’Essonne,
ARRETE

ARTICLE ler -

La carence de la commune de Villabé est prononcée en application de ’article 26 de la loi n°2013-61 du
18 janvier 2013 relative 4 la mobilisation du foncier public en faveur du logement et au renforcement des
obligations de production du logement social.

ARTICLE 2 -

Le taux de majoration visé a Iarticle L.302-9-1 du code de la construction et de I’habitation dans sa rédaction
antérieure 2 la loi n°2013-61 du 18 janvier 2013 relative a la mobilisation du foncier public en faveur du
logement et au renforcement des obligations de production de logement social est fixé a 79 %.

ARTICLE 3 -

Le taux de majoration fixé a larticle 2 est appliqué sur le montant du prélévement par logement manquant a
compter du 1< janvier 2015 et ce pour une durée de 3 ans.

ARTICLE 4 -

Monsieur le secrétaire général de la Préfecture de I’Essonne et Monsieur le directeur départemental des
territoires de I’Essonne sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera
publié au Recueil des Actes Administratifs de 1’Etat et notifié¢ aux intéressés.

Le Préfet de I’Essonne

@emard SCHMELT

Mention des délais et voies de recours :

Conformément a !'article R 421-1 du code de justice administrative, la présente décision peut faire 'objet d'un recours
contentieux, dans le délai de deux mois a compter de sa notification, devant le tribunal administratif de Versailles. Elle
peut également faire ['objet d'un recours gracieux auprés de Monsieur le Préfet de I'Essonne. Celte démarche
interrompt le délai de recours contentieux, ce dernier devant étre introduit dans le délai de deux mois suivant une
décision implicite ou explicite de I'autorité compétente (le silence de I’administration pendant un délai de deux mois
valant décision implicite de rejet).
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’ESSONNE

Direction
départementale
des territoires

Service Habitat et Renouvellement Urbain
Bureau Politique et Etudes de I'Habitat

ARRETE N° 2330 -2014-DDT-SHRU du | 3 AQUT 2044

pronong¢ant la carence définie 4 P’article 26 de la loi n® 2013-61 du 18 janvier 2013 relative a la
mobilisation du foncier public en faveur du logement et au renforcement des obligations de production
de logement social au titre de la période triennale 2011-2013 pour la commune de Yerres

LE PREFET DE L’ESSONNE,
Chevalier de la Légion d'honneur, Officier de l'ordre national du Mérite,

VU la loi n°® 2000-1208 du 13 décembre 2000 relative a la solidarité et au renouvellement urbains (SRU),
notamment modifiée par la loi n° 2001-1168 du 11 décembre 2001 portant mesures urgentes de réformes a
caractére économique et financier et par la loi n° 2006-872 du 13 juillet 2006 portant engagement national
pour le logement (ENL) ;

VU la loi n° 2007-290 du 5 mars 2007 instituant le droit opposable au logement (DALO) et portant diverses
mesures relatives a la cohésion sociale ;

VU la loi n® 2013-61 du 18 janvier 2013 relative a la mobilisation du foncier public en faveur du logement
et au renforcement des obligations de production de logement social et notamment la disposition transitoire
prévue en son article 26 ;

VU le Code de la Construction et de I'Habitation (CCH) et notamment ses articles L.302-5 a L.302-9-2 et
R.302-14 a R.302-26 ;

VU le Code de I'Urbanisme et notamment ses articles L.201-1, L.422-2 et R.422-2 ;
VU le courrier du Préfet en date du 24 avril 2014 concernant le bilan de la période triennale 2011-2013 ;

VU le courrier du Maire de la commune de Yerres en date du 16 juin 2014 présentant ses observations sur le
non-respect de 1’objectif triennal pour la période 2011-2013 ;

VU I'avis du Comité Régional de I’'Habitat (CRH) réuni en date du 26 juin 2014 ;

Considérant qu’en application de I'article L.302-8 du Code de la Construction et de 1'Habitation (CCH),
’objectif de réalisation de logements sociaux pour la période triennale 2011-2013 est de 123 logements ;

Considérant que le bilan triennal 2011-2013 fait état d’une réalisation de 72 logements sociaux, soit un taux
de réalisation de ’objectif triennal de 59 % ;
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Considérant le non-respect des obligations triennales de la commune de Yerres pour la période 2011-2013 ;

Considérant la commission départementale réunie le 2 juillet 2014 a la préfecture de ’Essonne ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires de 1’Essonne,

ARRETE

ARTICLE ler-

La carence de la commune de Yerres est prononcée en application de 1’article 26 de la loi n°2013-61 du
18 janvier 2013 relative & la mobilisation du foncier public en faveur du logement et au renforcement des
obligations de production du logement social.

ARTICLE 2 -

Le taux de majoration visé a I’article L.302-9-1 du code de la construction et de I’habitation dans sa rédaction
antérieure 4 la loi n°2013-61 du 18 janvier 2013 relative a la mobilisation du foncier public en faveur du
logement et au renforcement des obligations de production de logement social est fixé a 41 %.

ARTICLE 3 -

Le taux de majoration fixé a I’article 2 est appliqué sur le montant du prélévement par logement manquant a
compter du 17 janvier 2015 et ce pour une durée de 3 ans.

ARTICLE 4 -

Monsieur le secrétaire général de la Préfecture de I’Essonne et Monsieur le directeur départemental des

_ territoires de I’Essonne sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera

publié au Recueil des Actes Administratifs de I’Etat et notifié aux intéressés.

Le Préfet de I’Essonne

=4
Bemard SCHMELT

Mention des délais et voies de recours :

Conformément a l'article R 421-1 du code de justice administrative, la présente décision peut faire 1'objet d'un recours
contentieux, dans le délai de deux mois G compter de sa notification, devant le tribunal administratif de Versailles. Elle
peut également faire ['objet d'un recours gracieux auprés de Monsieur le Préfet de I'Essonne. Cette démarche
interrompt le délai de recours contentieux, ce dernier devant étre introduit dans le délai de deux mois suivant une
décision implicite ou explicite de |'autorité compétente (le silence de l'administration pendant un délai de deux mois
valant décision implicite de rejet).

Arrété N°2014225-0006 - 18/08/2014



Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Arrété n °2014223-0001

signé par
le Directeur Départemental

le 11 Aottt 2014

91 - Direction Départementale des Territoires de I'Essonne
SPAU

2014- DDT- SPAU n °311 du 11 aott 2014
refusant une dérogation aux regles
d'accessibilité concernant la création de salles
de sports au 31 quai de l'industrie a Athis-
Mons

Arrété N°2014223-0001 - 18/08/2014 Page 277



é .
Liberté = Egalité « Frarernité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'ESSONNE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

BUREAU APPLICATION DU DROIT DES SOLS
SERVICE PROSPECTIVE. AMENAGEMENT ET URBANISME

ARRETE

ra & T it
2014-DDT-SPAUn°3 \\ au | | AOUT 2014
refusant une dérogation aux régles d'accessibilité concernant
Ia création de salles de sports
31 quai de ’industrie
Athis-Mons

VU la loi 2005-102 du 11 février 2005 pour 'égalité des droits et des chances, la participation et la
citoyenneté des personnes handicapées ;

VU le décret 2006-555 du 17 mai 2006 relatif a l'accessibilité des établissements recevant du public; des
installations ouvertes au public et des batiments d'habitation et modifiant le code de la construction code de
la construction ;

VU l'arrété du ler aoit 2006 modifi¢ par l'arréte du 30 novembre 2007 fixant les dispositions prises pour
l'application des articles R111-19 a R111-19-3 et R111-19-6 du code de la construction et de I'habitation
relatives a l'accessibilité aux personnes handicapées des ERP et IOP lors de leur construction ou de leur
création ;

VU le décret 2006-1089 du 30 aoGt 2006 modifiant le décret 95-260 du 8 mars 1995 relatif & la
commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité ;

VU l'arrété du 21 mars 2007 fixant les dispositions prises pour l'application des articles R111-19-8 et
R111-19-11 du code de la construction et de 1'habitation, relatives a l'accessibilité pour les personnes
handicapées des ERP et IOP existants ;

VU l'arrété du 11 septembre 2007 relatif a la composition du dossier ;

VU l'arrété préfectoral n® 2011-PREF/DCSIPC/SIDPC 32 du 21 mars 2011 relatif & la sous-commission
départementale pour l'accessibilité des personnes handicapées ;

VU larrété préfectoral n°2013 — PREF/DCSIPC/SIDPC 106 du 9 juillet 2013 portant désignation des
membres de la sous-commission départementale d’accessibilité ;

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard Schmeltz, préfet hors cadre, en qualité
de préfet de 'Essonne ;

VU larrété préfectoral n°2014-PREF-MC-2014-011 du 28 février 2014 portant délégation de signature a
M. Yves Rauch, ingénieur en chef des ponts, des eaux et des foréts, directeur départemental des Territoires
de ’Essonne ;

VU l'arrété préfectoral n°2014-DDT-SG-BAJ-122 du 3 mars 2014 portant subdélégation de signature ;
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VU la demande d’autorisation de travaux n°® 091 027 14 10 007 assortie d'une demande de dérogation pour
I’installation d’une plate-forme élévatrice, enregistrée le 17 avril 2014 et complétée le 13 juin 2014, sollicitée
par M. Yomi Dimitri pour la création d’un complexe de foot en salle au 31 quai de I’industrie & Athis-Mons ;

VU l'avis défavorable a la demande de dérogation émis par la sous-commission départementale pour
l'accessibilité des personnes handicapées réunie le 23 juillet 2014 ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental des Territoires de 'Essonne ;
CONSIDERANT :

+ qu’il s’agit d’un ERP créé par changement de destination ;

« que le motif de la dérogation s’appuie sur une impossibilité financiére de réaliser les travaux ;

« quelarticle R 111-19-6 du CCH ne prévoit de déroger aux régles d’accessibilité qu’aux seuls motifs
d’impossibilités techniques et de préservation du patrimoine. Qu’en conséquence le motif de
disproportion manifeste entre le colit des travaux et les améliorations apportées a 1’accessibilité des
personnes handicapées ne peut étre retenu ;

« que le seuil de 50 personnes a 1'étage est atteint rendant obligatoire un ascenseur ;

= que le projet ne permet pas d’offrir toutes les prestations & un niveau accessible ;

+ que la pose de ’élévateur ne permettrait pas de laisser un passage libre suffisant dans 1’escalier
reliant le hall d’accueil et le RDC haut.

ARRETE:

Article 1* : La dérogation aux régles d'accessibilité sollicitée conformément a l'article R.111-19-6 du code
de la construction et de l'habitation est REFUSEE.

Article 2 : Le directeur départemental des Territoires et M. le maire d’Athis-Mons sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréte.

Pour le Préfet et par délégation
le Directeur départemental des Territoires

Pour le Préfet et par délégation,

l'adjoint au directeyr _départemental
des terrioires

Patrick BRIE

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Versailles dans un
délai de deux mois a compter de sa notification, conformément & l'article R.421-5 du code de la justice
administrative.
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'ESSONNE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

BUREAU APPLICATION DU DROIT DES SOLS
SERVICE PROSPECTIVE, AMENAGEMENT ET URBANISME

ARRETE

2014-DDT-SPAU n*y (2 du 11 1 AOUT 2014
refusant une dérogation aux régles d'accessibilité concernant
la mise en accessibilité d’un local commercial
Boissy-le-Cutté

VU la loi 2005-102 du 11 février 2005 pour l'égalité des droits et des chances, la participation et la
citoyenneté des personnes handicapées ;

VU le décret 2006-555 du 17 mai 2006 relatif a l'accessibilité des établissements recevant du public; des
installations ouvertes au public et des batiments d'habitation et modifiant le code de la construction code de
la construction ;

VU l'arrété du ler aolt 2006 modifié par l'arrété du 30 novembre 2007 fixant les dispositions prises pour
l'application des articles R111-19 a4 R111-19-3 et R111-19-6 du code de la construction et de 1'habitation
relatives a l'accessibilité aux personnes handicapées des ERP et IOP lors de leur construction ou de leur
création ;

VYU le décret 2006-1089 du 30 aodt 2006 mediflant le décret 95-260 du 8 mars 1995 relatif a la
commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité ;

VU larrété du 21 mars 2007 fixant les dispositions prises pour l'application des articles R111-19-8 et
RIL11-19-11 du code de la construction et de I'habitation, relatives & l'accessibilité pour les personnes
handicapées des ERP et IOP existants ;

VU l'arréte du 11 septembre 2007 relatif & la composition du dossier ;

VU l'arrété préfectoral n® 2011-PREF/DCSIPC/SIDPC 32 du 21 mars 2011 relatif a la sous-commission
départementale pour 'accessibilité des personnes handicapées ;

VU l'arrété préfectoral n°2013 — PREF/DCSIPC/SIDPC 106 du 9 juillet 2013 portant désignation des
membres de la sous-commission départementale d’accessibilité ;

VU le déeret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard Schmeltz, préfet hors cadre, en qualité
de préfet de I'Essonne ;

VU larrété préfectoral n°2014-PREF-MC-2014-011 du 28 février 2014 portant délégation de signature a
M. Yves Rauch, ingénieur en chef des ponts, des eaux et des foréts, directeur départemental des Territoires

de ’Essonne ;

VU l'arréte préfectoral n°2014-DDT-SG-BAJ-122 du 3 mars 2014 portant subdélégation de signature ;
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VU la demande d’autorisation de travaux n® 091 080 14 50 002 assortie d'une demande de dérogation pour
I’installation d’une rampe amovible, enregistrée le 5 mai 2014 et complétée le 16 juin 2014, sollicitée par la
SCI SANA représentée par Mme Nadia Jerbouh pour la mise en accessibilité d’un local commercial sis 37
Grande Rue a Boissy-le-Cutté ;

VU lavis défavorable a la demande de dérogation émis par la sous-commission départementale pour
l'accessibilité des personnes handicapées réunie le 23 juillet 2014 ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental des Territoires de 1'Essonne ;

CONSIDERANT :

« que la notice d’accessibilité demandée n’a pas été fournie. En conséquence les caractéristiques du
cheminement extérieur (pente, devers, largeur du trottoir) ne sont pas précisées;

« que les photographies fournies montrent un fort devers du trottoir qui n’apparait pas sur les plans.
Cet élément modifie la pente estimée de la rampe ;

« que le modele de rampe n’est pas adapté a la configuration du terrain. En effet, il est nécessaire de
prévoir un espace libre sur le trottoir de 125 em au minimum (gabarit d’encombrement du fauteuil
roulant annexe 1 de 'arrété du 1 aofit 2006), pour permettre & une personne en fauteuil roulant de
s’engager sur la rampe. Or la solution proposée n’offre que 87 cm de libre ;

«  que la reconstruction de la partie haute de la marche en biseau entrainerait un giron avec une pente a
15 %, qui serait dangereux pour tous les usagers ;

ARRETE:

Article 1* : La dérogation aux régles d'accessibilité sollicitée conformément a l'article R.111-19-10 du code
de la construction et de ['habitation est REFUSEE.

Article 2 : Le directeur départemental des Territoires et Mme le maire de Boissy-le-Cutté sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arréte.

Pour le Préfet et par délégation
le Directeur départemental des Territoires

Pour le Préfet et par délegation,

I'adjoint au difgcteur departemental
des\terriloires

Patrick BRIE

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Versailles dans un
délai de deux mois a compter de sa notification, conformément a l'article R.421-5 du code de la justice
administrative.

Page 282 Arrété N°2014223-0002 - 18/08/2014



Libersé = Egalité « Fraternité
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PREFECTURE ESSONNE

Arrété n °2014223-0003

signé par
le Directeur Départemental

le 11 Aottt 2014

91 - Direction Départementale des Territoires de I'Essonne
SPAU

2014- DDT- SPAU n °313 du 11 aott 2014
refusant une dérogation aux regles
d'accessibilité concernant I'aménagement d'un
centre de soutien scolaire a Evry
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Liberté = Egalité = Fraterniré
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'ESSONNE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

BUREAU APPLICATION DU DROIT DES SOLS
SERVICE PROSPECTIVE, AMENAGEMENT ET URBANISME

ARRETE

2014-DDT-SPAU n°2(3 du A1 A 2014
refusant une dérogation aux régles d'accessibilité concernant
I’aménagement d’un centre de soutien scolaire

Evry

VU la loi 2005-102 du 11 février 2005 pour l'égalité des droits et des chances, la participation et la
citoyenneté des personnes handicapées ;

VU le décret 2006-555 du 17 mai 2006 relatif & l'accessibilité des établissements recevant du public; des
installations ouvertes au public et des batiments d'habitation et modifiant le code de la construction code de
la construction ;

VU l'arrété du ler ao(t 2006 moditié par l'arrété du 30 novembre 2007 fixant les dispositions prises pour
l'application des articles R111-19 a R111-19-3 et R111-19-6 du code de la construction et de 'habitation
relatives a l'accessibilité aux personnes handicapées des ERP et IOP lors de leur construction ou de leur
creation

VU le décret 2006-1089 du 30 aolt 2006 modifiant le décret 95-260 du 8 mars 1995 relatif a la
commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité ;

VU larrété du 21 mars 2007 fixant les dispositions prises pour l'application des articles R111-19-8 et
R111-19-11 du code de la construction et de l'habitation, relatives a l'accessibilité pour les personnes
handicapées des ERP et IOP existants ;

VU larrété du 11 septembre 2007 relatif a la composition du dossier ;

VU l'arrété préfectoral n® 2011-PREF/DCSIPC/SIDPC 32 du 21 mars 2011 relatif 4 la sous-commission
départementale pour l'accessibilité des personnes handicapées ;

VU larréte préfectoral n°2013 — PREF/DCSIPC/SIDPC 106 du 9 juillet 2013 portant désignation des
membres de la sous-commission départementale d’accessibilité ;

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard Schmeltz, préfet hors cadre, en qualité
de préfet de I'Essonne ;

VU larrété préfectoral n°2014-PREF-MC-2014-011 du 28 février 2014 portant délégation de signature a

M. Yves Rauch, ingénieur en chef des ponts, des eaux et des foréts, directeur départemental des Territoires
de I’Essonne ;

VU l'arrété préfectoral n°2014-DDT-SG-BAJ-122 du 3 mars 2014 portant subdélégation de signature ;
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VU la demande d’autorisation de travaux n° 091 228 14 10 031 assortie d'une demande de dérogation pour
I’impossibilité de rendre accessibles les sanitaires, enregistrée le 23 juin 2014, sollicitée par Mme Frenay
Kathleen pour I'aménagement d’un local dans le centre commercial du Petit Bourg a Evry;

VU l'avis défavorable a la demande de dérogation émis par la sous-commission départementale pour
l'accessibilité des personnes handicapées réunie le 23 juillet 2014 ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental des Territoires de I'Essonne ;
CONSIDERANT :

« le manque de lisibilité des plans, (entrée principale, escalier au rez-de-chaussée, porte d’aceés aux
sanitaires non signalés, chevauchement des cotes au niveau des sanitaires),

« qu’il n’existe pas d’impossibilités techniques avérées pour rendre les sanitaires accessibles aux
personnes handicapées. En effet, ’espace nécessaire a la manceuvre du fauteuil roulant semble
présent (environ 2 x 2 m). La mise en accessibilité du cabinet d’aisances semble nécessiter
simplement le déplacement du lavabo et son remplacement par un lave-mains adapté,

« que lerefus du propriétaire de réaliser ces travaux n’a pas ¢té fourni,

ARRETE:

Article 1 : La dérogation aux regles d'accessibilité sollicitée conformément a l'article R.111-19-10 du code
de la construction et de 'habitation est REFUSEE,

Article 2 : Le directeur départemental des Territoires et M, le maire d’Evry sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété.

Pour le Prefet et par délégation
le Directeur départemental des Territoires

Pour le Préfet et par délégation,

I'adjoint au dinecteur départemental
degq territoires’

Pa BRIE

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Versailles dans un
délai de deux mois & compter de sa notification, conformément a l'article R.421-5 du code de la justice
administrative.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Arrété n °©2014223-0004

signé par
le Directeur Départemental

le 11 Aottt 2014

91 - Direction Départementale des Territoires de I'Essonne
SPAU

2014- DDT- SPAU n °314 du 11 aott 2014
accordant une dérogation aux regles
d'accessibilit¢  concernant la mise en
conformité de 1école polytechnique a
Palaiseau
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'ESSONNE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

BUREAU APPLICATION DU DROIT DES SOLS
SERVICE PROSPECTIVE. AMENAGEMENT ET URBANISME

ARRETE

2014-DDT-SPAU n°3\Yy du | 1 AQUT 207/
accordant une dérogation aux régles d'accessibilité concernant
Ia mise en conformité de I’école polytechnique
Palaiseau

VU la loi 2005-102 du 11 février 2005 pour 1'égalité¢ des droits et des chances, la participation et la
citoyenneté des personnes handicapées ;

VU le décret 2006-555 du 17 mai 2006 relatif & 'accessibilité des établissements recevant du public; des
installations ouvertes au public et des batiments d'habitation et modifiant le code de la construction code de
la construction ;

VU l'arrété du ler aott 2006 modifié par l'arrété du 30 novembre 2007 fixant les dispositions prises pour
l'application des articles R111-19 a4 R111-19-3 et R111-19-6 du code de la construction et de I'habitation
relatives a l'accessibilité aux personnes handicapées des ERP et IOP lors de leur construction ou de leur
création ;

VU le décret 2006-1089 du 30 aot 2006 modifiant le décret 95-260 du 8 mars 1995 relatif & la
commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité ;

VU l'arrété du 21 mars 2007 fixant les dispositions prises pour l'application des articles R111-19-8 et
R111-19-11 du code de la construction et de l'habitation, relatives a l'accessibilité pour les personnes
handicapées des ERP et IOP existants ;

VU larrété du 11 septembre 2007 relatif 4 la composition du dossier ;

VU l'arrété préfectoral n® 2011-PREF/DCSIPC/SIDPC 32 du 21 mars 2011 relatif & la sous-commission
départementale pour 'accessibilité des personnes handicapées ;

VU l'arrété préfectoral n°2013 — PREF/DCSIPC/SIDPC 106 du 9 juillet 2013 portant désignation des
membres de la sous-commission départementale d’accessibilité ;

VU le déeret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard Schmeltz, préfet hors cadre, en qualité
de préfet de I'Essonne ;

VU l'arrété préfectoral n°2014-PREF-MC-2014-011 du 28 février 2014 portant délégation de signature a
M. Yves Rauch, ingénieur en chef des ponts, des eaux et des foréts, directeur départemental des Territoires

de I’Essonne ;

VU l'arrété préfectoral n°2014-DDT-SG-BAJ-122 du 3 mars 2014 portant subdélégation de signature ;
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VU la demande d’autorisation de travaux n® 091 477 14 40 009 assortie de plusieurs demandes de dérogation
concernant la mise en accessibilité des batiments de 1’école polytechnique sise route de Saclay a Palaiseau,
enregistrée le 3 juin 2014 et sollicitée par 'EPA, école polytechnique représentée par M. Jacques Biot ;

VU l'avis favorable a la demande de dérogation émis par la sous-commission départementale pour
l'accessibilité des personnes handicapées réunie le 23 juillet 2014 ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental des Territoires de I'Essonne ;
CONSIDERANT :

« qu’il s’agit d’un batiment existant ;
« les efforts entrepris pour rendre I’ensemble de 1’établissement accessible ;

« que les nombreuses différences de niveaux ne permettent pas de rendre I’ensemble des locaux
accessible ;

» que des locaux situés a proximité offrent les mémes prestations de maniére accessible ;
La demande de dérogation n°1 est jugée recevable.

« que dans certains amphithéatres, 1’augmentation des largeurs de passage entre les lers rangs
d’assises et les estrades ou les chaires entraineraient la suppression d’une rangée de siéges ;
« que dans les trois amphithéétres concernés, des emplacements pour les personnes en fauteuil
roulant sont prévus et seront accessibles sans difficultés ;
La demande de dérogation n°2 est jugée recevable.

« les impossibilités techniques de créer des rampes ou des ascenseurs en raison de la faible
hauteur a franchir ou de 'insuffisance de hauteur en partie haute ne permettant pas le retour de
machinerie d’ascenseur ;

« que Uinstallation d'un élévateur permet d’améliorer 1’accessibilité des locaux concernés ;

La demande de dérogation n°3 est jugée recevable.

ARRETE:

Article 1* : La dérogation aux régles d'accessibilité sollicitée conformément a l'article R.111-19-10 du code
de la construction et de I'habitation est ACCORDEE sous réserve des prescriptions mentionnées a ’article 2.

Article 2 : La dérogation n°l1 est assortie des prescriptions suivantes :

« des vestiaires adaptés aux personnes handicapées devront étre aménagés dans le batiment 409,
car aucune impossibilité technique n’empéche une telle réalisation, d’autant plus qu’un cabinet
d’aisances adapté est prévu ;

+ des emplacements pour les accompagnateurs devront étre aménagés a coté des emplacements
accessibles dans les tribunes de la piscine et du batiment 41 ;

Article 3 : Le directeur départemental des Territoires et Mme le maire de Palaiseau sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété,

Pour le Préfet et par délégation
le Dlrggtgﬁedgaraé?gpé:{l}% rdg& @%‘EBH‘?S
Fadjoint au directeur départemental
de$ territoire

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal adminidftafifialk AR les dans un
délai de deux mois & compter de sa notification, conformément a l'article R.421-5 du code de la justice
administrative. '
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signé par
le Directeur Départemental

le 11 Aottt 2014

91 - Direction Départementale des Territoires de I'Essonne
SPAU

2014- DDT- SPAU n °315 du 11 aott 2014
refusant une dérogation aux regles
d'accessibilité concernant 'aménagement d'une
agence du Crédit Foncier a Palaiseau
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Liberté = Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'ESSONNE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

BUREAU APPLICATION DU DROIT DES SOLS
SERVICE PROSPECTIVE, AMENAGEMENT ET URBANISME

ARRETE

it & . ~g
2014-DDT-SPAU no3\$ au ¢ | ADUT 2014
accordant une dérogation aux régles d'accessibilité concernant
I’aménagement d’une agence du Creédit Foncier
Palaiseau

VU la loi 2005-102 du 11 février 2005 pour 'égalité des droits et des chances, la participation et la
citoyenneté des personnes handicapées ;

VU le décret 2006-555 du 17 mai 2006 relatif & 1'accessibilité des établissements recevant du public; des
installations ouvertes au public et des batiments d'habitation et modifiant le code de la construction code de
la construction ;

VU l'arrété du ler aodt 2006 modifié par l'arrété du 30 novembre 2007 fixant les dispositions prises pour
l'application des articles R111-19 4 R111-19-3 et R111-19-6 du code de la construction et de ['habitation
relatives & l'accessibilité aux personnes handicapées des ERP et 10P lors de leur construction ou de leur
création ;

VU le décret 2006-1089 du 30 aoit 2006 modifiant le déeret 95-260 du 8 mars 1995 relatif & la
commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité ;

VU larrété du 21 mars 2007 fixant les dispositions prises pour l'application des articles R111-19-§ et
R111-19-11 du code de la construction et de l'habitation, relatives a l'accessibilité pour les personnes
handicapées des ERP et IOP existants ;

VU l'arrété du 11 septembre 2007 relatif a la composition du dossier ;

VU l'arrété préfectoral n® 2011-PREF/DCSIPC/SIDPC 32 du 21 mars 2011 relatif a la sous-commission
départementale pour l'accessibilité des personnes handicapées ;

VU larrété préfectoral n°2013 — PREF/DCSIPC/SIDPC 106 du 9 juillet 2013 portant désignation des
membres de la sous-commission départementale d’accessibilité ;

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard Schmeltz, préfet hors cadre, en qualité
de préfet de 'Essonne ;

VU l'arrété préfectoral n°2014-PREF-MC-2014-011 du 28 février 2014 portant délégation de signature a
M. Yves Rauch, ingénieur en chef des ponts, des eaux et des foréts, directeur départemental des Territoires
de ’Essonne ;

VU l'arrété préfectoral n°2014-DDT-SG-BAJ-122 du 3 mars 2014 portant subdélégation de signature ;
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VU la demande d’autorisation de travaux n® 091 477 14 10 008 assortie d’une demande de dérogation
concernant 'utilisation d’une rampe amovible, enregistrée le 20 mai 2014 et sollicitée par le Crédit Foncier
pour I"agence du Crédit Foncier sise 13, rue d’ Auvergne a Palaiseau ;

VU lavis favorable & la demande de dérogation émis par la sous-commission départementale pour
l'accessibilité des personnes handicapées réunie le 23 juillet 2014 ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental des Territoires de I'Essonne ;
CONSIDERANT :

« qu’il s’agit d’un ERP existant soumis a des contraintes structurelles;

+ que la construction d’une rampe extérieure aurait une emprise importante sur le domaine public,

« que la configuration de I"agence ne permet pas [’aménagement d’une rampe intérieure ;

- que I’installation de la rampe amovible proposée permettra [’acces a I’agence pour les personnes en
fauteuil roulant ;

ARRETE:

Article 1% : La dérogation aux régles d'accessibilité sollicitée conformément & l'article R.111-19-10 du code
de la construction et de l'habitation est ACCORDEE.

Article 2 : Le directeur départemental des Territoires et Mme le maire de Palaiseau sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Pour le Préfet et par délégation
le Directeur départemental des Territoires

Pour le Préfet et par délégation,

I'adjoint au directeur départemental
deq terntoires ,

Patri

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Versailles dans un
délai de deux mois a compter de sa notification, conformément a l'article R.421-5 du code de la justice
administrative.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Arrété n °2014223-0006

signé par
le Directeur Départemental

le 11 Aottt 2014

91 - Direction Départementale des Territoires de I'Essonne
SPAU

2014- DDT- SPAU n °316 du 11 aoit 2014
accordant une dérogation aux regles
d'accessibilité concernant la réhabilitation et la
reconstruction dune créche dans la ZAC
écoquartier Val de Ris a Ris- Orangis
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Liberté = Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'ESSONNE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

BUREAU APPLICATION DU DROIT DES SOLS
SERVICE PROSPECTIVE. AMENAGEMENT ET URBANISME

ARRETE

2014-DDT-SPAU n°3 L6 au 1 1 ADIT 2014
accordant une dérogation aux régles d'accessibilité concernant
la réhabilitation et la reconstruction d’une créche
ZAC écoquartier Val de Ris
Ris-Orangis

VU la loi 2005-102 du 11 février 2005 pour l'égalité des droits et des chances, la participation et la
citoyenneté des personnes handicapées ;

VU le décret 2006-555 du 17 mai 2006 relatif a 'accessibilité des établissements recevant du public; des
installations ouvertes au public et des batiments d'habitation et modifiant le code de la construction code de
la construction ;

VU l'arréte du ler aolt 2006 modifié par l'arrété du 30 novembre 2007 fixant les dispositions prises pour
l'application des articles R111-19 4 R111-19-3 et R111-19-6 du code de la construction et de I'habitation
relatives a l'accessibilité aux personnes handicapées des ERP et IOP lors de leur construction ou de leur
création ;

VU le décret 2006-1089 du 30 aolt 2006 modifiant le décret 95-260 du 8 mars 1995 relatif' 4 la
commission consultative départementale de séeurité et d'accessibilité ;

VU larrété du 21 mars 2007 fixant les dispositions prises pour l'application des articles R111-19-8 et
R111-19-11 du code de la construction et de I'habitation, relatives a l'accessibilité pour les personnes
handicapées des ERP et IOP existants ;

VU l'arrété du 11 septembre 2007 relatif a la composition du dossier ;

VU larrété préfectoral n® 2011-PREF/DCSIPC/SIDPC 32 du 21 mars 2011 relatif a la sous-commission
départementale pour 'accessibilité des personnes handicapées ;

VU larrété préfectoral n°2013 — PREF/DCSIPC/SIDPC 106 du 9 juillet 2013 portant désignation des
membres de la sous-commission départementale d’accessibilité ;

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard Schmeltz, préfet hors cadre, en qualité
de préfet de I'Essonne

VU larrété préfectoral n°2014-PREF-MC-2014-011 du 28 février 2014 portant délégation de signature a
M. Yves Rauch, ingénieur en chef des ponts, des caux et des foréts, directeur départemental des Territoires
de I’Essonne ;

VU l'arrété préfectoral n°2014-DDT-SG-BAJ-122 du 3 mars 2014 portant subdélégation de signature ;
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VU la demande d’autorisation de travaux n® 091 521 14 00005 assortie d'une demande de dérogation
concernant 1’installation d’une plate-forme élévatrice verticale, enregistrée le 27 mai 2014 et sollicitée par
EPIC AFTRP pour I’aménagement d’une créche multi accueil sise au 56 rue de Fromont a Ris-orangis;

VU lavis favorable a la demande de dérogation émis par la sous-commission départementale pour
l'accessibilité des personnes handicapées réunie le 23 juillet 2014 ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental des Territoires de I'Essonne ;
CONSIDERANT :

+ qu'iln’y a pas d’obligation d’ascenseur, I’effectif cumulé dans les étages n’étant pas supérieur a 50
personnes ;

« que toutes les prestations peuvent étre données au niveau accessible ;

« qu’un élévateur permettra de rendre accessible le R+1 pour les personnes & mobilité réduite ;

ARRETE:

Artiele 17 : La dérogation aux régles d'accessibilité sollicitée conformément & 'article R.111-19-10 du code
de la construction et de 'habitation est ACCORDEE sous réserve de la prescription mentionnée a ’article 2.

Article 2 : La dérogation est assortie de la prescription suivante :

«  D’élévateur devra répondre a la norme EN NF 81-41, faire I’objet d’un contrat d’entretien et étre
d’usage permanent ;

Article 3 : Le directeur départemental des Territoires et M. le maire de Ris-Orangis sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Pour le Préfet et par délégation
le Directeur départemental des Territoires

Pour le Préfet et par délégation,
Fadjoint al direcieurdépartemental

des territoires

Patrick BRIE

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Versailles dans un
délai de deux mois a compter de sa notification, conformément a l'article R.421-5 du code de la justice
administrative.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE ESSONNE

Arrété n °2014196-0009

signé par
le Chef de 1'Unité Territoriale de I'Essonne de la Direction Régionale des Entreprises, de la
Concurrence et de la Consommation, du Travail et de I'Emploi

le 15 Juillet 2014

91 - Unité Territoriale de 1'Essonne de la Direction Régionale des Entreprises, de la
Concurrence et de la Consommation, du Travail et de I'Emploi

ARRETEN ° 2014/ PREF/ SCT/14/069 du
15 juillet 2014 Autorisant la société
TRAVAUX PUBLICS DE SOISY située 35
rue de la Ferté- Alais 91840 SOISY SUR
ECOLE a déroger a la regle du repos
dominical pour le TOUR DE FRANCE le
dimanche 27 juillet 2014 dans la ville d'EVRY
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PREFET DE L’ ESSONNE

Direction Régionale
des Entreprises

de la Concurrence
de la consommation

du Travail et de 'emploi

Unité territoriale de I’'Essonne
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A RRET E N° 2014/PREF/SCT/14/069 du 15 juillet 2014

Autorisant la société TRAVAUX PUBLICS DE SOISY située 35 rue de la
Ferté-Alais 91840 SOISY SUR ECOLE a déroger 4 la régle du repos dominical
pour le TOUR DE FRANCE le dimanche 27 juillet 2014 dans la ville ’EVRY

Le Préfet de I’Essonne
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU le code du travail et notamment les articles L. 3132-12a3, L. 3132-20, L. 3132-21, L. 3132-22 et
L.3132-23, L. 3132-25-3, L, 3132-25-4 et R. 3132-17 ;

VU la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des
régions ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifi¢ relatif aux pouvoirs des Préfets, a I’organisation et a
I"action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de Monsieur Bernard SCHMELTZ, Préfet hors classe,
en qualité de Préfet de I'Essonne ;

VU larrété interministériel du 4 novembre 2011 nommant Monsieur Laurent VILBOEUEFE, Directeur
Régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi d’Tle-de-France a
compter du 14 novembre 2011 ;

VU l'arrété n® 2013-PREF-MC-062 du 26 aofit 2013 portant délégation de signature & Monsicur Laurent
VILBOEUF, Directeur Régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I’emploi d’Ile-de-France ;

VU P'arrété interministériel du 29 juillet 2013 publi€ le 13 aofit 2013 au journal officiel n® 0187 nommant
Monsieur Marc BENADON, Directeur Régional Adjoint de la Direction Régionale des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de l'emploi d’Ile-de-France, Responsable de 1'unité
territoriale de 1’Essonne & compter du 1% septembre 2013 ;

VU larrété n® 2013-082 du 17 septembre 2013 portant subdélégation de signature de Monsieur Laurent
VILBOEUF, Directeur Régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I’emploi d’Tle-de-France, a Monsieur Eric BERTAZZON Directeur du travail ;

VU la demande de dérogation au repos dominical de la société TRAVAUX PUBLICS DE SOISY, déposée
le 30 juin 2014 aupres de la DIRECCTE d’lle-de-France unité territoriale de 1’Essonne ;

Direction régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi (Direccte)
523 Place des Terrasses de I'agora — 91034 EVRY Cedex : 01 60 79 70 00
Travail Info Service : 0 821 347 347 (0,12 € TTC/min)

www.travail-solidarite.gouv.fr - www.economie.gouv.fr
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VU les consultations effectuées le 30 juin 2014 auprés de la Chambre de Commerce et d’Industrie de
I’Essonne, de la Chambre des Métiers et de |’ Artisanat de I'Essonne, du mouvement des Entreprises de

France, des unions départementales des syndicats C.G.T., CF.T.C, CFD.T.,CG.T/F.O. CFE/C.G.C.de
I’Essonne et de la commune d’EVRY ;

VU I"avis défavorable émis par I'union départementale Force Ouvrigre de 'Essonne |
VU I’avis favorable émis par la Chambre de Commerce et d’Industrie de 1'Essonne ;

VU I’avis favorable du comité d’entreprise ;

CONSIDERANT que le conseil municipal d’EVRY, consulté le 30 juin 2014 n’a pu décider de statuer sur
cette demande exceptionnelle vu les délais, mais que le maire a émis un avis favorable,

CONSIDERANT que la demande de la société TRAVAUX PUBLICS DE SOISY a pour objet d’employer
seize salariés le dimanche 27 juillet 2014,

CONSIDERANT que Ia société TRAVAUX PUBLICS DE SOQISY, dont I'activité consiste en la
réalisation de travaux publics, ne fait pas partie des catégories d’établissements admis de droit A donner le

repos hebdomadaire par roulement & son personnel salarié en application de I"article L. 3132-12 du code du
travail et R. 3132-5 de ce méme Code,

CONSIDERANT que la société TRAVAUX PUBLICS DE SOISY est titulaire du bail de travaux de gros
entretien et de réparation des voies communales et leurs dépendances sur le territoire de la ville ’'EVRY,

CONSIDERANT la demande exceptionnelle de la mairie d’EVRY de procéder i la livraison, 2
Iinstallation et & la désinstallation des barrigres utilisées pour sécuriser le parcours des coureurs cyclistes et
celui du public lors de la derniére étape du TOUR DE FRANCE le dimanche 27 juillet 2014,

CONSIDERANT, dans ces conditions, que la demande répond au critére de fonctionnement normal de
I"établissement et de préjudice au public prévu a 'article L. 3132-20 du code du travail,

ARRETE:

ARTICLE 1% : la société TRAVAUX PUBLICS DE SOISY située 35 rue de la Ferté-Alais 91840 SQISY

SUR ECOLE est autorisée 2 employer exceptionnellement seize salariés volontaires le dimanche 27
juillet 2014 dans la ville ’EVRY.

ARTICLE 2 : le repos hebdomadaire des seize salariés volontaires devra &tre donné un autre jour.

ARTICLE 3: La majoration de salaire et le repos compensateur devront &tre accordés aux salariés
conformément aux dispositions contractuelles en vigueur.

ARTICLE 4 : Monsieur le Maire ’'EVRY, Monsieur le Directeur Régional Adjoint Responsable de Punité
territoriale de I’Essonne, Monsieur le Directewr Départemental de la sécurité publique de 1"Essonne sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exéeution du présent arrété dont une copie sera adressée A
Monsieur le Président de la Chambre de Commerce et d’Industrie de ["Essonne, ainsi qu’a la société
requérante.

Pour le Préfet de I'Essonne
et par délégation du Directeur Régional
Le Directeur du travail
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le 22 Juillet 2014
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ARRETEN ° 2014/ PREF/ SCT/14/072 du
22 juillet 2014 Autorisant la société
TRAVAUX PUBLICS DE L'ESSONNE
située 28 route d'Orléans 91310

MONTLHERY a déroger a la regle du repos
dominical pour le TOUR DE FRANCE le
dimanche 27 juillet 2014 dans la ville d'EVRY
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Direction Régionale

des Entreprises

de la Concurrence

de la consommation

du Travail et de 'emploi

Unité territoriale de I’'Essonne

A RRET E N° 2014/PREF/SCT/14/069 du 15 juillet 2014

Autorisant la société TRAVAUX PUBLICS DE SOISY située 35 rue de la
Ferté-Alais 91840 SOISY SUR ECOLE a déroger 4 la régle du repos dominical
pour le TOUR DE FRANCE le dimanche 27 juillet 2014 dans la ville ’EVRY

Le Préfet de I’Essonne
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU le code du travail et notamment les articles L. 3132-12a3, L. 3132-20, L. 3132-21, L. 3132-22 et
L.3132-23, L. 3132-25-3, L, 3132-25-4 et R. 3132-17 ;

VU la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des
régions ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifi¢ relatif aux pouvoirs des Préfets, a I’organisation et a
I"action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de Monsieur Bernard SCHMELTZ, Préfet hors classe,
en qualité de Préfet de I'Essonne ;

VU larrété interministériel du 4 novembre 2011 nommant Monsieur Laurent VILBOEUEFE, Directeur
Régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi d’Tle-de-France a
compter du 14 novembre 2011 ;

VU l'arrété n® 2013-PREF-MC-062 du 26 aofit 2013 portant délégation de signature & Monsicur Laurent
VILBOEUF, Directeur Régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I’emploi d’Ile-de-France ;

VU P'arrété interministériel du 29 juillet 2013 publi€ le 13 aofit 2013 au journal officiel n® 0187 nommant
Monsieur Marc BENADON, Directeur Régional Adjoint de la Direction Régionale des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de l'emploi d’Ile-de-France, Responsable de 1'unité
territoriale de 1’Essonne & compter du 1% septembre 2013 ;

VU larrété n® 2013-082 du 17 septembre 2013 portant subdélégation de signature de Monsieur Laurent
VILBOEUF, Directeur Régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I’emploi d’Tle-de-France, a Monsieur Eric BERTAZZON Directeur du travail ;

VU la demande de dérogation au repos dominical de la société TRAVAUX PUBLICS DE SOISY, déposée
le 30 juin 2014 aupres de la DIRECCTE d’lle-de-France unité territoriale de 1’Essonne ;

Direction régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi (Direccte)
523 Place des Terrasses de I'agora — 91034 EVRY Cedex : 01 60 79 70 00
Travail Info Service : 0 821 347 347 (0,12 € TTC/min)

www.travail-solidarite.gouv.fr - www.economie.gouv.fr
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VU les consultations effectuées le 30 juin 2014 auprés de la Chambre de Commerce et d’Industrie de
I’Essonne, de la Chambre des Métiers et de |’ Artisanat de I'Essonne, du mouvement des Entreprises de

France, des unions départementales des syndicats C.G.T., CF.T.C, CFD.T.,CG.T/F.O. CFE/C.G.C.de
I’Essonne et de la commune d’EVRY ;

VU I"avis défavorable émis par I'union départementale Force Ouvrigre de 'Essonne |
VU I’avis favorable émis par la Chambre de Commerce et d’Industrie de 1'Essonne ;

VU I’avis favorable du comité d’entreprise ;

CONSIDERANT que le conseil municipal d’EVRY, consulté le 30 juin 2014 n’a pu décider de statuer sur
cette demande exceptionnelle vu les délais, mais que le maire a émis un avis favorable,

CONSIDERANT que la demande de la société TRAVAUX PUBLICS DE SOISY a pour objet d’employer
seize salariés le dimanche 27 juillet 2014,

CONSIDERANT que Ia société TRAVAUX PUBLICS DE SOQISY, dont I'activité consiste en la
réalisation de travaux publics, ne fait pas partie des catégories d’établissements admis de droit A donner le

repos hebdomadaire par roulement & son personnel salarié en application de I"article L. 3132-12 du code du
travail et R. 3132-5 de ce méme Code,

CONSIDERANT que la société TRAVAUX PUBLICS DE SOISY est titulaire du bail de travaux de gros
entretien et de réparation des voies communales et leurs dépendances sur le territoire de la ville ’'EVRY,

CONSIDERANT la demande exceptionnelle de la mairie d’EVRY de procéder i la livraison, 2
Iinstallation et & la désinstallation des barrigres utilisées pour sécuriser le parcours des coureurs cyclistes et
celui du public lors de la derniére étape du TOUR DE FRANCE le dimanche 27 juillet 2014,

CONSIDERANT, dans ces conditions, que la demande répond au critére de fonctionnement normal de
I"établissement et de préjudice au public prévu a 'article L. 3132-20 du code du travail,

ARRETE:

ARTICLE 1% : la société TRAVAUX PUBLICS DE SOISY située 35 rue de la Ferté-Alais 91840 SQISY

SUR ECOLE est autorisée 2 employer exceptionnellement seize salariés volontaires le dimanche 27
juillet 2014 dans la ville ’EVRY.

ARTICLE 2 : le repos hebdomadaire des seize salariés volontaires devra &tre donné un autre jour.

ARTICLE 3: La majoration de salaire et le repos compensateur devront &tre accordés aux salariés
conformément aux dispositions contractuelles en vigueur.

ARTICLE 4 : Monsieur le Maire ’'EVRY, Monsieur le Directeur Régional Adjoint Responsable de Punité
territoriale de I’Essonne, Monsieur le Directewr Départemental de la sécurité publique de 1"Essonne sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exéeution du présent arrété dont une copie sera adressée A
Monsieur le Président de la Chambre de Commerce et d’Industrie de ["Essonne, ainsi qu’a la société
requérante.

Pour le Préfet de I'Essonne
et par délégation du Directeur Régional
Le Directeur du travail
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signé par
le Chef de 1'Unité Territoriale de I'Essonne de la Direction Régionale des Entreprises, de la
Concurrence et de la Consommation, du Travail et de I'Emploi

le 22 Juillet 2014

91 - Unité Territoriale de 1'Essonne de la Direction Régionale des Entreprises, de la
Concurrence et de la Consommation, du Travail et de I'Emploi

ANNULE ET REMPLACEARRETEN®
2014/ PREF/ SCT/14/072 du 22 juillet 2014
Autorisant la société TRAVAUX PUBLICS
DE L'ESSONNE située 28 route d'Orléans
91310 MONTLHERY a déroger a la regle du
repos dominical pour le TOUR DE FRANCE
le dimanche 27 juillet 2014 dans la ville
d'EVRY
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ARRETE N° 2014/PREF/SCT/14/072 du 22 juillet 2014

Autorisant la société¢ TRAVAUX PUBLICS DE L’ESSONNE située 28 route
d’Orléans 91310 MONTLHERY # déroger 2 la régle du repos dominical pour
le TOUR DE FRANCE le dimanche 27 juillet 2014 dans la ville ’EVRY

Le Préfet de I’Essonne
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU le code du travail et notamment les articles L. 3132-1 43, L. 3132-20, L. 3132-21, L. 3132-22 et
L. 3132-23, L. 3132-25-3, L., 3132-25-4 et R. 3132-17 ;

VU la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des

régions ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des Préfets, & I’organisation et a

I’action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de Monsieur Bernard SCHMELTZ, Préfet hors classe,

en qualité de Préfet de I'Essonne ;

VU l'arrété interministériel du 4 novembre 2011 nommant Monsieur Laurent VILBOEUF, Directeur
Régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de ’emploi d’Tle-de-France &

compter du 14 novembre 2011 ;

VU T'arrété n° 2013-PREF-MC-062 du 26 aofit 2013 portant délégation de signature & Monsieur Laurent
VILBOEUF, Directeur Régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de

I’emploi d’Ile-de-France ;

VU l'arrété interministériel du 29 juillet 2013 publié le 13 aofit 2013 au journal officiel n® 0187 nommant
Monsieur Marc BENADON, Directeur Régional Adjoint de la Direction Régionale des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi d’lle-de-France, Responsable de I'unité

territoriale de I'Essonne & compter du 1% septembre 2013 ;

VU Tlarrété n® 2013-082 du 1* septembre 2013 portant subdélégation de signature de Monsieur Laurent
VILBOEUEF, Directeur Régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I’emploi d’Ile-de-France, 2 Monsieur Marc BENADON Directeur Régional Adjoint, Responsable de I'unité

territoriale de 1’Essonne ;

VU la demande de dérogation au repos dominical de la société TRAVAUX PUBLICS DE L’ESSONNE,

déposée le 7 juillet 2014 aupres de la DIRECCTE d’lle-de-France unité territoriale de ’Essonne ;

Direction régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi (Direccte)
523 Place des Terrasses de I'agora — 91034 EVRY Cedex : 01 60 79 70 00
Travail Info Service : 0 821 347 347 (0,12 € TTC/min)
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VU les consultations effectuées le 7 juillet 2014 auprés de la Chambre de Commerce et d’Industrie de
I’Essonne, de la Chambre des Métiers et de 1’Artisanat de I'Essonne, du mouvement des Entreprises de

France, des unions départementales des syndicats C.G.T., CE.T.C., CEF.D.T., CG.T/F.O. CFE./C.G.C. de
I’Essonne et de la commune d’EVRY ;

VU I’avis défavorable émis par 'union départementale Force Quvrigre de I'Essonne ;
VU I’avis favorable émis par la Chambre de Commerce et d’Industrie de I'Essonne ;

VU P’avis favorable du comité d’entreprise ;

CONSIDERANT que le conseil municipal d"EVRY, consulté le 7 juillet 2014 n’a pu décider de statuer sur
cette demande exceptionnelle vu les délais, mais que le maire a émis un avis favorable,

CONSIDERANT que la demande de la société TRAVAUX PUBLICS DE L'ESSONNE a pour objet
d’employer six salariés le dimanche 27 juillet 2014,

CONSIDERANT que la société TRAVAUX PUBLICS DE L'ESSONNE, dont I’activité consiste en la
réalisation de travaux publics, ne fait pas partie des catégories d’¢tablissements admis de droit 4 donner le

repos hebdomadaire par roulement & son personnel salarié en application de ’article L. 3132-12 du code du
travail et R. 3132-5 de ce méme Code,

CONSIDERANT que la société TRAVAUX PUBLICS DE L’ESSONNE est titulaire du bail de travaux de

gros entretien et de réparation des voies communales et leurs dépendances sur le territoire de la ville
d’EVRY,

CONSIDERANT la demande exceptionnelle de la mairie d’EVRY de procéder & la livraison, a
I'installation et & la désinstallation des barriéres utilisées pour sécuriser le parcours des coureurs cyclistes et
celui du public lors de la derniére étape du TOUR DE FRANCE le dimanche 27 juillet 2014,

CONSIDERANT, dans ces conditions, que la demande répond au critére de fonctionnement normal de
I"établissement et de préjudice au public prévu a article L. 3132-20 du code du travail,

ARRETE:

ARTICLE 1 : la société TRAVAUX PUBLICS DE L’ESSONNE située 28 route d’Orléans 91310

MONTLHERY est autorisée 4 employer exceptionnellement six salariés volontaires le dimanche 27
juillet 2014 dans la ville ’EVRY.

ARTICLE 2 : le repos hebdomadaire des six salariés volontaires devra étre donné un autre jour.

ARTICLE 3: La majoration de salaire et le repos compensateur devront étre accordés aux salariés
conformément aux dispositions contractuelles en vigueur.

ARTICLE 4 : Monsieur le Maire d’EVRY, Monsieur le Directeur Régional Adjoint Responsable de I’unité
territoriale de I’Essonne, Monsieur le Directeur Départemental de la sécurité publique de 1’Essonne sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété dont une copie sera adressée a
Monsieur le Président de la Chambre de Commerce et d’Industriec de I’Essonne, ainsi qu’a la société
requérante.
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signé par
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Concurrence et de la Consommation, du Travail et de I'Emploi

le 04 Aoiit 2014

91 - Unité Territoriale de 1'Essonne de la Direction Régionale des Entreprises, de la
Concurrence et de la Consommation, du Travail et de I'Emploi

ARRETEN ° 2014/ PREF/ SCT/14/078 du
4 aoft 2014 Autorisant le SYNDICAT
COOPERATIF DES THIBAUDIERES situé
pavillon club - Parc des Thibaudieres 91800
BOUSSY SAINT ANTOINE a déroger a la
regle du repos dominical pour sa résidence le
Parc des Thibaudieres
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PREFET DE L’ ESSONNE

Direction Régionale
des Entreprises

de la Concurrence

de la consommation

du Travail et de I'emploi

Unité territoriale de ’Essonne

A RRETE N° 2014/PREF/SCT/14/078 du 4 aoiit 2014

Autorisant le SYNDICAT COOPERATIF DES THIBAUDIERES situé
pavillon club - Parc des Thibaudieres 91800 BOUSSY SAINT ANTOINE a
déroger a la régle du repos dominical pour sa résidence le Parc des Thibaudieres

Le Préfet de I’Essonne
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU le code du travail et notamment les articles L. 3132-1 4 3, L. 3132-20, L. 3132-21, L. 3132-22 et
L.3132-23, L. 3132-25-3, L. 3132-25-4 et R. 3132-17 ;

VU la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des
régions ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des Préfets, & I’organisation et a
’action des services de 1'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de Monsieur Bernard SCHMELTYZ, Préfet hors classe,
en qualité de Préfet de I'Essonne ;

VU larrété interministériel du 4 novembre 2011 nommant Monsieur Laurent VILBOEUF, Directeur

Régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi d’Ile-de-France a
compter du 14 novembre 2011 ;

VU larrété n°® 2013-PREF-MC-062 du 26 aofit 2013 portant délégation de signature & Monsieur Laurent
VILBOEUF, Directeur Régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I"'emploi d’Tle-de-France ;

VU Darrété interministériel du 29 juillet 2013 publié le 13 aoit 2013 au journal officiel n® 0187 nommant
Monsieur Marc BENADON, Directeur Régional Adjoint de la Direction Régionale des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi d’lle-de-France, Responsable de 1'unité
territoriale de ’'Essonne & compter du 1% septembre 2013 ;

VU l'arrété n° 2013-082 du 1* septembre 2013 portant subdélégation de signature de Monsieur Laurent
VILBOEUF, Directeur Régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I’emploi d’lle-de-France, 2 Monsieur Marc BENADON Directeur Régional Adjoint, Responsable de I’unité
territoriale de I’Essonne ;

VU la demande de dérogation au repos dominical du SYNDICAT COOPERATIF DES THIBAUDIERES,
déposée le 4 juin 2014 aupres de la DIRECCTE d’lle-de-France unité territoriale de I’Essonne

Direction régicnale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi (Direccte)
523 Place des Terrasses de I'agora — 91034 EVRY Cedex : 01 60 79 70 00
Travail Info Service : 0 821 347 347 (0,12 € TTC/min)

www.travail-solidarite.gouv.fr - www.economie.gouv.fr

Arrété N°2014216-0004 - 18/08/2014 Page 305



Page 306

VU les consultations effectuces le 24 juin 2014 auprés de la Chambre de Commerce et d’Industrie de
I’Essonne, de la Chambre des Métiers et de I’Artisanat de I'Essonne, du mouvement des Entreprises de
France, des unions départementales des syndicats C.G.T., CF.T.C,, CF.D.T., C.G.T./F.O. CFE./C.G.C. de
I'Essonne et de la commune de BOUSSY SAINT ANTOINE ;

VU I'avis défavorable émis par ['union départementale Force Ouvrigre de I'Essonne ;
VU I"avis favorable émis par la Chambre de Commerce et d’Industrie de I'Essonne ;

CONSIDERANT que le conseil municipal de BOUSSY SAINT ANTOINE, consulté le 24 juin 2014 a

décidé de ne pas statuer sur cette demande, mais que le maire de la commune a émis un avis favorable en
date du 27 juin 2014,

CONSIDERANT que la demande du SYNDICAT COOPERATIF DES THIBAUDIERES a pour objet
d’employer quatre salariés le dimanche,

CONSIDERANT que le SYNDICAT COOPERATIF DES THIBAUDIERES, dont 1’activité consiste au
gardiennage, ne fait pas partie des catégories d’établissements admis de droit & donner le repos
hebdomadaire par roulement & son personnel salarié en application de article L. 3132-12 du code du
travail et R. 3132-5 de ce méme Code,

CONSIDERANT que la présence des salariés est nécessaire pour assurer, sous forme de permanence, la
sécurité du site et la surveillance des centrales d’alarmes,

CONSIDERANT que les permanences du dimanche sont assurées un dimanche sur deux par couple de
salariés,

CONSIDERANT, dans ces conditions, que la demande répond au critére de fonctionnement normal de
I’établissement prévu a article L. 3132-20 du code du travail,

ARRETE:

ARTICLE 1%: le SYNDICAT COOPERATIF DES THIBAUDIERES situé pavillon club - Parc des
Thibaudieres 91800 BOUSSY SAINT ANTOINE est autorisé 2 employer quatre salariés volontaires le

dimanche pour sa résidence le Parc des Thibaudigres pendant une durée d’un an & compter de la notification
du présent arrété.

ARTICLE 2 : le repos hebdomadaire des quatre salariés volontaires devra &tre donné un autre jour.

ARTICLE 3: La majoration de salaire et le repos compensateur devront &tre accordés aux salariés
conformément aux dispositions contractuelles en vigueur.

ARTICLE 4 : Monsieur le Maire de BOUSSY SAINT ANTOINE, Monsieur le Directeur Régional Adjoint
Responsable de 1'unité territoriale de I'Essonne, Monsieur le Directeur Départemental de la sécurité
publique de 1I’'Essonne sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété dont une
copie sera adressée a4 Monsieur le Président de la Chambre de Commerce et d’Industrie de ’Essonne, ainsi
qu’a la société requérante.

Marc BENAPON

Arrété N°2014216-0004 - 18/08/2014
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n ° 14-002798 portant fermeture définitive
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RiPUBLIQUE FRANCAIIE

Direction régionale des douanes de Paris-Ouest

5 rue Volta
78 105 SAINT- GERMAIN-EN-LAYE

Référence: (100 2198

DECISION portant fermetuare définitive d'un débit de tabac ordinaire permanent.

Vu le décret n°2010-720 du 28 juin 2010 relatif & l'exercice du monopole de la vente au détail des tabacs

manufacturés,
Vu I'article 568 du code général des impbts et 289 de I'annexe I du méme code, |
Considérant que la chambre Syndicale des buralistes du département de 1'Essonne (91) a été réguliérement

informée,
Vu les articles L3335-1 et L3511-2-2 du code de la santé publique.

Article ler
11 est décidé la fermeture définitive du débit de tabac ordinaire permanent suivant :

— 1n°9100440 K situé au 410, square du Dragon — EVRY (91 000) a la date du 29/04/14.

Fait & St-Germain-En-Laye, le 1 3 AOUT 201
Le directeur régional des douanes et droits indirects,

T

Erwan GUIL 4

MINISTERE DES FINANCES
ET DES COMPTES PUBLICS
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